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Serdecznie dziekuje Eli Gepfert za pomoc

udzielonq mi przy pisaniu tych opowiadan



0. Diabel na wiezy

Doktor Robert Darnis nigdzie sie nie spieszyt.

Pot dnia spedzit w powozie i zaczynal juz odczuwac
nieuniknione skutki dlugiej podrozy: zmeczenie, sztywnoS$¢ miesni
i rozdraznienie. Dlatego gdy gospoda, w ktérej stangt na positek,
okazala sie niespodziewanie catkiem przytulnym miejscem,
postanowit zatrzymac sie tu na jakis czas.

Sthuizacy Darnisa, zachwyceni takim obrotem sprawy, pobiegli
przenieSC bagaze, a nie mniej uradowany karczmarz gorliwie
podsuwat gosciowi kolejne potmiski i napehiat kielich. Reszte dnia
Darnis spedzit, napychajgc pekaty kaldun i spogladajgc na sigpigcy
za oknem listopadowy deszcz. Pozostali klienci — najpewniej chtopi
i shudzy z okolicznych majatkow — popatrywali na niego ciekawie,
ale nie odwazyli sie zaczepic. Byl z tego rad, bo nie mial
najmniejszej ochoty bratac sie z pospolstwem.

Dopiero gdy zapadl zmierzch, przed gospoda zatrzymatl sie
jezdziec, ktory wzbudzit zainteresowanie tegiego medyka. To bez
watpienia szlachcic, pomyslal, spogladajac na elegancki ptaszcz
podroznego.

Gdy tamten wszed} do sali, ciekawos¢ Darnisa zmieszala sie
z niechecig. Nieznajomy nosit skrojony wedlug najnowszej mody
kaftan, tyle Ze moda nakazywata ubierac sie w barwy jasne, a strdj

przybysza byl czarny, ozywiony jedynie srebrnymi, pieknie



rzezbionymi guzami. Spod kaftana wygladata pienigca sie od
delikatnych koronek koszula, rekojes¢ szpady zdobity zas — a jakze
— perty i drogie kamienie, wiec to, co powinno byc¢ bronig,
sprawiato raczej wrazenie Slicznej zabawki. Mezczyzna miat gtadka
twarz o rysach zbyt ostrych, by uznacC ja za sympatyczng, choc,
skadinad, odpychajaca tez nie byla. Jasng barwe skory podkreslaty
ciemne wilosy i oczy, a wypielegnowane dlonie nigdy chyba nie
skalaty sie pracg fizyczna.

Darnis, ktory uwazat sie po trosze za fizjonomiste, bez wahania
zaliczyt przybysza do grona zniewieSciatych elegantow. Nie lubit
takich typow, ciekawosc¢ jednak przewazyta nad niechecia.

Zaprosit nieznajomego do stolu, podajac przy tym swoje
nazwisko i zawod.

— Domenic Jordan — przedstawit sie tamten w odpowiedzi.
— Roéwniez jestem lekarzem.

A wiec to tylko pozer, ktory usituje udawac szlachcica, zmienit
zdanie Darnis.

Jordan jadt kolacje. Zachowywat sie przy tym tak, jakby
siedzial nie w skromnej gospodzie, lecz przy stole zastawionym
najdelikatniejszg porcelang. Darnis towarzyszy} mu, popijajac wino.
Ciezar konwersacji wzial na siebie, bo nowy gos¢ okazal sie
wyjatkowo matlomowny. Pekaty medyk, ktory skromnos¢ uwazat za
cnote miodych panienek, a nie dojrzalych mezczyzn, opowiadat
o swoich sukcesach, a Jordan stuchat uprzejmie. Mijaly leniwe
minuty, ironiczny usmiech bladolicego lekarza z czasem ztagodniat,
by w koncu sta¢ sie nawet pelnym podziwu. Przynajmniej tak

zdawalo sie Darnisowi, ktory coraz czesciej patrzyt na Ow uSmiech



przez wypeliony winem kielich.

Domenic Jordan konczyt juz positek, gdy na zewnatrz
ponownie rozlegt sie tetent konskich kopyt. Tym razem towarzyszyt
mu skrzyp kot powozu. Chwile pézniej do sali wszed} pietnastoletni
moze wyrostek, bogato ubrany, ale najwyrazniej mocno speszony.
Zdjat czapke i podszedt do stotu, przy ktorym siedzieli lekarze.

— Woybaczcie, panowie — wymruczal, kierujac stowa do
klepek w poditodze. — Moja pani dowiedziala sie wiasnie, ze
w gospodzie przebywa lekarz, i prosi, jesli to nie klopot, by
zechcial przyjac zaproszenie do rezydencji Ferlay. Mloda panienka,
corka pani, od dawna stabuje, a w tej okolicy trudno o dobrego
medyka, wiec... Jesli to nie klopot... Nie klopot... — Chlopak
zaciat sie i zaczat powtarzac.

— Synku — powiedzial Darnis tonem, jakim zazwyczaj
zwracatl sie do kapryszacych matych pacjentow. — Do kogo ty
wlasciwie mowisz? Obaj jesteSmy lekarzami.

Zaklopotany postaniec poczerwieniat.

Darnis sapnat. Pochloniete w ciggu dnia jedzenie cigzylo mu
w zoladku i marzyt juz tylko o tym, by polozyc¢ sie do 16zka
i zamknac oczy. Z drugiej jednak strony, nie zamierzat pozwoli¢ na
to, by ten elegancik sprzatnat mu sprzed nosa majetnego pacjenta.

— Co6z — rzucit pozornie niedbale — tak sie sktada, ze mam
troche czasu i chetnie przyjme zaproszenie. Panu zas — spojrzat na
drugiego medyka — pewnie pilno w dalsza droge?

— Nie — uSmiechngt sie Domenic Jordan. — Ja rowniez

nigdzie sie nie spiesze.



Ferlay bardzo rozczarowalo Darnisa. W mglisty, jesienny
poranek rezydencja nieodparcie przywodzitla na mysl staruszka,
ktory niepomny na swoj wiek, wciaz chce uchodzi¢ za mtodzienca.

Dom by}t kwadratowy, przysadzisty, raczej solidny niz piekny.
Fasade pomalowano na ceglastor6zowy kolor, ale farba tuszczyta
sie i odpadala, odstaniajac ciemne, spekane kamienie. Okiennice,
niegdyS zapewne jasnozielone, poszarzalty od brudu, przybierajac
nieciekawga barwe zgnitych liSci. Ku oknom piely sie cierpliwie
nagie pedy bluszczu, a w szparach miedzy kamieniami rosty kepki
mchu i zwiedtej, bragzowej trawy. Niewysoka wieza upodabniata
rezydencje do matego zamku.

Idac zarosnieta waska Sciezka, Darnis zapuscit sie w glab
ogrodu. Cierniste gatezie krzewoOw chwytaly go za rekawy plaszcza,
a wysokie drzewa, o nigdy chyba nieprzycinanych konarach,
tworzylty nad glowa baldachim z ciasno splatanych gatezi
i pomarszczonych lisci. Czut sie troche tak, jakby kroczyt kosScielng
nawa.

Sciezka skonczyla sie nagle, a on wyszed! na okragla polanke,
na ktorej stato cos, w czym z niejakim trudem rozpoznat kamienng
fontanne. Nad popekang cembrowing pochylat sie Domenic Jordan.

— Znalazt pan co$ interesujagcego? — zapytal Darnis
z ciekawoscia.

Mezczyzna odwrocit sie.

— Obawiam sie, ze trafitem na zbiorowa mogite. Prosze
samemu zobaczyc¢.

Na ustach Jordana rysowat sie leciutki usmiech, ale Darnis nie

dostrzegt tego. Zdawalo mu sie, ze bladolicy lekarz mowi ze



Smiertelng powaga. Podszed} blizej z zamarlym sercem, calg silq
woli powstrzymujac sie przed zacisnieciem powiek. Spojrzat w dot.

Ulga omal do reszty nie odebrata mu wiadzy w kolanach, juz
i tak miekkich jak masto. Potem przyszedl gniew i — zupeknie
niespodziewanie — wesotos¢. Nie wiedzial, czy sie Smia¢, czy tez
oburzyc.

W basenie fontanny lezaly zabawki: pluszowy mis, olowiane
zohierzyki, drewniana replika karety, pudetko po cukierkach,
z ktorego wysypywaly sie jakieS drobiazgi, pitka, wykrzywiona
w paskudnym u$miechu karnawatowa maska, konik na biegunach
i mnostwo innych rzeczy, ktére spotkaC mozna w dzieciecym
pokoju. Musialy tu leze¢ od dawna, bo wiekszos¢ byla mocno juz
zniszczona — miS porést zielong jak mech plesnig, materiat
karnawalowego stroju zbutwial, a wilgo¢ zatarta twarze dzieci,
ktore trzymajac sie za rece, tanczyty na pudetku po cukierkach.

Podniesionym z ziemi patykiem Jordan przewrocit na plecy
pluszowego misia. Zabawke pozbawiono guzikowych oczu. Ktos
wydart je silg, pozostawiajac jedynie strzepy nici. Jordan wskazat
konika na biegunach. Darnis podazyt wzrokiem za wyciggnieta
dionig i wzdrygnat sie lekko, bo konik takze byl Slepy — w miejscu,
gdzie powinny sie znajdowac oczy, zialy dwie wyciete nozem

dziury.

Whnetrze domu prezentowalo sie odrobine lepiej niz fasada
i ogrod. Mozna tu bylo znalez¢ zaréwno stare, wystuzone sprzety,

jak i nowe fikusne mebelki. Nieliczna stuzba nosita zbytkowne



stroje, a Emma Marivel, pani na Ferlay, nie pokazywala sie inaczej,
jak tylko ubrana we wspaniate suknie z brokatu, mory lub ciezkiego
jedwabiu. Wszystko Swiadczylo o tym, ze cho¢ Ferlay lata
Swietnosci ma juz za soba, dona Emma nie przyjmuje tego do
wiadomosci.

Robert Darnis nie potrafit jej jednak potepic¢. Nie kryl, Zze Emma
Marivel wywarla na nim wielkie wrazenie. Byla wysoka,
jasnoskorg i zlotowlosa kobieta o dumnej urodzie, ktérg ledwo
zdotal nadwatli¢ uptywajacy czas. Siedzac przy stole, pekaty medyk
pozerat wzrokiem panig domu, bo w blasku stonica wydata mu sie
jeszcze piekniejsza niz wczorajszego wieczoru.

Po $niadaniu dona Emma zaprowadzita ich do sypialni corki.
Weszta pierwsza, w potmroku pochylila sie nad lezaca w tozku
dziewczyng i szeptala dlugo. Darnis mial wrazenie, ze matka
i corka spierajg sie o cos. JakisS przedmiot przewedrowat z ragk do
rak i dopiero wtedy dona Emma odsuneta zastony.

Darnis mato nie krzyknal, ale raczej ze zdziwienia niz
z przestrachu.

Juliana Marivel siedziala na t6zku z koldrg podciggnieta pod
brode. Na glowie miala czarny kapelusik z opadajacq na twarz gesta
woalka.

Dona Emma wyszla, a Darnis przysungt sobie krzesto
i sprobowal przybra¢ profesjonalny, wspotczujacy wyraz twarzy,
zupelie jakby badanie ukrywajacych sie pod woalka dziewczat
byto dla niego codziennoscia. Jordan stanagt przy oknie. Wygladato
na to, ze rozciggajacy sie na zewnatrz widok jest dla niego znacznie

ciekawszy niz cierpigca dziewczyna.



Zachecona przez Darnisa, Juliana zaczela mowic. Opowiadata
o braku apetytu, bezsennych nocach, ostabieniu, dusznosci w piersi
i kotataniu serca. Mowita dhugo i chetnie, ale niezbyt jasno, po kilka
razy wracala do tych samych objawow. Medyk, nie mogac
spogladac pacjentce w twarz, patrzyt na jej rece, na szarpigce brzeg
koldry drobne, delikatne palce.

Robert Darnis wyspecjalizowal sie w leczeniu bogatych,
rozkapryszonych dam, ktorym tak naprawde nic poza nudg nie
dolegalo. Byl w tym dobry, bo natura obdarzyla go darem
wymowy, a przede wszystkim zdolnoScig stuchania. Wystuchiwat
wiec skarg swoich pacjentek, uspokajal je, a potem przepisywat
jakis niezwykle drogi, egzotyczny lek. Przekonal sie juz, ze im
trudniejsze do zdobycia skladniki medykamentu i im
oryginalniejsza jego nazwa, tym szybciej chora wstawata z t6zka.

W dziewieciu przypadkach na dziesie¢, styszac to, co mdowila
Juliana, Darnis powiedzialby, ze ma do czynienia wlasnie z taka
sytuacja — oto znudzona panna wymysla sobie nieistniejaca
chorobe, chcac w ten sposob zyskac odrobine uwagi i wspoétczucia.

Tym razem jednak nie mial pewnoSci. Dziewczyna fizycznie
byla zdrowa, ale w jej glosie wyczuwal autentyczng udreke. Mimo
to zdecydowal sie potraktowac¢ ja w zwykly sposéb. Na kartce
wypisatl recepte — pie¢ wyciggow z rzadkich ziol, ktére razem
tworzyty po prostu wyjatkowo drogi lek na uspokojenie.

Gdy wyszli z sypialni panny Marivel, Darnis zaproponowat
Jordanowi spacer po ogrodzie. Atmosfera domu dziatala na niego
przygnebiajaco.

— Jak pan sadzi, mamy tu do czynienia z przypadkiem



mlodzienczej histerii czy tez z czyms$ powazniejszym? — spytal,
gdy przechadzali sie waskimi alejkami. Obaj, jakby umoéwieni,
unikali miejsca, ktore Jordan nazwat zbiorowa mogita.

Zapytany potrzasnat glowa.

— Bezsennos¢, brak apetytu, wszystko to bzdury. Ani stowa
nie powiedziata nam o tym, co naprawde jq dreczy, czego sie boi.

— Boi sie? — Darnis pytajaco uniést brwi, ale nie doczekat sie
odpowiedzi.

— Widzialem kogoS w ogrodzie — powiedzial zamiast tego
Jordan. — Chlopca, wpatrujgcego sie w okno pokoju dony Juliany.

— Jednego ze stuzacych?

— Nie jestem pewien. Stal niedaleko, mimo to nie widziatem

go zbyt wyraznie. Nie wygladal jednak na stuzacego.

Xk % 3k

Darnis wkrotce przekonal sie, ze wpadl w pulapke wlasnej
rutyny.

Ingrediencje, ktore wchodzily w sklad przepisanego leku,
mozna bylo zdoby¢ jedynie w miescie odlegtlym o dwa dni drogi.
Emma Marivel wyslala juz stuzacego, ale mial on wroci¢ nie
wczesniej niz w czwartek rano. Ublagata wiec Darnisa, by zostat do
tego czasu i osobiScie nadzorowat sporzadzanie leku. Medyk
zgodzit sie, kierowany poczuciem winy. Nie sadzil, by lekarstwo
pomoglo pannie Marivel, ale liczyl, ze w ciggu tych dwoch dni uda
mu sie wyciggnaC z dziewczyny prawdziwg przyczyne jej
cierpienia.

Réwniez Jordan zdecydowal sie zostaC. Zapytany przez



Darnisa, wyjasnit to ciekawoscia.

— W tym domu — powiedzial — dzieje sie co$ niedobrego,
a ja mam zamiar sie dowiedziec co.

Domenic Jordan nie byl lekarzem. Mial potrzebng wiedze,
owszem, w tym wzgledzie z pewnoScig nikt nie zarzucilby mu
oszustwa, ale Darnis znat tak wielu medykow, ze bez trudu potrafit
rozpoznac kogos, kto nim nie byt. Jego podchwytliwe pytania byty
uprzejmie zbywane.

Duza, raczej teoretyczna niz praktyczna, wiedza Jordana, jego
nienaganne maniery, zamitlowanie do ekscentrycznego czarnego
stroju, a przede wszystkim osobliwe poczucie humoru — wszystko
to przemawialo za tym, ze Darnis mial za towarzysza po prostu
dobrze urodzonego, bogatego dziwaka.

I na tym wniosku medyk chwilowo musiat poprzestac.

(ol I

Tuz przed zmierzchem zaczat padac¢ pierwszy tego roku $nieg.
Domenic Jordan wyszedt do ogrodu. Stal tam przez chwile
z zamknietymi oczami i uniesiong twarzq. Na skorze czul platki
Sniegu niczym delikatne musniecia lodowatych dzieciecych palcow.

Gdy otworzyl oczy, zobaczyl =zblizajaca sie ku niemu
dziewczecaq postac. Szla szybko, nieomal biegla, a jej czarna suknia
i czarna woalka wyraznie odcinaty sie od Snieznej bieli.

— Chcialam porozmawiac. Prosze... — powiedziata zdyszana,
chwytajac go za ramie. Przez chwile zdawalo mu sie, ze przez geste
oczka woalki widzi btagalny btysk oczu.

— Mama... — ciggnela Juliana z wahaniem — mama



powiedziata mi, ze panowie zostajq az do czwartku. Po co? Przeciez
to tylko kaprys mamy, doprawdy nie trzeba sie mng az tak
przejmowac. Prawda, ze ostatnio troche Zle sie czutam, ale...

Nawet nie patrzyla, dokad idzie. Jordan pewnie wiodt ja w glab
ogrodu.

— Chcialabym, aby panowie wyjechali — wyrzucila z siebie
desperacko, po czym, przestraszona wiasng odwaga, znow zaczela
sie waha¢. — Tak bedzie najlepie;j. Ja...

Zamilkla i rozejrzala sie. Stali przy kamiennej cembrowinie
fontanny.

— Interesujace, prawda? — zauwazyt niedbale, zupeinie jakby
nie ustyszat ani stowa z tego, co mowita. — Juz rankiem zwrdécitem
uwage na te zabawki. Ciekawe, kto je tu porzucit?

Juliana cofneta sie z lekiem.

— To... to zabawki mojego brata. Jutro wypada pierwsza
rocznica jego Smierci. Mysle, ze to dlatego tak zle sie czuje.
Wszystko to nerwy, rozumie pan? Nerwy i przygnebienie, nic
wiecej.

Sproébowata sie rozesmiac, ale w jej Smiechu zamiast beztroski
zabrzmialy histeryczne nuty. Umilkla, speszona.

— A wiec brat pani zmar} rok temu? A po jego Smierci matka
wyrzucita tu zabawki syna?

— Alez skad! — Potrzasnela glowa, a Jordanowi zdawato sie,
ze mimo woalki dostrzega jej czujny, pelen napiecia wzrok.
— Alan sam je wyrzucit. Powiedzial, Ze ma juz trzynascie lat i nie
chce dluzej by¢ dzieckiem. Wyniost zabawki do ogrodu i probowat

podpali¢, ale deszcz zgasit ogien. Wkrotce potem mial miejsce



ten... wypadek i moj brat zginal. Prosze, czy mozemy juz wracac
do domu? Zimno mi.

Czy twdj brat w chwili, gdy stat sie dorosty, zaczal wyrywac
pluszowym misiom oczy?, w myslach zapytat Jordan, ale nic nie
powiedzial.

Zawrdcili w strone rezydencji. Snieg przestat pada¢, promienie
zachodzacego stonca kiladly sie czerwonymi i pomaranczowymi
refleksami na ziemi pokrytej biatym puchem.

— Wyjedzie pan? — spytata szeptem dziewczyna.

— Nie — odpar} réwnie cicho.

W poblizu domu Jordan zauwazyt wydrapane na Sniegu litery.
Dziewczyna zaskowyczala jak ranne zwierze i pobiegla. Ruszyt za
nig, ale nim zdotat odczytac napis, Juliana juz kleczata, ramionami
zagarniajac Snieg wraz z mokrg ziemiq. Zdazyt zauwazy¢ tylko trzy

litery: RAW, ale nie potrafit zgadnac¢, jakiego stowa byly czeScia.

ko 3k

Wieczorem Domenic Jordan dlugo nie mogt zasnac. W koncu
zapalil stojgcq przy t6zku Swiece i wyszedt z pokoju.

Zmierzat do biblioteki, liczagc na znalezienie jakiejs
interesujacej lektury, ktora pozwoli mu przetrwac noc. Bez trudu
trafit do wlasciwego pomieszczenia, ale rozczarowat sie gorzko, bo
w bibliotece bylo zaledwie kilkanascie ksiazek, z czego wiekszos¢
stanowity tomy kazan sprzed kilkudziesieciu lat. Poswiecit sie wiec
studiowaniu wiszacych na Scianach portretow. Najnowszy
przedstawiat panig Marivel wraz z dzie¢mi. Tuz przy matce stal syn

(Alan, podsuneta ustuznie pamiec¢), a na drugim planie, w cieniu —



corka. Jordan po raz pierwszy ujrzat rysy Juliany. Nie bylo w nich

Sladu podobienstwa do matki. Ot, zwyczajna buzia, nawet mita, ale
niezbyt tadna. Pomyslal, ze kobiety w rodzaju dony Emmy — piekne
i dumne — zazwyczaj wolg synow niz corki, zwlaszcza jesli corki te
nie dorownujg im uroda.

Przeniost wzrok na chlopca. Alan miat piegowata, okragly
twarz rozpieszczonego urwisa i strzeche jasnych, gestych wlosow.
USmiechatl sie zawadiacko, ukazujac przerwe miedzy przednimi
zebami.

Wecale nie zdziwilo Jordana, ze Alan z portretu przypomina

chlopca, ktorego rankiem dostrzegt w ogrodzie.

ko 3k

Nastepnego dnia przy Sniadaniu Jordan pierwszy rozpoczat
roZImowe:

— Dowiedzialem sie o nieszczeSciu, ktore dotknelo pani
rodzine. Szczerze wspoéiczuje. Utrata jedynego syna to prawdziwa
tragedia.

Niosac do ust tyzeczke z kawatkiem jajka na miekko, Darnis
zamarl. Slowa te, cho¢ wypowiedziane z nienaganng uprzejmoscia,
byly pierwszym nietaktem, jaki popeinil Domenic Jordan.

Emma Marivel uniosta glowe i spojrzata Jordanowi prosto
W 0Czy.

— Kochalam Alana bardziej niz kogokolwiek innego na
Swiecie — powiedziala spokojnie, cho¢ byto wida¢, ze panowanie
nad sobg wiele jg kosztuje. — Nic mi go nie wroci, wiem o tym.

Ale wiem tez, ze syn mo6j zginagt jak bohater i jestem dumna z tego,



co uczynit. Cho¢ przyniosto mu to Smier¢, to Swiadomosc¢, ze
postapit jak bohater, jest dla mnie pociechg w rozpaczy. Nie lubie
o tym wspominac, prosze wybaczy¢. To dla mnie zbyt bolesne.

Jordan opuscit glowe, jakby godzac sie z porazkq. Darnis miat
ochote bi¢ kobiecie brawo.

Ale dona Emma jeszcze nie skonczyta:

— Alan kochatl mnie rownie mocno, jak ja jego. — Jej piekne,
blekitne oczy byly puste. Nie spogladata juz na swego rozmdwce.
Patrzyla w dal, na coS, czego nikt poza nig nie widzial
— Zrobitabym dla niego wszystko, ale nie zdotatam ocali¢ go przed
Smiercig. Byl takim dobrym, kochanym chlopcem... I takim
odwaznym... Dlatego zginal, zginal jak bohater — powtorzyta, po
raz trzeci tego ranka.

O jeden raz za duzo, by Domenic Jordan mogt jej uwierzyc.

(ol I

Jordanowi potrzebny byl ktos, kto wiedzialby, co takiego
wydarzyto sie przed rokiem w rezydencji Ferlay.

Jakas stuzgca, gadatliwa, ale nie nazbyt glupia i najlepiej
pozbawiona wyobrazni, myslal, przechadzajac sie po pokojach. Ale
trafit tylko na mlodziutkie pokojowki, ktore najwyrazniej potrafity
jedynie sie wdzieczy¢ i chichota¢. Potrzebny byt mu ktos starszy,
powazniejszy.

Podszed!t do jednego z okien. Przez chwile spogladat na ograd,
potem jego uwage przyciggnal majaczacy pomiedzy drzewami
ksztalt.

Z poczatku zdawato mu sie, ze to tylko ztudzenie, cien rzucany



przez karlowate drzewo o osobliwie wygietych konarach. Ale 6w
ksztalt ruszyt w strone domu i wkrétce Jordan rozpoznat w nim
zwinng sylwetke chlopca. Dzieciak zatrzymat sie i spojrzatl na
niego. Usta poruszaly sie, jakby cos mowil, ale gdy Jordan otworzyt
okno i wychylit sie na zewnatrz, ustyszal tylko krakanie krazacych
W powietrzu wron.

Jednak tym razem rysy chlopca byly na tyle wyraZzne, ze nie
moglo by¢ mowy o pomylce. Jeszcze chwile temu w ogrodzie stat
zmarly przed rokiem Alan Marivel.

Jordan zamkngl okno i poszedt w strone kuchni. Kucharki,
pomyslal, rzadko kiedy sa mtode, a czesto bywaja tez gadatliwe.

Ale w kuchni zastal jedynie zgarbionego staruszka, ktéry
pykajac z glinianej fajeczki, grzat sie przy piecu.

Jordan usiadl na debowej tawie.

— Witajcie, dziadku — powiedzial uprzejmie. — Od dawna tu
stuzycie?

— Ano od dziecka. — Stary wyjat z ust fajke. — Najsampierw
to za pokojowca bylem, stuge jasnie pana, ojca naszej pani. Ale ze
z rgk mi wszystko lecialo, to pan pozwolil, Zebym sie na woZnice
uczyt. O, w tym ja dobry bylem! Konie tak potrafitem batem zacia¢,
ze jak wicher gnaly, a spod kot skry szly! Ale teraz za stary jestem
na woznice. Latem w ogrodzie troche pomoge, ale serca nie mam
do tej roboty. A nasza pani dobra, chleb mi daje, cho¢ moglaby jak
psa wypedzic.

— A mlodego panicza, Alana, znaliScie? Mozecie mi
powiedziec, jak umarl?

W zrecznych palcach Jordana zamigotala srebrna moneta. Stary



przygladat jej sie chciwie. Nie podobat sie studze ten obcy, blady
mezczyzna. Licho zreszta wie dlaczego, po prostu nie podobat sie
i juz. Ale, pomyslat stary rozsadnie, przeciez on niczego ztego ode
mnie nie chce. Wszyscy wiedza, jak umart mtody panicz. To zadna
tajemnica.

— Powiem, czemu nie. Widzial jasnie pan wieze, co przy domu
stoi?

Jordan skinagt glowa.

— Zbudowal jg pierwszy pan na Ferlay, Martin Marivel. To byt
dzielny szlachcic, ale i zly czlowiek, tak przynajmniej mowia.
Sakiewke wcigz mial pusta, bo wszystko wydawat na wino
i kobiety. W koncu jat sie diabelskich sposobow i w tej oto wiezy,
za pomocg czarnoksieskich zakle¢, prébowal oléw w zloto
zmieniaC. Ale stabe to wida¢ byly zaklecia, bo sakiewka nadal
pustkami Swiecita. Az w koncu przyszedt do niego sam diabel
i mowi: ja ci dam zlota, ile tylko zechcesz, ale w zamian za lat
piecdziesigt, w noc wigilii Sw. Mateusza, dusze twoja zabiore.
Odtad wystarczylo stowo, by olow zamieniat sie w czysciusienkie
ztoto, a don Martin zastynatl z bogactwa na cala okolice. A za pét
wieku, gdy siedzial na wiezy, przyszedl po niego diabel. Don
Martin nie pamietat juz o umowie i duszy oddac¢ nie chciat. Ale kto
tam poradzi przeciw sile diabelskiej? Zdusit czart nieszczesnego
cztowieka i taki byt koniec pierwszego z rodu Marivelow. Od tego
czasu kazdego roku w wigilie Sw. Mateusza diabel zjawia sie na
wiezy i czeka od potnocy az do Switu. Czeka na kogos, komu znow
moglby swoj diabelski pakt zaproponowa¢. Za dnia mato kto tam

zachodzi, a juz w nocy... — Stary stuga pokrecit glowa.



— Alan Marivel poszedt tam o poinocy, w wigilie Sw.
Mateusza, prawda?

Starzec przytaknat.

— Mtody byt i, jak wszyscy mtodzi, glupi. Dwa roki temu...

— Rok temu — poprawit odruchowo Jordan.

Stary obrzucit go niechetnym spojrzeniem.

— Dwa roki temu — powto6rzyt z naciskiem — nasz panicz,
panienka Juliana i przyjaciel panicza, Christian Valadour, poszli na
wieze z diablem porozmawiac. Ale widacC tyle czekania mocno
czartu krew zepsuto, bo nic nie chciat gada¢, jeno od razu do gardet
dzieciom sie rzucil, coby ich wszystkich pomordowac. Panicz Alan
siostrze zycie uratowal, z pokoiku na wiezy w ostatniej chwili ja
wyciggnal. Ale przyjaciela ocali¢ nie zdotat. Diabet kark mu ztamat
jak suchg szczape. O, pamietam ten dzien jak dziS. Nasza pani
kazala panicza Christiana do domu przenies¢ i medyka wezwac, ale
jemu nic juz pomoc nie mogto. Lezat tam, zimny i bialy jak suknia
panny miodej w dzien Slubu, a panicz Alan plakal przy nim.
W potudnie przyjechat ojciec panicza Christiana, hrabia Valadour.
To wielki pan, dumny i majetny, a jego rod pono¢ rOwnie stary, co
krélewski. Wszedt i od progu krzyczal, ze Smierci syna nie daruje.
Ale ledwie na twarz naszej panienki spojrzat, od razu spokorniat
i pojal, Ze i on potedze diabelskiej rady nie da. Naszemu paniczowi
powiedzial, Zze nie ma mu za zle tej nocnej wyprawy. Nawet
podziekowal, ze ratowac przyjaciela probowatl. Modlili sie potem
wszyscy w kaplicy o spokéj duszy panicza Christiana i o zdrowie
panienki Juliany. Od tamtej pory malto kto widzial twarz panienki,

ale ja wiem, co diabet jej zrobil. — Stary znizy}t glos, a Jordan



odruchowo pochylit sie do przodu. — Ona na policzku ma
wypalony $lad diabelskiej dloni: pie¢ palcow zakonczonych
pazurami!

Spojrzal w twarz Jordana, chcac sie przekonac, jakie wrazenie
wywarla na nim opowiesC. Ale mezczyzna milczal, czekajac na
dalszy ciag.

Rozczarowany starzec westchnat.

— Przez nastepny rok — podjal juz spokojniejszym tonem
— panicz Alan nikl w oczach. Dawniej to byt urwis jakich mato,
tylko figle mial w glowie. Ale nikt sie nigdy na niego nie gniewat,
co to, to nie. Wiadomo, jedyny syn, bez ojca chowany, bo pan
Marivel zmarl, jak Alan jeszcze w kotysce lezal. Matka Swiata poza
nim nie widziala i rozpuscita dzieciaka. Ale chlopak miat dobry
charakter, to trzeba przyznac. Nie mogt przebole¢ Smierci
przyjaciela. Spowaznial, schudl, ciegiem smutny chodzil.
A w rocznice Smierci panicza Christiana na wieze sie wybral,
z diablem, co mu przyjaciela zabil, sie rozprawic. Ej, biedny, ghupi
dzieciak. Naszq panig przeczucie jakieS tknelo. Nad ranem sie
zbudzita i do wiezy pobiegla. Ale juz za pd6zno. Diabel Scisnat
chlopca za gardlo i zycie z niego wydusit. Pani trumne zakazata na
pogrzebie otwiera¢, bo podobniez caly siny byt i jezyk na wierzch
mu wyszedt.

Starzec zamilkl, moze wspominajac miodego panicza, a moze
po prostu delektujac sie makabrycznymi szczegotami jego Smierci.

— Widzialem Alana Marivela — powiedzial niespodziewanie
Domenic Jordan. — Dwa razy. W ogrodzie.

Stuga zachichotal.



— Oj, nie pan jeden. Wszyscy go tu ostatnio widujemy.
Najwiecej to chyba ja, z szes¢, nie, siedem razy panicza widziatem.
Czasem jest jak mgla przezroczysty, a czasem widze go tak
wyraznie, jak teraz jasnie pana. Stoi tylko i usta jak ryba otwiera,
ale ani stlowa nie stycha¢. Pewno na diabta probuje sie skarzyc,
biedaczek. Ale za takie gadanie pani zaraz by mi glowe zmyla, wiec
wole siedziec cicho.

— Pamietacie moze, gdzie i kiedy go widzieliscie?

Starzec podrapat sie po glowie.

— Pamie¢ mam dobra, chwali¢ Boga, a i oczy niezgorsze.
Pierwszy raz to byto ze dwa tygodnie temu, w niedziele...

Jordan wyciagnat z kieszeni oprawiony w skore notes i kawatek

otowiu. Zaczat notowac.

Domenic Jordan bez trudu odnalazt mate drewniane drzwi
prowadzgce z ogrodu na wieze. Przedart sie przez zagradzajace mu
droge krzewy i nacisnat klamke.

Drzwi ustapity z jekliwym zgrzytem. Pchngt je mocniej
i wsunagt sie do srodka. Unoszacy sie w powietrzu kurz podraznit
mu nos. Jordan kichnat i siegnat po chusteczke. Poczekal, az jego
oczy przywykna do pétmroku i ruszyt w gore stromymi, spiralnie
kreconymi schodami. Wspinajac sie, liczyt wykute w grubym
murze waziutkie okienka. Po 6smym schody sie skonczyty. Tutaj
drzwi nie bylo i wszedl wprost do pracowni alchemika Martina
Marivela.

Przywital go topot skrzydel, w dusznej, martwej atmosferze



brzmigcy bardzo osobliwie. Jordan zadart glowe. Sufit okragtego
pokoiku stanowito zaledwie kilka pociemniatych ze starosci belek.
Pomiedzy nimi wida¢ bylo zwezajace sie w szpic poddasze. Tam
wiasnie krazyl bialy golab. Po chwili ptak znizyl lot, wpadt do
komnatki, przysiadl na parapecie i wyfrunat przez dziure w czarnej,
nigdy chyba niemytej szybie. Przez ten wlasnie otwor wpadato
wystarczajgco duzo Swiatla, by Jordan moégt dojrzeC rozstawione
sprzety.

Nie bylo tego wiele. Mala szafka, ktorej drzwi dawno temu
wyrwano z zawiasOw, opierajacy sie na trzech nogach zakurzony
stolik i dwa rozlatujace sie ze starosci krzesta. Ani sladu diabta,
pomyslal Jordan, usSmiechajac sie lekko. Ale, jesli wierzyc

legendzie, diabel zjawi sie dzis, o potnocy.

Xk gk 3k

Domenic Jordan potozyl na stole w jadalni notes i arkusz
papieru. Potem zaostrzyt pioro i zanurzyt je w atramencie. Starannie
przenosit na kartke chaotyczne notatki, ukltadajgc daty we wlasciwej
kolejnosci.

Jesli miat racje, to w miare zblizania sie wigilii Sw. Mateusza
widmo mlodego Alana Marivela powinno stawaC sie coraz
wyrazniejsze.

Ale tak nie bylo. Odtozyl pioro i zamyslit sie, postukujac
zgietym palcem w blat stohu.

Duch Alana pojawiat sie w ogrodzie, w poblizu wiezy, ale nie
zawsze w tym samym miejscu. To jest to, pomyslat Jordan. Liczy

sie nie tylko czas, ale i miejsce.



Przejrzal ponownie zapiski, tym razem biorgc pod uwage dwa
czynniki. Wynik byt taki, jakiego oczekiwal. W miare uptywu dni
i w miare zblizania sie do wiezy widmo coraz bardziej
przypominato cztowieka z krwi i kosci.

Z prostego rachunku wynikato, ze w noc poprzedzajaca dzien
Sw. Mateusza w pokoiku na wiezy proces ten osiggnie szczyt.

Dzien Sw. Mateusza wypadat nazajutrz.

Dzisiejszej nocy, pomyslat Jordan, ktos, kto odwazy sie wspiac
na wieze, spotka tam Alana Marivela i bedzie mogt spojrze¢ mu

w twarz, zupelnie jakby spogladat na Zzywego cztowieka.

Xx % K

Rozmawiajgc ze starym shuga, Jordan poczul w pewnej chwili,
ze bliski jest rozwigzania zagadki. Jednak skupiony na stowach
starca, nie miat czasu schwyta¢ tej ulotnej mysli, a potem, gdy
prébowat ja odtworzy¢, okazalo sie, ze jest juz za pdzno. Im
intensywniej przywotywal ja z powrotem, tym glebiej chowala sie
w jego umysle. Pozostato jedynie nieprzyjemne wrazenie, ze byto
to co$ waznego, co z cala pewnoScia powinien wzig¢ pod uwage.
Mialo to co$ wspolnego ze stowami starca i z obrazem zabawek
porzuconych w cembrowinie fontanny — tyle wiedziat.

Powtarzajac wiec w myslach stowa starego stugi, wyszedt do
ogrodu. Przy fontannie zastat Roberta Darnisa.

— Widze — powiedzial Jordan — Ze réwniez i pana fascynuje
to miejsce.

Pulchny medyk zjezyl sie.

— Wyszedlem tylko zaczerpnac Swiezego powietrza — odpart



opryskliwie. — Pokojowka opowiedziala mi wilasnie niesamowitg
historie, jakoby syn pani Marivel zostal zaduszony przez diabta,
ktory rok w rok pojawia sie na wiezy. Styszal pan o tym?

Jordan skinagt glowa.

Darnis usiadt na cembrowinie fontanny i otarl pot z czota.

— Nie znosze takich opowieSci — wyznat. — To znaczy, lubie
stucha¢ o duchach i demonach, gdy siedze sobie bezpiecznie przy
kominku i popijam grzane wino. Ale tutaj... rozumie pan, tutaj
takie historie brzmiq az nazbyt wiarygodnie jak na moj gust. A dona
Juliana — uwierzy pan? — pono¢ ukrywa pod tg czarng woalka Slad
po trzech diablich pazurach.

— Pieciu — poprawit Jordan. — Tak przynajmniej ja
styszalem. Ciekawe — usmiechnatl sie — tyle razy spogladatem
diablu w twarz, ale nigdy nie przyszto mi do glowy, by policzyc¢
jego palce.

Darnis odpowiedzial niepewnym uSmiechem, po raz kolejny
myslac, ze poczucie humoru Domenica Jordana zdecydowanie
rozmija sie z jego wlasnym.

Jordan zblizy}t sie, zamierzajac usig$¢ obok Darnisa, jednak
zrezygnowal, gdy zobaczyl przykrywajaca cembrowine warstwe
zimowego blota. Patrzyt przez chwile na zabawki.

— Dlaczego mordercy wydzieraja swoim ofiarom oczy?
— zapytatl.

Darnis spojrzat na niego zdumiony.

— A skad ja mam to wiedziec?

— To bardzo popularny przesad. Pan takze musi go znac.

Darnis wzruszy} ramionami.



— Ach, o to chodzi? Niektérzy wierzq, Zze w oku ofiary odbija
sie obraz zabojcy. To nieprawda. W rzeczywistosci...

Umilkl, spostrzeglszy, ze Jordan wcale go nie stucha. Zimny
dreszcz przebiegl mu wzdhiz kregostupa.

— Ma pan na mysli te... zabawki? Ze niby kto§ wyhupit im
oczy, by nie mogly swiadczy¢ przeciwko mordercy, czy co$ w tym
rodzaju?

— Uhm — mruknat Jordan. — Wtasnie co$ w tym rodzaju.

ko 3k

W jadalni zastal Juliane Marivel. Pochylata sie nad stotem,
chusteczkg Scierajac atrament, ktory wyciekl z przewrdconego
katamarza. Chusteczka byla malenka koronkowa szmatka, a plama
atramentu rozlewala sie az po brzeg stotu. Praca dziewczyny nie
miata wiele sensu.

Jordan chwycit ja za nadgarstek. Podskoczyla i probowata sie
wyrwagc, ale trzymal mocno.

— Ja... — dobiegt go spod woalki zalekniony glos
— przewrocitam kalamarz. Taka jestem niezdarna...

Spojrzat na stot i puscit jej reke.

— Rozmazuje pani tylko te plame. A moze wlasnie o to
chodzi? Moze chce pani zatrze¢ wiadomosc¢, ktorg ktos tu dla pani
pozostawit?

— Ja... jakg wiadomosc¢? Od kogo?

— 0Od kogos, kto probuje sie z pania w ten sposéb
skontaktowaC. Piszac, nie méwigc, bo méwi¢ nie potrafi. Czego

brat chce od pani?



— Moj brat nie zyje! — wrzasnela i cofnela sie gwattownie.

Woalka przekrzywita sie. Jordan spokojnie wyciagnat reke,
zdjat kapelusik i cisngt w kat. Juliana krzyknela raz jeszcze
i zastonita twarz rekami, jednak zdazy} dostrzec blizny na policzku
dziewczyny — nie trzy i nie pie¢, lecz cztery glebokie zadrapania,
jakby ktos przejechat jej po twarzy uzbrojong w pazury tapa.

— Czego chce od pani Alan Marivel?

Siegnela po typowo kobieca bron - rozszlochata sie
dramatycznie. Ale na Jordanie tkania nie robily wrazenia. Chwycit
ja za ramiona i zmusit, by spojrzata mu w oczy. Wytrzymatla jego
wzrok nie dtuzej niz przez kilka uderzen serca.

— Chce, zebym powiedziata prawde! — krzyknela.

— Prawde o tym, jak zginal?

Przytaknela. Domenic Jordan pomyslal o wiszacym
w bibliotece portrecie. O synu, uwielbianym przez matke, i jego
nieladnej, zawsze spychanej na drugi plan starszej siostrze. O corce,
dla ktorej pozostaty jedynie okruchy matczynej mitosci.

Juliana wydawata sie odgadywac¢ jego mysli. Jej oczy
zaokraglity sie ze strachu.

— Niech pan sobie nie wyobraza, ze... ze ja... ze ktoras z nas
moglaby go skrzywdzi¢. Kochatam Alana. Obie go kochatysmy...

Patrzy} na nig przez chwile w milczeniu.

— Zabilyscie go tq wasza mitosciag — powiedziatl w koncu.

ko 3k

To dzisiaj jest ta noc, pomyslal Robert Darnis, spogladajac

z niepokojem w ciemnos¢ za oknem. DziS na wiezy bedzie mozna



spotkac diabta.

No, w kazdym razie ja nie zamierzam sie tam pcha¢, dodat
w myslach, przeciagnat sie i wrdcit do t6zka.

Dlugo nie moégt zasngC. Zegar stojacy na kominku wybit
jedenasta, potem wpol do dwunastej. Cicho zaskrzypialy drzwi
pokoju sagsiadujgcego z sypialnig Darnisa. Medyk nadstawit uszu.
Tak, nie pomylit sie. Ktos szed} korytarzem.

To Jordan, pomyslat w zdumieniu. Jak nic lezie na te diabelska
wieze.

Naciagnagtl koldre na glowe, nie chcac juz styszeC niczego.

Zasnal, nim wybita poinoc.

Ranek wstal pogodny, cho¢ mrozny. Ziemie pokrywat gruby,
biatosrebrny kozuch, ktory skrzyl sie w promieniach stonca.
Oszronione galezie drzew i krzewow wygladatly jak posypane
cukrem lodowe takocie.

Na ten widok, po raz pierwszy od dwoch dni, Darnis
uSmiechnat sie z prawdziwgq radoscig. Nocne strachy wydaty mu sie
teraz btahym, niegodnym wspominania incydentem.

Zmarkotnial na powro6t, gdy minela dziesigta, a Jordana nadal
nigdzie nie byto widac¢. Cicho zapukatl do drzwi jego pokoju. Nikt
nie odpowiedzial, nacisngt wiec klamke i wszed}.

Domenic Jordan bez watpienia lubit porzadek. Przez uchylone
drzwiczki szafy medyk mogt zobaczy¢ ztozone w rowniutkie kostki
koszule, a 16zko bylo starannie zastane i przykryte barwna narzuta.

Albo Jordan, nie czekajac na pokojowke, sam postat t6zko, albo, co



znacznie bardziej prawdopodobne, w ogoéle nie spal tej nocy
w pokoju.

Darnis odwrocit sie. Stojaca w drzwiach stuzaca podskoczyta
na jego widok. On rowniez drgnal nerwowo, ale w pore zdazyt sie
opanowac.

— Gdzie pan Domenic Jordan? — spytal, starajac sie, aby
zabrzmiato to surowo.

— Pan Jordan wczesnym rankiem kazal osiodla¢ konia.
Chtopak ze stajni mowil, ze pytal o droge do Savajol. To duzy
majatek, po sasiedzku lezy. Jego wilascicielem jest hrabia Valadour.

Do Savajol? Po c6z Jordan miatby tam jechac?

Nie potrafil odpowiedzie¢ na to pytanie, ale stowa stuzacej
troche go uspokoity.

W potudnie przybyt stuga, wiozac zamoéwione przez Darnisa
skladniki. Medyk przyrzadzil miksture i dal ja pannie Marivel.
Chwile pozniej dziewczyna zjawila sie w salonie, oznajmiajac, ze
czuje sie juz znacznie lepiej. Darnis za grosz jej nie wierzyt.

Skutek nie mogl byc¢ tak szybki, poza tym lekarstwo miato
uspokaja¢, nie ozywia¢. Najpewniej Juliana w ogole nie tknela
mikstury.

Mimo radosnego, nieco nawet nerwowego szczebiotu
dziewczyny, w salonie panowala ciezka atmosfera. Dona Emma
byla zla, cho¢ starala sie to ukry¢ pod maska chtodnej dumy.
Najwyrazniej nie podobato jej sie, ze Domenic Jordan przepadt
gdzies, zabierajgc bez pytania jednego z jej koni.

Darnis nie miat pojecia, co teraz robi¢. Czy czekac na Jordana,

ktory nie wiadomo kiedy wrdci, czy tez moze pozegnac sie



grzecznie i wyjechac, skoro wykonat juz swoje zadanie?

Przeprosit wiec i pobiegt do stajni. Mrozne powietrze kiulo go
w ptucach, gdy zdyszany stanat obok chtopca czyszczacego konia.

— O ktorej pan Jordan wyjechal? — wyrzucit z siebie. — Jak
daleko stad do Savajol? Zdazy wrocic przed zmierzchem?

Chlopak spojrzat na niego zdziwiony.

— Ano, czemu nie. Savajol niedaleko. Ale jasnie pan juz
z powrotem jest. Przyjechat jakis kwadrans temu.

Darnis zaklat. Jordan nie raczyt zjawi¢ sie w salonie i choc
w kilku stowach wytlumaczy¢ pani Marivel swoja nieobecnosc.
Poszedt dokads, a Darnis miat paskudnie silne przeczucie, ze wie,

gdzie moze go znalezc.

Ostroznie pchngt prowadzace na wieze drzwi. Uchylity sie
lekko. Darnis ani myslat tam wchodzi¢, przynajmniej nie od razu.
Wsunat najpierw glowe.

Wsunat i wrzasnat wnieboglosy. Siedzace na pobliskim drzewie
kruki odpowiedzialy krzykiem i czarng chmurg poderwaty sie do
lotu.

Darnis klapnat w Snieg. Drzwi otworzyly sie szerzej. Stanat
w nich Domenic Jordan, Smiejac sie i wymachujgc trzymang w reku
karnawatowgq maska.

— To dziala — powiedziat z satysfakcja. — Tak wiasnie
sqdzitem.

Nareszcie sprawa jest jasna, pomyslat oszotomiony Darnis. To

nie pozer ani ekscentryk. To po prostu kompletny wariat.



Jordan pomogl mu wstac i otrzepac sie ze Sniegu. Przeprosit
przy tym, a Darnis, sapigc i prychajac, czul, ze jego zlo$¢ powoli
topnieje.

— Ze tez doroslego mezczyzny trzymajq sie takie dowcipy
— powiedzial raczej z tagodng nagang niz z gniewem. — Skad pan
ma te maske?

— Nalezata do syna pani Marivel. Wyrzucit ja razem z reszta
zabawek. Obawiam sie, ze wilgoc¢ troche jej zaszkodzita. Dwa lata
temu musiata robi¢ znacznie wieksze wrazenie.

Byta to prawda. Gipsowa maske wykonano z prawdziwym
artyzmem. Blizej nieokreSlony stwor wykrzywial sie w usmiechu,
ktory nic dobrego nie zapowiadal. Oczy byly przekrwione, zeby
ostre, a starcza, troche jakby zwierzeca twarz, pokrywaly czarne
wrzody.

Darnis chrzgknat i probowat ratowac resztki honoru.

— Nie wystraszylbym sie tego paskudztwa, gdyby nie to, ze
wcigz myslalem o diable i... — Wzruszy} ramionami.

— To samo spotkato Christiana Valadour. Chlopcy poszli na
wieze spotkac sie z diabtem, a Alan, ktéry z natury byt figlarzem,
uznal, ze to znakomita okazja, aby nastraszy¢ towarzysza.
Zakladam, ze wyprzedzit Christiana, zalozyt maske, uprzednio
schowang w komnatce na wiezy, i pokazatl sie przyjacielowi, ktory
dopiero wchodzit po schodach. Ten cofnat sie w przerazeniu, stracit
rownowage i rungt w dot, tamigc sobie kark.

— Alan zabit swojego przyjaciela? — z niedowierzaniem
spytat Darnis.

— NieumySlnie, ale szczerze wierzyl, ze jest mordercq. Ta



SmierC mocno cigzyla mu na sumieniu. Spowazniatl i dorost.
Wyrzucit tez swoje zabawki. A jesli chodzi o oczy... — Jordan
zamilkt.

Tak, mogl to sobie wyobrazi¢. Alan pochyla sie nad suchg
cembrowing fontanny. W reku trzyma swiece. Za chwile plomien
ogarnie zgromadzone tam zabawki. Oczy pluszowego misia
i konika na biegunach spogladajg z wyrzutem, a on nie potrafi
znieS¢ ich wzroku. Zabawki trzeba spali¢, bo przeciez Alan nie jest
juz malym chlopcem. W sercu nosi mroczng tajemnice, ktora
uczynita go dorostym. Ale nie zmienia to tego, Ze podpalenie
wiernych przyjaciét z dziecinstwa dla Alana rowna sie niemal
morderstwu, a ludzie mowia, Ze w Zrenicach ofiary zawsze
pozostaje odbicie twarzy zabojcy. Dlatego chiopiec odklada Swiece,
bierze n6z i pomagajqc sobie paznokciami, tnie i wyrywa guzikowe
0Czy...

Darnis bezradnie potrzasnat glowa.

— A blizna na twarzy dony Juliany? A diabet?

Ciemne oczy Jordana zabtysty.

— Chciatbym przeprowadzi¢ pewien eksperyment.

ko 3k

Domenic Jordan mowit uprzejmie, nie podnoszac gtosu. Mimo
to Emma Marivel stlichala go z pobladla twarza, a Darnis
zastanawial sie, kiedy pani domu zdecyduje sie wezwac lokaja,
ktory grzecznie wyprosi ich za drzwi. W kacie, kryjac twarz
w cieniu, siedziala Juliana, tym razem - jak zauwazyt ze

zdziwieniem — bez woalki.



— Niepotrzebnie jestes, pani, tak skromna — modwit Jordan.
— Dlaczego opowiadasz, pani, o bohaterstwie syna, gdy
nieporownanie wiekszg odwaga i przytomnoscia umystu wykazata
sie pani corka?

— Corka? — spytala dona Emma dziwnie napietym glosem.

— Tak, coérka. Dona Juliana oczywisScie nie brata udziatlu
w nocnej wyprawie na wieze. Chlopcy rzadko dopuszczaja do
swych tajemnic starsze siostry. Ale gdy tylko dowiedziala sie o tym
nieszczesnym wypadku, nie wahala sie dziatac. Jesli o poinocy na
wieze wchodzg dwie osoby, a o Swicie jedng z nich znajduje sie ze
skreconym karkiem, a drugq calg i zdrowa, to — zgodzisz sie, pani,
ze mng — moze to wygladac podejrzanie. Lecz jesli na wieze
wchodza trzy osoby: jedna ginie, druga jest ranna, a trzecia
szczeSliwie uchodzi calo, a ponadto stowa milodego chiopca
poswiadcza starsza, rozsadna dziewczyna, to... No c6z, wtedy
nawet historia o diable brzmi prawdopodobnie. Ten pomyst
z ranami na twarzy byl doskonaly, rzeklbym iscie... szatanski.
Hrabia Valadour nie miat watpliwosci, ze jego syna zabit diabel,
a trudno dochodzi¢ sprawiedliwosci, gdy w gre wchodzg sity
piekielne. Dona Juliana wiedziala, ze za cene bolu i oszpecenia
moze zapewni¢ bratu bezpieczenstwo. I nie zawahala sie. Szczerze
ja podziwiam. Powinna$ by¢, pani, dumna raczej z corki niz z syna.

Emma Marivel podeszta do Jordana i spojrzatla na niego
ptongcym z wsciektosci wzrokiem. Darnis przez chwile bat sie, ze
go uderzy.

— Skoro wie pan juz tyle, panie medyku, czy kim tam pan

naprawde jest, to niech sie pan tez dowie, ze ja to wymyslitam!



Calg zastugg Juliany bylo nadstawienie policzka i powiedzenie
tego, co powiedziec¢ jej kazatam! To strachliwe biedactwo miatoby
wykaza¢ sie odwagq?! Przytomnoécia umyshi?! Smieszne! Ja
ocalitam mego syna i mnie on dziekowal, catujac moje rece!

— Dziekowal! — wrzasnela Juliana, zrywajac sie z fotela.
Rzucita sie w kierunku matki. — Tak ci dziekowal, Ze w rocznice
sSmierci Christiana powiesit sie na tej przekletej wiezy! Ale ty nawet
wtedy nie pozwolitas mu spocza¢ w spokoju. Kazatas mi zniszczy¢
sznur i list, ktory zostawil. Po Smierci Christiana chwalitas sie
wszystkim, jakiego to masz dzielnego syna, ktory ocalil siostre
i probowat ratowac przyjaciela. A on nie mogt tego znieS¢! Twdj
ukochany syn podziekowat ci, zakladajac sobie sznur na szyje!

Dona Emma uderzyla ja w twarz. Juliana krzyknela i rzucita sie
na matke, mtécgc drobnymi pigstkami, ale z postawng kobietg nie

miata szans. Pani Marivel chwycita corke i potrzasnela nig jak

stomiang kukla.

— Zamknij sie, glupia dziewczyno! Ani slowa wiecej,
rozumiesz?! — Uderzyla ja raz jeszcze, i znowu, w drugi policzek.
Twarz Juliany napuchta od ciosow i tez. — Bzdury wygadujesz,

i dobrze o tym wiesz! To nieprawda!
— Prawda! Prawda! — krzyczala dziewczyna piskliwie.
Rozdzielit je dopiero Jordan. W jego oczach widniato
zdziwienie cztowieka, ktory tracajac kamien, wywotal lawine.
Emma Marivel odetchneta gleboko. Szybko odzyskata spokoj,
w przeciwienstwie do corki, ktéra opadta na podloge i zwinela sie
w klebek, tkajac i kryjac twarz w zgietym tokciu.

— Powo0z czeka przed domem. Odwiezie panow do gospody.



Zegnam i mimo wszystko prosze przyja¢ podziekowania. Moja
corka — tu rzucita pogardliwe spojrzenie szlochajacej dziewczynie
— z pewnoscig czuje sie juz znakomicie, skoro ma site urzadzac
takie przedstawienie.

Wyszla z dumnie uniesiong glowa, szeleszczac piekna,
jedwabng sukniq. Darnis odetchnat i pomknat do drzwi. Mysl, ze za
chwile znow zobaczy przytulne wnetrze gospody i poczciwe,
niezbyt madre geby swego lokaja i stangreta, podtrzymywata go na
duchu.

Juliana usiadla i dlonig przetarla zapuchniete oczy. Potem
wysmarkata sie w chusteczke. Gdy uniosta glowe, jej wzrok padt na
stojacego w drzwiach Jordana.

— Jeszcze pan tu jest?

Nie doczekata sie odpowiedzi, skadinad oczywistej.

— Mysle — poskarzyta sie cicho — ze wszystko byloby
inaczej, gdyby Alan zyl. Tak wiele dla niego poswiecilySmy,
dlaczego i on nie moglt pocierpie¢ dla nas odrobine? Dlaczego
musial p6js¢ na te wieze i odebrac sobie zycie?

— Dalyscie mu wszystko. Wszystko procz mozliwosci
odpokutowania winy.

— A co pan moze o tym wiedzie¢? — rzucila ostro, ale
mezczyzna nie dat sie sprowokowac.

— O winie i pokucie wiem wszystko — odpar} spokojnie.

Podniosta reke do oszpeconego bliznami policzka, zapatrzyta
sie w okno, za ktérym znoéw proszyt snieg.

— Uwierzy pan, ze w tamtej chwili, gdy matka uderzyla mnie

grabkami, naprawde bylam szczeSliwa? Mdwita do mnie, prosila,



bym byla dzielna, tulita i glaskala. Mysle, ze ten jeden jedyny raz
w zyciu zalezalo jej na mnie naprawde...
Juliana spojrzata na drzwi i zorientowala sie, ze od jakiegos

czasu przemawia do pustki.

— Po co jezdzit pan do Savajol? — spytat Darnis, uchylajac
okienko powozu. Z ulga wdychat Swieze, mrozne powietrze. Platki
Sniegu osiadly mu na dtoni.

— Pojechalem powiedzie¢ hrabiemu prawde o Smierci jego
syna. Spelnitlem w ten sposob zyczenie zmartego Alana.

— O! A skad pan wiedzial, jakie to zZyczenie?

— Chilopiec sam mi o tym powiedzial. Dzisiejszej nocy, na
wiezy.

— Wiec jednak poszedl pan na te wieze! A co z diablem?
Widziat pan diabta?

Darnis zadat pytanie lekkim tonem, bo odkad wyjechali
z Ferlay, byl w znakomitym humorze, ale Jordan pozostat powazny.

— Nie. Zresztg... — Zawahat sie, wspominajgc matke i corke
zamkniete w starym domu, ktory dogorywal powoli pod cienka
warstwa blichtru. — Nie trzeba wcale diabla, by stworzyc sobie

pieklo na ziemi.



1. Czarna Saissa

Rainaud d’ Andrieux podniést kieliszek w gescie toastu.

Z pieciu bawigcych sie w ogrodzie dziewczat tylko jedna,
wysoka i rudowlosa, odpowiedzialta uSmiechem. Podeszta do
zastawionego stotu i siegneta po wino.

— Zupekie jak dzieci, prawda? — rzucita, spogladajac na
kolezanki uganiajgce sie za kolorowym motylem.

Ponad nimi, wysoko na bladobiekitnym niebie, pojawit sie
czarny punkcik.

Rainaud obserwowal swoja trzodke. Dziewczeta byly piekne
i mtode — zadna nie miata wiecej niz osiemnascie lat. NajSmielsza
zdjela buty i ponczochy, po czym przebiegta kilka krokéw boso.
Zaraz jednak usiadla na roztozonym kocu. Od miesigca nie padat
deszcz i spalona czerwcowym stoncem trawa stata sie sucha
i szorstka.

W szybko zblizajacym sie ksztalcie mozna juz bylo rozpoznac
jakiegos$ duzego ptaka.

Do Rainauda podeszta drobna blondynka i cos mu szepnela.
Zachichotata, odskoczyla, a on wyciagnat reke i zlapat ja zrecznie.
Przysungt usta do jej potyskujacego ztotym kolczykiem ucha.
Musiat sie nachyli¢, bo panna, krzepko trzymana w pasie, odginata
sie do tylu, jakby chcac uciec przed przystojnym kawalerem.

Smiala sie jednak przy tym wesolo.



Ogromny brazowo-czarny orzet znizyl lot. Nie krazyt
w poszukiwaniu ofiary. Pedzit wprost na Rainauda d’ Andrieux.

Blondynce udato sie wreszcie wyrwac. Pogrozita mtodziencowi
palcem i schowala sie bezpiecznie za rudowtosa dziewczyna, ktéra
matymi lyczkami popijala wino. To wlasnie ona pierwsza
zauwazyla ptaka.

Rainaud roztozy} ramiona, sugerujac, Ze nic nie potrafi poradzic
na kobiecq ptochosc i przewrotnosc¢. Zrobit przy tym Smieszng mine
bezpanskiego szczeniaczka, mokngcego w deszczu i proszacego
o wpuszczenie do cieptego domu.

Blondynka parsknela smiechem. Na twarzy jej rudej kolezanki
zdziwienie wlasnie zmienito sie w niepokadj.

— Patrzcie! — zawolala.

Mtlodzieniec spojrzat w niebo.

DwadzieScia funtow pidr, miesni i pazurow jak z zelaza spadio
na jego twarz. Rainaud wrzasnat i zatoczyt sie do tytu. Orzel siegnat
szponem lewego oczodotu, wyrwat gatke oczng. Krzyk Rainauda,
przez chwile piskliwy jak odglos noza tngcego szklo, ztamat sie
i przeszedt w chrapliwy skowyt. Wyc¢ zaczela réwniez jedna
z dziewczat, monotonnie i dlugo. Dwie inne pobiegly w strone
domu, a blondynka opadta na kolana i wpatrywata sie w mtodzienca
szeroko otwartymi, pustymi oczami.

Najdzielniej, cho¢ moze nie najrozsadniej, zareagowata ruda.
Chwycita butelke wina i rzucita nia. Nie trafila, szklo tylko musneto
orla i rozprysto sie na kamieniu, a ptak na jeden kréotki moment
zamart w bezruchu. Potem odwrocit glowe i spojrzal na rudowlosa.

Dziewczyna, ktéra w swoim zyciu miala opowiadac te historie



setki, jesli nie tysigce razy, nigdy nie pominela przy tym tego, co
zobaczyla w jego oczach.

To byla ludzka inteligencja, zaprawiona nie gniewem czy
nienawiscia, ale gorycza.

Ptak siegngt szponami szyi ofiary. Rudowlosa cisnela
kieliszkiem. Tym razem takze chybitla. Orzel, nie zwracajac juz na
nig najmniejszej uwagi, wzbit sie w powietrze.

Dziewczyna podskoczyla, by poméc Rainaudowi, ale zaraz
cofnela sie na widok zmasakrowanego oblicza. Milodzieniec,
wyciaggajac rece, spogladat na nig ocalaltym okiem, jakby blagat
o pomoc. Przez dziure w lewym policzku przeSwitywala biel
zebow, z poszatkowanych, wcigz poruszajacych sie warg ciekla
krew. Rudowtlosa zaszlochata glucho, zastaniajac twarz.

Rainaud zatoczyt? sie i rungt na stét.

Rozlane na snieznobialty obrus wino bylo czerwone, ale nie tak

czerwone jak krew, ktora tryskala z przecietej tetnicy.

Xk ok 3k

— Lucie otrutem strychning, skonata w ciggu dwdch godzin.
Zgon poprzedzily silne drgawki. Otworzylem jej cialo, prosze
spojrzeC na te charakterystyczne krwawe wybroczyny w tkance
mozgowej i w obrebie miesni. Gosiemu zaaplikowatem podskornie
wyciag z czarciego oka, Bercie to samo, tyle ze roztwér zmieszalem
z thuszczem, ktérym natartem ogolong skore. Gosi juz skonal, Berta
jeszcze sie trzyma, cho¢ p6t godziny temu nastgpit paraliz miesni.

Siwy jak golab profesor Parmenes podreptal do klatek

z taciatymi kroliczkami. Byl na wpol Slepy i zeby cokolwiek



zobaczy¢, musiat niemal wtykac nos pomiedzy oczka siatki.

— Swietnie, $wietnie — wymamrotat. — Szkoda tylko, ze nie
mozemy prowadziC badan na czyms$ wiekszym.

— Na przykiad na ludziach.

Profesor spojrzat ostro. Brakowalo mu poczucia humoruy,
a nawet gdyby mial nature wesolka, to zarty asystenta
prawdopodobnie i tak wprawialtyby go w konsternacje. Domenic
Jordan wygladal bowiem na podrecznikowy wrecz przykiad
melancholika — byt blady, spokojny, a kazde zdanie wypowiadat
z tak absolutng powaga, jakby stowo ,zart” znat jedynie
Z opowiesci.

Parmenes odwrdcit sie z powrotem w strone klatek.

— A to co? — W jego glosie zabrzmiala nagle podejrzliwa
nuta.

— Krdlik, panie profesorze — odpart Domenic. — Martwy
krolik, jezeli mi sie nie zdaje.

— Moj? Jak ma na imie?

Przez twarz Jordana przemknat lekki wyraz irytacji.

— Zapisatem go w dzienniku pod nazwa ,,krolik numer cztery”.
Nie widze sensu w nadawaniu imion zwierzetom, zwlaszcza jesli
tak czy inaczej skazane sa na Smierc.

— Nie widzisz sensu, co? Wydaje ci sie, mdj ty bezczelny
milodziencze, ze skoro jestes moim asystentem, to juz wszystko ci
wolno?

— Profesor sam dal mi pozwolenie na zajmowanie sie¢ moimi
wlasnymi badaniami. Zaznaczam, iz w zaden sposob nie

przeszkadza mi to w wypelnianiu obowigzkow, jakie mam wobec



profesora.

Uprzejmy ton zamiast uspokoi¢ staruszka, tylko rozpalit jego
gniew. Profesora i asystenta taczyto jedynie zamitowanie do nauki.
Poza tym réznili sie pod kazdym niemal wzgledem. Parmenes byt
pozbawionym rodziny i przyjaciét samotnikiem, ktory mury
uniwersytetu opuszczat jedynie wtedy, gdy naprawde musial.
Jordan natomiast — niezaleznie od tego, czy byt szlachcicem, czy
tylko takiego udawal — ubierat sie i zachowywat jak miody hrabia,
prowadzit Swiatowe zycie i miat wysoko postawionych przyjaciot.

O tym ostatnim profesor Parmenes przypomniat sobie, gdy jego
starcze oczy zauwazyly niewatpliwg przyczyne Smierci krolika
numer cztery: zawieszony w klatce pek suszonych zi6t zwigzanych
nitka, z ktorej zwisata czaszka jakiegoS drobnego ssaka. Prosty
wiedZmi amulet wzmocniony Smiertelnymi zakleciami. Zbyt staby,
by zabi¢ czlowieka, ale na drobnego krolika w zupeiosci

wystarczajacy.

— Czerwony — stwierdzil z leciutkim u$Smiechem Ipolit
Malartre, biskup Alestry. — Jak krew. Bardzo piekny.

Domenic Jordan podziekowal lagodnym skinieniem glowy
i wsungl pierscien z powrotem na palec. Czekal na dalsze stowa
biskupa, bo Jego Ekscelencja z pewnoscig nie wezwat go po to, by
dyskutowac o klejnotach.

Ten zas$ siegnat po lezacy na orzechowym biurku list.

— Czytaj.

Jordan rozilozyt kartke i skrzywit sie na widok bladego,



seledynowego atramentu. Ale zwiezla treSC pisma sprawiala juz
znacznie lepsze wrazenie.

— Dona Patricia potozyta reke na Biblii i przysiegla, ze
Rainauda d’Andrieux nie zaatakowat ptak, lecz cziowiek
— przeczytal na glos.

— Ksigdz Sauvin prosi o przystanie kogos, kto pomogiby
odnalez¢ morderce. Pomyslatem o tobie.

— Czy nie lepszy bylby jakis kaptan obdarzony taska
jasnowidzenia?

— W Charnavin jest kto$ taki, pewien mnich, ktérego imienia
nie pamietam. Skoro on nie zdolal pomdc, to sadze, ze w tej
sprawie przydadza sie raczej inteligencja i wiedza niz zdolnosc
jasnowidzenia.

Jordan wiedzial, ze nie moze odmoéwic¢. Kosciot tolerowat
magie — cho¢ w tym przypadku niechetnie uzywano tego stowa —

jedynie gdy umiejetnoS¢ uzdrawiania czy jasnowidzenia
pochodzita od jakiego$ Swietego, a obdarowany uzywat jej dla
ludzkiego dobra. Ale nawet wtedy nie wolno bylo analizowac tego
daru ani zastanawiac sie nad jego naturg. Ludzi, ktorzy probowali
zglebiaC magie metodami naukowymi, skazywano na SmierC jak
czarownikow. Przynajmniej tak nakazywato prawo koscielne. Lecz
w praktyce czesto zdarzalo sie, iz uczeni znajdowali poparcie
jakiejS wysoko postawionej osoby, ktora zapewniala im
bezpieczenstwo.

Domenic Jordan z wyksztalcenia byt lekarzem. Interesowaty go
przede wszystkim zmiany, jakim pod wplywem magii podlega

organizm — w tym wszelkiego rodzaju deformacje, ponadnaturalne



zdolnosci, a takze choroby i w koncu Smier¢. Swoje badania mogt
prowadzi¢ jedynie dzieki opiece, jakq otaczat go biskup Alestry —
cztowiek w miare uczciwy, a przy tym wystarczajaco rozsadny, by
od czasu do czasu w imie wyzszego celu przymkna¢ na co$ oczy.
Opieka ta jednak miala swoja cene — Jordan nie mogl odmowic
Jego Ekscelencji. Skadingd zreszta wcale nie chcial odmawiac.
Sprawa zainteresowala go, a wiedziat tez, ze zostanie odpowiednio
wynagrodzony.

— To nie wszystko. — Biskup, w milczeniu przyjawszy zgode
Jordana, siegnat po kolejny list. — Chciatbym, abys rzucit okiem
i na to, choc nie sadze, zeby to bylo cos waznego.

Autor pierwszego listu, ksigdz Sauvin, byl czlowiekiem
wyksztalconym, ktéry potrafit jasno formulowa¢ mysli. Autor
drugiego — rowniez duchowny — pisat dziecinnymi kulfonami, robit
btedy ortograficzne i calg strone poswiecit na przeprosiny za to, ze
osmiela sie niepokoi¢ tak wazng persone jak Jego Ekscelencja.
Wilasciwy powod napisania listu Jordan znalazt dopiero w trzecim

akapicie.

Ekscelencja styszat zapewne o martwym juz Upiorze
z Charnavin. Ktorzby zresztq nie styszat o tym, kogo prosty lud do
dzis uwarza za Demona, i o jego straszliwej smierci? Otoz ja,
ktorym jest ledwo skromnym stugq Kosciota i ktory wierzytem, ze
moze jedynie ptaka¢ nad pomordowanymi w okrotny sposob, ja
w dzieri $mierci Upiora z taski Boga i naszej Swietej pojgtem, iz
Charnavin stato sie scenq ochydnej zbrodni, bedqcej policzkiem dla

Sprawiedliwosci, a ten policzek jest tym samym dla swietej patronki



naszego miasta, Alamandy, ktora wszak tak wielkq opiekq dazy

przedstawicieli prawa.

— Wielki Boze — powiedziat Jordan, gdy skonczyt czytac.
— Czy ojciec Fabresse nie mogtby pisac odrobine krotszych zdan?
I c6z on wiasciwie sugeruje?

— Ze Upi6r byl niewinny. — Biskup wzruszy! ramionami. Nie
wygladat na zbyt przejetego niejasnymi rewelacjami poczciwego
ksiedza.

Jordan zlozyt list i schowat go do kieszeni.

— Porozmawiam z ojcem Fabresse — obiecal. — I dla jego
wlasnego dobra mam nadzieje, ze bedzie mial do powiedzenia co$

interesujacego.

— To sa rekawy alestranskie — moéwit Jordan. — A to zwykle,
zwezane. To natomiast jest jedwab, a to adamaszek. Naprawde nie
widzisz zadnej roznicy?

Peyretou stuchal, wbijajac wzrok w rowniutko roztozone
kaftany. Wszystkie byly czarne i moze dlatego wydawaly sie
miodemu studze identyczne. Jego pan wilasnie boleSnie mu
uswiadomit, ze trudno o bardziej mylne przekonanie.

Stuzacy wymamrotal co$ niewyraznie.

— Usigdz — polecit Jordan.

Chlopak przycupnal na brzezku krzesta. Wytrzeszczone
blekitne oczy wygladajace spod jasnych jak len wlosow nadawaty

jego twarzy ghuipkowaty wyraz, ale Jordan mial nadzieje, ze to



raczej efekt strachu niz ociezaloSci umystowej. Wciaz jeszcze nie
zdecydowal, czy zatrzyma go na stale, i Peyretou probowat
udowodni¢, ze jest znakomitym shuzacym — tak desperacko, ze
niemal odbierato mu to zdolnos¢ jasnego myslenia.

Domenic Jordan dlugo wpatrywatl sie w chlopaka. Pod
wplywem tego wzroku mtodzieniec kulit sie i dygotal, nieSwiadom,
ze jego pan bladzi teraz myslami gdzies bardzo daleko.

Czy powinien zabra¢ Peyretou do Charnavin, czy moze lepiej
poszukac sobie nowego stuzacego i jaka, u licha, ma gwarancje, ze
nie trafi na kogos jeszcze gorszego?

— Wyjezdzam jutro — powiedzial. — ChcialbyS mi
towarzyszyc?

Peyretou gorliwie skinat glowa.

— To moze by¢c... — Jordan celowo zawiesit glos
— niebezpieczna podroz.

W oczach chlopaka dostrzegt btysk, ktory stanowit odpowiedz
na niezadane pytanie. A wiec maly Peyretou w glebi duszy byt
awanturnikiem. Znakomicie, pomyslal Jordan. Przynajmniej nie
bede mial wyrzutow sumienia, ciggnac ze soba kogos, kto wolatby
raczej wygrzewac sie na stoncu.

— Dobrze, pojedziesz ze mng — powiedziat.

Peyretou pad} na kolana i sprobowal pocatowac¢ chlebodawce
w reke. Jordan podniost go, szarpigc za ramie.

— Nigdy wiecej tego nie rob. Wystarczy zwykle ,,dziekuje”.

— Dziekuje, panie — odpart po chwili chtopak powsciggliwie,
a Jordan pomyslal, ze by¢ moze dokonat jednak dobrego wyboru.

— I... panie?



— Tak?

— Ja sie nie boje niebezpieczenstwa. Doskonale umiem strzelac¢
z procy — pochwalil sie Peyretou, wcigz wbijajac wzrok
w podloge. Gdyby uniost teraz glowe, ujrzatby, ze jego pan

usmiecha sie lekko.

— Wyglada na to — powiedziatl ksigdz Sauvin — ze sprawa
jest jednak catkiem prosta.

Jordan stal przy oknie, spogladajac na rzeke. Tego roku lato
bylo wyjatkowo upalne, deszcze padaly rzadko i Saissa, wbrew
swej nazwie nie czarna, lecz brudnozéta, ptynela leniwie, niosac
wiecej Smieci i blota niz wody. Do nozdrzy medyka dochodzit
nieprzyjemny fetor zgnilizny. Charnavinscy notable, jak hrabia
d’Andrieux, ktéry zaproponowat mu goscine, pobudowali swoje
patace wlasnie wzdhiz rzeki, ale w taki dzien jak dzis trudno byto
uznac to za szczeSliwy wybor.

Odwrdcit sie, stajgc twarzg w twarz z ksiedzem Sauvinem
i hrabig d’Andrieux. Z calg pewnoScig salon, w ktorym sie
znajdowali, byl znacznie przyjemniejszy niz widok za oknem.
Hrabia byt bardzo bogatym czlowiekiem, a przy tym obdarzonym
znakomitym gustem. Pokdj wypelnialy dziela sztuki i pieknie tkane
kobierce. Swieczniki i kandelabry wygladaly na zrobione ze
szczerego ztota, a okna siegajace od podlogi az po sufit musiaty
kosztowac fortune. Jordan wiedziat tez, Ze hrabia jest wtascicielem
ziem lezacych poza Charnavin — wiasnie tam, w jednej z wiejskich

posiadtosci, przed szescioma tygodniami zginagt jego syn.



— Juz niemal straciliSmy nadzieje — mowit dalej ksiadz,
powazny starszy mezczyzna. — Charnavin to spokojne miasto,
nigdy nie mieliSmy tu klopotéw z czarownikami. Co najwyzej jakas
wiejska baba... — Wzruszyt ramionami. — Ale to morderstwo...
Zadnych dowodo6w, $wiadkow, nic. ZasiegneliSmy nawet rady brata
Manfreta, ktéry z laski naszej Swietej patronki zostal obdarzony
zdolnoScia jasnowidzenia zta i wystepku.

— I c6z brat Manfret ujrzal w krysztalowej kuli? — Jedynie
najczulsze ucho wychwycitoby w glosie Jordana ironie.

— On nie patrzy w kule, lecz w mise wypelniong woda
— odpart ksigdz Sauvin spokojnie.

— Swiecong? — Tym razem ironia byla znacznie wyrazniejsza.

Ksigdz obruszyt sie.

— Prosze nie kpi¢. Zreszta chodzi o to, ze nic nie ujrzatl.
Dlatego tez pozwolitem sobie napisa¢ do Jego Ekscelencji, proszac
o przystanie kogos, kto ma doSwiadczenie w takich sprawach.
— Grymas ksiedza zdradzil, ze cho¢ nie Smie glosno podwazac
decyzji biskupa, to nie uwaza Jordana za wiasciwa osobe. Przystany
z Alestry ekspert wydawat mu sie, po pierwsze, nieco zbyt mtody,
po drugie, cudacznie ubrany (kto to widzial, nosi¢ sie na czarno
niby diabet z jaselek?), a po trzecie i najwazniejsze: nazbyt pewny
siebie. Ksiadz, na co dzien przywykly do towarzystwa szlachty, nie
prostego ludu, mogt wiele wybaczy¢: bogactwo, nawet rozwigztosc,
ale jesli ktoS z niezmgconym spokojem wystuchal szczegotow
makabrycznej Smierci mtodego Rainauda, a potem jeszcze oSmielat
sie zartowaC z daru Swietej, to znaczylo, zZe nie ma w nim krzty

bojazni bozej.



— Dzisiaj jednak hrabia szczesliwym przypadkiem odnalazi
w biurku syna pewien list. Panie hrabio, jesli mégltbym prosic...

Hrabia d’Andrieux, zasuszony staruszek, na ktorego twarzy
cierpienie wyryto glebokie bruzdy, pociagnat za sznur dzwonka.
Zjawit sie barczysty miody stuga, ktory najwyrazniej juz wczesniej
uprzedzony, w reku trzymatl rozpieczetowany list. Jordan zaczat
czytaC napisany ciemnozielonym atramentem tekst, a stuzacy
pochylit sie nad fotelem hrabiego i troskliwie poprawil starcowi
poduszki.

— Dziekuje, Herran. — Hrabia usmiechnat sie ciepto.

W imie tqczqcej nas w dziecinstwie przyjazni wszystko mogtbym
Ci wybaczyc¢. Wszystko procz odebrania mi panny Castaing, ktorq
od dawna kochatem. Wiesz, ze zawsze dotrzymuje obietnic. Otoz
przysiegam Ci w tej chwili zemste, ktora spadnie na Ciebie rownie
niespodziewanie, jak na mnie wiadomosc, ze dona Laura nie nalezy
juz do mnie.

Salvair de Fargues

Jordan skonczyt czytac i uniost wzrok znad kartki.

— I ten mlodzieniec poklocit sie z panskim synem, hrabio?
— zapytal. — O jaka$ panne Castaing?

Hrabia d’ Andrieux skinagt glowa.

— Syn moj, wstyd powiedzie¢, byl niepoprawnym
kobieciarzem — powiedzial, a w jego oczach pojawit sie btysk
gorzkiej dumy. — Nieraz powtarzalem, ze ta namietnos$¢ go zgubi,

i tak sie stato.



— Don Salvair jest czarownikiem?

— Jest cudzoziemcem —  wyjasnit  d’Andrieux.
— Przynajmniej w polowie. Jego ojciec przywiozt sobie zone zza
morza. To byla ciemnowlosa, poganska dzikuska, ktora ledwo
wladata naszg mowa. Ani chybi to wilasnie ona wyuczyla syna
czarow.

— A don Salvair? Przyznat sie?

— Nie. List odnalaztem przed dwiema godzinami. Nikomu
procz ksiedza jeszcze o nim nie mowitem.

— Na razie niech wiec tak zostanie. Sam wypytam go o te
grozby. Wieczorem, nie teraz. Na razie za$ chcialbym panow
przeprosic.

Stojac juz w drzwiach, Domenic Jordan odwrdcit sie. Czekal na
stowa protestu, na zadania, aby natychmiast aresztowa¢ morderce.
Nie doczekat sie.

Gdyby przysztlo mu wyrokowa¢ na podstawie tej jednej
rozmowy, powiedziatby, ze hrabia nie tylko zna nazwisko zabojcy
syna — i to nie od dwoch godzin — ale w dodatku wcale nie pragnie

dlan kary.

Domenic Jordan nie kazal zaprzegac do powozu. Poszedt
pieszo, nie chcac Sciggac na siebie uwagi. Lepiej, aby na razie nikt
nie wiedziat o drugiej sprawie, dla ktorej przybyt do tego miasta.

Idac ulicami, z ciekawoscig rozgladat sie wokét. Charnavin nie
bez podstaw uwazano za prawdziwa perte. Niemal wszystkie ulice

byly tu brukowane i dobrze oSwietlone, a na placach staly



marmurowe fontanny. Palace, nawet niektore mieszczanskie
kamienice imponowaly przepychem, w kosciotach zas wiekszg
uwage niz ottarz przyciggaly posagi i obrazy ufundowane przez
bogatych mieszkancow. Charnavin byto miastem spokojnym, moze
odrobine swawolnym — tu w koncu znajdowato sie Reix, stynna na
caty kraj dzielnica rozpusty — ale bezpiecznym. Dbano tutaj nawet
o najubozszych, bo w mieScie zatozono wiecej przytutkow i szpitali
dla biedoty niz w dwa razy wiekszej Alestrze.

Jordan zatrzymat sie na moscie i przez chwile patrzyt w leniwy
nurt Czarnej Saissy. Potem przeniost wzrok na grupe mezczyzn
uwijajacych sie przy brzegu. Jeden z nich bosakiem zahaczy? cos,
co wygladato na kupe przegnitych szmat zmieszang z wodorostami
i Smieciami. Powoli, ostroznie zaczat ciggnac znalezisko do siebie.
Wokot zaczynat sie juz gromadzic¢ thum.

Woda zabulgotata, zakottowala sie. Wsrod smieci i wodorostow
pojawilo sie pasmo dhlugich czarnych wilosow. Jakas kobieta
krzyknela, inna zaintonowata modlitwe, ktorej nikt nie podchwycit.

Mezczyzna z czuloscia, jakby dziecko jeszcze zyto, wyciagnat
na brzeg cialo matej dziewczynki. Jej glowa ledwo trzymala sie
szyi, z brzucha ktos wycigl plat skory i wyjat czeS¢ wnetrznosci.
Mezczyzna schylit sie i sprobowat odgarna¢ wiosy przestaniajace
twarz. Pod wplywem dotyku sinogranatowa napuchnieta skora
zsuneta sie jak rekawiczka, odstaniajac naga czaszke.

Kobieta, ktora przed chwila krzyczala, teraz 1kala
spazmatycznie, ta za$, ktora probowala sie modli¢, upadla na
kolana, wypuszczajac z rgk koszyk z zakupami, i zakryla oczy

dtonmi.



— Dwaudziesta siocdma — szepnat ktos obok Jordana. — Niech

nas Bog ma w swojej opiece, to juz dwudziesta sibdma.

X % 3k

W Charnavin nawet dzielnica biedoty wygladata tak, ze wiadze
miejskie nie mialy sie czego wstydzi¢. Jordan mingl rzad
drewnianych, w miare solidnych domow, przeszed} obok kosciota —
niewielkiego, ale murowanego — i zastukal w drzwi plebanii.

Otworzyla mu kobiecina pomarszczona jak suszona Sliwka.
Wokot niej unosit sie silny zapach tugu, przez ktory przebijala
delikatnie won starczego ciala.

— Witajcie, matko — zagait Jordan. — Mam sprawe do
tutejszego proboszcza, ojca Fabresse’a. Zastalem go moze?

Staruszka cofnela sie w cien.

— To wy nic nie wiecie, panie? — szepnela trwoznie.
— Ojciec Fabresse nie zyje. Dwa dni temu go pochowalisSmy.

— Co sie stato?

Staruszka otarta oczy.

— Utonal, biedaczysko. Czarna Saissa dostala jeszcze jedng
ofiare.

Jordan zacisngl wargi. Smier¢ proboszcza byla zbyt duzym
zbiegiem okolicznoSci, by wuznaC ja za naturalng. Bardziej
prawdopodobne, ze ksigdz istotnie odkry} jakas zbrodnie. Odkryt,
a potem wygadal sie nieostroznie i ktos na zawsze zamkngl mu
usta.

— Ksiadz proboszcz mial moze pomocnika? — zapytat Jordan.
— Wikarego?



— Nie, panie. Ojciec Fabresse tylko mnie mial do pomocy,
a teraz calkiem sama zostalam. Jutro ma przyjecha¢ nowy
proboszcz, trzeba dom wysprzatac...

— Chcialbym zajrze¢ do jego papierow. By¢ moze ojciec
Fabresse zostawit dla mnie jakaS wiadomosc. Prosze zaprowadzic
mnie do gabinetu ksiedza proboszcza.

Jordan liczyt} na nawyk postuszenstwa, jaki stuzba ma
wyrobiony wobec wyzej postawionych osob przemawiajacych
rozkazujagcym tonem. Nie pomylit sie, bo gospodyni, cho¢ z ming
pelng watpliwosci, ustgpita i poprowadzita go w glagb mieszkania.

W skromnie urzagdzonym gabinecie, na zbitych z desek potkach
stalo zaskakujaco duzo ksigzek. Przejrzal je pobieznie. Kazania,
traktaty dotyczace ogrodnictwa i hodowli trzody — ksigdz proboszcz
pochodzit chyba ze wsi — tomik Mysli chrzescijanskie na kazdy
dzien. Nic ciekawego. Nic, z wyjatkiem oprawionej w skore ksiegi
wcisnietej skromnie w kat potki. Jordan spojrzat na tytut i z trudem
udato mu sie zachowac obojetny wyraz twarzy. O naturze swietych.
Traktat Carla Villaniego, jednego z zalozycieli Charnavin. Dzieto
to, w ktorym uczony osmielat sie twierdzic¢, ze Swieci majg ludzkie
stabosci, zostalo uznane za herezje.

Jordan odlozyl ksiege. Sprawdzit jeszcze — ku wyraznej
dezaprobacie gospodyni — zawartos$¢ biurka, ale nie znalaz} nic, co
mogloby mu pomoc.

— Oijciec Fabresse nie wspominal moze, ze coS go martwi?
— zagadnat.

— Ano — kobieta skinela glowa — jakas troska zzerala

ksiedza proboszcza, to prawda. Ale mnie nie mowil, co go gryzie.



Raz jeno powiedzial co$S dziwnego, ze niby ludzie Upiora za
demona majg, ale tak naprawde w tym miescie kazden jeden
szlachcic to diabel wcielony.

Gospodyni zamilkta. Jordan podniost glowe i nadstawit uszu.

— Ktos puka — powiedzial.

— Nic nie stysze.

— A ja wam mowie, matko, ze styszalem stukanie w drzwi.
Lepiej idzcie i sprawdzcie.

Raz jeszcze instynkt postuszenstwa okazal sie silniejszy niz
nieufnos¢. Kobieta, ociggajac sie, podreptala do drzwi. Chwile
pozniej dolaczyt do niej Jordan.

— Musialem sie pomylic — powiedzial, wciskajac
w pomarszczong dton monete. — Wybaczcie, matko.

Wyszedl, scigany zaniepokojonym spojrzeniem starczych oczu.

(ol

Polozy?t ksiege na kosScielnej tawie, uklakt i zmowit modlitwe,
proszac o wybaczenie za to, co wilasnie uczynil. Potem wstat
i rozejrzat sie. Jego uwage zwrocity Swiece plongce po prawej
stronie ottarza. Ponad nimi zamiast obrazu czy rzezby wisialy
zapisane karty. Jordan zblizyt sie.

Kazda karta to bylo jedno dzieciece imie, jeden opis straszliwe;j
Smierci, jedno btaganie o sprawiedliwosc.

Stowa zostaly wykaligrafowane na pergaminie, nie na zwyklym
papierze, tym samym ozdobnym pismem, najprawdopodobniej
przez urzednika pocztowego, ktory za niewielka optata stuzyt

pomoca ubogim analfabetom.



Jordan zaczat czytac:

Marietta, corka Bruna, szes¢ lat, zgineta siedemnastego
kwietnia. Morderca poderzngt jej gardto, a potem rozcigt brzuch
i wywlokt wnetrznosci. Patronko nasza, btagam Cie, kleczqc
u Twych stop, nie odmawiaj nam stusznej zemsty.

Amelia Cabirol, pie¢ lat, zgineta dwudziestego trzeciego
kwietnia. Upior poderingt jej gardio i rozprut brzuch. Ja, matka,
ktora jq urodzita i wykarmita, nie pragne niczego ponad naleznq mi
sprawiedliwosé. Swieta patronko, spraw, by cierpial, jak cierpiato
moje dziecko.

Artur, syn wdowy Germondy, z ojca Jeana, lat szesc,

zamordowany drugiego maja...

Stowa, cale mnostwo stow, a z kazdego wyzieral bol po
strasznej Smierci dziecka. Upior atakowal od tyli, dzieci nie
widzialy go i zaden jasnowidz nie potrafil odnalez¢ obrazu zabdjcy
zapisanego w krwi zamordowanych — bo obraz ten, wbrew
powszechnemu przesagdowi, pozostaje wilasnie we krwi, nie
w oczach. Dopiero ostatniej ofierze udalo sie uciec, a wczeSniej
jeszcze ujrzeC go i — co wiecej — rozpozna¢. Znakiem
charakterystycznym byly poderzniete gardla i glebokie rany
podbrzusza, czasem tez Slady zebow na wyjetych z ciata organach
wewnetrznych. Dwadziescia siedem ofiar zabitych w niespelna
dziewie¢ tygodni, od poczatku kwietnia do pierwszych dni czerwca.
Jasnowidz z pewnosScia nie badat wszystkich ciat i Jordan

podejrzewal, ze od pewnego momentu na konto Upiora zaczeto



zalicza¢ po prostu kazde martwe, okaleczone dziecko, ale nawet
gdyby od liczby dwadziescia siedem odja¢ pie¢, dziesie¢ ofiar, to
i tak Upidr z Charnavin byt ponurym rekordzista.

Jordan czytal dalej, czujac, jak na jego gardle zaciska sie
obrecz. Imiona, przytlaczajagco wiele dzieciecych imion
i precyzyjnie opisany koszmar kazdej Smierci.

Za jego plecami rozlegl sie jekliwy zgrzyt. Opanowal sie
z wysitkiem i spojrzal w strone wejscia. Przez chwile w Swietle
stonca widzial wyraznie zgarbiong kobieca posta¢, potem
z kolejnym zgrzytem drzwi zatrzasnely sie i nieznajoma znikla
w mroku.

Cos$ w jej lekkich, ostroznych krokach podpowiedzialo mu, ze
nie chce by¢ widziang. Cofnat sie wiec poza zoky krag Swiatla.
Teraz, gdy jego oczu nie oSlepialy juz ptomienie Swiec, widziat jg
dos¢ wyraznie.

Kobieta, tak pochylona ku ziemi, ze nie moglo to byc¢
spowodowane wiekiem, lecz raczej jakas deformacja, stanela na
palcach i z wysitkiem siegnela Swieconej wody. Zabulgotato
i chwile p6ézniej sporych rozmiarow bukitak znikt pod warstwa chust
otulajacych drobng sylwetke.

Garbuska, nadal stgpajac ostroznie i cicho jak kot, zblizyla sie
do oltarza. Nozykiem uciela kawalek prostego bialego obrusu
i ruszyla w strone Swiec, ktére plonely pod kartami z imionami
dzieci.

Jordan wynurzyt sie z mroku i zlapatl ja za komhierz. Byla tak
drobna i lekka, ze uni6st ja w gore jedna reka. Fiknela nogami.

— Nie wiem, po co ci to wszystko, wiedzmo — warknal — ale



od tych Swiec trzymaj sie z daleka, pojmujesz?

Postawit ja na ziemi. ZasSmiala sie nieoczekiwanie czystym,
wolnym od leku glosem.

— To Swiece zapalone za zamordowane dzieci — wyjasnila.
— Zle swiece, w ktorych zbyt wiele jest bolu i nienawisci. Ja nie
uprawiam magii, w ktorej potrzebne byloby co$ takiego. Tutaj
przysztam jedynie sie pomodli¢, podumac nad okrucienstwem tego
Swiata. Tak jak i ty, panie, przynajmniej tak sadze.

Jordan zdumial sie, bo garbuska mowila jak osoba
wyksztatcona. Z calg pewnoscig nie urodzita sie w tej dzielnicy.

— Nigdy wczesniej nie spotkalem sie z takim zwyczajem
— powiedziat juz znacznie tagodniej.

— Patronkg naszego miasta jest przeciez Swieta Alamanda,
opiekunka sedziow, katow, jasnowidzow, a nawet strazy miejskiej,
wszystkich, ktorzy walczq ze ztem. Nic wiec dziwnego, ze ludzie
zwracajq sie do niej z prosbami o sprawiedliwosc.

— Ale to jest kosciot pod wezwaniem Swietego Ignacego, nie
Alamandy — zwrdcit jej uwage,

— Prawda. — Skinela glowa, a jemu sie zdawalo, ze w mroku
usmiecha sie lekko. — Kosciol naszej patronki stoi na rynku,
w samym S$rodku Charnavin. Tam wiasnie ludzie zanosza swe
prosby. Ale gdy Upior zaczat zabijac, kartek zrobito sie tak duzo, ze
ojciec Sauvin powiedzial w pewnym momencie: dos¢. Nie w smak
mu bylo, ze jego bogaci, szlachetnie urodzeni parafianie kazdej
niedzieli bedq spoglada¢ na Sciane zapelniong imionami ubogich
dzieci. Tak wiec nasz Swietej pamieci proboszcz zabral karty

i przeniost tutaj.



— Upior mieszkatl w tej okolicy?

Znéw wybuchneta tym czystym, butnym Smiechem, ktory
powinien naleze¢ raczej do pieknej dziewczyny niz do
zdeformowanej garbuski.

— Upior, mdj panie, byl czystej krwi arystokrata. Ludzie
wotaja: Upior, jakby nie mial imienia, ale on nazywat sie Joan
Baptiste de Mareuil. Najstarszy syn barona de Mareuil. Pierwsza
ofiarg byla jakas mieszczanska coreczka. Potem mlodzieniec
najwyrazniej doszedt do wniosku, ze w naszej dzielnicy znajdzie
wieksze pole do popisu. Tutaj dzieci wtdcza sie samopas nawet po
zmroku. Tak wiec uciekl bogatemu tatusiowi i zamieszkat
w piwnicy opuszczonego, na wpot spalonego domu. Ludzie, ktorzy
po niego przyszli, mOwia, ze zy} gorzej niz zwierze w wygrzebane;j
w ziemi jamie. Wiesz, panie, jak zginal?

Jordan skingt glowa. Przypomnial sobie przy tym list ojca
Fabresse’a. By¢ moze, pomyslal, najstarszy syn barona de Mareuil
w rzeczywistosci byt niewinny.

— No, smier¢ miat taka, na jakq zastugiwal — powiedziata
czarownica bez cienia wspolczucia. — Czasem sie zastanawiam,
czy aby naprawde nie wstgpil w tego chlopca demon. Trudno
uwierzy¢, ze ludzka istota mogla robiC takie rzeczy. Z drugiej
jednak strony, wyglada na to, ze on myslal catkiem rozsadnie. Byt
sprytny, dlugo nie pozwalat sie ztapac.

Zamilkla. Jordan nie zadat nastepnego pytania.

— Znalam go — dodala niespodziewanie. — Niezbyt dobrze,
bo moja rodzina to zadna szlachta. Ale spotkalam go pare razy

w dziecinstwie, jeszcze zanim ojciec wyrzucit mnie z domu.



— Wymownym gestem wskazata zdeformowane plecy.

— I jaki by#?

— Nijaki — przyznala otwarcie. — Malomowny, spokojny,
z tych, co to ludzie zawsze mowig, ze ,,nigdy by sie po nim czego$
takiego nie spodziewali”.

— A Rainaud d’ Andrieux? Moze i jego znatas?

— Nie. On takze nie zyje, prawda?

Jordan nie odpowiedziat.

— A ojciec Fabresse? — zapytat zamiast tego.

Wzruszyta ramionami.

— Trudnie sie magia, ale nasz Swiety Ignacy nie ma, jak widac,
nic przeciwko czarownicom. Czasem wiec chodzilam na niedzielne
msze, i owszem, ale z proboszczem rzadko rozmawiatam.

— A moze imie Salvair de Fargues co$ ci mowi?

Kobieta skineta glowa.

— Widywatam go tu. Przywozil pieniadze, od czasu do czasu
jakies ubrania i prosit, zeby ojciec Fabresse rozdat to ubogim. Mity
chlopak, wcale nosa nie zadziera. C6z mnie, panie, tak wypytujesz?

Znéw nie doczekala sie odpowiedzi. Kiedy odezwatla sie chwile
pozniej, w jej glosie po raz pierwszy zabrzmiat strach.

— Nie powiesz, panie, nikomu o tym, co robitam?

— To nie moja sprawa.

Odetchnela z ulga.

— Jestes, panie, dobrym cztowiekiem. Powroze ci w zamian.

— Dziekuje, nie trzeba.

— Nic wiecej nie moge ci dac¢, panie. Pomyslmy: jedna rzecz

z przesziosSci, by przekonaC cie, iz mowie prawde, i jedna



przepowiednia. Miales, panie, bardzo szczeSliwe dziecinstwo
i rodzicow, ktorzy cie rozpieszczali. Ale nic dobrego cie nie czeka.
Umrzesz, nim skonczysz dwadzieScia piec lat.

— Moje dziecinstwo bylo paskudne, a lat mam dwadzieScia
szeSC. Albo wiec od roku jestem martwy, czego nie zauwazytem,
albo ty, pani, powinnas poszuka¢ sobie innego zajecia
— powiedziat Jordan, bardziej rozbawiony niz zirytowany.

— Skoro tak mowisz, panie — ze Smiechem zgodzila sie
czarownica. — Gdybys jednak potrzebowat kiedys pomocy, zapytaj
o dom Modesty Veran — pod takim imieniem jestem tu znana.
Kazdy wskaze ci droge.

Wyszla z kosciota, a Jordan odczekal chwile i podazyt za nia.
Nie zapomnial o ksiedze, ukradzionej z gabinetu ojca Fabresse’a.
Nie mial wyrzutéw sumienia. Gospodyni nawet nie zauwazy straty,
a nowy proboszcz najpewniej wrzucitby heretyckie dzielo do ognia.
Lepiej wiec, by traktat Villaniego znalazt sie w rekach Jordana,

ktory potrafi zrobic z niego lepszy uzytek.
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Na pierwszy rzut oka Charnavin nie zmienilo sie wecale.
Przekupki przy straganach nawolywaly glosno, kota powozdéw
razno turkotaly na bruku, matki strofowaly dzieci, by te nie
prébowaly taplac sie w fontannach, i tylko unoszacy sie znad rzeki
fetor psut wrazenie piekna i harmonii. Ale Jordan wyczuwat
w pozornie zwyczajnych odglosach miasta falszywq nute. W ten
goracy sierpniowy dzien Charnavin przypominato psa, ktory wpetzt

w kat, by w spokoju liza¢ zraniong tape.



Na ustach przechodniéow widnialy przylepione usmiechy, ale
w ich oczach Jordan dostrzegat pustke, jakby przezycia minionych
dni wypality w nich wszelkie uczucia, pozostawiajac jedynie cos$ na
ksztalt przepelnionego bolem zdumienia. Czasem posrodku wesolej
na pozor pogawedki ludzie milkli i pograzali sie w ponurych
wspomnieniach, dopoki kto$ desperackim zartem nie podtrzymat
gasnacej rozmowy. W Charnavin wcigz zyla pamie¢ o Upiorze
i jego ofiarach. Dlaczego tak sie stato? Nie bylo to jedyne miasto,
ktore dotknelo nieszczeScie, a ludzie majg zdolnoS¢ zapominania.
Ale w tym przypadku zbrodnie byly zbyt straszne, by szybko
powrdci¢ do codziennego zycia, moze tez zawazylto to, ze koszmar
jeszcze sie nie skonczyl — wcigz przeciez znajdowano martwe
dzieciece ciala. A moze chodzilo o co$S jeszcze innego. Gdy
sprawiedliwosci staje sie zados¢ i morderca ginie pod toporem kata,
ludzie czujg ulge, ale makabryczna Smier¢ Upiora jedynie
rozjatrzyla rane.

A na dodatek, uswiadomit sobie Jordan, istniala jeszcze
mozliwos¢, ze Joan Baptiste de Mareuil byt niewinny, a prawdziwy
morderca wcigz pozostawal na wolnosci. Przynajmniej cosS takiego
sugerowal w swoim liScie ojciec Fabresse. By¢ moze czesS¢ dzieci,
ktorych zwloki odnaleziono w ciggu ostatniego miesigca,
W rzeczywistosci zginela juz po aresztowaniu syna barona de
Mareuil. Trudno stwierdzi¢, czy ciato przebywato w wodzie cztery
czy osiem tygodni, a panujacy tego lata upal mogt przyspieszyc
rozklad. Pozostawalo jeszcze pytanie, czy istnial zwigzek pomiedzy
zbrodniami Upiora a Smiercig Rainauda d’ Andrieux. Jordan mogiby

sie zalozyc, ze tak. Joan Baptiste de Mareuil i Rainaud d’ Andrieux



pochodzili z tej samej sfery, byli w jednym wieku, mozliwe wiec,
ze dobrze sie znali.

Jordan znalaz} sie w najbogatszej dzielnicy i spacerowal teraz
wzdhiz rzeki, mijajac siedziby charnavinskich wielmozow.
Wiekszos¢ patacow byla opustoszala, z jednego wiasnie wynoszono
meble. Przypomnial sobie ludzi, ktérych poznat podczas
poprzedniego pobytu w Charnavin. Markiz de Vic, ktory bardziej
dbal o swoje konie niz o trzech rozbrykanych synow. Urocza
wdowa, Estrela de Mireio, u ktorej spotkaC mozna bylo
najmodniejszych malarzy i poetow. Don Fabian, chwalacy sie, ze
u niego w domu wszystkie naczynia zrobione sg ze szczerego zlota.
Narcis Rudel i jego przepiekna corka — ,partia w sam raz dla
ksiecia”, jak mawial dumny ojciec. Nieladna, ale zdumiewajgco
bystra dona Mirelha, wodzaca na pasku swego nijakiego meza.
A takze don Sicart, don Jironi, hrabia de Liberau... Jordan nie znat
ich zbyt dobrze — dwa lata temu spedzit w Charnavin ledwo pare
dni, ale wszyscy zapadli mu w pamiec. Charnavinczycy, tak jak
i samo miasto, mieli swdj urok i styl. A teraz okna ich palacow
i domow zabito deskami, a bramy opleciono ciezkimi zelaznymi
fancuchami.

Jordan wszedl do cukierni, kupit posypanego makiem precla
i zapytal wlasciciela o powod tak masowej wyprowadzki.

Mezczyzna strzepnat obrus i roztozyt go na jednym ze stotow.

— To z powodu Upiora — wyjasnit. — Tak mi sie zdaje.
Mowig, ze to nie byl czlowiek, jeno diabet czy demon jakowys.
A teraz jeszcze ta pogoda. Ani kropli deszczu, Czarna Saissa sam

brud niesie. Zarazy tylko patrze¢c. — Wzdrygnal sie. Byt



wystarczajgco stary, by pamietaC epidemie sprzed dwudziestu
pieciu lat: upat i unoszacy sie nad miastem smrdd, ciata, ktérych nie
miat kto pochowac, lezace w coraz wezszym i plytszym nurcie
Saissy. — Mowie ci, panie, czekajg nas ciezkie czasy. W mieScie
dzieja sie dziwne rzeczy. Mojemu sgsiadowi przysnito sie, ze jego
pomocnik pienigdze z kasy podbiera. I, wyobraZ pan sobie, okazato
sie, ze to prawda. Znam tez dziewczyne, do niedawna catkiem
zwyczajna, ktéra teraz bezblednie potrafi rozpoznaé, czy kto$
klamie, czy nie. A wczoraj ustyszalem o pewnym kupcu, ten z kolei
bez wazenia kazda falszywa monete pozna. To znak, pojmujesz
pan? Znak od Boga, zebySmy sie opamietali, zanim bedzie za
pozno. Ani chybi wkrétce spadnie na nas kara boza.

— Kara za co?

— Za Reix, rzecz jasna. Za rozpuste, ktora tam sie odbywa.
Z catego kraju ludzie przyjezdzaja, zeby wydac pienigdze u jakiejs$
dziwki albo zagra¢ w karty. Pomyslatbys pan tylko? Z catego kraju!

Jordan zaptacit i wyszedl, wyrzucajac po drodze
niedojedzonego precla. Zmierzajac w strone patacu hrabiego
d’ Andrieux, mingt szeroki plac, przy ktorym stal gmach sadu. Tu
wiasnie zgingl Upior. Nie bylo procesu, wyroku ani czekajacego
z toporem kata. Rozwscieczony tlum przedart sie przez kordon
straznikow, ktorzy nie stawiali zreszta zbytniego oporu, i rozszarpat

Joana de Mareuil na strzepy.

Po powrocie Jordan z zadowoleniem stwierdzil, ze Peyretou

rozpakowatl juz jego rzeczy. Przebral sie wiec i chwile pdzniej,



odSwiezony i w znacznie lepszym humorze, siedzial w foteluy,

czytajac znaleziony na sekretarzyku list.

Pozwalam sobie przesta¢ Ci, panie, zaproszenie na dzisiejszy
wieczor do domu dony Orsuli — najlepszego domu w catym Reix.
Ufam, iz propozycja ta nie zostanie zrozumiana fatszywie. Moim
Zyczeniem jest jedynie, aby Pan wywiozt z Charnavin jak najlepsze

wspomnienia.

Jordan zmigt kartke w kulke i cisnat za siebie. W $lad za listem
podazyl czarny prostokacik. Za kogo on mnie ma?, pomyslal,
czujac, jak wzbiera w nim gniew. Z checig ztapalby teraz starego
hrabiego za koszule i powiedzial mu w oczy pare przykrych rzeczy.

Opanowat sie, podnidst zaproszenie i wrzucit je do szufladki,
ktorg zatrzasnagt z takq sila, jakby pragnal w ten sposéb odgrodzic

sie od przeczytanych stow.

Spotkali sie w domu Eliasa de Fargues’a, stryja mlodego
Salvaira. Jordan, ktéry poprosit o mozliwoS¢ porozmawiania
z mlodziencem sam na sam, usiadt w matym saloniku. Gdy Salvair
pojawit sie w drzwiach, wskazal mu miejsce naprzeciw siebie.
Dzielit ich tylko okragly stoliczek z blatem z zielonego szkla, tak
niski, ze Jordan bezustannie uderzal w niego kolanami. Siegnat po
list.

— Ty to napisates?

Salvair, sniadoskory i ciemnowlosy, o twarzy, ktora wcigz



jeszcze nie stracita dzieciecej miekkosci, ostroznie skingt glowa.

— I wszystko to prawda? Rainaud zabral ci ukochang, a ty
obiecale$ mu zemste?

Kolejne skiniecie.

— I zabites$ go?

Byt przygotowany na goracy protest, na przerazenie, nawet na
przyznanie sie do winy. Ale nie na udreke i rozpacz, ktore
odmalowaly sie na twarzy Salvaira.

Chtopak milczat dlugo. Zbyt dtugo.

— Nie. Ja tylko... napisatem list.

— Jednym stowem: miales powody, by go zabi¢, ale tego nie
zrobites.

— Tak. — Tym razem w glosie Salvaira zabrzmiata nuta ulgi
i wdziecznosci, jakby Jordan podpowiedzial mu wiasciwa kwestie.

— Czesto zdarza ci sie grozi¢ ludziom juz po ich Smierci?

— Nie rozumiem.

Jordan roztozyl na stoliku dwa listy.

— Ten — wskazat list ojca Sauvina do biskupa — zostat
napisany osiem dni temu, ten zas, z twoim podpisem, przed
szeScioma tygodniami. Przynajmniej tak wynika z daty. Oba
napisano bardzo modnym ostatnio atramentem w kolorze igiel
Swierku. Jest bardzo elegancki, ale ma jedna wade: blaknie po
trzech, gora czterech dniach. Widzisz, pismo w liscie do biskupa juz
przybrato seledynowa barwe, w twoim zas litery nadal majq piekny
ciemnozielony kolor. Jak to mozliwe?

Chwila milczenia, gdy chiopak zbieral mysli, a potem juz nie

rozpacz, ale wrecz panika pojawiajgca sie w jego oczach.



— Ja... nie wiem. To musi by¢ jakas pomyika.

— Nie ma zadnej pomyiki. Mogle$ napisac ten list, nie przecze,
ale z pewnoscia nie przed Smiercig Rainauda.

Salvair wpatrywal sie w niego szeroko otwartymi,
przerazonymi oczami. Potem spuscil glowe, jego ramionami
wstrzasnat szloch. Ten wyros$niety, szesnasto- lub siedemnastoletni
miodzieniec ptakat jak dziecko.

Jordan milczat. Wyglada na to, ze sprawa jest prosta — tak
powiedzial ksigdz Sauvin. Potem pokazal mu list, osobliwy list,
ktory musiat zosta¢ napisany juz po Smierci adresata.

A teraz autor owego listu siedziat przed nim niczym skazaniec
z rezygnacja czekajacy na Sciecie. Nie buntowat sie, nie probowat
zapewniaC o0 swej niewinnosci. Salvair de Fargues, niezaleznie od
tego, czy naprawde zabil Rainauda d’Andrieux, czy tez nie,
pogodzit sie juz z losem. Jordan wiedzial, ze wystarczy jedno tylko
pytanie, a chtopak przyzna sie do winy. Prosta sprawa, zupehie tak,
jak powiedziatl ojciec Sauvin.

Ale Jordan nie wierzyl, by naprawde byla to prosta sprawa,

i dlatego nie zadat juz zadnego pytania.
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Minela poinoc, gdy Jordanowi udalo sie jednak przekonac
samego siebie, Ze wizyta w Reix nie jest wcale ztym pomystem. To
tylko ciekawos¢, nic wiecej, rozgrzeszyt sie, bo dla Jordana wilasnie
pragnienie wiedzy — nawet jesli dotyczylo rzeczy najbardziej
btahych — moglo usprawiedliwi¢ wiekszoS¢ win.

Reix bylo sporych rozmiaréw dzielnicg lezacq na obrzezach



Charnavin. Czesc¢ ulic — dostepnych tylko dla pieszych — przykryto
dachem tak, ze tworzyly dhlugie, szerokie tunele, rozswietlone
cieptym blaskiem kolorowych latarni: zielonych, czerwonych
i zottych. Po lewej i prawej stronie ciagnely sie rzedy podobnych
kamienic. Na parterze kazdej z nich znajdowal sie wielki hol,
z oknami tak wysokimi i szerokimi, ze przechodzacy ulicqg cztowiek
bez trudu siegal wzrokiem az do szklanych fontann, przetykanych
ztotem kobiercow i donic z egzotycznymi kwiatami. Na pietrze
natomiast pomieszczenia byly mniejsze i bardziej przytulne, pelne
miekkich foteli i kanap, a jeszcze wyzej znajdowaly sie po prostu
dyskretne, zamykane na klucz pokoje. Na tym nie koniec, bo
w Reix kazdy dom miatl takze ogrod. Niektore potaczono
z budynkiem tak przemyslnie, iz nikt nie potrafit rozpoznac¢, gdzie
konczy sie naturalna zielen, a gdzie zaczyna hol wypelniony
roslinami w donicach. Inne, tak jak ulice, przykryto dachem. Byty
to mroczne, pelne cieniolubnych zio6t i kwiatow ogrody, w ktérych
plonely przedziwne latarnie w ksztalcie zwierzat czy otwartych do
krzyku ust. W jeszcze innym Jordan ujrzat okragle sztuczne jezioro.
Plywaly po nim wysmukle todzie, w ktorych wylegiwali sie na
wpot rozebrani ludzie, podczas gdy ukryta w krzewach orkiestra
przygrywata rzewnie.

Rozesmiat sie, czujac, jak opuszcza go napiecie. Reix stanowito
przedziwng mieszanke wyobrazen o niewinnosci rajskiego ogrodu
z marzeniami o pelnej przepychu rozpuscie i egzotycznych
rozkoszach. Wszystko to bylo czasem naiwne, czasem
pretensjonalne i zabawne, ale, do licha, robito wrazenie. Jordan raz

jeden w zyciu odwiedzit dom publiczny i doskonale pamietat te



wizyte. Rozkosz byla tam podszyta poczuciem grzechu, w oczach
kobiet zamiast mitoSci — cho¢by i udawanej — widnialy jedynie
chciwos¢ i zmeczenie, a wino pito sie po to, by utopi¢ w nim
smutek. W Reix natomiast panowata atmosfera karnawatowej
zabawy, porozbierane dziewczeta sprawialy zas raczej wrazenie
frywolnych nimf niz dziwek.

Sprébowat poddac sie radosnemu nastrojowi, ale nawet siedzac
w saloniku dony Orsuli, na kanapie obitej rézowo-czerwonym
attasem, nie potrafit do konca wyzbyc¢ sie goryczy.

Dziewczyna, ktorg przywolal gestem, miala jasne wiosy
i wielkie btekitne oczy. Zapytat jg o imie.

— Rosita — odparta wysokim glosem.

Imie brzmiato tak typowo kurewsko, ze natychmiast poczut
przypltyw ztosci. Wszystko w tej dziewczynie bylo udawane:
i niewinne spojrzenie, i naiwny wyraz buzi. Ale zmieszany
z gorycza gniew niespodziewanie podziatal na niego jak silny
afrodyzjak. Napietnowana grzechem Rosita budzita jego pozadanie

i nie potrafit jej sie oprzec.

Ostatnia Swieca mrugneta czerwonym S$lepiem i zgasta, w gore
uniosta sie smuzka szarego dymu. Stonce na zewnatrz rozbtysto
mocniej, wypehiajac hol poéicieniami i ztotymi plamami blasku.
W Reix wstawat Swit.

Znuzony Petre trwal na posterunku. O tej porze, gdy zycie
w dzielnicy zamieratlo, nie spodziewal sie zadnych klopotow.

Siegnal wiec po flaszke wina, pociggnat solidny iyk i z ulgg



odnalazt w glebokim fotelu najwygodniejsza pozycje. Przymknat
oczy, pograzajac sie w czujnym potsnie. Wyjatkowo czujnym, bo
Petre wart byt pieniedzy, ktore mu ptacono.

Styszac lekkie kroki, unidst powieki. Przez hol szed} szczupty
chlopiec ubrany w jasnozielone spodnie i nieco ciemniejszy kaftan.
Petre podniost sie i odprowadzit go wzrokiem.

Nieznajomy podszedt do dony Orsuli i szepnat jej pare stow. Ze
swojego miejsca Petre widzial, jak twarz kobiety zmienia sie
i blednie. Zrozumiat, ze zyczenie spdznionego klienta nie przypadto
dony Orsuli do gustu. Jeszcze zanim zdgzyla da¢ mu dyskretny
znak, znalazt sie przy chlopaku i ztapat go za kohierz.

— Chodz, maly — powiedzial, starajac sie, zeby zabrzmiato to
w miare cieplo. Zal mu bylo chlopca i nie chcial uzywac sity.
Jeszcze nie. — Wracasz do domu.

Dzieciak odwrocit sie. Wygladal dokladnie tak, jak Petre sie
spodziewal. Przesadnie bogaty str6j dodawal mu nieco powagi, ale
nic nie mogto ukryC gladkiej twarzy szesnastoletniego najwyzej
wyrostka. Jedynie gleboko osadzone czarne oczy i zrosniete
u nasady nosa brwi budzity lekki niepokd;.

Chiopak podniost rece i pchnal Petra w piers. Mezczyzna
z przekomicznym wyrazem zdziwienia w oczach wyladowal na
podtodze. Zerwal sie zaraz sprezyscie, czujac, jak gniew wypehia
mu zyty.

Nic nie zdazyt zrobi¢. Nastepny cios — tym razem kantem dloni
w glowe — odebral mu przytomnos¢. Dona Orsula wrzasneta.
Chtopak pochylit sie nad lezacym, rozpigt mu koszule i potozyt
dlon na piersi. Wygladat teraz jak doktor szukajacy pulsu chorego



pacjenta.

Dona Orsula zwilzyta jezykiem wyschniete wargi.

— Co ty ro... — urwala, nie moggc uwierzy¢ w to, co widzi.

Dhugie palce chlopca konczyly sie spilowanymi w szpic
paznokciami. Teraz paznokcie te wbity sie w skore Petra. Dzieciak
wepchnat dlonie w cialo bez wysitku, zupehlie jakby bylo to
miekkie ciasto. Zgiat palce pod zebrami i szarpnat w gore.

Dona Orsula zaczela wyc. Na jedng straszng chwile jej Swiat
ograniczyt sie do krzyku i tego koszmarnego widoku, ktory miata
przed oczami. Otrzezwit jg dopiero huk strzalu. Chlopak upadt na
piers Petre’a, twarzq wprost w odstoniete, wciaz pulsujace serce.

Kto$ podtrzymat ja, podprowadzil do kanapy. Rozpoznata
bladolicego medyka, ktoremu hrabia d’Andrieux polecit okazac
»jak najwieksze wzgledy”. Mezczyzna odlozyt pistolet, zwilzyt
w fontannie chusteczke i przetart jej twarz. Dona Orsula szybko
przychodzita do siebie.

— Nie zyje? — spytata.

— Obaj juz nie zyja — odparl po chwili wahania.

— Kto to... Ja nie rozumiem... — zajgknela sie bezradnie.
Lecz zaraz jej umyst zaczal pracowac. Niewazne, kim byl ten
dzieciak. Wazne, co teraz powinna zrobi¢. PowiadomiC straz
miejska? W zyciu! Az wzdrygnela sie na ten pomyst. Rozglos
mogliby tu jedynie zaszkodzic. Trzeba dyskretnie pozbyc¢ sie ciat...

Jordan — kobieta przypomniala sobie nazwisko goscia hrabiego
— zdawat sie odgadywac jej mysli.

— Mezczyzne — wskazat zwloki Petre’a — pozostawiam pani.

Chtopca zabiore ze soba.



— Alez po co? — zdumiala sie.

Usmiechnat sie lekko.

— (Coz, jestem lekarzem. Interesuja mnie wszelkiego typu
anomalie, a ten dzieciak wyglada mi na bardzo interesujacy
przypadek.

— On jest martwy — przypomniata rozsadnie dona Orsula.

UsSmiech Jordana stat sie szerszy i bardziej kpiacy.

— Z mojego punktu widzenia martwi sg czasem wiecej warci

niz zywi.

— Wejdz, panie.

Mloda czarownica cofneta sie, przepuszczajgc Domenica
Jordana. Raz tylko spojrzata na ciato, ktore dzwigal na rekach,
jednak nic nie powiedziata. Przeprosiny zbyla machnieciem reki.
Najwyrazniej postanowita zagrac role osoby, ktorej nic w zyciu juz
nie zaskoczy.

Whnetrze domku byto przytulne, schludne i wcale nie ubogie.
Jordan potozyt chilopca na 16zku, zawrocit i zamienit pare zdan
z czekajacym na zewnatrz stangretem. W tym czasie Modesta
Veran cisnela w kat otulajaca jej ciato chuste i pospiesznie zmienita
koszule nocng na domowa suknie. Potem dopiero podeszia do
chiopca. Skinieniem dloni przywolata Jordana, ktory stanat wiasnie
w drzwiach izby.

— Nie potrafie mu poméc — powiedziata. — Przykro mi.
Skona w ciggu najblizszych minut.

— Nie sadze.



Przewrocit chlopca na brzuch i rozerwal mu koszule. Garbata
czarownica uniosta lekko brwi na widok okragtej rany w plecach,
dokladnie na wysokosci serca.

Jordan kazat jej rozdmuchac zar w piecu i zagrza¢ wody. Pot
godziny pozniej do drzwi zapukal Peyretou. W reku trzymat
skorzang torbe. Jordan zdjat kaftan, podwingt rekawy koszuli
i sparzyl wrzatkiem narzedzia chirurgiczne. Peyretou, zagryzajac
wargi, patrzyl na zmudny proces wydobywania kuli. Od czasu do
czasu towil wzrokiem zdumione spojrzenie kobiety stojacej po
drugiej stronie t6zka. Dla niej nic tu nie mialo sensu. Nawet jesli
chlopiec jakim$ cudem przezyt strzal prosto w serce, to grzebanie
w jego ciele z pewnoscia mogto jedynie przyspieszyC nieunikniony
koniec. Jednak ranny zyt nadal, a gdy Jordan z lekkim usmiechem
triumfu zwazylt w dloni plaski kawalek olowiu, wydato jej sie

nawet, Ze chiopiec odetchnat z ulga.

ko 3k

Jordan zostawit Peyretou u czarownicy, a sam wrocit do patacu
hrabiego d’Andrieux. Wykapat sie, przebrat i poprosit o mozliwos¢
zatrzymania jeszcze na ten dzien pozyczonego powozu, bo jego
wlasng karete przystosowano raczej do diuzszych podrozy niz do
jazdy po miescie.

Po S$niadaniu stangret zawiozt go do domu dony Patricii,
ubogiej krewnej hrabiego d’Andrieux, ktéra fatalnego dnia byta
Swiadkiem Smierci swego kuzyna.

Rudowtlosa dziewczyna zrobila na nim jak najlepsze wrazenie.

W krétkich, wywazonych zdaniach opowiedziala mu wydarzenia



tamtego popotudnia, ani razu nie okazujac przy tym wilasnych
uczu¢. Jordan, ktory obawiat sie szlochow i mdlenia, podziwiat jej
opanowanie. Rozplakala sie za to stara matka Patricii, i to tak
bardzo, ze cérka musiala wyprowadzic ja z pokoju.

— Prosze wybaczy¢ — powiedziata po powrocie. — Rainaud
byt ulubiencem mamy.

Jordan pomingt te uwage milczeniem.

— Kto najczesciej bywal gosciem u pani kuzyna? — zapytat.

Patricia zaczela wymieniac¢ imiona i nazwiska. Przy siodmym
z kolei Jordan rozesmiat sie cicho.

— Czy pani kuzyn miat wylacznie przyjaciotki, nie przyjaciot?

Odwzajemnita usmiech.

— O tak, Rainaud uwielbiat otaczac sie dziewczetami.

Jordan zastanowit sie, jak sformutowac kolejne pytanie.

— A czy ktoras z nich byta mu... szczegdlnie bliska?

Patricia, jak wiele dziewczat ze zubozatych rodzin, potrafita
nazywac rzeczy po imieniu, bez falszywego wstydu:

— Nie przez dhuzszy czas. Rainaudowi potrzebna byta nie tyle
kochanka, ile adorujace go stadko wielbicielek.

— Nigdy nie dochodzito na tym tle do zadnych konfliktow?
Styszalem, ze don Rainaud pokldcit sie ze swoim przyjacielem
Salvairem de Fargues’em z powodu dony Laury Castaing.

— Kt6z panu nagadat takich bzdur? — spojrzala na niego
w zdumieniu. — Po pierwsze, Rainaud i Salvair nigdy nie byli
przyjaciolmi. Mo6j kuzyn nawet w dziecinstwie wolat sie bawic
z dziewczynkami niz z chlopcami, a de Fargues... Codz, jego

wychowywat stryj, cztowiek bardzo apodyktyczny i nieznoszacy



sprzeciwu. Lubi trzymac go blisko siebie, w domu, i w rezultacie
chlopak niewiele ma okazji, by spotyka¢ sie z rowiesnikami. Po
drugie, dona Laura, owszem, nalezala do orszaku mojego kuzyna,
ale Salvaira ledwo znata. Nie sadze, by zamienili ze soba wiecej niz
pare zdan. Trudno wiec przypuszczac, by Rainaud i Salvair
pokidcili sie z jej powodu.

Mowila z wielkim przekonaniem, cho¢ przeciez nie mogla miec¢
pewnosci. Mimo to Jordan by}l sklonny jej uwierzyC. Pamietat
o tamtym liScie, ktory pokazal mu hrabia d’Andrieux. Uderzat
w nim nie tylko kolor atramentu, ale takze dobér zdan. Wydawaty
sie nazbyt sztuczne, jakby wziete z ksigzki, nie z serca. Brakowato
w nich pasji, ktorej mozna by sie spodziewa¢ po zdradzonym
kochanku. Teraz stowa dony Patricii potwierdzily podejrzenia
Jordana — jesli nawet de Fargues rzeczywiscie zabit Rainauda, to
powodem z pewnoscig nie byta panna Laura Castaing.

— A stynny Upior? Czy pani kuzyn znal syna barona de
Mareuila?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— To niezbyt duze miasto, tu wszyscy sie znaja.
Prawdopodobnie wiec i oni zostali sobie przedstawieni, ale, o ile
wiem, nie tgczyla ich blizsza znajomosc.

Nie byla to odpowiedzZ, jakiej oczekiwal, ale z drugiej strony
niczego jeszcze nie przekresSlata. Rainaud mogt miec przed kuzynka
sporo sekretow. Jordan postanowitl przy najblizszej okazji spytac

hrabiego, cho¢ nie liczyt zbytnio na uczciwg odpowiedz.

Xx % 3k



Domenic Jordan przykazal Peyretou pomaga¢ w pielegnowaniu
rannego chlopca, ale wygladato na to, ze ani stuzgcy, ani garbata
czarownica nie beda mieli wiele do roboty. Pacjent spal spokojnie,
a z twarzy nie schodzit mu lekki, zdrowy rumieniec. Zbudzit sie
tylko raz, na chwile, ale jego oczy patrzyly na wpot przytomnie.
Modesta Veran wykorzystala ten moment na wlanie mu do gardta
jakiegos ziotowego, niezbyt mito pachngcego wywaru i chtopiec na
powrot zapadt w sen.

Widzac to, Peyretou zdecydowal sie zostawiC rannego
z czarownicg i wyjS¢ na miasto. Domenic Jordan dbat nie tylko
o wiasng elegancje — zalezalo mu tez na dobrej prezencji stuzacego
i Peyretou, puszac sie jak paw, spacerowal teraz po gwarnych
ulicach Charnavin w blekitnym kaftanie i wysokich, btyszczacych
butach. Nie dostrzegal nic z tego, co wczoraj zwrocito uwage
Jordana — ani pustych oczu przechodniow, ani niepewnych
usmiechow na ich wargach. Dla niego Charnavin bylo uroczym
miasteczkiem, akurat odpowiednim, by przystojny, tadnie ubrany
chlopak z naprawde duzego miasta, czyli z Alestry, még} tu zrobic
wlasciwe wrazenie.

Trafil na zattoczony plac targowy, zatrzymat sie przy straganie
z amuletami i czarodziejskimi akcesoriami. Sprzedajaca byta
sliczng mtodg kobietg i Peyretou, niewiele sie zastanawiajac, spytat
o cene pierwszego z brzegu przedmiotu: zawieszonego na
rzemyczku kawalka bazaltu. Rozpoczely sie chytre targi, obficie
okraszone okrzykami udawanego oburzenia i zalotnymi
usmiechami. Wkrotce jednak Peyretou musial ustgpiC miejsca

jakiejs staruszce, bo Domenic Jordan byl wprawdzie panem



hojnym, ale nie rozrzutnym i jego stuga nie mial az tylu pieniedzy,
by pozwalac¢ sobie na spelianie wszystkich zachcianek. Staruszka
podniosta krysztalowa kule i przez chwile obmacywatla jg jak pote¢
miesa. Potem zupelnie niespodziewanie krzykneta, rzucita kule
i spojrzala na opinajacy jej biodra pas. Twarz wykrzywilo jej
przerazenie, a zaraz poOzniej gniew. Powiodla wzrokiem po
klebigcym sie przy straganach thumie.

— To ona! — wrzasnela, wskazujac chuda dziewczyne, ktora
kilkadziesiagt krokow dalej wpinatla we wilosy koSciany grzebyk.
— Ukradta mi sakiewke! }.apac¢ ztodziejke!

Wskazana odwrdcita sie, zobaczyla wycelowany w siebie palec
i niewiele myslac, wziela nogi za pas. Staruszka nadal darla sie jak
opetana, ludzie przepychali sie w strone zrodla krzykow.
Korzystajac z zamieszania, dziewczynie omal nie udato sie uciec,
ale ktos przytomny zlapal jqa za kolnierz i osadzil w miejscu.
Staruszka podreptala do niej triumfalnie, ciggnac za sobg gromadke
ciekawskich, wsrod ktorych znajdowat sie takze Peyretou. Z drugiej
strony juz nadchodzit straznik miejski.

— To zlodziejka — wysapata staruszka. — Przeszukaj ja,
panie, a glowe daje, ze znajdziesz moja sakiewke z niebieskiego
ptotna.

Dziewczyna ubrana byla jak postlugaczka: w narzucony na
suknie fartuch z glebokq kieszenig z przodu. Straznik siegnat do
kieszeni i wyciagnat pekata sakiewke.

Dziewczyna poczerwieniata, spuscita glowe. Zapanowata
grozna cisza, przerwana naraz pelnym potepienia pomrukiem

thumu.



— Chwila — odezwal sie nagle mezczyzna, ktory ztapat
winowajczynie. — Ja tu czego$ nie rozumiem. Ona — wskazat
staruszke — zaczela krzycze¢, kiedy tamta — skinienie glowa ku
dziewczynie — byla juz daleko. Skoros widziata, matko, jak panna
ci sakiewke kradnie, to czemus nie wrzeszczata od razu?

Nieche¢ tlumu odrobine zelzala, w oczach zlodziejki zabtysta
nadzieja. Podejrzliwe spojrzenia skierowaly sie teraz na staruszke,
ale ta nie stracita glowy.

— W czarodziejskiej kuli ujrzatam, co przed chwilg sie
zdarzylo — oznajmila, zadzierajac z satysfakcja nos. — Kule, o,
przy tamtym straganie sprzedaja.

b.adniutka sprzedawczyni amuletéw dostrzegla swoja szanse.

— To znakomite kule — powiedziala predko — przesztos¢
pokaza, zgube kazda odnajda, a jeszcze przysztoS¢ wywroza...

— Dos¢ tego — przerwat straznik. — Dziewczyna idzie ze
mng, a wy, matko, na drugi raz nie zerkajcie tak chetnie
w krysztalowe kule, bo dobry Bog sie zagniewa i kare jaka na was
zesle.

Thum powoli sie rozchodzil. Peyretou =zlapal za ramie
sprzedawczynie amuletow.

— Zaczekaj, pani — poprosit szeptem. — Naprawde te kule sg
takie dobre?

Spojrzata niepewnie, zastanawiajqc sie, czy moze mu zaufac.
Chlopak wydat jej sie sympatyczny, zaczeta wiec mowic:

— Kule sg niezte, owszem, ale problem polega na tym, ze
w kuli zobaczy¢ co$S moze tylko czarownica, a ta staruszka nie

bardzo mi na takq wyglada.



— No wiec co sie stato?

Kobieta rozejrzala sie i pociggnela Peyretou pomiedzy stragany.

— Mandy sie obudzita — szepneta mu w ucho.

— Mandy? — Chlopak zmarszczyt brwi.

— Swieta Alamanda — zniecierpliwila sie kobieta. — Tak
sobie mysle, ze zbrodnie Upiora wyrwaly swieta z letargu.
Sprawiedliwos¢ zawsze lezala jej na sercu, wiec teraz obdarza ludzi
zdolnoSciag jasnowidzenia zbrodni, tych powaznych i tych blahych,
jak dzisiaj. To zdarza sie coraz czesciej. Tydzien temu pewna
kobieta wskazala zabdjce meza dzieki temu, ze jej sie wysnil.
Mowie ci, mtodziencze, za pare tygodni w Charnavin nie bedzie ani
jednego zlodzieja, oszusta czy mordercy, a za to polowe
mieszkancéw stanowiC beda jasnowidze. Nie jestem pewna
— 7 powatpiewaniem potrzasnela glowa — czy bedzie mi sie

podobato zycie w takim miescie.

ko 3k

— Moj przyjaciel, baron de Mareuil. — Hrabia przedstawit
starszego, wysokiego mezczyzne, a Jordan natychmiast pomyslat,
ze oto ma przed sobg ojca ostawionego Upiora, a przynajmniej
tego, ktorego za Upiora uwazano.

Dziwne, ale przy zgarbionym, ztamanym nieszczeSciem hrabim
d’Andrieux baron wygladat niemal na okaz sity i zdrowia. O bolu,
jaki przezyl, swiadczyly jedynie glebokie bruzdy wokot ust i pustka
w szarych oczach.

Hrabia d’Andrieux zaproponowal, by wyszli do ogrodu.

Odprowadzit ich Herran, ktéry podtrzymywat wolno drepczacego



gospodarza. Tym razem Jordan przyjrzat sie stuzacemu uwazniej.
Troskliwos¢, jaka ten okazywal starcowi, a takze pewne
podobienstwo ryséw twarzy pozwolilty Jordanowi odgadnac
prawde. Herran byl nieSlubnym synem hrabiego. Ubrany zbyt
elegancko jak na swoj stan, ze szpada przy boku, wygladat bardziej
na miodego panicza niz na stluge. By¢ moze, pomyslal Jordan,
sprytny Herran zajmie wkrétce miejsce zmarlego Rainauda
d’ Andrieux.

Usiedli w niewielkim murowanym pawiloniku znajdujgcym sie
w glebi ogrodu, Herran siegnat do drewnianej skrzyni po kieliszki,
odkorkowat butelke, ktorg przyniést ze soba, rozlat wino i odszedt.

Hrabia zwrdcit sie do barona de Mareuila:

— Powtorz, prosze cie, co mi mowilesS. Pan Jordan
— wymawial, jak wszyscy Okcytanczycy, ,,JJourdain” — powinien
to ustyszec.

Ojciec Upiora upit tyk wina.

— Widzisz, panie, tuz przed Smiercig nieszczesnego Rainauda
bylem Swiadkiem jego ki6tni z mtodym Salvairem de Fargues’em.
Don Salvair grozil Rainaudowi, krzyczal, ze wkrotce go zabije.
Chodzilo, jesli dobrze pamietam, o jakaS dziewczyne. Nie
zwrocitem na to wtedy wiekszej uwagi, wszak gwattowne sprzeczki
to cecha mtodosci. Dopiero dzis, gdy hrabia powiedziat mi o liscie,
pojatem, ze zamiary don Salvaira byly jednak powazne.

Jordan milczal, spogladajac pod Swiatlo na rubinowozloty ptyn
w kieliszku.

— I c6z pan na to? — przerwat cisze zniecierpliwiony hrabia.

— Czy nie czas kazac aresztowac tego mtodzienca?



Jordan postawil nietkniete wino na drewnianym stoliczku.

— Czy panowie takze zamierzaja wyprowadzic¢ sie z miasta?
— zapytat uprzejmie.

Hrabia skrzywit sie, jakby w stowach Jordana bylo coS
niestosownego.

— Tak, istotnie — odpart zimno. — Pod koniec sierpnia
pozegnamy sie z Charnavin. Nie rozumiem jednak...

— I sta¢ panow na strate tylu pieniedzy? — przerwal mu
Jordan. — Dzielnica jest niemal opustoszata, ceny domoéw musza tu
spadac na teb na szyje.

— Doprawdy, drogi panie — réwnie chtodno odezwat sie baron
de Mareuil. — Sadzisz, ze to ma jakie$ znaczenie? To miasto jest
przeklete, c6z w tym dziwnego, ze ucieka stad kazdy, kto moze
sobie na to pozwolic?

Jordan skilonit glowe, na pozdr pokonany silg argumentacji
rozmowcy. Baron podniost kielich z winem. Promien stonca padt na
szklto, wtopit sie w rubinowy ptyn. Wino w kielichu barona wydato
sie Jordanowi nagle metne niczym brudna, rzeczna woda. Uznal, ze

musiala to by¢ mamigca oko gra Swiatet.

ko 3k

Jeszcze tego samego dnia Salvair de Fargues poprosit Jordana
o spotkanie. Na powrdt znalezli sie w tym samym przytulnym
saloniku, w ktorym rozmawiali ostatnim razem. DziS jednak
mlodziencowi towarzyszyl stryj, don Elias, wysoki i oschly
mezczyzna w Srednim wieku. Byl to jedyny obecnie mieszkaniec

Charnavin, ktérego Jordan pamietal ze swej poprzedniej wizyty



w tym miescie.

— Chce sie przyzna¢. To ja zabilem Rainauda d’Andrieux
— powiedzial cicho, ale pewnie stojacy przy parapecie Salvair.
Jego profil rysowat sie ostro na jasnym prostokacie okna. Jordan
i don Elias siedzieli przy zielonym stoliczku, spogladajac na
miodzienca.

— Aha. — Skryta w cieniu twarz Jordana nie wyrazata niczego.
— Opowiedz mi o tym.

— Czy to konieczne? — spytat don Elias, marszczac brwi.

Jordan skingt glowa, gestem poprosit o milczenie i spojrzat
wyczekujgco na Salvaira.

— Opowiedzie¢? Jak to? — W glosie miodzienca zabrzmiato
tyle dziecinnego zdumienia, ze Jordan uSmiechnat sie mimowolnie.

— Zwyczajnie. Opisz mi po kolei wszystkie czynnosci, ktore
wykonateS od momentu, gdy powzigleS ten niezbyt... hm,
chrzescijanski zamiar. Opowiedz, w jaki sposob twoje cialo
zmienito sie w cialo orla, jak zaatakowates don Rainauda i tak dalej.

— To nie tak. — Salvair potrzasnal glowa. — Czlowiek nie
moze zmienic sie w zwierze. Trzeba...

— Od poczatku — przypomniat tagodnie Jordan.

— Tak wiec najpierw odwiedzilem menazerie doktora
Caffy’ego. Tam mozna kupi€¢ rdzne egzotyczne stworzenia:
jadowite skorpiony, ptaki, nawet Iwy i tygrysy. Ja kupitem orta.
Zaniostem go do domu, wziglem kawalek kredy i na podtodze
wyrysowatem ochronny krag, bo w opuszczone ciato fatwo moze
wtargna¢ jakis zblgkany duch czy demon. Potem polozylem sie

posrodku, a klatke z ortem ustawitem tuz obok glowy...



— Klatka byta zamknieta na ktodke?

— Och, nie. To nie mialoby sensu. Zamknalem jg na prostg
zasuwke. Ptak nie moglby jej otworzyc¢, ale cztowiek w ciele ptaka
juz tak, nawet jesli wzig¢ pod uwage, ze do dyspozycji ma jedynie
dzidb i pazury. Potem przeniostem swoja Swiadomos¢ w ciato orla.
Nauczyta mnie tego moja matka. P6zniej... Czy musze mowic, co
byto pozniej?

— Nie, wystarczy. — Podobng wiedze moglt posiadac tylko
cztowiek praktykujacy magie albo ewentualnie ktos taki jak Jordan,
interesujacy sie czarami jedynie teoretycznie. Ale niewiele bylo
osob, dla ktorych magia stanowita dyscypline naukowych dociekan.
— Dlaczego to zrobites?

Salvair zacisngl usta w waska kreske i wyzywajaco spojrzat
w oczy Jordana.

— Czytal pan list, ktory napisatem do Rainauda. Kazde stowo
to prawda.

— Tym dziwniejsze jest, ze za grosz ci nie wierze.

De Fargues wzrokiem poszukal pomocy u stryja.

Mezczyzna wstatl i objat go, ale w geScie tym niewiele bylo
mitosci czy chocby tylko sympatii. Don Elias przypominal raczej
cztowieka, ktory kurczowo Sciska swoja wlasnos¢, chroniac ja
przed zakusami zlodzieja.

— Salvair przyznat sie i to powinno w zupelnosci wystarczyc¢
— powiedziat chlodno. — Naszg rozmowe uwazam za skonczona.

Jordan spojrzat na nich uwaznie.

— Co06z, wasza wola. Ostatecznie dla chtopca to zadna roznica,

czy w aktach sgdowych znajdzie sie prawdziwy powdd Smierci



Rainauda, czy tez nie. On i tak zginie pod toporem kata.
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Pod wieczor upat wcale nie zelzal, a tylko zalegl nieruchomo
nad miastem, bezwietrzny, suchy, draznigcy nos i gardto
drobinkami kurzu, wzbijanego stopami przechodniow.

Jordan wysiadt z powozu, odestal stangreta i zapukat do drzwi
domu Modesty Veran. Miat przy sobie pare najniezbedniejszych
rzeczy, by zatrzymac sie u czarownicy przez jaki$s czas. Gdy
opuszczat palac, hrabia d’Andrieux wygladal na zaniepokojonego.
Nic jednak nie powiedzial. Stosunki pomiedzy nim a Jordanem byty
tak napiete, ze obaj woleli ograniczy¢ sie jedynie do wymiany nic
nieznaczgcych uprzejmosci.

Peyretou otworzyt i cofnagt sie w glab sieni. Mine miat dos¢
niewyrazng, a Jordan bez wiekszego trudu odgad? przyczyne.

— Obudezit sie?

Mtody stuga skingt glowa. Przez zazwyczaj tak spokojng twarz
Jordana przemknat skurcz, ktory uwazniejszy obserwator mogliby
uznac za grymas leku.

— Sadzitem, ze dhuzej to potrwa — wymruczat.

Ciemnowtlosy chlopiec, ktory jeszcze tego ranka wydawat sie
bliski Smierci, teraz siedziat na t6zku wyprostowany i catkowicie
przytomny. Rysy twarzy mial napiete, w oczach czaila sie grozba.
Przypominal psa, ktéry tuz przed atakiem czujnie obserwuje
przeciwnika. Jego gérna warga uniosta sie, odstaniajac mocne zeby
i Jordan niemal spodziewal sie, ze uslyszy ostrzegawcze

powarkiwanie. Jednak gdy chlopiec odezwal sie, glos zabrzmiat



zdumiewajgco normalnie.

— Uratowate$ mnie, kiedy tamta kobieta strzelita mi w plecy
— powiedzial, a Jordanowi udato sie ukry¢ zaskoczenie. Nie
zamierzal wyprowadzac¢ chiopca z btedu. — Dlaczego? Czego ode
mnie chcesz? Jesli sprobujesz zatrzymac mnie silg, zabije cie.

Jordan szeroko otworzyt drzwi. Peyretou, ktory podstuchiwat
przy dziurce od klucza, odskoczyt jak oblany wrzatkiem.

— Droga wolna.

Chlopiec nie ruszyt sie z miejsca. Napiete rysy zlagodnialy,
a w oczach pojawita sie ciekawosc.

— Mam dla ciebie propozycje. — Jordan zamknagl drzwi
i ostroznie zblizyt sie do siedzacej na 16zku postaci. — W zamian
za uratowanie zycia zostaniesz ze mng, powiedzmy, przez trzy dni.
Bede zadawat ci pytania i spisywat odpowiedzi. Potem odejdziesz.

Chtopiec wyszczerzyl zeby. Nadal w jego twarzy bylo cos
osobliwie zwierzecego, choc¢ teraz nie przypominal groznego psa,
lecz skorego do zabawy szczeniaka.

— Czemu nie. Zaczynaj.

— Musze cie jakos nazywac. Masz jakie$ imie?

— Matka wotala na mnie Fiari.

— Dobrze, Fiari. Pytanie drugie: dlaczego zabileS tamtego
cztowieka w Reix?

— Bo stangt mi na drodze — odpart chtopak bez emocji.
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— Pozwolisz, panie, ze sprobuje jeszcze raz? — Modesta

Veran wybiegla za Jordanem na prog domu. — Daj mi chwile...



UrodziteS sie w ubogiej rodzinie, tylko wlasnemu uporowi
zawdzieczasz to, ze zdobyleS wyksztalcenie, a takze majatek
i mozesz teraz uchodzi¢ za szlachcica. Wkrotce jednak stracisz
ponad piecset tysiecy eccu i na powrot zaczniesz klepac biede.

Jordan zachichotat.

— Kiedy ja naprawde jestem szlachcicem, a co do mojego
majatku, to obawiam sie, zZe troche go pani przeceniasz. Nigdy
Ww Zyciu nie mialem pieciuset tysiecy eccu.

Mtoda czarownica z urazq obrzucita spojrzeniem elegancki
czarny kaftan Jordana, jakby chciala powiedzie¢, ze ktos, kto nie
dysponuje takg sumag, powinien bardziej uwaza¢, na co wydaje
pienigdze. Potem wrocila do domu, a Jordan i Peyretou ruszyli
w dot ulicy. Fiari szedt kilka krokow przed nimi.

W kazdym innym okcytanskim mieScie letni wieczor byt pora,
gdy zmeczeni upalem mieszkancy wylegali na ulice. Lecz
w Charnavin zmierzch nie przyniost ze sobg ani odrobiny chiodu.
Ludzie pochowali sie po domach, latarnie palily sie jedynie nad
drzwiami opustoszalych gospdd i tawern. W ciszy i mroku daleko
niosto sie echo krokow.

— Moge o cos spytac¢, panie? — szepnat Peyretou.

— Pytaj.

Shuga rzucit niepewne spojrzenie na Fiariego i jeszcze bardziej
znizyt glos:

— Kim on jest?

Jordan zwolnit, zwiekszajagc dystans pomiedzy nimi a idgcym
z przodu chlopcem. Ciekawos¢ kiedyS mnie zgubi, pomyslat

z blyskiem gorzkiego humoru. Zdawal sobie sprawe, ze Fiari



zgodzit sie na zaproponowany uklad bynajmniej nie
z wdziecznosci. Chlopcu po prostu pochlebialo zainteresowanie
Jordana, ktory wypytywal go, a odpowiedzi starannie zapisywat
w notesie. Dla niego by} to rodzaj zabawy, ale jak kazda zabawa,
tak i ta mogla mu sie wkrotce znudzic. A wtedy Fiari odejdzie,
zabijajac kazdego, kto sprébuje mu przeszkodzi¢. Niewiele w tym
chlopcu pozostalo ludzkich cech. Byt catkowicie amoralny,
pozbawiony wyrzutow sumienia, a takze o wiele silniejszy
i zreczniejszy niz przecietny cztowiek. Jordan bat sie, ze w razie
czego, pomimo dwoch pistoletow, ktore przezornie zabrat z domu,
nie zdola sobie z nim poradzi¢. Nie miat tez pojecia, co zrobi, gdy
minie wyznaczony termin.

— Niewyksztalceni ludzie nazywajg takich jak on wilkotakami.
Nie zmienia sie w zwierze w czasie peli ksiezyca, to bajki, ale jest
bardzo silny, szybki, a jego rany, nawet te powazne, gojq sie ze
zdumiewajacq tatwosScig. Sam zreszta widziates. Niezwykle
interesujacy przypadek, ofiara klatwy rzuconej na niego
najprawdopodobniej jeszcze w dziecinstwie.

— Czy to mozna by zdjac? Znaczy, te klatwe?

Jordan zastanowit sie.

— Mysle, ze tak, cho¢ wymagaloby to sporych umiejetnosci
magicznych. Ktopot jedynie polega na tym, ze Fiari wcale nie chce

by¢ cztowiekiem.

Rosa Duprat, jedyna ocalala ofiara Upiora, miata czternascie

lat, a wygladala na co najmniej siedemnascie. W ramionach



kolysala malenkie niemowle. Jordan nie bardzo mégt uwierzyc, ze
gustujagcy w dzieciach ponizej dziesigtego roku zycia Upiédr
zainteresowat sie tg wyrosnietg pannica, ktora na poczatku czerwca
musiala by¢ w ostatnim miesigcu cigzy.

— Czego panowie ode mnie chcecie? — hardo rzucita Rosa, ale
na dnie jej oczu pozostat cien niepokoju.

Dziecko zbudzilo sie i zaplakalo. Do pokoju weszla starsza
kobieta ubrana juz w nocny stroj i zabrala niemowle. No prosze,
dziewczyne sta¢ nawet na nianke, pomyslat Jordan, z premedytacja
przedtuzajac milczenie i jednoczesnie rozgladajac sie wokot.

Dom, w ktérym sie znajdowali, do ztudzenia przypominat dom
garbatej czarownicy. Polozony w podlej dzielnicy i na pozor
skromny, wewnatrz urzadzony byt bardzo przytulnie. Rosa Duprat,
sierota, ktora do niedawna szorowata podtogi w patacu barona de
Mareuila, z pewnoscig nie cierpiata biedy.

— Chciatbym wiedzie¢ — powiedzial Jordan spokojnie — kto
zaplacit ci za oskarzenie Joana Baptiste’a de Mareuila?

Oczy dziewczyny przypominaly teraz okragle spodki.
Z sasiedniego pokoju dobiegal coraz glosniejszy placz dziecka.
Opiekunka ostroznie uchylita drzwi, wysunela glowe i spojrzata na
miodziutkg matke.

— Ona jest glodna — szepnela.

— Wynos sie i zamknij drzwi! — wrzasnela Rosa. — I nie waz
sie tu wiecej przychodzic!

Chwile péZniej z dzieciecym placzem zmieszal sie nerwowy
nieco glos nucacy kotysanke.

Domenic Jordan podszedt do dziewczyny i spojrzat jej w oczy.



— Posluchaj mnie, panienko — powiedzial spokojnie, ale
tonem tak zimnym, ze Peyretou odruchowo skulit ramiona.
— Woybrano cie prawdopodobnie ze wzgledu na to, ze jesteS dos¢
bystra. W przeciwnym wypadku nie potrafitabyS wiarygodnie
klamaC przed sadem. Sprobuje wiec odwolac sie do twego
rozsadku. Kto$ dat ci ten dom i pieniadze, ktoS zapewnit opieke
tobie i dziecku. W zamian chciat tylko, bys oskarzyla syna barona
de Mareuila, a potem trzymata buzie na klodke. Nie mam pojecia,
kim jest ten cztowiek, ale dowiem sie, z twoja pomocg czy bez niej.
A w catym Charnavin nie ma nikogo, kto mogtby przeciwstawic sie
woli biskupa Alestry. Rozumiesz mnie dobrze, panienko? Pdjdziesz
na dno razem z twoim tajemniczym opiekunem, a twoje dziecko
zostanie sierota. Bedzie dorastac jak ty, w ochronce, a nim skonczy
dziesieC lat, pojdzie na stuzbe szorowac podiogi. Dokladnie tak jak
ty. Chcialabys tego? Nie sadze. Dlatego daje ci szanse. Chce
ustyszeC nazwisko tego cztowieka, nic wiecej.

Dopiero teraz w przerazonych oczach zamigotata iskierka
zrozumienia. Jordan poczut przypltyw niecheci do samego siebie.
Rosa byla jeszcze dzieckiem, wiec zastraszenie jej przyszto mu
zdumiewajgco latwo. Zalowal tego, ale nie cofnat sie.

Dziewczyna poruszyla ustami.

— Nazwisko. Teraz. Zaraz — powtorzyl, nadal nie podnoszac
glosu.

Spuscita glowe i pociggneta nosem.

— Baron de Mareuil — szepnela. — To baron de Mareuil kazat

mi oskarzy¢ swego wlasnego syna. Panie, co ja mam teraz zrobic?

ko 3k



Rozmowa z Rosa przekonata Jordana o jednym: Joan Baptiste
de Mareuil byl jednak Upiorem. Zaden ojciec, nawet najmniej
kochajacy, nie moglby pragnac skazania niewinnego syna. Jordan
uswiadomit sobie, ze juz na poczatku popehit blad, pozwalajac
zasugerowaC sie stowom biskupa Alestry, podczas gdy
w rzeczywistosci ojciec Fabresse wcale nie twierdzil, ze nazywany
Upiorem czlowiek by}t niewinny. Niewyksztalcony proboszcz miat
klopoty z jasnym formulowaniem mysli, a z jego listu dalo sie
wywnioskowac tylko tyle, ze odkryl jakaS mroczng tajemnice
zwigzang ze Smiercig Upiora.

ktory wierzylem, e moze jedynie plaka¢ nad
pomordowanymi w okrutny sposob... Jordan przeczytal te stowa
raz, a potem drugi i trzeci. Zdanie na pozor zdawalo sie nie miec
zadnego zwigzku z trescig listu, mozliwe jednak, ze wlasnie tutaj
kryt sie klucz do rozwik}ania tajemnicy.

Gdzie ojciec Fabresse mogt ,plakac nad pomordowanymi”?
W domu? Na cmentarzu? A moze w kosciele, przy kartach, na
ktorych wypisano imiona zabitych? A jesli tak, to w ktérym
kosciele, bo takie karty wisialy przeciez i u Swietego Ignacego,
i u patronki miasta?

Kosciot Swietej Alamandy mial ponad sto piecdziesiat lat,
dokladnie tyle, ile liczylo sobie Charnavin. Tablice z nazwiskami
zamordowanych, jesli tylko zrobiono je z czego$S twardszego niz
zwykly papier, mogly przetrwac tyle czasu.

Jordan zapalit nowq Swiece i siegnat po ksiege, ktérg ukradt
zmartemu ojcu Fabresse’owi. Dom Modesty Veran pograzyt sie we

Snie i nikt nie przeszkadzal mu w studiowaniu heretyckich



wywodow Carla Villaniego. Nim Swieca zgasta w kaluzy wosku,
znalazt odpowiedz, ktorej szukat. Na dworze bylo jeszcze ciemno,
ale niedlugo powinien wstac wczesny letni Swit.

Jordanowi pozostawalo juz tylko czeka¢, az wrota kosciota

Swietej Alamandy zostang otwarte.
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Whpadajace do wnetrza kosciota przez otwarte drzwi promienie
stonca wycinaly w ciemnosci dlugie, waskie tunele. Wiszace w nich
szare drobinki kurzu drgaty leciutko.

Przy oltarzu plonely dwie samotne Swiece. Jordan zapalil od
jednej z nich latarnie, ktora przyniost ze sobg, i zanurzyl sie
w mroku prawej nawy.

Byly tam, i owszem. Calg Sciane, od wysokosci, do jakiej
z trudem siegal dorosty czlowiek, az po kamienng podloge
pokrywaly tablice. Marmurowe, drewniane, czasem tylko
pergaminowe — z tych ostatnich zostalo niewiele ponad wiszace na
zardzewialych gwozdziach strzepy. Ale reszta, cho¢ mocno
okopcona przez ptongce pod nimi przez jakis czas Swiece, wcigz
byla czytelna. Jordan zauwazyt tez, ze ktoS niedawno usunat
z tablic nieco kurzu i pajeczyn.

Zaczal od poczatku, od roku, w ktorym zalozono miasto
i zbudowano kosciol. Pierwsza interesujaca tablica pochodzita
z roku 1603. Tamtej wiosny, doktadnie dziewigtego kwietnia,
zostata zamordowana oSmioletnia Franceska, cérka kupca Dedieu.
Zginela tak, jak ginely ofiary Upiora: poderzniete gardlo, rozciety

brzuch, czesciowo wyjete wnetrznosci.



Szukal dalej, przegladajac kronike zbrodni miasta Charnavin.
Zadnych pospolitych przestepstw: béjek w karczmie czy drobnych
kradziezy. Tylko zbrodnie najciezsze, takie, ze cztowiek gotow jest
upasc u stop ottarza i ptaczac, btagac o sprawiedliwosc.

Kwiecien roku 1633. Coreczka niejakiego
Claude’a d’Eyssette’a, ledwie czteroletnia. I znow poderzniete
gardlo, glebokie rany podbrzusza...

Kolejnych trzydziesci lat, kolejne tablice. Otruci mezowie,
podpalenia, rozboje, ciala znalezione w mrocznych zautkach
z nozem w plecach. Rzeczy straszne, ale takie, ktore zdarzajg sie
w kazdym mieScie. A potem rok 1663, znéw kwiecien. Tym razem
chlopiec o nazwisku, ktérego Jordan nie potrafit odczyta¢, prawie
dwunastoletni, zginat z poderznietym gardlem...

Jordan poszukat tablic z 1693 roku. Znalazt jedng, oczywiscie
z kwietnia. Elena Gourbeyre, niespelna szesScioletnia, umarta
dokladnie w ten sam sposéb, co ofiary Upiora...

Rok 1723. Przez chwile szukal wiasciwej tablicy. Znalazi, tuz
nad ziemig. Jednak dziecko zginelo nie w kwietniu, lecz miesigc
poOzZniej, w maju...

I w koncu kwiecien roku 1753. W Charnavin zabijac zaczyna
cztowiek, ktory wkroétce zyska sobie miano Upiora...

Zaabsorbowany, nie ustyszatl krokow za plecami. Z zamyslenia
wyrwal go dopiero trzask odwodzonego kurka. Jordan wyprostowat
sie i odwrocil, ale byto juz za pozno.

— Pojdziesz ze mng — powiedzial Herran. Czut sie bardzo
pewnie z ciezkim pistoletem w rece i majac za plecami trzech

barczystych drabow. Jordan podnidst wyzej latarnie. Twarze ich



byly zdumiewajaco podobne do siebie: zlamane nosy, blizny,
zarosniete policzki.
Podobne byty takze ich postawy, bo kazdy zaciskat dlon na

rekojesci rapiera.

Jordan, ponaglany przez Herrana, skierowal sie w strone
ogrodowego pawiloniku, tego samego, w ktorym poprzedniego dnia
pit wino. Hrabia d’Andrieux juz czekal. Drabom kazal zosta¢ na
zewnatrz, Herranowi pozwolit wejsc.

W powietrzu unosit sie swad zgaszonych swiec, ale nikt nie
pofatygowatl sie, by otworzy¢ okno i pawilonik pograzony byt
w potmroku. Jordan zblizyt sie, by spojrze¢ hrabiemu w twarz. Pod
wplywem jego wzroku starzec wzdrygnat sie lekko.

— UsiagdZ, panie — powiedzial. — Spotkanie nasze nie jest
najszczesliwsze, lecz wcigz przeciez mozemy zachowywac sie jak
kulturalni ludzie.

Herran odebratl Jordanowi szpade. Zblizyt sie teraz do okna,
gdzie przez szpare w okiennicach przenikala odrobina Swiatla.
Dhuzsza chwile obracal bron w rekach, dziwigc sie jej lekkosci,
zdobieniom, precyzji wykonania. Przez jego usta przemknat
pogardliwy grymas. W myslach nazwal szpade ,zabaweczkay”
i odlozyl na drewniang skrzynie z naczyniami stolowymi. Blad,
pomyslat Jordan. Od broni dzielity go tylko trzy kroki.

Herran przysungtl sobie krzesto i usiadl. Pistolet polozy} na
udzie, palec wcigz trzymat na spuscie.

— Nie sgdZ, panie — powiedziat d’ Andrieux — ze kazalem cie



tu przyprowadziC, by sie przed toba usprawiedliwia¢. Chce tylko,
bys zrozumiat pewne rzeczy.

Zamilkl. Jordan nie odpowiedzial. Odruchowo poprawit
opadajace na czoto wlosy, cofnal reke i spojrzal na nig
z niesmakiem. Zapomnial, ze dlonie ma pokryte kurzem.
Niespiesznym gestem wytar} je w chusteczke.

— Charnavin zostalo zalozone dokladnie sto szeS¢dziesigt dwa
lata temu — podjat po chwili hrabia. — Od poczatku stat tu kosciot
Swietej Alamandy, istnialo takze Reix, woOwczas dos¢ podia
dzielnica rozpusty. Elite Charnavin stanowili moi przodkowie,
a takze przodkowie rodow de Mareuil, de Fargues, de Liberau, de
Mireio i jeszcze kilku innych. To wilasnie oni wpadli na mysl, by
przeksztatci¢ Reix w dzielnice, gdzie bedzie mozna znalez¢ zwykle
w takich razach rozrywki: kobiety, hazard, proste czary mitosne,
tyle ze w znacznie... hm, szlachetniejszej oprawie. Niestety, rosta
tez moc patronki miasta. Inni Swieci uzdrawiaja chorych, strzega
podroznych, czy nawet odnajduja zagubione przedmioty, Swieta
Alamanda natomiast, zgodnie z wolg wiernych, wziela pod opieke
str0zOw prawa i sama stanela po stronie sprawiedliwosci. Ponoc¢
w tamtych czasach wystarczylo wstapic do strazy miejskiej, by stac
sie silniejszym i zreczniejszym, a zostaC sedzig, by zyska¢ na
bystrosci umyshu, przypadki jasnowidzenia zdarzaly sie zas dwa
razy czesciej niz w innych miastach. Oferowane w Reix rozrywki
nie sg, przynajmniej w wiekszej czesci, nielegalne, ale dla naszej
patronki nie ma to znaczenia. Jej poczucie sprawiedliwosci zgadza
sie raczej z tym, co w powszechnej opinii uchodzi za ,,moralne” niz

z litera prawa. A z gniewem $wietej nie ma zartow. Zycie



wilascicieli doméw w Reix zaczelo przypominac¢ zycie w cieniu
wulkanu, ktéry w kazdej chwili moze wybuchng¢. Rozwigzanie
znalazt dopiero Carlo Villani. Swieta Alamanda chce
sprawiedliwosci? Na poczatek dajmy jej wiec zbrodnie, ktéra
wstrzgsnie calym miastem. Niech zginie dziecko, bo Smier¢ dziecka
budzi najwiekszy gniew. Oczywiscie musi pochodzi¢ z bogatej
rodziny, bo losem najbiedniejszych nikt procz nich samych sie nie
przejmuje. Zginie zamordowane w okrutny sposéb, a przerazeni,
zadni zemsty ludzie przez kilka dni beda mowic jedynie
o sprawiedliwej karze, ktéra powinna spas¢ na morderce.
I sprawiedliwoSci stanie sie zados¢. Morderca zostanie
aresztowany, przyzna sie, podajac jakiS w miare prawdopodobny
powod zabojstwa, a kat zetnie mu glowe. Emocje charnavinczykow
opadng, usatysfakcjonowana tym spektakularnym triumfem
sprawiedliwoSci Alamanda zapadnie w bloga drzemke. Za kazdym
razem poswieci¢ sie musial jeden z nas. Wynajecie jakiegos
podlego rzezimieszka nie wchodzitlo w rachube. Cztowiek ten
musial dobrowolnie pé6js¢ na Smier¢, a poza tym triumf
sprawiedliwosci jest wiekszy, gdy skazany zostaje szlachcic. Sekret
przechodzil z ojca na syna, a co trzydzieSci lat wtajemniczeni
spotykali sie, by wylosowa¢ sposrod siebie morderce.
Bezpieczenstwo i bogactwo za cene jednej ofiary co trzydziesci lat.
Sam osadz, panie, czy bylo warto. Musisz tez przyznac, ze dobrze
wydawaliSmy nasze pienigdze. Charnavin jest jednym
z najpiekniejszych miast w catej Okcytanii. Nie ma wsrod nas
nikogo, kto nie kochatby Charnavin...

Starzec zamyslit sie. Tym razem takze Jordan nie przerwat



ciszy.

Hrabia d’ Andrieux odchrzaknat.

— Ryzyko, ze kto$ zdota domysli¢ sie prawdy, byto nikte. Co
prawda, dzieci ginely zawsze w ten sam sposdb, ktory jeden z nas
juz na poczatku uznat za najlepszy. Poderzniete gardlo sprawiato,
ze dziecko konalo szybko, nie meczac sie, a rozpruty po Smierci
brzuch to makabryczny szczegot, ktory mial wstrzasna¢ ludzmi.
Podobienstwo to moglo zwrdci¢ czyjas uwage, ale akta sadowe
niszczy sie po ¢wierCwieczu, a w ciggu trzydziestu lat krazace po
mieScie opowiesci zmieniajg sie tak bardzo, Ze wiecej w nich
zmysSlenia niz prawdy. Raz tylko, trzydziesci lat temu, gdy bylem
miodym jeszcze czlowiekiem, nasza tajemnica omal nie wyszla na
jaw. Ten, ktory wyciagnat czarny los, stchorzyt. Dla wilasnego
bezpieczenstwa musieliSmy go zabi¢, a na jego miejsce wybraliSmy
innego. Tegoz roku... Ale dlaczego tylko ja mam moéwi¢, panie
Jordan? Wiesz juz, panie, co zdarzylo sie tegoz roku.

— W kwietniu — spokojnie podjat watek Jordan — czarny los
wyciagnat Joan Baptiste de Mareuil. Spokojny, troche nijaki
chlopak. Zabit dziecko, dokladnie tak, jak chcieliscie. Ale nie
zamierzal potem spokojnie czeka¢, az zostanie aresztowany
i skazany, o nie. To jedno morderstwo zbudzilo w nim diabla.
Chciat zabijac¢ dalej. I zabijat. ByliScie przerazeni, ale zaden z was
nie mogt po prostu pojs¢ do sedziego i powiedzieC: jestem pewien,
ze dzieci morduje ten wiasnie czlowiek. Prosze nie pytac¢, skad to
wiem. Prosze po prostu ztapac¢ go i uciag¢ mu glowe. Dlatego baron
de Mareuil zaptacit jednej ze stuzacych, by oskarzyla jego syna.

Udatlo sie. Kryjowka Upiora zostala odnaleziona, on sam



aresztowany. Procesu nie bylo, jak sadze, ku waszej wielkiej uldze.
Istnialo przeciez ryzyko, ze chlopak zdradzi sedziemu tajemnice.
Pozornie wszystko skonczyto sie jak zawsze — sprawiedliwym
ukaraniem mordercy. Ale makabra zbrodni Upiora, a p6zniej Smierc
zabojcy, ktory zgingl bez sprawiedliwego procesu, rozszarpany
przez thum ludzi, spowodowaly odwrotny efekt. Swieta Alamanda,
miast zasngC spokojnie, rozgniewala sie i obudzila na dobre.
ZrozumieliScie, ze nadszedl wasz kres. Trzeba bylo ratowac, co sie
da, i zmykaC z Charnavin. Potrzebowaliscie jednak czasu,
ostatecznie nikt z was nie jest biedakiem, ktory mogiby w pét
godziny spakowac kuferek i znikng¢. A Swieta w kazdej chwili
mogla odkry¢, ze oszukiwano ja przez poéttora wieku. Nalezato
znalezc coS, co na jakis czas odwrdci uwage swietej Alamandy. Tak
wiec znow ciagneliscie losy. Zdaje sie jednak, ze to, co zrobit
Upior, zbudzilo w was wyrzuty sumienia, bo postanowiliscie, ze
tym razem ofiarg bedzie takze jeden z was. Z ciekawosci, jak
wybraliScie ofiare?

— Don Salvair wybieral sposrod karteczek z naszymi
nazwiskami. Nikt précz niego nie miat pojecia, kto ma by¢ ofiara.
Gdybym to wiedzial, oddalbym wlasne zycie w zamian za syna.
Zreszta, to byt pomyst barona de Mareuila. Ja bylem przeciwny.

— Tak czy inaczej, Smier¢ don Rainauda data wam to, czego
potrzebowaliscie: czas. Nawet wiecej, niz sie spodziewaliscie. Tym
razem Swieta Alamanda nie popisala sie i nikt nie zdotal odkryc
mordercy. Ksigdz Sauvin poprosit wiec o pomoc biskupa. Sauvin
nie jest jednym z was, prawda? W przeciwnym wypadku nie

wystalby listu.



— Oczywiscie, zZe nie jest jednym z nas. To prostak.

— Nie chcieliScie, aby ktos obcy mieszat sie w wasze sprawy,
ale byto juz za p6zno. Postanowiliscie wiec obréci¢ moj przyjazd na
wilasng korzys¢. Miatem tylko zlapa¢ morderce za kark i zawlec
przed oblicze sedziego. Podsuwaliscie mi kolejne dowody winy don
Salvaira, a i sam miodzieniec gotow byt przyzna¢ sie jak
najszybciej, by zaoszczedzic sobie udreki. Aha, bylbym zapomniat:
wasze sumienie obcigza takze SmierC ojca Fabresse’a. Nie byt zbyt
bystrym cztowiekiem, ale mial wspotczujaca nature i czytal czasem
tablice znajdujace sie w kosciele Swietej Alamandy. A gdy przez
przypadek wpadto mu w rece dzieto Carla Villaniego, nie wyrzucit
ksiegi, lecz przejrzat ja i skojarzyt fakty. Nie szukal pomocy
u ksiedza Sauvina — zbyt czesto widywal go w waszym
towarzystwie — jednak zdradzit sie przed Salvairem de Fargues’em,
ktorego uwazat za mitego chtopca. W ten sposéb wydal na siebie
wyrok.

Hrabia otworzyt usta, chcac powiedzie¢ cosS jeszcze. Chciat
mowicC o swojej mitosci do Charnavin, o tym, Ze przeciez zdarzato
sie juz, iz pojedyncze ludzkie zycie poSwiecane bylo w imie
wyzszych celow. A w tym przypadku celem bylo Charnavin —

miasto spokojne, bezpieczne, a przede wszystkim bogate i bardzo

piekne. Zrezygnowat jednak, bo Jordan poruszyl sie, zablgkany
promien stonca padl na jego twarz i hrabia ujrzal wpatrzony
w siebie chtodny, ironiczny wzrok.

— I ja takze musze umrzeC, prawda? — powiedziat Jordan.
— Musicie mnie zabi¢, nim stuzba zacznie sie kreci¢ po ogrodzie.

Nie mam wiec wiele czasu. Czy zgodnie z tradycja moge przed



Smierciq liczy¢ na spehlienie ostatniego zyczenia?
— Shucham.

— Moéglbym prosic o lusterko?

ko 3k

Do niedawna Peyretou nie golit sie wcale. Hodowatl miekkie,
jasne witoski, liczac, ze wkrotce przeksztalca sie w bujne wasy
i brode. Potem jednak ktoS powiedzial mu, ze golenie przyspiesza
porost wiosow, i od tego czasu chlopak pracowicie drapat gladkie
policzki.

Ten ranek takze zaczal od naostrzenia brzytwy, napehlienia

miski woda i siegniecia po zwierciadto.

Xk ok ok

— Lusterko?

— Tak, lusterko. Moze byC male, takie, jakie kobiety zwykly
zabierac ze sobg w podroz.

Herran parsknat z pogarda.

— Przynies lusterko — powiedzial hrabia znuzonym glosem
cztowieka, ktory dla Swietego spokoju ustepuje niegrzecznemu
dziecku.

Po chwili Herran postawil przed Jordanem podrozne
zwierciadetko oprawione w czerwona, wytlaczang w ztoty wzor
skore.

— Moglbys odemknac¢ okiennice? — poprosit Jordan. Potem
przejrzal sie i start z policzka smuge kurzu. Pchnat lusterko

w strone hrabiego.



— Spojrzyj, panie.

Hrabia zmarszczyt brwi. Herran stat za jego plecami, wpatrujac
sie w Jordana z wyrazng nienawiscia.

— Nie widze w tym zadnego sensu — powiedzial d’ Andrieux.
— Konczmy juz te komedie, zaczyna mnie to nudzic.

— Nie zadam przeciez zbyt wiele. Chce tylko, abys rzucit,
panie, okiem na wiasne odbicie.

Z grymasem niecheci na ustach hrabia pochylit sie nad lustrem.
Zamart. W pawiloniku zapanowata cisza. Herran postapit pot kroku
do przodu i spojrzal ojcu w twarz, doskonale teraz widoczng
w Swietle poranka. Krzyknat cicho.

Skora starca byla blada, z lekkim odcieniem szarosci, jak
brzuch Snietej ryby. Oczy zapadly sie w glab, a rysy wyostrzyly tak
bardzo, ze do zludzenia przypominat odnaleziong w szczelnie
zamknietej trumnie mumie.

— Ty umierasz. — Hrabiemu zdalo sie, ze glos Jordana
dobiega z bardzo daleka. — To zaraza. Sprobuj teraz wstac,
a poczujesz zawroty glowy. Potem przyjda dreszcze, poty
i goragczka, ktora rozpali twoje ciato. Skonasz w ciggu kilku godzin.

— Baron de Mareuil... — wyszeptal Herran. — Wczoraj
wczeSnie wrocit do siebie, méwiac, ze Zle sie czuje...

— Dosy¢. — Hrabia z calq sila, na jaka stac¢ bylo jeszcze jego
rece, uderzyl lustrem o kant stolu. Powierzchnia zwierciadla
rozprysta sie; zwielokrotniona w kilkunastu odlamkach twarz
wygladala jeszcze upiorniej. Jeknat i zamknat oczy.

Ustyszal metaliczny Swist, potem zduszony krzyk. Nic wiece;.

Podniost powieki, ujrzal wytrzeszczone oczy swego nieslubnego



syna i jego gardlo przeszyte szpada. Jordan wyszarpnat ostrze, ciato
Herrana zwalito sie na ziemie. Hrabia wstal, ale zakrecitlo mu sie
w glowie i z powrotem opad} na krzesto. Zdotal jednak krzyknac.
Prawde mowigc, krzyczal znacznie glosniej niz jego umierajacy
Syn.

Pierwszemu drabowi, ktory wpadt do pawiloniku, Jordan
strzelit w twarz z pistoletu Herrana. Zaraz odrzucit bezuzyteczng
bron, bo w drzwiach stat juz drugi drab. W reku, podobnie jak
pierwszy, trzymat rapier. Starli sie nad lezagcym w progu cialem.

Rzezimieszek byt silnym i dobrze wyszkolonym szermierzem,
Jordan nie cofnat sie jednak, choc iS¢ naprzod tez nie zamierzat —

stojac w drzwiach, nie dawal szansy ataku trzeciemu
przeciwnikowi.

Sita i umiejetnoSci nie na wiele sie zdaly wynajetemu
rzezimieszkowi. Upadt na zwloki swego towarzysza, a Jordan lekko
przeskoczyt dwa ciata i zblizyt sie do ostatniego draba. Ten cofnat
sie, ale nie zdazyt juz podjac decyzji, czy walczy¢, czy tez uciekac.
Zdumiony Jordan ujrzal, jak przeciwnik osuwa sie na kolana,
a potem wali na ziemie.

Nieprzytomnego mezczyzne dopadt Fiari i skrecit mu kark.
Potem wstat i rozejrzat sie. Przez otwarte drzwi pawiloniku widac
bylo bladq twarz hrabiego, ktory nie krzyczal juz, lecz tylko
pojekiwat cicho.

— Radzitlbym ci zostawiC go w spokoju — powiedzial Jordan
ostrzegawczo. — Jest chory, a to bardzo zarazliwa choroba.

Fiari parsknat lekcewazaco, ale zostal na miejscu. Peyretou,

dotad stojacy na uboczu, niepewnie podszedt do Jordana. W lewej



piesci wcigz Sciskal dwa sporych rozmiarow kamienie. Z catych sit
staral sie nie patrzec¢ na trupy.

— Widze, ze bede musiatl nauczyC cie strzelaC z pistoletu.
— Jordan usmiechnat sie lekko. — Nie moge przeciez pozwolic,
byS w mojej obronie rzucal w ludzi kamieniami. Cho¢ moze
wolatbys jednak zrobic¢ sobie proce?

Stuzacy nie odpowiedziat.

— Bystry z ciebie chlopak — pochwalil go Jordan.
— Domyslites sie, ze tu bede?

Przez chwile w Peyretou walczyly che¢ sklamania z checig
pochwalenia sie niezwyklym przezyciem, a moze i ze zwyklg
SZCZeroscia.

Zdecydowat sie na prawdomownosc.

— Nie, panie. Ja miatem wizje! Dzisiaj przy goleniu ujrzatem
w zwierciadle ciebie i tamtych... — Wskazal lezacych na ziemi
rzezimieszkow.

— I dlatego masz na podbrodku takg paskudng szrame? A ja juz
myslalem, ze napadt cie po drodze jakis bliski krewniak Upiora.

Peyretou rzeczywiscie zaciat sie brzytwa, ale nie mieScito mu
sie w glowie, zZe ktoS moze zartowaC z tego w takiej chwili.
Wymamrotal wiec tylko co$ niezrozumiale. Jordan zlitowal sie
i odciagnat chtopaka na bok, z dala od lezacych na ziemi cial.

— Biegnij i sprowadz tu lekarza. Albo nawet dwoch. W tym
domu panuje zaraza.

A ja, pomyslat zdjety naglym lekiem, czeSciej zajmowatem sie

umartymi niz zywymi i nie sadze, bym zdotal kogos$ uratowac.

ko 3k



W kosciele panowat przyjemny chiod i cisza. Czasem tylko
jakis wierny klekat w tawie i odmawiat krotka modlitwe. Rzucat tez
zdumione spojrzenie na sylwetke rozciggnieta krzyzem przed
oltarzem i uSmiechal sie z politowaniem. Ubrany na czarno
mezczyzna wygladal na pograzonego w zarliwej modlitwie,
a gorliwosc religijna nie byta wsrod charnavinczykéw popularna.

Mieszkancy Charnavin mylili sie jednak. Jordan nie modlit sie,
lecz probowal przemowic Swietej do rozsadku. Lezat krzyzem na
zimnej kamiennej posadzce, bo sposrod wielu sprzecznych
informacji krazacych na temat Swietych pewne bylo tylko jedno:
wszyscy lubili, by wierni wykazywali sie wlasciwa pokora. Nie
wiedzial, czy Swieta Alamanda go ustyszy, ale nie mial wyboru.
Nad miastem zawista grozba, z ktorej mieszkancy Charnavin na
razie w ogole nie zdawali sobie sprawy. A jak na ironie, gniew
Swietej miat dotkng¢ ludzi niewinnych, bo wiekszos¢ tych, ktérzy
byli winni, dawno juz opuscita miasto.

O tym wiasnie mowit Jordan. Przekonywal, prosit, blagat,
z nadzieja, ze choC czeS¢ dotrze do wilasciwych uszu. Gdy
brakowalo mu stow, zaczynal raz jeszcze, od poczatku. Czasem
tapal sie na tym, ze wypowiada zdania bezmyslnie, jak dziecko
klepiace wieczorng modlitwe. Przywolywal wtedy w pamieci
twarze stuzgcych, ktérzy umierali w patacu hrabiego, i stowa
natychmiast odzyskiwaty znaczenie.

Wieczorem do kosciola wslizngt sie Peyretou. Uklgkt
i pomodlit sie w intencji chorych, ale brakowato mu cierpliwosci
Jordana. Usiadl wiec w tawce, a gdy przekonat sie, ze jego pan nie

ma zamiaru w najblizszym czasie wstaC, ulozyl sie wygodnie



i zasnat.

Kto$ zbudzit Peyretou, szarpiagc go bez ceregieli za ramie.
Chtopak usiadl, przetart oczy. Od spania na twardej, waskiej tawce
bolatly go wszystkie miesnie.

— Co to? — zapytal, bo pierwsza rzecza, jaka zwrocita jego
uwage, byl osobliwy odglos, ktérego otumaniony jeszcze snem
umyst nie mogt z niczym skojarzyc.

— Deszcz — odpart Jordan, poprawiajac zmierzwione wiosy
i pognieciony kaftan.

Peyretou odwrdcit sie. Wrota kosciota byly otwarte, wpadaty
przez nie strugi wody i chtodny wiatr. Tuz przy wejsciu utworzyta
sie juz spora kaluza, przez ktora brngl mezczyzna w mokrej
sutannie i siegajacych kolan kaloszach.

— No prosze — powiedzial ojciec Sauvin. — Zastanawialem
sie wczoraj wieczorem, czy nie wyrzuciC was z kosSciola przed
zamknieciem. Ciesze sie, ze tego nie zrobitem. To zdumiewajace,
ale swieta wystuchata chyba waszych modlitw. Wracam wtasnie
z palacu hrabiego. Zmart tylko d’ Andrieux, troje stuzacych powraca
do zdrowia, a od wczorajszego wieczoru nikt nowy nie zachorowat.
W domu barona de Mareuila podobnie. Wyglada wiec na to, ze
jednak unikniemy zarazy.

— Gdzie Fiari?

Peyretou, wpychajacy wiasnie do ust wielkie kesy chleba
z miodem, zakrztusit sie i poczerwienial. Zapomnial, ze

wczorajszego popotudnia pan przykazal mu pilnowac wilkotaka.



Jordan nie rozgniewat sie jednak. Poczul nawet ulge na mysl, ze
Fiari poszedl sobie, uwalniajgc go w ten sposob od
odpowiedzialnosci.

Niestety, ulga byla krotkotrwata. Ojciec Sauvin, ktory zaprosit
ich na Sniadanie, odstawitl kubek cienkiego wina i spojrzal na
Jordana.

— Jesli chodzi o tego ciemnowlosego chiopca, to jest on
u mnie. Nie chcial wejS¢ do koSciola ani nawet na plebanie. Noc
spedzil w szopie na narzedzia, a przed chwilg widziatem, jak rzucat
kamieniami w mojego kota. Bede wdzieczny, jesSli zabierzecie go
stad jak najszybciej. Nie podoba mi sie ten mtodzieniec.

Jordan marzyt juz tylko o tym, by wyjecha¢ z Charnavin.
Najpierw jednak musiat odzyskac swoj powoz, a przede wszystkim
stangreta, ktory wciaz jeszcze przebywat w patacu hrabiego. Lekarz
wypuscit go z objetego kwarantanng domu, dopiero gdy Jordan
listownie posSwiadczyl, ze bierze na siebie catkowitg
odpowiedzialnos¢. W miedzyczasie napisat tez do Modesty Veran
i postal Peyretou z listem. Stluzacy wrocil, gdy gotowy do drogi
powoz stat przed kosciotem. Deszcz przestat padac, powietrze byto
Swieze i czyste.

Jordan wskazal Fiariemu wnetrze karety.

— Miate$ mi towarzyszy¢ przez trzy dni — przypomniat.

Mtodzieniec wzruszyl ramionami i wsungl sie na skorzane
siedzenie. Wygladatl na znudzonego. Nie ztamal warunkow umowy,
ale byl juz tego bliski. Ruszyli w droge.

— To odpowiedz. — Peyretou wyciagnat z kieszeni ztozong na

pot kartke.



Jordan pomyslal, ze mloda czarownica zapewne zechciata
podziekowa¢ mu za dos¢ pekatq sakiewke dotgczong do listu. Bylo

to jednak nie podziekowanie, lecz kolejna wrdzba.

Jak to mowie, do trzech razy sztuka, czytal. Sprobujmy wiec
tak: zabites kiedys kogos, zamordowates skrytobdjczo, bo wierzyles,
ze tak trzeba, ze to jest stuszne. A dzisiaj, nim zajdzie stonce,
zabijesz znowu, nie patrzqc swej ofierze w twarz, tumaczqc sobie,

Ze w ten sposob unikasz znacznie wiekszego zila.

List nie miat podpisu. Jordan zmigt go w kulke i wyrzucit przez
okno powozu.
Tym razem Modesta Veran pomylita sie tylko w jednym.

Fiari umarl, patrzac swemu zabdjcy w oczy.



2. Damarinus

Dla Jakuba Cwieka, ktéry podsungt

mi pomyst na to opowiadanie

Domenic Jordan brnagt po kolana w wodzie, ciggnac za soba
martwe ciato.

Tuz przy brzegu zatrzymatl sie, poprawit chwyt na koinierzu
ciezkiej od wilgoci marynarskiej kurtki. Fala, dluzsza i wieksza niz
poprzednie, lizneta mu uda, woda wlala sie do wysokich butéw.
Zaklal, postapit dwa kroki i szarpnieciem wywlokt zwloki na mokry
zwir, kiladac je obok pozostaltych. Wyprostowat sie, zachodzace
stonce rzucalo teraz na plaze jego cien, dtugi i ostry niczym noz. Za
nim na falach unosity sie szczatki niewielkiego statku, uwieziony
wsrod skat szarobialy zagiel wydymat sie na wietrze. Ponad linig
wody przeczytaC mozna bylo wypisang na burcie nazwe: ,Dei
Gratia”.

Jordan rozejrzat sie, szukajagc wzrokiem dwoch mezczyzn,
ktorzy pomagali mu wyciggnaC z wody poprzednie ciata. Znalazt
ich stojacych posrod gapiow. Miejscowi chlopi z ciekawoscig
spogladali na nieboszczykow, ale nikt sie nie kwapil, by podjac¢
jakakolwiek decyzje.

— Przepuscie mnie, do wszystkich diabtow! Rozstapic sie, ale

juz!



Przez tkwigcy na brzegu tlumek przepchnat sie jezdziec.
Zeskoczyt z konia i podszed} do czternastu ciat utozonych w rowny
rzad. Pochylit sie, spojrzal na uszy jedynej kobiety, ktére rozdarto,
brutalnie zrywajac z nich kolczyki, potem przenidst wzrok na bose
stopy jej sasiada.

Jordan nie patrzyl na ciala, patrzyl na przybysza. Ramiona
wysokiego mezczyzny juz lekko pochylaty sie do przodu, ale wcigz
czulo sie promieniujgcg z nich site. Siwe wlosy rozwiewat ciaggnacy
od morza wiatr, wytarta, zniszczona sutanna dla wygody rozpieta
byta do potowy ud, odstaniajac potatane spodnie i buty do konnej
jazdy. Za pasem przybysza tkwily dwa solidne pistolety. Jordan
usSmiechngt sie. Ojciec Inian, proboszcz Dolnego Tarris, bez
watpienia byt osobliwg figura.

— Selvenes — rzucit teraz, pospiesznie Zegnajac zmartych
znakiem krzyza. — Znow palili na brzegu ognisko. Rabusie!
Mordercy! — wypluwat stowa, jakby kazde z nich musial wyrywac
sobie z glebi trzewi.

Thumek zafalowal. Gapie wywrzaskiwali coS w miejscowym
dialekcie, z ktorego Jordan niewiele rozumiat. Zwrdcit sie wiec do
ksiedza.

— Nie wiadomo, czy oni zostali zamordowani! — powiedziat
glosno, starajac sie przekrzyczec¢ narastajacy za jego plecami hatas.

— He? — Ojciec Inian postal mu ponure spojrzenie. — Co pan
mowisz? A niby co im sie stato? Patrz pan. Ten tutaj ma rozciete
czolo, ten obok strzaskany bark, a kobieta...

— A kobieta — wpadt mu w stowo Jordan — zmarla na skutek

tak wyrafinowanej tortury, jaka jest zmiazdzenie trzech palcow



lewej dloni. Dajmy temu spokoj, ojcze. Te obrazenia powstaty, gdy
nad ranem przy wysokiej fali ciata uderzaty o skaty.

— To co ich zabilo? Magia? — zapytat kaptan ze zloScia,
najwyrazniej podrazniony kpigcym tonem rozmowcy.

Jordan potrzasnat gltowa.

— Moze po prostu utoneli — powiedziat spokojnie, pochylajac
sie nad cialem bosonogiego mezczyzny. Z kieszeni jego kaftana
wyjal dziennik w skorzanej oprawie. Ostroznie rozlepit wilgotne
kartki, liczac, ze w Srodku znajdzie coS, co pozwoli mu ustali¢
tozsamosC zmarlego. Rozczarowal sie. Nazwisko na pierwszej
stronie bylo juz tylko plamg bladoniebieskiego atramentu, a rysunki
na pozostatlych kartkach nie wygladaty wiele lepiej — z trudem dato
sie w nich rozpoznac cos, jakby szkice owadow i zwierzat.

Jordan wyprostowat sie. Gwar za jego plecami wzmogt sie
jeszcze. Wsrod krzykow udatlo mu sie wychwyci¢ jedno tylko
stowo, to samo, ktore styszatl juz z ust ojca Iniana.

Selvenes.

Lesni ludzie.

Dolne Tarris bylo niewielka wioska rybacka potozong
malowniczo nad brzegiem morza. Dwadziescia lat temu pewien
arystokrata wybudowat tu wille, ktorg nazwat Sol Ceri. Jak tatwo
sie domysli¢, uroki zycia na tonie natury szybko mu sie znudzity
i Sol Ceri przeszia w rece przedsiebiorczego don Jamme’a, ktory
postanowit zatozy¢ tu uzdrowisko.

Jordan nie wrozyt mu powodzenia. Wyjazdy nad morze w celu



polepszenia zdrowia staly sie wprawdzie ostatnio modne, ale
potozone na uboczu Tarris nie miato szans z wielkimi, pelnymi
atrakcji uzdrowiskami. Mimo to tej kaprysnej, wietrznej wiosny
w Tarris przebywalo az czterech kuracjuszy. Pigtym mieszkancem
Sol Ceri byl Domenic Jordan, teraz zmierzajacy szybkim krokiem
w strone willi.

Nie mogl pozby¢ sie wrazenia, Ze unoszace sie w przybrzeznej
wodzie szczatki ,,Dei Gratii” kryja w sobie jakas zagadke. Morscy
rozbdjnicy rozpalali na brzegu ognisko, a gdy statek roztrzaskiwat
sie o skaly, dobijali marynarzy, ktérym udato sie przezyc. Ale
zadna z ran, ktore Jordan widzial dzisiejszego wieczoru, nie
wygladala na zadang ludzkimi rekoma. Obrazenia byly zbyt
powierzchowne, zbyt chaotyczne. Albo cala zaloga ,,Dei Gratii”
utonela, oszczedzajac tym samym rozbdjnikom pracy, albo...

Druga mozliwos¢ byta znacznie bardziej przerazajaca.

DwadzieScia minut pozniej Jordan wracal ta samq drogg, niosac
skorzang lekarskg torbe, w ktorej spoczywaly narzedzia czesciej
stuzace do rozcinania martwych cial niz do ratowania zycia. Gdy
dotart w poblize plebanii, zapadt juz zmierzch. Wiatr wzmogt sie
i zmienit kierunek; wiat teraz od strony 1gk, niosac ze soba ostry,
Swiezy zapach trawy.

Przed plebania  kilkunastu mezczyzn meczylo  sie,
przytrzymujgc niespokojne konie. Wierzchowce rzaty i prébowaty
sie wyrwac, mezczyzni przekrzykiwali sie nawzajem. Pochodnie
w ich rekach gasty co chwila, duszone coraz gwaltowniejszymi
podmuchami wiatru. W koncu, nie bez pomocy ojca Iniana,

wszyscy znalezli sie w siodlach, a mato praktyczne pochodnie



zastgpiono prostymi latarniami z plytkami rogowymi zamiast
szybek. Gdy ich Swiatta wtopily sie w ciemno$¢ i w oddali ucicht
tetent kopyt, Jordan podszed} do ksiedza.

— To znéw pan. — Ojciec Inian podnidst na wysokos¢ oczu
latarnie, w ktorej plomien trzepotat jak purpurowa ognista Cma.

— Kim pan wlasciwie jestes, co?
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— Domenic Jordan — powtérzyt ojciec Inian. — I zatrzymates
sie pan w Sol Ceri?

Jordan przytaknat cierpliwie.

Ksigdz obrzucit goscia niechetnym spojrzeniem. W Swietle
stojacej na stole Swiecy widzial wyraznie jego ekscentrycznie
czarny stroj, zbyt drogi i elegancki jak na kogos, kto zdecydowat sie
odzyska¢ zdrowie akurat w Sol Ceri. Widzial tez twarz Jordana,
o cerze bardzo bladej w poréwnaniu do wiekszosci
Okcytanczykéw, ale zdecydowanie nalezacej do czlowieka
zdrowego, nie chorego.

Jordan, potwierdzajac przypuszczenia ksiedza, pchnat w jego
kierunku wyciagniety z kieszeni list.

Ojciec Inian przebiegl wzrokiem tekst i zerknal na podpis.

— W zyciu bym nie przypuszczal, ze Jego Ekscelencje moze
interesowac, co sie u nas dzieje — wymruczat.

— Nawet do Alestry dotarty pogloski o tej... przedziwnej
wojnie, ktorg tutaj toczycie.

— Nie jesteS pan przypadkiem czarownikiem czy kim$ w tym

rodzaju?



— Jestem tylko lekarzem, cho¢ przyznam, ze interesuje mnie
magia. Mozna nazwac to ciekawos$ciag naukowca.

Zacieta twarz proboszcza nie zlagodniala ani na chwile.
Z istnieniem magoéw godzit sie, tak jak godzil sie z istnieniem
szczurow czy innych szkodnikow. Bez watpienia Bog miat jakis
zamyst, pozwalajagc im zy¢, lecz dla ojca Iniana nie ulegato
watpliwosci, ze tutaj, na ziemi, zadaniem porzadnego cztowieka jest
walka z tego rodzaju stworzeniami. Mysl, ze ktos mogiby traktowac
magie ,,z ciekawoscig naukowca”, nie miescita mu sie w glowie.

Niemniej Domenic Jordan nosit w kieszeni list podpisany przez
samego biskupa i ojciec Inian nie mogt tego zlekcewazyc¢. Wolno,
niechetnie skingt glowa.

— Czego pan ode mnie oczekujesz?
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Drewniany stot zajmowaly dwa ciala lezagce na bokach
i przytulone do siebie niczym zsiniali z zimna kochankowie we
wspolnym tozu. Reszte zwlok ulozono wprost na ziemi pod
kamiennymi Scianami.

— Niewiele tu miejsca — wymruczal usprawiedliwiajgco
ojciec Inian.

Jordan postawil Swiece na stole pomiedzy bosa stopa
mezczyzny a obuta w zniszczony trzewik noga kobiety.

— Zajme sie najpierw nimi — powiedzial. — Potem ojciec
pomoze mi przenies¢ nastepnych.

— Nie — zaprotestowat ksigdz. — Ja nie chce mie¢ z tym nic

wspolnego. Radz pan sobie sam albo czekaj do rana i pros kogo



innego o pomoc.

Jordan skrzywit sie lekko. Nie modgl czekac. W tak matych
miejscowoSciach jak Tarris wiadomosci rozchodzity sie
btyskawicznie, byl wiec pewien, ze rankiem przed kostnicq
zgromadzi sie thum oburzonych mieszkancow, zagladajacych przez
szpary w okiennicach i szturmujacych drzwi.

— Prosze wiec znalez¢ kogos i posta¢ do Sol Ceri po mojego
stuzacego. Teraz, nie rankiem. Stuzacy nazywa sie Peyretou.

Bat sie, ze ojciec Inian i tym razem odmowi, ale ksigdz skinat

tylko glowa i wyszed} bez stowa.

(ol

Gdy skonczyli prace, zblizal sie juz swit. Peyretou wrocit
wypoczac do Sol Ceri, a Jordan skierowat sie w strone plebanii.

Ojciec Inian nadal miat ponurg mine, ale czekat z gorgcq woda,
mydiem i recznikiem. Jordan wyszorowat rece, zmienit koszule na
Swieza, ktora przezornie zabral dla niego Peyretou, a potem
dolaczyt do ksiedza siedzacego przy stole i popijajacego grzane
wino.

Proboszcz podsungt mu kubek. Jordan sprébowat i z aprobata
skingt glowa. Wino smakowato dobrze, przyjemnie rozgrzewajac
przy tym zziebniete cialo. Podziekowal, a ksiadz, tak jak sie tego
spodziewal, zignorowat jego stowa.

Jordan rozejrzat sie. Wnetrze bylo ubogie, ale czyste —

zgadywal, ze ksiedzu pomaga w sprzataniu ktoraS z wiejskich
kobiet — a jednak plebania w pewien sposob sprawiata wrazenie

opuszczonej. Znajdowaly sie tu tylko najpotrzebniejsze sprzety,



a od kamiennych, nagich Scian wialo zimowym jeszcze chtodem.
Nigdzie ani Sladu osobistych drobiazgéw. Nietrudno byto zgadnac,
ze mieszka tu samotny mezczyzna, ktory niewiele czasu spedza
w domu.

Ojciec Inian pierwszy przerwat milczenie.

— Znalaztes pan co$ ciekawego? — spytat sarkastycznie.

— Czterech mezczyzn bez watpienia utonelo — odpart Jordan.
— Najprawdopodobniej wczorajszego wieczoru badz w nocy, czyli
wtedy gdy statek wpadl na skaly. Pozostali... C6z, z nimi mam
pewien problem. — Umilkl. Stuchat przez chwile monotonnego
wycia wiatru, do ktorego dotaczyt szum deszczu. Potem spojrzatl na
ksiedza.

— Problem polega na tym — powiedzial tagodnie — ze
rozkiad tych cial byt bardziej posuniety, a stezenie posmiertne w ich
miesniach ustgpilo niemal catkowicie, co oznacza, ze ludzie ci
zgineli nie wczorajszej nocy, lecz dzien, moze nawet dwa
wczesniej. Gdy ,Dei Gratia” rozbita sie o skaly, wiekszosC jej
zalogi byla juz martwa.

— A przyczyna Smierci?

— Nie jestem pewien.

— Zaraza? — Ksigdz pobladt lekko.

— Nie sadze — uspokoit go Jordan. — Ci pierwsi zmarli w tym
samym dniu, moze nawet w tej samej godzinie, pozostali zyli
jeszcze, gdy ,,Dei Gratia” wpadta na skaly. Nie znam zarazy, ktora
w jednym momencie zabija grupe oséb, a potem nagle przestaje sie
rozprzestrzeniaC. Poza tym jedno z tych cial zbadalem bardzo

dokladnie i nie znalaztem zadnych sladow choroby.



Przerwal, upit tyk wina.

— Na pokitadzie ,,Dei Gratii” bez watpienia wydarzyto sie co$
przerazajacego — kontynuowatl. — Sadze, ze cos$ ich zaatakowato,
w jednej chwili zabijajac wiekszosS¢ zatogi i pasazerow. Ci, ktorzy
pozostali przy zyciu, nie zdotali poradzic¢ sobie ze sterem i zaglami,
a ponadto strach doprowadzat ich niemal do obtedu. Nic dziwnego,
ze gdy ujrzeli na brzegu Swiatlo, natychmiast skierowali tam statek,
liczac, ze znajdq bezpieczng przystan i pomoc.

— Ale co wydarzylo sie na pokladzie tego statku? — Ksiadz
wyraznie zaczat sie niecierpliwic.

Jordan, wrecz przeciwnie, sprawial wrazenie irytujaco wrecz
spokojnego.

— Stawialbym na trucizne — powiedzial. — Jest wiele szybko
dzialajacych trucizn, ktore nie pozostawiaja w ciele zmartego
widocznych $ladow. Jesli ktos dosypatl czegos takiego do

wspolnego positku, to ocaleli tylko ci marynarze, ktorzy akurat

pehili wachte.
— W takim razie zabojca musial by¢ szalencem — orzekt
ojciec Inian. — W przeciwnym wypadku po c6zby kto$ miat truc¢

wszystkich bez wyjatku?

Jordan przytaknat.

— A dlaczego ci, ktérzy przezyli, nie wrzucili ciat do wody?
— spytat ksiadz.

— Ktoz to wie? — Jordan wzruszy} ramionami. — Moze liczyli
na to, ze w porcie zwloki trafia w rece jasnowidza, ktéry znajdzie
przyczyne Smierci, a moze im takze przyszto do glowy, ze to

zaraza, i bali sie dotykac cial?



Ojciec Inian wypil resztke wina, podniost sie bez stowa
i powedrowat do kuchni. Wrécit po chwili, niosac kolejny dzbanek.
Tym razem wino bylo chlodniejsze, ale Jordan i tak
z wdziecznoScia przyjal poczestunek. Myslal przy tym
o jasnowidzach, ktérzy potrafig czyta¢ w martwych ciatach, ale tych
znalez¢ mozna bylo tylko w duzych miastach, a zresztq mieli oni
zbyt wiele pracy, by zajmowac sie zagadka statku, ktéry rozbit sie
niedaleko miejscowosci o nazwie Dolne Tarris.

Cokolwiek zdarzylo sie na pokladzie ,Dei Gratii”, jej zaloga
najprawdopodobniej zabierze ze sobg tajemnice do grobu, pomyslat
Jordan.

— Biedni ludzie — wymamrotat ojciec Inian.

Sciskal w dloni kubek i patrzyl przed siebie szklistym
wzrokiem. Jordan pojal, ze ksigdz jest na najlepszej drodze do
upicia sie na smutno. Pojal tez, ze stan taki nie jest bynajmniej
kaptanowi obcy. Proboszcz musiat zagladac do kielicha z mszalnym
winem znacznie czesciej, niz wymagaty tego koscielne ceremonie.

— To nie pierwszy taki przypadek, prawda? WczeSniej byly
inne statki? — zapytat Jordan.

Ksigdz ozywit sie.

— ,,Dei Gratia” jest trzecia — powiedzial, a w jego oczach
znow pojawit sie mSciwy blysk. — Dwa pierwsze, znacznie
wieksze niz ten, rozbily sie jesienig: jeden we wrzesniu, drugi pod
koniec pazdziernika. Od poczatku bylo wiadomo, ze to robota
selvenes. Oni sie z tym nawet nie kryja, rozpowiadaja wszystkim
wokot, skad majgq Swiecidetka, ktére nosza. Przekleta krew i rasa!

— Ksigdz wygladal, jakby mial ochote splung¢, ale w koncu



ograniczyt sie do uderzenia piescig w stot. — Pisalem w tej sprawie
do naszego ksiecia, prositem, by przystal ludzi, ktérzy zrobig z nimi
porzadek. Nawet nie odpowiedzial. A teraz pojawit sie pan... — Po
raz pierwszy w oczach ojca Iniana Jordan dostrzegl cien sympatii.
Musial jednak rozwiac ztudzenia kaptana.

— Ja nie przyjechalem tu, by z kimkolwiek robi¢ porzadek.
Nawet nie wiedziatem o tych statkach. Moge jednak cos dla ojca
zrobi¢. Znam osobiscie ksiecia de Remoussina. Napisze do niego.
By¢ moze mojej prosby wystucha.

Ojciec Inian nie podziekowal, ale w jego oczach wcigz widac
byto 6w cien sympatii.

— Jesli ojciec nie jest zbyt zmeczony... — Jordan urwal, a gdy
rozmowca milczal, kontynuowat — prosze mi opowiedziec
o selvenes i 0 wojnie pomiedzy Dolnym a Gérnym Tarris.

— To pan nic o tym nie wiesz?

— Znam tylko plotki, a chcialbym ustysze¢ o wszystkim od
ojca.

Ksigdz westchnagt i przeczesal dloniga wilosy. Wygladal na
znuzonego i Jordan przez chwile poczul przyptyw wspotczucia.
Powinien teraz pozegnac sie i da¢ temu niemtodemu juz przeciez
cztowiekowi odpocza¢. Ale ojciec Inian mial trudny charakter
i Jordan wiedzial, ze powinien wykorzystac okazje, gdy ksiadz jest
W miare przyjaznie nastawiony.

— No, ja tam panu wiele wiecej niz plotki nie powiem
— zaczat po chwili. — Wszystko zaczelo sie przed stu laty i nikt
nie wie, jaka jest prawda. Wiadomo tyle, ze juz wtedy istnialy tu

dwie wioski: Dolne i Gorne Tarris. Obie nalezaly do jednego pana.



Dolne Tarris tworzyto ledwie pare rybackich chalup, Gorne Tarris
bylo wieksze, prawie jak mate miasteczko. Z koSciotem i karczma.
I zamkiem. W zamku mieszkata rodzina de Veysse’ow. I tutaj
— ksigdz skrzywit sie — trudno juz odrézni¢ prawde od legendy.
Pan na zamku mial szeSciu synow. Albo dwunastu. Nawet
dwudziestu. W to ostatnie uwierzy¢ trudno, bo kobieta to nie
krdlica, zeby tyle dzieci urodzi¢. W kazdym razie miat tez corke,
najmtodsza. Dziecko bylo dziwne i tez nie bardzo wiadomo, na
czym owa dziwnosS¢ polegata. Jedni mowig, ze Ursanna — bo tak
miata na imie — byla glucha, inni, Ze potwornie brzydka, a jeszcze
inni twierdzg, ze mata od dziecinstwa potrafita czarowac. Tak czy
inaczej, bracia nie przepadali za siostrg i pono¢ thukli jg przy kazdej
okazji. A czasem i bez okazji. Ktoregos dnia Ursanna postanowita
sie zemsSciC. A trzeba pamietac, ze w tamtych czasach zylto jeszcze
sporo istot, ktore lud nazywatl selvenes, leSnymi ludzmi, cho¢ oni
ludzmi wecale nie byli. W jednej wersji Ursanna znalazila sobie
wsrod nich kochanka, w innej sama tylko w potlowie byla
cztowiekiem, bo jej matka nie dochowala mezowi wiernosci.
Selvenes pomogli dziewczynie otru¢, zamordowaCc w zwykly
sposOb czy za pomocq magii, wstaw tu sobie pan, co chcesz,
wszystkich braci. Jednego po drugim, od najstarszego do
najmiodszego. A ojciec Ursanny umarl z zalu. Miejscowe
opowiesci mowig o tym wszystkim dos¢ szczegoltowo, ale ja
oszczedze tego panu, bo znow nie wiadomo tu nic pewnego. Tak
czy siak, po niedlugim czasie na zamku panowata juz Ursanna
i grupa jej nieludzkich przyjaciot. Proboszcz zebrat woéwczas paru

najwierniejszych parafian i przeniost sie z nimi do Dolnego Tarris,



ale reszcie mieszkancoéw Tarris Gornego widac takie towarzystwo
nie przeszkadzalo. — Ksiadz parsknal z pogarda i zamilkd,
oburzony.

— Od stu lat — podjat po chwili juz spokojniej — krew
selvenes miesza sie z krwig zwyklych wiesniakow i tamci z Tarris
Gornego to teraz jeden w drugiego potludzie i czarownicy.
I poganie. KoSciolt zamienili w tancbude, do ksiedza, mojego
poprzednika, ktéry pojechatl z nimi rozmawiac, strzelali z tukow.
I nie ma pokoju pomiedzy Tarris Gornym a Dolnym. Raz my im
zajdziemy za skoére, raz oni nam. W zesztym miesigcu urok rzucili
na naszq uzdrowicielke, az w goraczce zgorzata. Na to mysmy im
pie¢ chalup z dymem puscili, a da Bég, przyjdzie czas, gdy cate
Gorne Tarris sptonie w ogniu.

— A chrzeScijanskie mitosierdzie? — przypomniat Jordan.

— Diabta tam warte mitosierdzie — warknat Inian, rzucajac mu
nieprzychylne spojrzenie. — Je$li ludziom sita mitoSci i szacunku
do Boga w gardlo nie wepchniesz, to zy¢ beda w grzechu jak
zwierzeta. Albo selvenes.

— Jak na duchownego, ojciec ma dos¢ osobliwe poglady.

Jordan pochylit sie i palcami zgasit Swiece, ktora dopalata sie
na stole. Izbe wypekito przymglone poranne swiatlo. Ojciec Inian
podszedt do okna. Promienie stonca padaly teraz na jego twarz,
szarg ze zmeczenia, pobruzdzong i poznaczong czerwonymi
zytkami. Domenic juz miat sie pozegnac, gdy kaptan odwrocit sie
gwaltownie.

— Przyjechali — powiedziat. — Potrzebuja pomocy.
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W izbie nagle zrobilo sie tloczno. Mezczyzni byli mokrzy
i ubtoceni, cuchneli konskim potem, spalenizng i krwia. Wysoki,
ogorzaly milodzieniec, dotad podtrzymywany za ramiona,
przewrdcit sie w progu, jeknat glucho i znieruchomiat. Jeden z tych,
ktorzy go podtrzymywali, ztapal ksiedza za koszule i wybelkotat
cos, wskazujac lezacego na ziemi towarzysza. Mowil niewyrazZnie,
bo brakowalo mu wiekszosci zebow. Krew, ktora wyciekla z ust,
zaschla na brodzie, tworzac z kepki rzadkiej brody brudnoczerwony
sopel.

Ojciec Inian chwycit mezczyzne za nadgarstki i silg oderwat
jego rece od swojej koszuli.

— Zostaja tylko ranni! — wrzasngl. — Reszta do domu!
Drobne skaleczenia niech wam opatrzq matki i zony.

Cokolwiek mowi¢ o miejscowym proboszczu, trzeba przyznac,
ze mial u swych parafian postuch. Wychodzili z ocigganiem,
jeszcze w progu odwracajqc sie i wywrzaskujac jakies stowa, ktore
Jordan uznat za przechwalki i pogrozki pod adresem selvenes. Po
chwili w izbie zostat tylko lezagcy w progu mtodzieniec i postawny
brodaty chlop, ktéry sztywno przysiadt w kacie. Jordan ze
zdziwieniem zauwazyl, Ze z jego ramienia sterczy grot strzaty.

— On pierwszy — powiedzial brodaty do$¢ wyraznie, celujac
brudnym paluchem w towarzysza. — Ja wytrzymam.

Jordan i proboszcz przeniesli nieprzytomnego na stotl.
Mtodzieniec miat paskudng rane na brzuchu, ciggnaca sie na skos
az pod serce. Na szczescie ostrze nie uszkodzilo narzadow
wewnetrznych, ale gdy Jordan zdart przyschniety materiat koszuli,

z glebokiego rozciecia znoéw polala sie krew.



Nim zdazyl powiedzieC stowo, ojciec Inian byl przy nim,
trzymajac miske pelng cieptej wody, gasiorek wodki i pare
ptociennych recznikéw. Jordan oczyscit brzegi rany i odwrdcit sie,
aby poprosic o igle i jedwabne nici. Nie musiatl. Ksigdz juz trzymat
w rekach odpowiednie akcesoria wyciaggniete z lekarskiej torby
Jordana.

— Uczylem sie kiedysS na cyrulika — wyjasnit. — Moge go
pozszywac.

Jordan zawahat sie, spojrzat na drzace palce kaptana.

— Lepiej ja to zrobie.

Zszywal platy miesni, jedng reka Sciskajgc brzegi rany, drugq
ostroznie wbijajac igle. W pewnym momencie milodzieniec
oprzytomnial, zajeczatl i szarpnat sie mocno. Z rany znoéw poptynela

krew, plotno przylozone pospiesznie do skory przesigkio

czerwieniaq.
— Przytrzymaj go, ojcze — syknal Jordan przez zacisniete
zeby. — Albo przettumacz mu, zeby sie nie ruszat. Nie zdolam

zaszy( tej rany, jesli sie bedzie tak rzucat.

— Na studiach tego pana nie uczyli? — spytat ksigdz z owa
bezbrzezng pogarda, jaka cyrulicy zywia do uniwersyteckiej
medycyny.

— Uczyli, ale odwyklem od pracy z zywymi — wyjasnit
Jordan. — Wiekszos$¢ moich pacjentow lezy teraz bardzo spokojnie.

Ojciec Inian wymruczatl gniewnie, ze z takich spraw nie nalezy
zartowac, ale wyszeptat do ucha rannego pare uspokajajacych stow

i mlodzieniec przestat sie szarpa¢, pojekujac juz tylko cicho.

ko 3k



Byla jedenasta rano, gdy Domenic Jordan jadt w Sol Ceri pozne
Sniadanie. Towarzyszyta mu pulchna dona Margalida i jej
pietnastoletnia siostrzenica, ktéra w Tarris kurowata ostabione
ptuca.

— Andrea — dona Margalida zwrocita sie do dziewczyny
— przynie$ mi szal, p6jdziemy na spacer. Nie spiesz sie, kochanie.
I tak bedziemy musiaty poczekac, az troche sie przejasni.

Gdy Andrea wyszla, ciotka rzucita okiem na chmurzace sie za
oknem niebo, potem spojrzata na Jordana.

— Paskudna pogoda, prawda?

Przytaknat w milczeniu.

— Oczywiscie na wiosne czesto tak bywa. Deszcz i wiatr,
sztormy na morzu... — zamilk}a.

Jordan nie mial najmniejszego zamiaru  pomagac
w podtrzymaniu rozmowy.

Kobieta siegneta po stojacy na stole dzbanek i wlata do kubka
z winem odrobine wody. Nie wypita, odsunela kubek, jakby nagle
przestat jej sie podobac, i w zamian wzieta do reki kromke chleba.
Mietosita jq przez chwile.

— Nic dziwnego, ze w takq pogode statki rozbijaja sie o skaly
— podjeta zdesperowana. — Styszalam, ze pan badal wyciagniete
z wody ciala. Wielu ludzi uwaza, ze sekcja to bezczeszczenie
zwlok, i oczywisScie jest to obrzydliwe, ale... — pod wplywem
wzroku Jordana mowita coraz wolniej i mniej pewnie. — No,
czasem przeciez nie ma innego wyjscia... To znaczy, ja
rozumiem...

— Chcialaby pani dowiedzie¢ sie, co znalaztem? — spytal



uprzejmie Jordan. — Moge opowiedziec, jesli naprawde pani tego
chce.

Dona Margalida zamilkla na dobre. Chleb w jej rekach zmienit
sie w sporych rozmiaréw kulke. Wyraznie unikata wzroku sgsiada.
Wreszcie wciggnela glowe w ramiona.

— Nie o to mi chodzito. Ja tylko...

Z ulga odwrdcita twarz w strone Andrei, ktéra pojawita sie
w drzwiach. Wyszarpnetla jej z rak szal i zarzucita sobie na ramiona.

— Gdzie sie podziewatas? — syknela ze zloScia. — Myslisz, ze
nie mam nic lepszego do roboty, jak tylko na ciebie czekac?

— Przeciez ciocia mowila, Ze mam sie nie spieszyc
— powiedziata dziewczyna.

W jej stowach nie bylo ani zlosliwosci, ani pokory, tylko
fagodne przypomnienie. Dona Margalida zacisnela usta;
sympatyczna, pucotlowata twarz kobiety, jakby stworzonej do
nianczenia matych dzieci, przybrata nieprzyjemny wyraz. Andrea
nawet tego nie zauwazyta. Stata przed ciotka jak zawsze spokojna
i obojetna, sciskajac szkicownik, z ktorym nie rozstawala sie prawie
nigdy. Byla bardzo tadna: zgrabna, ciemnowlosa i niebieskooka. Od
dawna juz musiala przycigga¢ meskie spojrzenia, ale w jej
zachowaniu nic nie Swiadczyto o tym, ze dziewczyna zdaje sobie

sprawe z tego, iz dziecinstwo ma juz za soba.
Xk ok ok
— Nie zimno ci, kochanie?

— Nie, ciociu.

— Wiatr jest dos¢ silny. Moge ci da¢ mgj szal. UsigdZ na nim,



jesli nie chcesz go nosi¢. Nie powinna$ siedzie¢ na golej skale.
Mozesz sie zaziebic. Dac ci szal?

— Nie trzeba, ciociu.

USmiech na twarzy dony Margalidy powoli zmienia sie
w grymas ztoSci.

— Powinnas jednak zabrac¢ co$ cieplego. Czy ja zawsze musze
ci o wszystkim przypominac? Sadzisz, ze przez cate zycie bede sie
toba opiekowac? Czy ty mnie w ogole stuchasz?!

— Shlucham, ciociu. Na przysztos¢ postaram sie byc¢
uwazniejsza.

— Patrzysz na mnie, jakbyS wcale nie stuchata. — Dona
Margalida odwrdcita sie w strone morza, skad nadciggaty kolejne
podmuchy wiatru.

Nie miala wilasnych dzieci i calg mitos¢, jaka w sobie nosita,
przelala na siostrzenice. Ale Andrea okazala sie bardzo
niewdziecznym obiektem macierzynskiej troski. Nie byla zlym
dzieckiem, wrecz przeciwnie, znajomi dony Margalidy czesto
powtarzali, ze jej siostrzenica jest niezwykle grzeczng i dobrze
wychowang panng, tyle Ze Andrea nie potrafila odwzajemni¢
mitosci. Zarowno troskliwos¢, jak i potajanki ciotki traktowata z ta
samg tagodnag obojetnoScia. Zachowywala sie, jakby wsrod ludzi
byla tylko goSciem, pelnym dobrej woli, ale w gruncie rzeczy
niezbyt zainteresowanym tym, co sie wokot niego dzieje.

Dona Margalida spacerowata powoli. Skaly ciagnely sie tylko
wzdluz brzegu, szybko ustepujagc miejsca szerokiej iace, dosc
ubogiej, bo wiejgce znad morza wiatry pozwalaty tu rosna¢ tylko

twardym, silnym trawom i solnym astrom. Dopiero w oddali — tam,



gdzie lezato Gorne Tarris — widac bylo zarysy pierwszych drzew.

W jednej z plytkich zwirowych zatoczek kobieta dostrzegia
grupe chtopow brodzacych w wodzie i skladajacych na brzegu
wytowione szczatki rozbitego stateczku. Szybkim krokiem wrocita
do siostrzenicy. Dziewczyna pochylata sie nad szkicownikiem, jej
oczy blyszczaly, policzki por6zowialy. Usmiechata sie. Dona
Margalida jeszcze nigdy nie widziata, by widok jakiegokolwiek
cztowieka wywolal na twarzy Andrei taki uSmiech.

— Przejde sie troche, kochanie, dobrze? Poradzisz sobie sama?

— Oczywiscie, ciociu.

Dona Margalida rzucita jeszcze siostrzenicy spojrzenie peine
poczucia winy i potruchtata w strone zebranych na brzegu chtopow.

Andrea zostata sama.

Podniosta glowe, patrzac na linie horyzontu. Tego dnia niebo
bylo szaroniebieskie, a morze mialo odcien granatu. Ponad jej
glowa wiatr pedzit chmury, bardzo ciemne, niemal czarne
i wydluzone w ksztalt groteskowych, poszarpanych palcow. Palce
te czasem przestaniaty stonice i na ziemie padat cien. Pozbawiony
kolorow krajobraz zmienial sie wtedy, a okragla kaluza tuz przy
stopach dziewczyny wygladala niczym wielkie martwe oko
w oprawie zszarzatlych rzes. A chwile pdzniej stonce znow
rozblyskiwato na niebie, w kaluzy zapalaly sie zlote iskry i trawy
odzyskiwaly zielong barwe.

Dziewczyna zmienita kredke na zielong i wrocita do rysowania.

Nie podniosta glowy, gdy podeszli do niej Jordan i Peyretou.
Dopiero gdy mtody stuzacy usiad} tuz obok, wymruczata zdawkowe

powitanie.



— Czy moge spytac, co pani rysuje, dono Andreo? — odezwat
sie grzecznie Peyretou.

Dziewczyna byta tylko zubozalg szlachcianka, a ponadto jej
ciotka wyraznie dawala do zrozumienia, ze wcigz uwaza
siostrzenice za dziecko — w przeciwnym wypadku Peyretou nie
odwazylby sie pierwszy rozpocza¢ rozmowy.

— Krajobraz.

— Moge zobaczy¢?

Dziewczyna odstonita kartke.

— badny — przyznat.

— Dziekuje.

Peyretou zakrecil sie niecierpliwie. Byl przystojnym
mtodziencem i nie przywykl, by dziewczeta odpowiadaty mu tak
obojetnie.

— Malarka z panny raczej nie bedzie — zauwazyl
— Widzialem juz znacznie lepsze rzeczy.

Jordan wzdrygnat sie lekko. Chlopak z cala pewnoscig nie
powinien zwraca¢ sie w ten sposob do dziewczyny, ktora stala
w hierarchii spotecznej wyzej od niego. Innym razem wziglby
stuzacego na bok i solidnie natart mu uszu. Teraz jednak nie
zareagowal, bo Andrea wcale nie wygladala na urazong tymi
stowami.

— Nie chce by¢ malarkga — powiedziata uprzejmie. — Ja tylko
lubie rysowac.

Peyretou wstal, wbit rece w kieszenie kaftana i nie ogladajac
sie, dlugimi krokami poszedt w te samg strone, gdzie niedawno

znikneta dona Margalida.



Andrea skonczyla rysunek, wytarta ubrudzone pastelowymi
kredkami dlonie i rozejrzata sie. Peyretou nigdzie nie bylo widac,
obok stat tylko Domenic Jordan.

— Czy panski stuzacy sie na mnie gniewa? — zapytala.

— Obawiam sie, ze tak. — Jordan usmiechnat sie.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie zdotat cie obrazic.

Zmarszczyla brwi, zastanawiajac sie.

— Nie pojmuje — powiedziata po chwili.

Polozyla na kolanach pudetko z kredkami i zaczela je
porzadkowac.

— Jeste$ irytujgca, dono Andreo — wyjasnit Jordan — cho¢
pewnie nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy. Znatem kiedys
dziewczyne bardzo do ciebie podobng. Nie mozna jej bylo zranic.
Chronita jg wiara.

— Wiara? — Andrea podniosta na Jordana oczy, spodziewajac
sie znalez¢ w jego twarzy wyraz chlodnej ironii. Zdziwila sie, bo
tym razem mezczyzna byt catkowicie powazny. — W Boga?

— A takze w anioty. — Dopiero teraz jego wargi wykrzywity
sie w lekkim, pelnym goryczy usmiechu.

— Ja w anioty nie wierze. — Andrea zamilkla, spojrzata na
rozciggajacy sie wokot krajobraz. Jej oczy rozbtysty. — Ale wierze

we wrozki. To jest bardzo dobre miejsce, by spotka¢ wrozki.
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— Ta dziewczyna i jej rysunki! — mruczat Peyretou, idac krok

za Jordanem. — Trudno uwierzy¢, ze ktoS moze tak siedziec



i rysowac, jakby nic wiecej go nie obchodzito! I wlasciwie co ona
rysuje? Trawe? Skaly? Ile razy mozna podziwiac te samq cholerng
skate?

Rzucil niepewne spojrzenie na Jordana, bojac sie, ze tym razem
przeholowal. Czasy, gdy Peyretou byt lekliwym chtopcem, ktory
peten obaw zaczynat stuzbe, juz dawno minely. Chilopak nabrat
pewnosci siebie i bywalo, Ze oSmielony milczeniem pracodawcy,
pozwalal sobie za wiele. Na szczeScie mial wystarczajaco duzo
rozsadku, by wiedziec¢, ze milczenie to wynika nie tyle z nadmiernej
taskawosci pana, ile z tego, ze Domenic Jordan paplaniny swego
stuzacego wcale nie stucha. Medyk potrafit tez skarci¢ Peyretou
jednym tylko spojrzeniem, ktére w mgnieniu oka odbierato chlopcu
cala odwage.

Dlatego tez, wcigz mowigc, Peyretou popatrywat od czasu do
czasu ostroznie na pracodawce.

Jordan milczat obojetnie.

— Woczorajszego wieczoru, tuz po kolacji, zdarzylo sie cos
dziwnego — ciagnat chlopak. — Andrea, znaczy sie dona Andrea,
miata przy sobie ten swoj szkicownik, a jej ciotka poprosita, zeby
pokazata rysunki wszystkim przy stole. A ona wstata i powiedziala,
7e owszem, bardzo chetnie, ale najpierw musi przeprosi¢ na chwile.
I wyszia, zabierajac ze soba szkicownik. A wrocita juz z innym.
Kartki byly inne.

Jordan zatrzymat sie i odwrdcit. Peyretou wstrzymat oddech.

— Jeste$ pewien?

Chlopak odetchnat.

— Tak — przytaknat gorliwie. — Dona Margalida, dona Maria



i don Valier sg... niezbyt mlodzi i nie majg najlepszego wzroku.
Nie widzieli, ze te kartki sie r6znig. Ale ja widziatem wyraznie.
Miaty inny kolor. Pierwsze szkice narysowano na ciemniejszym,
jakby bardziej szarym papierze, a te drugie na jasnym, takim
zoltawym. Wyglada na to, ze ona nie chciala pokazac¢ tych
rysunkow, ktore miata przy sobie, i poszia do pokoju po inne.
Ciekawe dlaczego?

— Nie mam pojecia. — Jordan ruszyt naprzod, a Peyretou nie
mogt odgadna¢, czy jego pana istotnie to nie interesuje, czy tez
moze nie chce zdradzac sie ze swojg ciekawoscig przed stuzagcym.

Przyspieszy} kroku, by zrownac sie z pracodawca.

— Ciekaw jestem, co na tych rysunkach bylo. Pewno dona
Margalida, gdy wczoraj po potudniu przewrocita sie na schodach,
a spodnica podjechala jej prawie do...

Urwal, bo w koncu doczekat sie potepiajacego spojrzenia

Domenica Jordana. Zamilk} i nie odezwat sie az do Sol Ceri.

Xk ok 3k

Przez caly ranek i popotudnie chiopi znosili na plebanie
wylowione z wody rzeczy. W wiekszosci byly to do niczego
nieprzydatne Smieci: potamane deski, szczatki roztrzaskanych
sprzetow, rozbite naczynia. Czasem zdarzaly sie cenniejsze
znaleziska, przeoczone przez selvenes, takie jak para solidnych
skorzanych butow, ktére pewien chlop przywlaszczyl sobie
z pomrukiem zadowolenia. Znalazt sie i dziennik pokladowy,
niestety zbyt zniszczony, by dalo sie z niego cokolwiek odczytac.

Ale dopiero napisy na szczatkach beczek, w ktorych niegdys



znajdowalo sie Dbastenskie wino, pozwolily pozna¢ port
przeznaczenia ,Dei Gratii”: Dubés. Sredniej wielkoéci miasto
usytuowane jakies pottora dnia drogi w dét wybrzeza.

Jeszcze tego samego popotudnia Jordan, zgodnie z dang ojcu
Inianowi obietnica, napisat do ksiecia de Remoussina. Drugi list
wystal do mieszkajagcego w Dubes znajomego, proszac go, by
dowiedziat sie wszystkiego, co zdola, na temat niewielkiego statku
o nazwie ,Dei Gratia”, zmierzajagcego tam =z }adunkiem
bastenskiego wina.

Nie zamierzal bezczynnie czeka¢ na odpowiedZ. Na godzine
przed zachodem stonca zszed} do stajni i kazat osiodtac sobie konia.
Odmowil, gdy Peyretou zapytal, czy moze z nim jechac. Chtopak
niezle strzelat z pistoletow i byt do przesady nawet odwazny, ale
przeciez Jordan jechal do Gornego Tarris nie walczy¢, tylko
spokojnie porozmawiac i nie chcial brac ze sobg uzbrojonego po

zeby narwanego siedemnastolatka.

Xk ok 3k

Jordan, ktory kochat wszystko, co uporzadkowane
i harmonijne, pomyslal w pierwszej chwili, ze w zyciu nie styszat
gorszej muzyKki.

Bylta chaotyczna, gwaltowna, szarpigca nerwy. Rozpoznawat
dzwiek skrzypiec i fletni, a takze podzwanianie blaszanych
dzwoneczkéw, ale pozostalych instrumentéw nie znal. Niektore
brzmialy groznie jak odzywajace sie w nieregularnych odstepach
ghuche dudnienie, ktore przywodzito na mysl sygnaty przesylane

przez prymitywne istoty przyczajone w lesie. Inne wydawaly sie juz



tylko zabawne, jakby ktos gratl na wypelionych woda kieliszkach
i dmuchat w szklane butelki.

Po zastanowieniu uznal, ze muzyka ta nie byla jednak
pozbawiona swoistego dzikiego piekna. Zdawala sie pochodzic
z pradawnych czasow, gdy ludzie zyli wolni w lasach, czasow, gdy
nie istniala jeszcze cywilizacja z jej dyktatem tego, co jest tadne
i modne.

Domenic Jordan, ktéry sam byl wytworem cywilizacji od
czubkow eleganckich butow az po starannie zwigzane na karku
wlosy, otrzasngt sie z zauroczenia i poklepal bok konia,
niespokojnie strzygacego uszami.

Siwa klacz stagpata ostroznie Srodkiem drogi. Po jednej i drugiej
stronie ciggnal sie szereg wiejskich chatlup. Dobiegaly z nich
Smiechy dzieci i odglosy zwyklej krzataniny, a od czasu do czasu
w oknach pojawialy sie zaciekawione twarze, ale na zewnatrz nie
bylo nikogo. Mieszkancy Gornego Tarris, widzac nadjezdzajacego
obcego, chowali sie w domach i ryglowali drzwi.

Muzyka plyneta z murowanego kosciota, ktory stat na koncu
wsi. Jordanowi zostato jeszcze jakieS dwadzieScia krokow.

Do ksiedza, ktory przyjechal z nimi porozmawiac, strzelali
z tukow, przypomniat sobie stowa ojca Iniana.

Mial nadzieje, ze tutejsi chlopi traktujg w ten sposéb jedynie
kaptanow.

Mylit sie.

Strzata wyfrunela z dachu chalupy, ktéra wiasnie mijat. Klacz
kwiknela, cofnela sie, uginajac jednoczeSnie tylne nogi. Jordan

wysungt stopy ze strzemion, chwycit tkwigce w olstrach przy



kulbace pistolety. Zdazyt. Zeskoczyt z siodla, nim klacz zwalita sie
na ziemie. Z jej boku, zaglebiona az po lotki, wystawala strzala.

Schronit sie za rogiem przeciwleglego domu. Przytulony do
Slepej sciany, z nabitymi pistoletami w rekach, czekal na nastepny
ruch tucznika. Ale nie bylo wiecej strzal. Nikt tez nie biegt do
Jordana, nie probowat go atakowac.

I tylko plyngca z wnetrza koSciola muzyka umilkla nagle,
przycichty dobiegajace z domow Smiechy.

Lezaca na Srodku drogi klacz nie mogla zdechnac. Rzala
przerazliwie i wyciggata leb, rozdymajac chrapy, a pod lSnigca,
mokra od potu skorg prezyly sie miesnie. Na jeden krétki moment
udato jej sie podnies¢, stanela na szeroko rozstawionych nogach,
dygoczac i kapigc z pyska krwawa piang, a potem znow runeta na
ziemie. Jordan podziekowat w duchu Bogu, bo sadzil, ze kon
wreszcie padl. Zbyt wczesnie. Klacz poderwata teb, naprezyla
szyje. Przekrecila sie do pozycji kleczacej, ale wstaC juz nie
potrafita. Oddychata tylko chrapliwie, wcigz napinajac miesnie.

Jordan Scisnat w spoconych dtoniach rzezbione rekojesci. Miat
cztery kule i zbyt malo czasu, by ponownie zatadowac pistolety,
gdyby ktos probowat go zaatakowac.

Klacz zarzata raz jeszcze. Jordan wyciagnat reke, wycelowat.
W zdenerwowaniu chybil, kula uderzyla w konska szczeke,
gruchoczac jq. Klacz przestala rze¢, ale wcigz zyta, odtamki kosci
sterczaly groteskowo z czegoS, co do niedawna bylo pyskiem.
Potrzasnela tbem, na moment zwracajagc sie w strone Jordana
i rozbryzgujac wokoét deszcz szkartatnych kropel.

Zaklal z rozpacza i wybiegl na droge. Druga kule wpakowat



wprost w oszalale cierpieniem oko.

Podniost glowe.

Przed nim stal tucznik, chudy wyrostek w przyciasnej
koszulinie i przykrotkich spodniach, najwyrazniej odziedziczonych
po starszym bracie. W rekach trzymat tuk, natozona na cieciwe
strzata skierowana byta w ziemie. Przez moment Jordan zastanawiat
sie, czy nie poderwac broni, nim tamten wyceluje. Zdazylby to
zrobi¢, byl tego niemal pewien. Ale chlopak nie wygladat zbyt
groznie. 1 nie chcial zabija¢c — mierzyl do konia, a nie do
mezczyzny. Tamta strzata miala raczej ostrzega¢, pokazac, kto tu
rzadzi.

A i Jordan nie przyjechat tu po to, by walczy¢, lecz zeby
porozmawiac.

Wolno, spokojnie roztozyt wiec rece, w ktorych wciaz trzymat
pistolety.

Wyrostek powiodt wzrokiem za jedng dionig mezczyzny, potem
za druga. Nie mogt oderwac oczu od Isnigcej stali.

— Postuchaj — powiedziat tagodnie Jordan. — Niepotrzebnie
zabites mi konia. Chce tylko porozmawiac

Chtopak zamrugal, jakby obudzony ze snu.

— Zabierz mu pistolety — zabrzmial za plecami Jordana
kobiecy glos. — Nie lubie broni palnej. Szpade mozesz zostawic.
Pasuje do niego.

Jordan wreczyt chtopakowi bron. Ubawila go mysl, ze miody
hucznik wyglada na bardziej oszolomionego od niego. On sam
zdazyt juz odzyskac spokoj.

Odwrocit sie. Stojagca za nim kobieta skrywala twarz



w szerokim kapturze ptaszcza.

— Chodz ze mng — powiedziala.

Poprowadzila go do murowanego kosciota, tego samego, ktory
wedlug stéw ojca Iniana selvenes zmienili w tancbude. Za

Jordanem zamknely sie ciezkie wrota.

Xk ok 3k

Swiatla... Byly tu $wiatla, ale jakie$ dziwne, znajdowaly sie na
granicy pola widzenia i umykaty, gdy probowal na nie spojrzec.
Kosciot wypelnialy szepty i chichoty, westchnienia, ciepto
rozgrzanej tancem skory. Plomienie Swiec zapalaly blyski
w oczach, wylawialy z mroku jasne jak len wlosy, delikatne usta,
zgrabne nosy. Sprobowat dojrze¢ w pohmroku cho¢ jedng konkretng
osobe, ale wzrok napotykat tylko ciemnos¢. Ziote, roziskrzone
twarze zdawaly sie by¢ wszedzie, tylko nie tam, gdzie akurat
patrzyt.

Zmeczony i zirytowany, uniost glowe. A tam ponad bawigcymi
sie selvenes plynal przez ciemnosc rozpiety na krzyzu Zbawiciel.
Jordan przypomnial sobie, ze w tej czeSci kraju istnial osobliwy
zwyczaj wieszania krzyza pod stropem koSciota, poziomo, tak by
wierni mogli lepiej go widziec.

Umeczony Chrystus spogladal w dot. Ktos usposobiony
poetycko pomyslalby pewnie, ze jego oczy sa pelne smutku, ale
poezja byla ostatniq rzecza, na jakq Jordan miat teraz ochote.

Pozwolil przewodniczce poprowadzi¢ sie w strone oltarza.
Siedziala na nim drobna figurka. Jordan wziat ja w pierwszej chwili

za malg dziewczynke, ale to nie bylo dziecko, lecz kobieta,



skurczona ze starosci. Miala co najmniej sto lat. Moze nawet sto
pietnascie.

— Ursanna de Veysse? — powiedzial niepewnie. Staruszka
zachichotatla.

— Sanna. Przywyktam do takiego miana.

Jordan wiedzial, Ze sytuacja juz dawno wymknela mu sie spod
kontroli, a tego nie lubit. Mimo to zachowat uprzejmy wyraz twarzy
i dobre maniery.

— Przyjechalem tu, by z wami porozmawia¢ — powiedziat.
— Bede wdzieczny, jesli znajdzie sie ktoS, kto zechce
odpowiedzie¢ na moje pytanie.

— Przyjechal, zeby porozmawia¢ — zaszemral glos za jego
plecami.

— To bardzo glupie — wyszeptat glos z prawej. — Mozemy go
zabic.

— Ale odwazne — tym razem odezwat sie glos z lewej, nieco
z tyhu.

— Dlaczego mielibyScie mnie zabija¢c? — Jordan mowit
w przestrzen, do nikogo konkretnego. Ursanna de Veysse, wcigz
chichoczaca leciutko, nie wydawata mu sie stosowng partnerka do
rozmowy. — Nie stanowie dla was zadnego zagrozenia.

— U ludzi najbardziej lubie ich logike — zasmiat sie ktos.

Ursanna de Veysse zdawala sie nie zwracac¢ zadnej uwagi na
jego stowa.

— Zdejmijcie mnie — zazadata kaprysnie.

Natychmiast z mroku wynurzyly sie dwie silne rece, ztapaly ja

pod ramiona i postawity na ziemi.



— Chodz. Pokaze ci cos.

Poprowadzita go w bok, w strone prawej nawy.
Zniecierpliwiony Jordan byt coraz blizszy wybuchu.

Kobieta przystanela i wykonata cos, co od biedy mogloby ujsc¢
za taneczny plas.

— Tu lezy moj brat Felix — oznajmita. — A tu Guibert.
I Ramon. A tu — juz nie pamietam, moze kilka krokow dalej? — mgj
ukochany najmlodszy braciszek Rafael. Widzisz? Tancze na
grobach moich najblizszych. To takie przyjemne!

Cierpliwos¢ Jordana skonczyla sie w tym momencie. Odwrocit
sie, blyskawicznym ruchem wyciaggnat na chybit trafit reke. Cos
pisnelo w mroku i jego palce zwarly sie na kawatku delikatnego
materialu. Przesungl chwyt, obejmowal teraz dlonig szczupte
kobiece ramie.

— Dona Ursanna nie jest zbyt interesujgca rozmowczynia.
— Nie podniost glosu, ale jego palce zaciskaly sie coraz silniej.
Kobieta, ktorg trzymal, wydata zduszony okrzyk. — Chcialbym

porozmawiac z kims, kto ma nieco jasniejszy umyst.

E ol I

— O czym chcesz pan rozmawiac?

Jeszcze przed chwilg przysiaglby, ze w koSciele jest co
najmniej trzydzieSci osob, teraz zorientowal sie, ze otaczajaca go
grupka liczy tylko pietnascioro selvenes, a Scislej biorgc: siedmioro
czystej krwi selvenes i oSmioro mieszancow.

— O ,,Dei Gratii”.

— Niewiele tam bylo rzeczy, ktore warto ukras¢ — zasmiata



sie jedna z kobiet, ta sama, ktora go tu przyprowadzita. Odrzucita
kaptur, odstaniajgc jasne wlosy i potyskujgce w uszach kolczyki
z rozowych peret. — Ale zabralam sobie te kolczyki. Poprzedniej
wiascicielce nie byly juz potrzebne.

— QOgrabiamy podréznych — powiedzial mezczyzna siedzacy
u stop ottarza naprzeciw Jordana. W jego bladej twarzy zwracatly
uwage wielkie zielone oczy. — Czasem takze ich zabijamy, jesli
nie sa wystarczajaco uprzejmi, by wczesniej utong¢. Potepia nas
pan, prawda? — Patrzyt wyzywajaco, z kpigcym usmiechem.

— Oczywiscie, ze tak — odparl chlodno Jordan. — Ale nie
przyjechalem tu, by wyglasza¢ kazania. Chce tylko zada¢ wam
jedno pytanie. Moje potepienie nie ma z tym nic wspolnego.

Zielonooki wygladat na rozczarowanego. Skinat przyzwalajaco
glowa.

Jordan opowiedzial im, co odkryl, badajac wylowione z wody
ciata. Stuchali w milczeniu, a on nic nie potrafit wyczyta¢ z ich
twarzy.

— Zastanawiatem sie — powiedzial na koniec — czy wsrod
rzeczy, ktore zabraliScie ze statku, nie bylo czegos, co pozwolitoby
rozwigzac te zagadke. Mogloby to by¢ cos... bo ja wiem, dziwnego,
nietypowego. Cos, czego nie spodziewalibyscie sie tam zastac.

Zielonooki pokrecit gtowa. Kpina zniknela z jego oczu.

— Nic takiego nie znalezliSmy.

W tym momencie rozeSmiala sie stojgca na uboczu kobieta. Jej
wlosy w przeciwienstwie do wiekszosci selvenes miaty
kasztanowy, a nie ztoty kolor.

— Ale przeciez mozemy dac ci, panie, coS znacznie lepszego.



Nie wszyscy pasazerowie ,Dei Gratii” zgineli, jednego z nich
znalezliSmy, gdy unosit sie na wodzie. Byt taki $liczny i bezbronny,
ze nie mieliSmy serca go dobic. Jest teraz w zamku i powoli wraca
do zdrowia.

Jordan powiodl wzrokiem po otaczajacych go uSmiechnietych
twarzach. Zartowali sobie z niego? Moze i tak, cho¢ w przypadku
selvenes wszystko bylo prawdopodobne. Moze rzeczywiscie
postanowili ocali¢ jednego z pasazerow tylko dlatego, ze byt
Sliczny i bezbronny?

A jesli tak, to musiat ich koniecznie przekona¢, by pozwolili
mu z tym cztowiekiem — chtopcem? — porozmawiac.

Nie zdazyl jednak nic powiedzie¢. Waskie witrazowe okno
rozprysto sie nagle; na posadzke u stop Jordana spadt kamien.

Selvenes krzykneli i cofneli sie.

— Mordercy! — wrzasngt ktoS na zewnatrz kosciola.
— Rabusie!

Popart go zgodny chor gltosow. Drugi kamien wlecial do sSrodka
przez wybite okno, trzeci stluk} nastepng szybe. Selvenes cofali sie
coraz bardziej w strone przeciwleglej Sciany, oszotomieni, bezradni,
patrzac, jak kolejne szyby wzdluz prawej nawy sypiq sie
w odlamki. Jordan odsunal sie réwniez, ale stanat za oltarzem,
z dala od jakichkolwiek okien. Postapit rozsadnie, bo w tym
momencie pekla pierwsza szyba po lewej stronie i kolorowe szkto
posypato sie na glowy stojacych tam selvenes.

Kasztanowtosa kobieta wrzasnela i rzucila sie do wyjscia.
Pozostali ruszyli za nig. Mocowali sie chwile z szerokimi wrotami,

ale te, podparte czyms z zewnatrz, nie chcialy ustapic.



— Jest drugie wyjscie! — krzyknela kasztanowlosa, biegnac
w strone bocznych, znacznie wezszych drzwi.

— Nie! Tamci tylko na to czekaja! — Jordan sprobowat
zagrodzic¢ jej droge, ale wyminela go zwinnie. Dopadt jg tuz przy
drzwiach, zlapal za wlosy i pociagnat w tyl. Za pdzno, juz trzymata
reke na klamce, drzwi otworzyly sie.

Kula, ktora przeszyla jej glowe, malo nie urwata mu palcow.
Puscit wilosy i kobieta osunela sie na ziemie. KtoS napieral na
drzwi, probowat je zamkna¢, nie zwazajac na lezace w progu ciato.
Jordan odepchngt go, otworzyl drzwi szerzej i pochylit sie.
Nastepna kula przeleciata mu niebezpiecznie blisko twarzy, poczut
na policzku powiew goracego powietrza. Przesunat cialo, kto$S
zatrzasnat drzwi. Jordan wyprostowat sie.

— Chodzmy na dzwonnice — zaproponowat zielonooki. Jego
twarz byla zacieta, zdecydowana. Nie wygladal juz na
oszotomionego ani bezradnego. Wskazal stojace pod Sciang dlugie
luki. — Mozemy przeciez strzelac do nich z gory.

Pozostali entuzjastycznym pomrukiem wyrazili zgode.
Zielonooki wzigl na plecy malenka Ursanne de Veysse i selvenes
idac gesiego, znikneli w drzwiach prowadzacych na wieze. Jordan
ustyszal zgrzyt przekrecanego w zamku klucza.

Zostal sam, jesli nie liczy¢ martwe] kobiety. Z zewnatrz wciaz
dochodzity krzyki, nieco cichsze teraz i pelne bezradnej ztosci.

Odciagnat ciato dalej i stangtl przy wejsciu. Ostroznie nacisnat
klamke, pchnagl drzwi, uskakujac jednoczesSnie w bok. Czekal.
Trwato dhuzszq chwile, nim jego uszu dobiegl sttumiony oddech

i w progu stangt barczysty chlop. Wolno, niepewnie postgpit krok



w glab kosciota.

Jordan chwycit go za ramie, drugg reka bez wiekszego trudu
wyrywajac mu z dtoni starg rusznice. Chtop otworzyt usta.

— Poznajesz mnie? — zapytat Jordan. Przezornie stanat tak, by
Swiatto Swiec padato na jego twarz. — Wczoraj pomagatem twoim
kompanom, pamietasz?

Tamten skingt glowa i wyrzucit z siebie kilka pospiesznych
stow. Jordan uznat, ze chlop pyta go, skad sie tutaj wziat.

— Pozniej. Teraz chcialbym stad wyjs¢. Wro¢ do swoich
i powiedz, zeby nie strzelali, gdy stane w drzwiach, dobrze?
— staral sie mowi¢ wolno, bardzo wyraznie.

Chlop ponownie skingt glowa. Zrozumial, dzieki Bogu.
Mieszkancy Dolnego Tarris musieli jakos dogadywac sie
z przebywajacymi w Sol Ceri kuracjuszami i najprawdopodobniej
ten wiesniak rozumiat Jordana o niebo lepiej niz Jordan jego.

Ponad coraz bardziej chrypliwe i zniechecone krzyki wzbit sie
nagle wrzask, w ktorym dzwieczala rozniecona na nowo
wsciektos¢. Jordan zrozumiat, co sie stato.

— Strzelajg do was =z dzwonnicy — powiedzial.
— A podejrzewam, ze w mroku widzg znacznie lepiej niz wy.

Wracajcie do domu.

Domenic Jordan ostroznie zblizyt piéro do papieru i jednym
precyzyjnym ruchem wykreslit biegnacy od kosci ramiennej
miesien.

Rysowal wilkotaka, ktorego zabit zesziego lata. Zabit i rozciat



jego ciato, by zobaczy¢, jak pracuja miesnie. Teraz porownywat
notatki, probujgc stworzy¢ z nich spéjny obraz organizmu, ktéremu
magia nadata niezwykla moc. Ale w jego rysunku magii nie bylo.
Lezal przed nim schematyczny obraz martwego ciata, obdartego ze
skory i z odstonietymi miesniami. Zwyczajne zwtoki, jakich Jordan
widziat juz dziesiatki.

Podnidst glowe. Zblizala sie pora kolacji i jak zawsze o tej
godzinie Sol Ceri wypeknila sie tupotem nog i glosami stuzby
biegajacej tam i z powrotem.

Kto$ zapukat cicho i po chwili, nie czekajac na zaproszenie, do
pokoju wsunela sie Andrea z nieodlgcznym szkicownikiem pod
pacha.

— Straszny tam gwar — powiedziata. — Czy moglabym tu
przez chwile posiedziec?

Skingt glowa i wrocit do pracy. Andrea lubita od czasu do czasu
przychodzic¢ do jego pokoju. Jordan nie zadawat zadnych pytan, nie
probowal nawigzywaC rozmowy, a Andrea wydawatla sie
zadowolona z tej namiastki samotnoSci, jaka dawalo jej jego
milczenie. Zazwyczaj poprawiata cos w szkicowniku lub po prostu
przegladata rysunki, a Jordan zajmowat sie swoimi sprawami.

Tym razem byto inaczej.

Andrea potozyla szkicownik na kolanach i wbita wzrok w plecy
pochylonego nad biurkiem Jordana.

— Ta dziewczyna, o ktorej pan wczoraj mowit — powiedziata.
— Ta podobna do mnie, ktora wierzyta w anioty.

Dorysowat jeszcze jeden miesien i spojrzat na Andree.

— Tak?



— Co sie z niq stato?

— A co mialoby sie stac?

Andrea zmarszczyla brwi. Wydawala sie zagubiona
i zmieszana. I przejeta, a to byto do niej niepodobne.

— Pytam, bo wtedy, nad morzem, mowil pan o niej jakby...
umarta.

Jordan spojrzat na lezacq na biurku kartke. Tuz obok glowy
wilkolaka widniatl sporych rozmiaréw kleks. Odlozyt ostroznie
ciekngce pioro, z pedantyczng dokladnoscig kladac je tak, by nie
zaszkodzito wiecej zadnym papierom. Siegnat po bibule, starannie
osuszyt plame. Polozylt kartke na pozostate i wyrownat brzegi stosu.

Spojrzat na dziewczyne.

— Oczywiscie, Ze nie umarla.

Andrea nie wygladata na przekonana. Nic dziwnego, pomyslat
Jordan. Sam sobie bym nie uwierzyt.

Drzwi otworzyly sie, w progu stanela dona Margalida.
Odnalazta wzrokiem Andree i skrzywita sie.

— Zaczekaj w naszym pokoju. Chce zamienic z tobg pare stow.

Gdy Andrea wyszla, kobieta zwrdcita sie do Jordana:

— Coz pan sobie wyobraza, spotykajac sie z moja siostrzenicg
w takim miejscu? Czy w panu nie ma odrobiny przyzwoitosci?

— Dobrze — odpar} uprzejmie Jordan — znajde inne miejsce
na nasze spotkania. Ten pokdj rzeczywiscie nie wyglada najlepiej.

Dona Margalida poczerwieniala z oburzenia.

— Miatam na mys$li... Tak sam na sam, to nie wypada...
— urwala.

Domenic Jordan budzil w niej... nie, nie lek, to byloby za duzo



powiedziane, ale cos w rodzaju niepokoju. Przez cale zycie obracata
sie w Srodowisku spokojnych mieszczan i jak dotad nie znata
nikogo podobnego do tego bladego, zawsze ubranego w czern
mezczyzny.

— (Czy i dzisiaj rano towarzyszyl pan mojej siostrzenicy?
— zapytala. Mialo to zabrzmie¢ obcesowo, a okazalo sie bardzo
grzeczne.

Jordan milczat. Zesztej nocy nie spal w ogole, dzisiaj wiec
obudzit sie dopiero koto jedenastej i rankiem z pewnosScig nikt mu
nie towarzyszyl. Ale nie zamierzal ttumaczyc¢ sie przed tq kobieta.

— Stracitam jg z oczu na cate trzy godziny — wymruczata
dona Margalida usprawiedliwiajgco. — Ostatnio ciggle gdzieS

znika. Mowi, ze spaceruje nad morzem.

Xk % 3k

Ojca Iniana obudzit szelest.

Wspart sie na tokciu, wzrokiem usitujac przebi¢ ciemnosc.
Szelest powtorzyl sie, tym razem wyrazniejszy. Ojciec Inian
rozpoznat w nim cichy odgtos skradajacych sie krokéw. Siegnat po
pistolet, ktory lezat na stoliku przy t6zku. Chtéd metalu jak zawsze
uspokoit go, pozwolit poczuc sie pewniej.

Wstatl ostroznie. Jedynym jasnym punktem w pokoju byt
prostokat okna i wlasnie tam skierowal sie ksiadz. Wyjrzal na
Zewnatrz.

Wokét domu krecita sie jakas postac. Chodzila tam
i z powrotem, przykucajac co jakiS czas i drapiagc w mur, jak

zwierze szukajace drogi ucieczki. Ojciec Inian odemknat haczyk



i otworzyl okno. Nieznajomy stal teraz w Swietle ksiezyca,
odwrécony tytem do ksiedza. Kaptan widzial wyraznie jego chuda,
chlopieca sylwetke i rozczochrang czupryne.

Wychylit sie przez okno, wyciagajac reke z pistoletem.

— Nie ruszaj sie! — krzyknat. — Mam bron!

Chtopak puscit sie biegiem przez podwérko. Ksigdz nacisnat
spust. Kula siegneta celu i intruz upadt z cichym okrzykiem.

Proboszcz pospiesznie zapalil latarnie i wybiegl na zewnatrz.
Na ziemi lezal chudy wyrostek w przyciasnej koszuli. Miat
strzaskane ramie i byl nieprzytomny. Ksiadz przerzucit sobie
bezwiladne cialo przez plecy i — na przemian jeczac ,biedne

dziecko” i przeklinajac po zoliersku — zaniost chtopca na plebanie.

Xk ok 3k

Kapitan Audert, parskajac i rozchlapujagc wokot wode, myt sie
pod stojaca na podworku pompa. Wokdt krecito sie trzydziestu
zolierzy z jego oddzialu. Wynosili na zewnatrz wszystkie stoly
i krzesta, jakie udato im sie znalez¢ na plebanii. Co jakis$ czas na
podworku pojawiali sie miejscowi chlopi, a zaden z nich nie
przychodzit z pustymi rekami. Przynosili bochenki chleba, masto,
sery, miski z okraszong stoning kaszaq i dzbany piwa, czasem tez
kawaly pieczonego prosiecia czy smazone morskie ryby. Na stotach
pietrzyt sie stos potraw zdolny zaspokoic¢ apetyty dwa razy wiekszej
liczby os6b.

Wyglada na to, pomyslal kapitan Audert, ze na tym cholernym
zadupiu przynajmniej daja dobrze jesc.

Zauwazyt przy tym, ze czeS¢ z tych, ktérzy przyniesli



poczestunek, wcale nie zamierza odejsC. Zbili sie przy plocie
w gromadke, tkwigc tam =z typowo chilopskim uporem
i cierpliwoscia.

Parskngl i ponownie wsadzit glowe pod strumien plynacej
z pompy wody.

— Zamierzasz pan zaatakowa¢ zamek? — powiedziat kto$ tuz
nad jego uchem.

Przetarl chustka twarz. Obok stal mlody, ubrany w czemn
mezczyzna.

— Aha — potwierdzit Audert.

— Kiedy?

— DziS w nocy. Lepiej to zrobic¢, zanim tamci sie dowiedza, ze
tu jestesmy. No i chce szybko wrocic do domu. Do dziatek
i cieplego wyrka zonki. Nie mam zamiaru utkwi¢ w tym... eee,
Tarres, Tarris czy jak tam zwg te wioche.

Audert schowal chustke do kieszeni i z trudem dopiat kurtke
munduru na poteznym brzuszysku. Miatl krotko Sciete, przetykane
siwizng wiosy, mokre teraz i nastroszone, oraz czerwong twarz
thuSciocha.

— Nie wiem, czy to rozsadny pomyst — powiedziat ten czarny,
ktory przedstawit sie jako Domenic Jordan.

— E tam. — Kapitan wzruszyt ramionami. — PoszczeScito sie
nam w tym waszym... Tarros? Tarres?

— Tarris. To prosta nazwa. Jesli bardzo sie pan postarasz, na
pewno zdolasz jgq zapamietac.

Audert typnat na Jordana z niechecia.

— W kazdym razie — podjaqt — tutejszy proboszcz, w goracej



wodzie kapany klecha, ustrzelit w nocy dzieciaka. Nie wiem po
cholere, szczerze mowigc. Tak czy siak, dzieciak oprzytomniat dzis
koto potudnia i okazal sie potulny jak baranek. On jest od nich,
pojmujesz pan? Shuizy w zamku. Nie trwalo pét godziny, jak zeSmy
go namowili, zeby nam pomogt Ojczulek zmienia mu wiasnie
opatrunek, a pézniej dzieciak wroci do tamtych, na zamek. Powie,
ze uciekt ojczulkowi. A dzi$ w nocy otworzy nam brame.

— Oczywiscie nie za darmo?

— Nie tak, jak pan myslisz. — Kapitan zachichotal, az
zatrzesty sie jego tluste policzki. — Dzieciak zostat zdrajcg za pare
fikusnych pistoletow. Pono¢ Swisngt je jakiemus biedakowi, tak
przynajmniej zrozumialem, a selvenes bez litosci zabrali mu
zabawki. Tak wiec zawarliSmy umowe: my podrzynamy gardia
selvenes, a znalezione pistolety zostaja wiasnoscia... eee,
zapomniatem, jak mu tam byto. Rozumiesz pan? Prosta sprawa.

— Nie bardzo — zaprotestowal Jordan. — Pistolety sa moje
i chce je odzyskac.

Kapitan Audert przez chwile spogladat na niego z uwaga.

— Zmyslasz pan — zawyrokowat w koncu.

— Dwustrzatowe, lufy oprawione w loza z drewna
orzechowego, nabijane srebrnymi i ztotymi maswerkami, rzezbione
zamki i okucia — powiedzial cierpliwie Jordan.

Audert przeczesal dlonia mokre wilosy, burzac je jeszcze
bardziej.

— Dzieciak mowil co$S podobnego — przyznat z niechecia.
— UparlesS sie, czlowieku, zeby utrudni¢ mi zycie? Co ja panu

zrobitem? Ja tylko wykonuje swoje obowiazki, nie? No nie patrz



pan na mnie takim wzrokiem, bo mi sie wszystko w Srodku
przewraca. Dostaniesz pan swoje pistolety. Znajde dzieciakowi

inne.

— Panie Jordan?

Ojciec Inian dogonit go, odprowadzit pare krokow, by oddalic
sie od wcigz krecacych sie po podworku zoinierzy i chlopéw,
ktorzy wiasnie probowali zawrze¢ znajomosc.

— Ten chlopiec, ktorego zranilem — przez twarz ksiedza
przemknal wyraz bdlu, ale nadal patrzyt Jordanowi w oczy, nie
odwracajgc wzroku — wyznat wtasnie, ze przyszedt tu podrzucic
mi Smiercionosny urok. Z rozkazu tych przekletych selvenes
oczywiscie, niech ich pieklo pochtonie. Zgubit ten urok gdzies koto
domu. Szukatem go, ale nie znalaztem. Wiesz pan co$ o tym?

— To byt taki specyficzny urok, prawda? Maty skorzany
mieszek pelen sproszkowanych zidl, kosci i spalonych Kkart
z zakleciami. Zgadza sie?

— Cos$ pan z nim zrobit?

— Spalitem u ojca w kominku.

— Czys pan oszalal?! — wybuchnat ojciec Inian. — Wiesz
pan, co zrobile§?! Sciggnates przekleistwo na méj dom, teraz bede
musiat...

— Niechze ojciec sie uspokoi. Spalilem ten urok na zewnatrz,
nad biezacq woda. Nikomu nic sie nie stanie. Prosze o wybaczenie,
nie wiedziatem, zZe ojciec az tak sie zdenerwuje.

Ksigdz oddychat ciezko, starajac sie odzyskac spokdj. Z trudem



udalo mu sie opanowac. Potem odwrdcit sie, spojrzal na zohierzy
i chlopow, ktérzy tworzyli juz jedng grupe.

— Przylaczysz sie pan do nas, prawda? — zapytat. — Wielu
ludzi z wioski sie przylaczylo. Kapitan Audert powiedzial, ze nie
ma nic przeciwko, bylebySmy mieli jakas witasng bron.

— My? Ksigdz wybiera sie z nimi?

— Czemu nie? — warknagt swoim zwyklym nieprzyjemnym
tonem. — A pan?

— Ja zostaje.

— Obleciat pana tchorz? Nosisz pan te szpade u boku tylko po
to, zeby tadnie wygladac¢? Myslatem...

— Moze ojciec sobie darowac reszte. I tak nie pojade. Ale mam
do ojca prosbe.

Ksigdz poprawil pas z bronig, ktéry nosil na biodrach,
obciggnat sutanne, tak by guziki uktadaty sie prosto, w jednej linii.
Takim samym gestem zolnierze sprawdzali, czy ich mundury
dobrze leza.

— Nie przywyklem do czestego spetniania prosb.

— A ja nie przywyklem do tego, by czesto prosic. Moze wiec
uda nam sie porozumie¢. Tam, w zamku, powinien by¢ ktos z ,,Dei
Gratii”. Mtlody chiopak, prawdopodobnie. Miody i tadny. Nie
zabijcie go przez przypadek razem z reszta, dobrze? Chciatbym

z nim porozmawiac.

Do zamku musieli wejS¢ poilnocng brama, bo droga do

poludniowej, czesSciej uzywanej, wiodla przez Gorne Tarris. Nie



bedzie zadnych klopotéw, zapewnil ojciec Inian, ktory przy
milczqcej zgodzie Auderta objat funkcje zastepcy kapitana. Tam
nawet nie ma strazy, selvenes zawsze wierzyli, Ze obroniq ich grube
mury, magia i psy, ktore nocg biegaja po dziedzincu. Jako ochrone
przed magia zolnierze i miejscowi nosili poswiecone medaliki
z wizerunkiem Sw. Imberta. Ochrona przed psami... coz,
z pewnoscig wystarczg kule z muszkietow.

»Wszystko pojdzie gladko”, powiedzial wiec ojciec Inian
i szczerze w to wierzyt. Teraz, jadac wsrod zoknierzy przez rzadki
las, czut sie jak za dawnych dobrych dni. Nie potrzebowali latarni,
ksiezyc Swiecit wystarczajaco jasno. W jego blasku smukle pnie
mtodych sosen miaty srebrny kolor.

Ksigdz dotknat rekojesci pistoletu, cieszgc serce jej chlodem
i gladkoscig. Potem obejrzal sie. GdzieS na koncu milczacego
oddzialu znajdowat sie ten arystokratyczny medyk ze stolicy i jego
mtody stuzacy. Ojciec Inian nie miat pojecia, dlaczego Domenic
Jordan w ostatniej chwili postanowit sie do nich przylaczyc.
Zapytal, ale ten lakonicznie odparl: ,Zaszly pewne nowe

okolicznosci”, i wiecej nie odezwat sie ani stowem.

ko 3k

Konie zostawili w zagajniku pod opieka jednego z chtopow.
Potem przez otwartg poéinocng brame cicho i ostroznie wslizneli sie
na dziedziniec. Zamek by}t niewielki, przysadzisty, zbudowany
najwyrazniej w czasach, gdy bardziej dbano o wartosci obronne niz
o estetyke. Jordan rozejrzat sie, rejestrujgc grube i wysokie mury,

przytulone do nich warsztaty, a w koncu wznoszacy sie posrodku



donzon i stojacq niedaleko wieze kuchenng. Wszystko to, oblane
Swiatlem ksiezyca w pelni, miato bladosrebrny kolor, taki sam jak
sosny, ktore niedawno mijali. Ale tam, w zagajniku, barwa ta
wydawata sie piekna. Tutaj kojarzyta sie tylko z chlodem zimy,
z opuszczeniem i samotnoscig. I Smiercig. Moze przede wszystkim
ze Smiercia.

Jordan wciggnat w pluca powietrze, majgc wrazenie, zZe razem
z nim wdycha panujaca w zamku groze. Wzigl pozyczony od ojca
Iniana pistolet, ale w przeciwienstwie do ksiedza jemu chtod metalu
nie przyniost ulgi.

— Mam dziwne przeczucie, ze co$ tu jest nie w porzadku
— wymruczat ktos nad jego uchem.

Jordan tez sadzil, ze coS tu jest nie w porzadku, ale nie
potrzebowat do tego zadnych przeczuc.

Nigdy, na Boga, nigdy nie zdarza sie, by — nawet w srodku
nocy — w tak duzym budynku panowala catkowita cisza. Zawsze
znajdzie sie ktos, komu zbierze sie na nocny spacer, ktos, kto pod
ostong ciemnosci obtapia w kacie dziedzinca stuzaca, ktos, czyje
chrapanie stychac przez uchylone okno.

Tymczasem na zamkowym dziedzincu stycha¢ bylo tylko
niespokojne oddechy zohlierzy i chlopow. 1 lopot szmaty
zawieszonej w drzwiach jednego z warsztatow. Nic wiecej.

Kto$ samowolnie skrzesal ogien i zapalil pochodnie. W jego
Slady poszli inni. Ciepte Swiatla rozproszyly nieco upiorny blask.
Ludzie poczuli sie pewniej. Spogladali teraz wyzywajaco, gotowi
do ataku. Chcieli walczy¢, zmierzyC sie z przeciwnikiem z krwi

i kosci.



Wiatr szarpnagt mocniej zawieszong w drzwiach szmata, jezyki
ognia w pochodniach pochylilty sie w prawo. Kapitan Audert
postapit kilka krokow i zatrzymal sie w pdt drogi do donzonu.
Zawahat sie, prébujac znalez¢ w sobie odwage, by iS¢ dalej.

W tym momencie spoza kregu cieptego swiatla pochodni
wypadt jakis ksztalt, zwinny, wielki jak mlode ciele, ciemniejszy
jeszcze od mroku. Bestia skoczyla kapitanowi do gardla,
mezczyzna zdazyt tylko wydac cichy, zaraz zduszony krzyk i upadt
na ziemie. Nim ktokolwiek zdazyl zareagowac, rozlegt sie strzal,
bestia zaskowyczala i cofnela sie. Jordan dobil ranne zwierze
strzalem w leb. Wszystko to rozegrato sie blyskawicznie, w ciszy,
ktorg przerwaly tylko krzyk cztowieka, skowyt i odglosy strzatow.

Teraz cisza pekla ostatecznie. Ludzie przekrzykiwali sie — ci,
ktorzy stali z tyhlu, pytali, co sie stato, ci, ktorzy wszystko widzieli,
prébowali thumaczyc¢. Jordan kleczal nad Audertem otoczony przez
ciasny kordon mezczyzn, iskry z pochodni spadaly mu na wlosy,
cieplo ognia, gdy zoinierze pochylali sie, by spojrze¢ na rane
kapitana, parzyto skore.

Audert umieral. W rytm uderzen serca z rozdartego gardia
wyplywala krew. Jordan probowal uciskiem na tetnice zatrzymac
krwotok, z gory jednak wiedzial, zZe sprawa jest przegrana. Rana
byta zbyt duza, kapitan blad} z kazda chwilg, prébowat jeszcze cos
mowicC, ale jego oczy patrzyly coraz mniej przytomnie. W koncu
krwotok ustat.

Jordan podniést sie. Dlonie wytarl w chusteczke, od razu, poki
krew nie zdazyla zaschna¢. Przepchnal sie przez thum zohierzy.

Peyretou chwycit go za tokiec.



— Nie zyje?

Jordan skingt glowq. Chiopak wygladat na rozczarowanego.

— To ja strzelalem — wyjasnit. — Myslatem, ze uratowalem
mu zycie.

— Strzelajac z takiej odleglosci, w mroku, rownie dobrze
mogles trafi¢ zwierze, jak czlowieka. Jestes bardzo szybki, to
dobrze, ale wolatbym, abys na przysztos¢ pomyslat troche, zanim
zrobisz cos takiego.

— Ja...

— Wiem, ze chcialeS dobrze — przerwal mu Jordan. — Ale
o tym, ze nie zostales mordercg, zadecydowal przypadek, a nie
twoje umiejetnosci. Biore cie ze sobg takze po to, bys mnie chronit,
nie chcialbym jednak ktoregos dnia skonczyc z kula wlasnego
stuzacego w plecach.

— Przepraszam.

Jordan nie zwracat juz uwagi na stowa Peyretou.

Pod prowadzacg do donzonu bramg lezato ciato.

Shuizacy zauwazyt je rowniez i chcac jak najszybciej odwrocic
uwage od wilasnej osoby, pobiegl tam. Pochylit sie i zaraz cofnal,
nastepujac na stope stojacego za nim mezczyzny. Zachwial sie.
Jordan podtrzymat go.

— Czego cie uczytem? — zapytat tagodnie.

— Ze umarlych nie trzeba sie ba¢ — wyszeptal Peyretou.
— I ja sie nie boje, ale tu wszystko jest takie...

Jordan skingt glowa, palcami, na ktérych wciaz jeszcze miat
krew, zamkngl oczy zmartemu. Drgnat lekko. Z glebi donzonu

dobieglo nagle przeciggle wycie, glos, jaki moglaby wydac z siebie



najbardziej samotna i przerazona istota na ziemi. Jordan
nastuchiwatl przez chwile. Rozpoznat ten glos, ale nie mogt, nie
chcial mysle¢ o tym, co w nim ustyszal. Za nim na dziedzincu znow
rozlegly sie strzaly. Nie odwrdcit sie, ale z krzykow zohnierzy
zrozumial, ze pojawily sie nastepne psy. Pchnal jedno ze skrzydel
bramy i wszed}l do donzonu. Peyretou po chwili wahania ruszyt za
nim.

Jordan wspinat sie po schodach wylozonych zloto-czerwonym
dywanem, prowadzony dobiegajacym z gory glosem. Blask
pochodni, ktorg niost Peyretou, odbijat sie krvawo w kamiennych
Scianach korytarza.

Drugie cialo lezalo na podescie z rozpostartymi ramionami
i glowa skierowang w doét schodow. Jordan rozpoznat
zielonookiego, najwyrazniej SmierC spotkata go, gdy w panice
usitowal wybiec na zewnatrz. Medyk przeszedt obok, tym razem
nawet nie zamykajgc zmarlemu oczu. Peyretou znow sie zawahal,
ale w koncu, dzwoniac zebami, ruszyt za pracodawca.

Kolejne lezalo nieco wyzej, w poprzek stopni. Nastepne trzy tuz
obok, jedno na drugim, tworzac splatane klebowisko ragk i nég.
Peyretou zajeczal.

— Panie...

— Zawr0c, jesli chcesz. Prawde powiedziawszy, nie sadze, by$
mi sie na co$ przydat.

— Czy ten... ktos, kto ich zabil, wciaz tu jest?

— Mysle, ze tak — odpart Jordan. — I nie wiem, czy to ktos.
Moze raczej cos. Idziesz dalej?

Pochodnia drzata w reku Peyretou, ale chlopak dzielnie skingt



glowa.

— JesteSmy juz niedaleko — powiedziat Jordan.

I rzeczywiscie, to przerazajagce wycie, ktore wcigz styszeli,
dobiegato teraz z catkiem bliska. Nagle glos zalamat sie, przeszedt
w urywany, chrapliwy skowyt. A potem znow w krzyk, monotonny,
dhugi, bolesny. Peyretou zadygotal, bo uSwiadomit sobie to, o czym
juz od dawna wiedziat Jordan.

To krzyczat cztowiek, nie zwierze.

Musieli mocno przycisnac sie do sciany, by omingc lezacych na
schodach selvenes. Jordan stangt na podeScie drugiego pietra
i rozejrzal sie. Glos dobiegat z jednego z ciggnacych sie wzdluz
korytarza pokoi, tego najblizszego, tuz z lewej.

Jordan nacisnat klamke, a gdy drzwi nie ustapily, przekrecit
klucz. Peyretou z pochodnig w rece stangt w progu, ale dalej juz nie
wszedt. Nie mogt ruszyC sie z miejsca. Nie musial. Dwa Zrodia
Swiatla — wpadajacy przez okno blask ksiezyca i ptongca pochodnia
— sprawiaty, ze bez trudu mozna byto dostrzec to, co znajdowalo sie
w pokoju.

W wielkich, martwych oczach zapalaly sie iskry — to srebrne,
ksiezycowe, to znow ciepte, ztotoczerwone. Wtem jedng pare oczu
przestonily opadajace powieki. Na Peyretou spoczat wzrok,
w ktorym nie bylo juz Sladu cztowieczenstwa. Chiopak wrzasnat
i cofnat sie. Jordan wszed} do $rodka.

— Andrea?

Przez glowe Peyretou przelecialo wspomnienie. Oto
dzisiejszego popotudnia dona Margalida skarzy sie, ze jej

siostrzenica znoéw gdzieS zniknela. ,,Czy nie wie pani, dokad



poszia?”, pyta jeden ze starszych kuracjuszy. Dona Margalida
potrzasa glowa. ,,Powiedziala, Zze wrozki zaprosity jg do siebie. Ale
to byt zart, oczywiscie. Myslatam, Ze po prostu idzie pospacerowac
nad morzem”.

Peyretou Smiat sie wtedy z tych wrozek. Teraz ta chwila i ten
beztroski smiech wydawaly sie odlegle o cate stulecia.

Jordan zblizyt sie do dziewczyny, ktora kleczata na podtodze,
nadal dlawigc sie krzykiem.

— Zabiore cie stad — powiedziat tagodnie.

Chyba nawet nie zrozumiata. Szalenstwo — to byto doktadnie to
stowo, o ktorym bat sie mysle¢ od chwili, gdy ustyszat jej glos.

Sprobowat ja podnies¢ i w tym momencie szczeki dziewczyny
zacisnely sie na jego dloni. Mocne zeby przebily skore, zaczely
szarpaC i rozrywac ciato. Jordan krzyknal, wolng reka siegnat jej
gardta. Rozwarla szczeki dopiero wtedy, gdy — zupeknie tak, jak
postgpitby z psem — na moment pozbawit jg tchu. Andrea odzyskata
oddech, krzyknela raz jeszcze i — jedyna dobra rzecz tej upiornej
nocy — zemdlata.

Jordan podni6st lezacy na ziemi szkicownik i zabrat stuzgcemu

pochodnie, a Peyretou juz bez trudu wzial nieprzytomna na rece.

Xk ok 3k

— Co tu sie dzieje? — wypytywal ojciec Inian. — I co sie panu
stato w reke? Ugryz} pana pies?

— Nie pies. Dziewczyna. To nie zart — zapewnil pospiesznie
Jordan, zanim ksigdz otworzyt usta. — Ojcze, musimy wszyscy jak

najszybciej opusci¢ ten zamek. — Rozejrzat sie. Zohierze i chlopi



nabrali juz odwagi i krecili sie teraz po dziedzincu, probujac
zaglada¢ do warsztatow i piwnic. CzesC poszia w strone
pomieszczen gospodarczych, a calkiem spora grupka zmierzata
wiasnie do donzonu. — Niech ojciec na nich wrzasnie, kaze im sie
stad wynosic.

— Sam pan to zréb. Chyba ze wrzeszczenie jest ponizej pana
godnosSci — parsknat ksiadz.

Jordan pokrecit glowa.

— Ojca szybciej postuchajg. Przeciez ojciec byt kiedys
zohierzem, prawda?

Ksigdz przytaknat.

— Ciala powinniSmy wzig¢ ze soba, chcialbbym im sie
przyjrzec. Ale prosze powiedzie¢ zohmierzom, by nie wazyli sie brac
nic innego. Co$, co jest na tym zamku, a co wczeSniej znajdowato
sie na ,,Dei Gratii”, zabito juz osSmioro ludzi.

— Swieze powietrze moze by¢ bardzo skutecznym lekarstwem,
prawda? — zapytata dona Margalida.

— Z pewnoscig jej nie zaszkodzi — odpart Jordan. Druga czes¢
tego zdania, ktéra brzmiala: ,...ani nie pomoze”, litoSciwie
przemilczat.

Dona Margalida wyprowadzila siostrzenice na zewnatrz.
Andrea postusznie dreptala u jej boku ze wzrokiem wbitym
w ziemie i glowg schowang w ramionach.

Jordan po chwili wahania wstat i poszed} za nimi.

Xk %k 3k

To byl pierwszy prawdziwie cieply dzien tej wiosny. Stornce



grzato mocno, blekitna tafla wody I$nita, gladka jak lustro. Andrea
siedziala na przybrzeznej skale, tej samej, na ktorej niedawno
rysowata krajobraz. Teraz jej rece spoczywaly bezczynnie na
kolanach, dziewczyna, spogladajac na czubki swoich butéw,
kolysala sie lekko i mruczala coS do siebie. Tuz obok welnista
owieczka skubata soczystozielong trawe.

Jordan siedzial nieco dalej, obserwujac obie kobiety.

— Straszny upat dziS, prawda, kochanie? — modwita dona
Margalida. — Jak tak dalej pdjdzie, bedziemy mieli wyjatkowo
gorgce lato. Moze wyjedziemy gdzie$ na poinoc, w gory, gdzie jest
chtodniej? Co ty na to, kochanie? Chcialabys zobaczy¢ gory? Takie
wysokie, z czapa bielutkiego Sniegu na szczytach? Na pewno by ci
sie spodobaty.

Przytulita dziewczyne i poglaskala ja po ciemnych wiosach.
Andrea bezwolnie przyjmowata pieszczoty.

— Ojej! — pisnela kobieta. — Jaka ty masz rozgrzang glowe!
Zaszkodzi ci to stonce. PowinnySmy zabrac¢ kapelusz. Ale nie
martw sie, kochanie. Zawigze ci moja chustke. O, widzisz, tak
lepiej, prawda? Jak Slicznie wyglada moja mata dziewczynka!

Krecila sie wokot siostrzenicy jak troskliwa kwoka. Jordan
uswiadomit sobie nagle, ze dona Margalida wiasciwie wyglada na
zadowolong ze stanu, w jakim znalazta sie Andrea. Nagromadzona
w niej czulos¢, potrzeba otoczenia kogos opieka w koncu znalazty
ujscie. A dziewczyna juz nie bedzie bronita sie przed tg mitoscia.
Nie bedzie odpowiadata ciotce tym irytujgco grzecznym tonem, nie
bedzie patrzyta tak, jakby w jej glowie dzialy sie rzeczy daleko

bardziej interesujace od ciotczynych stow.



Andrea postradata zmysty, a dona Margalida w koncu czuta sie
komus potrzebna.

Jordan nie mogl na to patrzec. Wstal, odszedt kilka krokow
i zatrzymal sie nad brzegiem morza. Zerwat sie leciutki wiaterek,
leniwa fala liznela czubek jego buta.

Od nocy, gdy wraz z Peyretou znalezli martwe ciala selvenes,
minety juz dwa dni.

Przez ten czas nikt ani z Dolnego, ani z Gornego Tarris nie
wchodzit do zamku. Byla to zastuga ojca Iniana, ktory na prosbe
Jordana zastraszyt ludzi, mowigc, ze nad miejscem tym wisi klgtwa.
Domenic Jordan wiedziat jednak, ze nie potrwa to dlugo. Wkrotce
przyjedzie wyznaczony przez ksiecia de Remoussina nowy
wiasciciel, pan Tarris, ktory zamieszka w zamku. A wczeSniej
jeszcze chiopi, skuszeni pozostawionymi tam drogocennymi
przedmiotami, mogq zebrac sie na odwage i przekroczy¢ brame.

A wtedy znow zaczng gingc ludzie.

Nie miat wiec wiele czasu, by rozwiazac zagadke. Brakowato
mu jednak jakiegokolwiek punktu zaczepienia. Rozmawial ze
stuzbg, ktora uciekla z zamku tamtego wieczoru, ale niewiele sie
dowiedziat. Ich relacje byly dos¢ zgodne. Po potudniu selvenes
wrocili na zamek, prowadzac ze soba !adng ciemnowlosg
dziewczyne. Zabrali ja do pokoju na drugim pietrze, gdzie czekala
juz Ursanna de Veysse, kazali poda¢ wino i owoce. Zza drzwi
dochodzily Smiechy i Spiewy, wszyscy najwyrazniej znakomicie sie
bawili.

A potem selvenes zaczeli umierac. Dwoje skonalo juz

w pokoju, pozostalym udalo sie wybiec na zewnatrz. Mloda



pokojowka, ktéra chciala pomdc swojej pani, nagle upadia bez
zycia na schodach. I wtedy pozostali stuzacy, przekonani, Zze majg
do czynienia z potezng magia, po prostu uciekli. Zaden z nich nie
widzial tajemniczego napastnika, ktéry tego popotudnia siat
w zamku Smierc.

Kto$ — Jordan nie wiedziat kto, bo na widok jego miny stuzacy
pospiesznie zwalali wine jeden na drugiego — przekrecit klucz,
pewnie w nadziei, ze w ten sposéb odgrodzi sie od
niebezpieczenstwa. Nie wiedzial, ze w srodku zostata dziewczyna,
ktorej udalo sie unikng¢ Smierci. Dziewczyna, ktérej dziewiec
godzin spedzonych w pokoju razem z dwdéjka zmartych na zawsze
odebrato rozum.

W cialach selvenes, podobnie jak w przypadku marynarzy
i pasazerow ,,Dei Gratii”, Jordan nie znalazt Zzadnych sladow, dzieki
ktorym mogiby rozwikta¢ zagadke ich Smierci. Jedyng wskazowka
pozostawaty stowa selvenes. Wtedy, w kosciele, powiedzieli mu, ze
wylowili z wody jednego z pasazerow. Byt taki Sliczny i bezradny,
ze nie mieliSmy serca go dobi¢, mowili, Smiejac sie. Teraz powoli
wraca do zdrowia. Ale stuzba zaprzeczyla, by w zamku przebywat
ktos taki. Selvenes zakpili sobie z Jordana. Ale gdyby w ogole nie
bylo zadnego nieprzytomnego pasazera, zart ten nie miatby sensu.
Miatby za to sens, gdyby 6w S$liczny i bezradny pasazer byt... no
wiasnie, kim?

I dlaczego nikt nie widzial mordercy? Mioda pokojowka
skonala na oczach pozostalych stuzacych, a mimo to nikt nie
potrafil powiedzie¢, co wiasciwie jq zabito.

Moze morderca jest niewidzialny.



Albo tak maty, ze trudno go dostrzec.

W glowie Jordana pojawilo sie niejasne wspomnienie. Te
stowa: ,,malenki morderca” z czyms mu sie kojarzyty. Gdzies juz je
styszal albo czytal. 1T piekny. Wilasnie tak: ,malenki, piekny
morderca”.

Selvenes wspominali, ze uratowany z ,,Dei Gratii” pasazer byt
bardzo tadny.

Z zamyslenia wyrwat Jordana krzyk. Krotki, ostry, straszny.
I w jakis upiorny sposob podobny do tamtego przeciaglego wycia,
ktore styszal w zamku.

Odwrocit sie. Dona Margalida szarpata sie z siostrzenica,
najwyrazniej nie mogac sobie z nig poradzi¢. Ramiona dziewczyny
miocity powietrze, Andrea poruszala sie jak zepsuta mechaniczna
lalka: sztywno, chaotycznie, z nieludzka determinacjg. Parla
naprzéd w strone morza, kaleczac na ostrych skalach dlonie
i kolana. Uciekata przed czyms, co znajdowato sie na tace. Dona
Margalida probowata ja przytrzymac, uspokajajac jednoczesnie.

Jordan podbiegl i chwycil dziewczyne. Z jej otwartych ust
wcigz wydobywaly sie chrapliwe krzyki, wybatuszone, po brzegi
wypehione grozg oczy wpatrywaly sie teraz w take, w jeden punkt,
w ktorym nic, na Boga, nic nie bylo przerazajacego.

— Co sie stato, kochanie? Powiedz, ciocia zaraz ci pomoze...

Zdesperowany Jordan uderzyt Andree w twarz. Pierscien, ktory
nosit teraz na prawej, zdrowej dtoni, rozcial jej warge. Waski
strumyczek krwi pociekt po brodzie dziewczyny. Krzyczala coraz
ciszej, zachlystujac sie, jakby nie mogta ztapa¢ tchu. W koncu

umilkia.



Strumyczek krwi na brodzie powoli zwalnial bieg, az zamart
zupenie.

Jordan polozyl nieruchomg dziewczyne na ziemi. Nie
oddychata juz. I nie musial nawet rozcinac jej ciata, by poznac
przyczyne Smierci.

W ten radosny, stoneczny dzien, gdy wiosenny wiaterek
poruszat dlugimi zdzblami traw, po blekitnym niebie krazyty
mewy, a na uchu welnistej owieczki przysiadt kolorowy motyl,

Andrea umarla z przerazenia.

— Panie... — Peyretou na widok wyrazu twarzy pracodawcy
cofnat sie i zamilk}.

— Tak?

Chiopak przez chwile zbierat sie na odwage. Na szczeScie
Jordan wygladal juz na opanowanego. — Poslaniec wlasnie

przyniost list. Z Dubes.

Ojciec Inian upad}l obok kuchennego stolu. Chyba. W kazdym
razie wilasnie tam pit mocng wodke pedzong przez tutejszych
chlopéw, a gdy skonczyl sie jej zapas, przerzucit sie na wino
mszalne. Spil sie jak Swinia, myslac o tym, jak wiele pracy go
czeka, nim zdota przywroci¢ Bogu mieszkancéw Gornego Tarris,
i o tym, co wydarzyto sie w zamku. On takze wiedzial, ze jesli
w najblizszym czasie nie uda sie odnalez¢ tajemniczego zabojcy,

w zamku znow kto$ umrze.



Niewiele pamietal z tej nocy. Rankiem kto$S chwycit go pod
ramiona i zawlokt do t6zka, a nawet przewrdcit na bok, dzieki
czemu ksigdz nie zadlawil sie wlasnymi wymiocinami. Potem
nieznany dobroczynca odszed}, a ksigdz zasnat.

Zbudzit sie po potudniu, gdy stonce powoli zblizalo sie do
horyzontu. Kto$ potrzasal nim mocno.

— Czy chcialby ojciec zobaczy¢ portret mordercy?

Zadane uprzejmym tonem pytanie bylo dos¢ cudaczne i ojciec
Inian, uznajac, ze to sen, postanowit je zignorowac. Zamknat na
powrot oczy. Oprzytomniat na dobre dopiero wtedy, gdy kto$ wylat
mu na glowe kubel zimnej wody. Usiadl na postaniu i rozkaszlat
sie. Pod jego czaszka rozlewato sie pulsujace ognisko bolu, a suchy
jak pieprz jezyk przywart do podniebienia, lecz ksiadz myslat juz
W miare jasno.

Domenic Jordan podat mu szklanke wody, potem nastepna.

— Chce ojcu co$ pokaza¢c — powiedzial. — Co$ bardzo

waznego.

— To o tym mordercy to nie zart?

— Nie. Prosze spojrzec.

Jordan podat ksiedzu rysunek. Ojciec Inian patrzy} przez chwile
na zbiorowy portret znajomych Andrei. Znajomych, ktorych
Z pewnosciq nie zaakceptowalaby dona Margalida.

— To jeden z selvenes. Od poczatku tak myslatem! Ktory to?

— Ojciec widzi tylko to, co chce zobaczy¢ — skarcil go

fagodnie Jordan. — Prosze przyjrzec sie uwazniej.



Wstat i otworzyt okno. Stoneczne swiatlo zaktulo ksiedza pod
czaszka. Jeknat.

— Tutaj.

Ojciec Inian powiodt wzrokiem za palcem Jordana. Selvenes
siedzieli na kobiercu w jakim$ pokoju, z tylu, za ich plecami,
znajdowat sie stol. Stal na nim wielki szklany stdj z uwiezionym
w Srodku kolorowym motylem. Rysunek nakreslono na tyle
precyzyjnie, by rozpozna¢, iz nie jest to zaden z miejscowych
okazow. Motyl byt zbyt duzy, zbyt egzotyczny.

— Nie pojmuje...

— Otrzymatem dzis list, ktory potwierdzil moje podejrzenia.
Znajomy, ktorego prositem o pomoc, podal mi miedzy innymi
nazwiska dwoch pasazerow ,Dei Gratii”. Dla jednego z nich,
mezczyzny o nazwisku Rustic Damarin, podr6z do Dubes byla
ostatnim etapem znacznie dluzszej drogi. Wracal do domu az
z lezacej u wybrzezy Nowego Swiata Wyspy Prawdziwego Krzyza,
gdzie spedzit ostatnie lata. Nazwisko to pewnie nic ojcu nie mowi,
ale ja je znam. Na Uniwersytecie Alestranskim wiele o nim swego
czasu dyskutowano. Jakies pottora roku temu przystat list, wiasnie
z Wyspy Prawdziwego Krzyza, w ktorym chwalit sie, ze odkryt
osobliwe stworzenie. Byl to motyl od jego nazwiska nazwany
Damarinusem. Motyl ten byl pono¢ wyposazony w niezwykly
system obronny. Damarin twierdzil, ze pyl na jego skrzydtach
zawiera nieznang trucizne, ktéra blyskawicznie paralizuje uklad
oddechowy. Pyl osypuje sie podczas lotu, a kazdy ptak czy
drapieznik, ktéry znajdzie sie wystarczajaco blisko, by wciagna¢ go

do phluc, natychmiast pada martwy. W przypadku wiekszych



stworzen, takich jak ludzie, trwa to odrobine dluzej, ale tak czy
inaczej, skutek jest ten sam. List Damarina zostat wtedy wySmiany,
powszechnie uwazano, ze takie stworzenie nie moze istnieC.
Najwyrazniej niestusznie. Wypuszczenie Damarinusa
w zamknietym, niezbyt wielkim pomieszczeniu, takim jak kajuta
statku czy zamkowa komnata, to niemal pewna Smier¢ dla
wszystkich tam zebranych. Zwlaszcza ze ludzie nie uciekaja
przeciez na widok pieknego, kolorowego motyla. Kazdy
w pierwszej chwili podchodzi, by przyjrze¢ mu sie z bliska. A nim
ktos pojmie, co sie dzieje, jest juz za pézno.

— A dziewczyna? Andrea? Ona przeciez przezyla.

— Pewnie dlatego, ze coS rysowata. W takich chwilach Andrea
nie zwracata uwagi na nic innego.

— I ten... Damarinus teraz jest w zamku?

— Wyfrunat z pokoju, nim jeszcze zamknieto drzwi: Swiadczy
0 tym to, ze jedna ze stluzacych zmarla na schodach. Nie wiem,
gdzie jest teraz.

— To co ja mam z tym zrobic?

— Szczerze mOwigc, nie mam pojecia. Motyle w ogdle nie zyja
dhugo, a ten na dodatek znalazt sie w niesprzyjajacym Srodowisku.
By¢ moze juz jest martwy. Z drugiej strony, nasz Damarinus jest
z pewnoscig dos¢ odpornym egzemplarzem, nie zaszkodzilo mu
nawet zamoczenie w wodzie morskiej. Ale decyzja, czy i kiedy
wejs¢ do zamku, nalezy do ojca. Wierze, ze ojciec sobie poradzi,
jezeli, rzecz jasna, wczeSniej nie zabije ojca alkohol — dodat
ztosliwie Jordan, sktadajac rysunki.

Wyszed}, zostawiajac ojca Iniana siedzgcego przy stole z ciezkq



glowa wciaz podpartg rekoma, ale juz z zywszym btyskiem w oku.
Teraz, gdy ksigdz mial konkretny problem do rozwigzania, od razu
poczut sie lepiej.

Obrazki Andrei, zarowno te rysowane w zamku, jak i te
wczesniejsze, przedstawiajace selvenes na tle nadmorskiego
krajobrazu, Jordan postanowit zatrzymac. Nie z sentymentu, nie byt
cztowiekiem sentymentalnym, ale dlatego ze dziewczynie udato sie
to, co nie powiodto sie jemu, gdy kreslit swojego obdartego ze
skory wilkotaka.

Andrei udato sie bowiem uchwyci¢ calg niezwyktos¢, calg
magie tych wielkookich i szpiczastouchych istot, ktére miejscowa

ludnos¢ nazywata selvenes.



3. Serena i1 Cien

— To byla bardzo trudna decyzja, panie Jordan. Nie sadzitam,
ze bede zmuszona zwroci¢ sie do kogos o pomoc. To troche...
osobiste. Rozumiesz pan, prawda? — Chwila oczekiwania na
odpowiedz. — Potem jednak pojelam, ze nie poradze sobie, ze to
nie jest problem na glowe stabej kobiety. — Lekki ruch
wachlarzem, trzepotanie rzesami. — Licze na pana dyskrecje.
Oczywiscie ja miatam jak najlepsze intencje, ale ludzie sg tacy
okropni, tylko by plotkowali. I tak juz opowiadaja o mnie rézne
klamstwa. Niektorzy sadza, ze ja jako kobieta upadia... — przerwa,
by rozméwca moglt zaprzeczy¢ — w ogoble nie mam reputacji,
o ktora mogltabym dba¢, ale prosze mi wierzyc... Panie Jordan?
Panie Jordan, przez caly czas milczy pan jak zaklety. Rozmowa ze
mng nudzi pana? A moze to o mnie chodzi? Prosze przyznac
uczciwie: nie lubi mnie pan?

— Nie lubie pani, dono Carloto. Czy teraz wreszcie przejdzie
pani do rzeczy?

Kobieta z trzaskiem zamknela wachlarz. Jej mocno upudrowana
twarz wykrzywila sie w grymasie ztosci. Szybko jednak odzyskata
panowanie nad soba.

— Wiec nie pomoze mi pan? — Znow ten kokieteryjny ton.

Carlota Daures zaczynala jako zwykla prostytutka — ponoc

nawet niezbyt droga — a potem przez dwadzieScia pie¢ lat byla



oficjalng kochankq zmarlego niedawno hrabiego d’Arrous. To, ze
d’Arrous trzymat jg przy sobie tak dlugo, zawdzieczala w réwnej
mierze przyzwyczajeniu hrabiego, co wilasnemu sprytowi. Nie
mogla wiec by¢ ghupia i ton naiwnego dziewczatka zupehie do niej
nie pasowal. Mimo to ze Slepota wlasSciwa starzejagcym sie,
a niegdy$S pieknym kobietom upierata sie, by podziwia¢ nie jej
rozum, lecz urode.

Domenic Jordan, maskujac znudzenie, rozejrzal sie wokot.
Dona Carlota poprosita o spotkanie w ,,dyskretnym miejscu poza
granicami miasta”, ktérym to miejscem okazala sie oberza lezaca
przy trakcie Alestra—Mouls. Na pietrze, oprocz pokoi goscinnych,
znajdowal sie takze niewielki, przytulny salonik — rzeczywiscie
jakby stworzony dla spiskowcow.

— Pomoge, jesli powie mi pani, o co chodzi.

Jego rozmowczyni wiedziala, kiedy nalezy sie poddac.
Zrezygnowala z kokieterii i zaczela mowic. Jej opowieS¢ byla
prawdziwa najwyzej w polowie, ale Jordan nie miat klopotow
z wlasciwa interpretacjq faktow.

Dwa miesigce temu dona Carlota zainteresowala sie pewnym
mtodym, ale bardzo utalentowanym artysta, ktory na la Garrosse
malowal przechodniom portrety. Niestety, chlopak nie tylko
odrzucit oferowang mu pomoc, ale jeszcze zniewazyt dobrodziejke.
Postanowita wiec nauczy¢ go grzecznosci. Kupita na miedzianym
targu niewielki (to stowo podkreslita trzy razy) urok i kazata mu go
podrzuci¢. Jednak chlopak okazal sie rownie zdolnym
czarownikiem, co malarzem. Udalo mu sie odwroci¢ urok

i skierowa¢ go przeciw kobiecie. Od tego czasu dona Carlota



z trudem zasypia i budzi sie zupelnie niewypoczeta przed Switem,
najwykwintniejsze potrawy majq dla niej smak trawy i rzecznego
mutu, a gdy niedawno skaleczyla sie leciutenko nozykiem do
obierania owocow, krew sgczyla sie z rany przez poéttora dnia.
Schronita sie przed oczami ciekawskich alestranczykéw w Mouls,
w swojej wiejskiej posiadtosci i prosi teraz, by Jordan zechciat do
niej dolaczy¢ i znalez¢ sposob na zlikwidowanie uroku. Wszak
Domenic Jordan, cho¢ co prawda nie jest magiem (na szczescie,
podkreslita, bo magom w ogole nie ufa), na czarach zna sie jak nikt.

— A chlopak? — zapytat Jordan.

— Zniknagt — odparta z nienawiscia, ale tez jakby z zalem.

Spojrzat jej w twarz i zobaczyt kobiete, ktora niegdys sprzedata
sie znacznie starszemu mezczyznie i teraz sama probowata kupic
sobie mlodego kochanka. Mlodzieniec, zupehie jak w ludowych
opowiesciach, wzgardzit jej mitoscig i narazit sie na gniew.

Na jeden krotki moment Domenic Jordan nie zapanowat nad
rysami twarzy. Carlota Daures patrzyla mu w oczy i wiedziala juz,
Ze on wie.

W tym momencie rozleglo sie pukanie do drzwi.

— Prositem, by pod zadnym pozorem mi nie przeszkadzac
— Jordan zwrdcit sie do mtodego stuzacego, ktory stanat w progu.

— Wiem, panie. — Peyretou nerwowo przetknal Ssline.
— Prosze o wybaczenie. Ale pewien mezczyzna jest ciezko ranny

i mowi, ze natychmiast musi widziec sie z lekarzem.

Xk % 3k

Ku zdumieniu Jordana Peyretou poprowadzil go nie do



ktoregos z pokoi goscinnych, ale w dot, do piwnic.

— Ten czlowiek, on nazywa sie Patrice Tourtou, nie ma
pieniedzy — wyjasnit stluzacy. — Gospodarz pozwolil mu tu
zostac, bo wyglada na to, ze Tourtou niedlugo umrze.

Patrice Tourtou istotnie konal w malenkim sktadziku, tuz obok
piwniczki na wino. Wszystkie sprzety odsunieto na bok, by zrobic
miejsce dla materaca, na ktorym polozono mezczyzne. Przy jego
glowie stal gliniany kubek, tuz obok swieca, powoli dopalajaca sie
w rozlanej na podtodze katluzy wosku.

W skladziku cuchneto wilgocia, zgnilizng i Smiercia.

— Prosze odesta¢ shuzacego — powiedziat Tourtou
nieoczekiwanie stanowczym glosem.

Gdy Peyretou znikngt za drzwiami, Jordan podszedt
i sprobowal Sciggng¢ koc okrywajgcy Patrice’a Tourtou az po
brode. Mezczyzna chwycit go w garS¢ — lewa dlonig, bo prawa
zostata ucieta w nadgarstku.

— Nie.

— Musze pana obejrzec, skoro mam pomoc.

Patrice Tourtou pokrecit glowq. Na starczej twarzy perlit sie
pot. Mial wysoka goraczke, ale jego oczy spogladaly dosc
przytomnie.

— Nie potrzebuje pomocy. Nie takiej. Wiem, ze umieram.
Rozbdjnicy — wyjasnit. — Konie sploszyly sie i poniosty, gdy
zaczeli strzelac. PowOz przewrocit sie, woznica zgingl, a mnie
zmiazdzyto obie nogi. Obrabowali mnie wtedy i zostawili na drodze
jak psa. Wiasciciel tej gospody przygarngt mnie, wezwal medyka.

Wdala sie gangrena. Medyk obciat to, co pozostalo z moich nog.



Nie pomogto. Zgorzel posuwa sie coraz dalej, a ja gnije, rozpadam
sie od srodka. Nie zostato mi wiele czasu.

Jordan wiedzial, Ze powinien teraz zaprotestowac, zapewnic, ze
wszystko bedzie dobrze i chory na pewno wyzdrowieje. Nie zrobit
tego. Mdlaca, intensywna won zgnilizny mowita sama za siebie,
a Patrice Tourtou nie wygladat jak ktos, kto lubi by¢ oszukiwanym.

— Kiedy sie dowiedzialem, ze jest pan w tej gospodzie,
pomyslatem, ze to cud. Zrzadzenie boskie, rozumie pan? Styszatem
0 panu, pan nazywa sie Domenic Jordan, prawda?

Medyk skingt glowa. Sadzac po nazwisku, Tourtou nie byt
nawet szlachcicem. A wiec juz nawet mieszczanie zaczynaja o mnie
plotkowac, pomyslal. Nie przerywat jednak, nie ponaglal pytaniami.
Wiedzial, ze starzec toczy teraz walke z bolem i goraczka, z catych
sit starajac sie zachowac przytomnos¢ umystu.

— Mam do pana prosbe — ciggnat Patrice Tourtou.
— I wierze, Ze mi pan nie odmowi. Ja umieram, a umierajgcemu sie
nie odmawia. Chodzi o mojg corke, panie Jordan. Od czternastu lat
szukam dla niej ratunku. Bylem juz chyba u wszystkich kaptanéw
i magow w tym kraju, ale zaden nie potrafit jej poméc. Wracatem
wlasnie z Mouls, z niczym zresztq, bo tamtejszy czarownik nawet
nie chcial mnie wystucha¢. Teraz pan jest mojq ostatnig nadziejq.
Moja i mojej corki. Czy wierzy pan w Boga?

Pytanie zaskoczylo Jordana.

— Tak — odpart po chwili.

Starzec skrzywit sie z dezaprobata.

— CoS za dhugo pan sie zastanawiat. Prosze wiec przysiac nie

na Boga, lecz na zycie i zdrowie panskiego ojca.



— Uwierz, panie, ze taka przysiega nie bylaby wiele warta
— chtodno powiedziat Jordan. — Czy nie wystarczy panu po prostu
moje stowo?

Starzec przymknat oczy. Byl wyczerpany i Jordan przez chwile
myslal, ze stracit przytomnosc.

— Ma pan racje — szepnat jednak Tourtou po chwili. — Ufam
panu. Uwierze, jesli obieca pan, ze zrobi wszystko, by ocali¢ zycie
mojej corki.

— Obiecuje.

Ciekawos¢ kiedyS mnie zgubi, pomyslal Jordan, nie po raz
pierwszy w zyciu. Stowa umierajgcego starca zaintrygowaly go
i wolal teraz zajaC sie ratowaniem corki Patrice’a Tourtou przed
nieznanym niebezpieczenstwem niz rozwigzywaniem banalnego
problemu dony Carloty — nawet jeSli ta druga sprawa,
w przeciwienstwie do pierwszej, przyniostaby mu korzysci
finansowe. Ponadto starzec miat racje: nie odmawiato sie ostatniej
prosbie umierajacego.

— Moja corka, Serena — rozpoczat opowies¢ Patrice Tourtou
— w wieku dziewietnastu lat zrobita cos bardzo ghupiego. Miata juz
wtedy meza, ale pod wieloma wzgledami pozostata jeszcze
dzieckiem. I to, co zrobila, takie wtasnie bylo: ghupie i dziecinne.

Zamknal oczy, po chwili podniést powieki i ruchem glowy
wskazatl kubek z wodg. Jordan przytrzymal mu go przy wargach.
Patrice Tourtou pit diugo.

— Serena wraz z przyjaciétmi przywotata demona — podjat.
— Niektorzy moga sadzi¢, ze byto w tym cos zlego, che¢ zrobienia

komus krzywdy, ale tak naprawde to tylko mlodziencza ciekawosc.



Czy pan w dziecinstwie nie robit takich rzeczy?

— Pyta pan, czy przyzywatem dla zabawy demony? Nie,
z natury bylem bardzo powaznym dzieckiem, wiec i przywolywanie
demonow traktowalem 2z najwiekszga rozwaga. Moge zresztq
zaoszczedzi¢ panu dalszej opowieSci: demon nie chcial odejsc,
prawda?

— Od czternastu lat Sciga moja corke — przyznatl Tourtou.
— Serena juz kilka razy cudem unikneta smierci. Przeprowadzamy
sie z miasta do miasta, zyjemy jak tropione zwierzeta, wiecznie
w strachu, wcigz ogladajac sie za siebie, nie Spigc po nocach. Po
przeprowadzce zazwyczaj przez jakis czas jest spokdj, ale nigdy nie
trwa to dluzej niz rok—dwa. Teraz wrociliSmy do Alestry, tam, gdzie
wszystko sie zaczelo, bo Serena sadzi, ze w tlumie latwiej sie
ukryjemy. Ale ja w to nie wierze. On znajdzie nas i tam, tak jak
znalaziby wszedzie: za morzem, na egzotycznych wyspach. Moze
juz nawet teraz... — Starzec zamilk}, a przez jego twarz przemknat
wyraz przerazenia, widoczny nawet w wykrzywionych bdlem
rysach. — Ucieczka nie jest wyjsciem. Jedyne wyjscie to Smierc
tego stworzenia, rozumie pan?

— Rozumiem doskonale. Nie wiem, czy zdotam go zabic. Ale
obiecalem, ze zrobie wszystko, by ocali¢c pana cérce zycie,
i dotrzymam stowa.

— To dobrze. — Tourtou znow przymknat oczy. Oddychat
ciezko. — Moja corka mieszka we wschodniej dzielnicy, na ulicy
Tkaczy. Ja... dziekuje panu.

— Moglbym zosta¢ z panem przez jakiS czas — powiedziat

Jordan cicho.



— Zebym nie musiat umiera¢ w samotno$ci?

— Tak.

— Wszyscy umieramy w samotnosci. Mysle, ze pan dobrze
o tym wie. A teraz prosze juz i$¢. Zycie mojej cOrki jest

w niebezpieczenstwie. Nie wolno panu traci¢ czasu.

Xk ok 3k

— Przykro mi — powiedzial Jordan. — Nie moge jechac
z panig do Mouls. Wracam do Alestry.

— Alez nie moze pan tego zrobic!

Dona Carlota raz jeszcze przestonila twarz wachlarzem. Tym
razem jednak ten zalotny gest byt mechaniczny, wykonany bardziej
Z przyzwyczajenia niz w nadziei na zwyciestwo. Tak naprawde
liczyla na sile pienigdza, nie na kokieterie. Nazwisko Domenica
Jordana znano ws$rdd alestranskiej szlachty. Pracowal na
uniwersytecie, gdzie za cichg zgodq biskupa zajmowal sie
badaniami nad magig. Jednak uniwersytecka pensja byta niska, a on
lubit wystawne zycie, gdy wiec zdarzalo sie, ze taki czy inny
arystokrata prosit go o dyskretng pomoc, Jordan rzadko odmawiat.

On potrzebuje pieniedzy, myslala Carlota Daures. Na ten
elegancki powoz, ktorym zajechat przed oberze, i na modny, cho¢
nie wiedzie¢ czemu calkowicie czarny stroj, ktéry ma na sobie.

— Sadzitam, ze doszliSmy do porozumienia — powiedziala
wiec przymilnie.

— Przykro mi — powtorzyt uprzejmie. — Mysle, ze
w zupelnosci wystarczy pani pomoc miejscowego ksiedza.

Opanowanie Jordana wyraznie wytracato kobiete z rownowagi.



Rysy jej twarzy stezaly w osobliwym wyrazie w pot drogi
pomiedzy zalotnym usmiechem a grymasem ztosci.

— Alez ja powiedziatam panu... — zaczela raz jeszcze i urwata
raptownie.

— OczywiScie mozesz pani liczy¢ na moja dyskrecje — odpart,
wcigz nie podnoszac glosu, ale juz z leciutkim Sladem zlosci
w stowach. Myslami przebywal w Alestrze, na ulicy Tkaczy.

W oczach, ktore odprowadzity go do drzwi, nie bylo ani cienia

uSmiechu.

P6zniej, gdy Domenic Jordan powiadomil juz Serene i jej
siostre o smierci Patrice’a Tourtou, gdy ztozyt wyrazy ubolewania —
zbyt oszczedne, zbyt suche, wiedzial o tym, ale nigdy w takich
chwilach nie potrafit zdobyc¢ sie na cos wiecej niz konwencjonalne:
,przykro mi” — odwrocit sie w strone okna i udajac zainteresowanie
tym, co dzieje sie na zewnatrz, dal im chwile dla siebie.

W salonie przestronnego mieszczanskiego domu przy ulicy
Tkaczy zebrato sie pie¢ osob. Obrdcit sie teraz lekko, tak by moc
obserwowac ich w duzym trzyczeSciowym lustrze, ktore wisiato na
przeciwleglej Scianie.

Serena Maillieu siedziala na kanapie, szlochajac, z twarza
ukryta w dloniach. Obejmowata ja, réwniez placzaca, starsza
siostra, Nicomeda. Nicomeda — o czym Jordan wiedziat, bo zdazyt
juz zebrac troche informacji — nie wyszla za maz, od lat mieszkata
z Sereng i pomagata jej prowadzi¢ dom. Byla to kobieta

zdumiewajqco nijaka, ubrana w workowatg, niezgrabng suknie,



z wlosami przykrytymi czarng chustka, jakby juz teraz, przed
ukonczeniem czterdziestego roku zycia, spieszyla sie przekroczyc
granice dzielgcg niechciang starg panne od szanowanej staruszki.

Po drugiej stronie Sereny zajal miejsce jej maz, Fris Maillieu.
Kilka lat miodszy od zony, mimo szczerych checi, by w jakis
sposOb jg pocieszy¢, sam wydawat sie mocno zagubiony. Czwartg
osobg w salonie byl ojciec Malaquias, daleki kuzyn rodziny
Tourtou, a pigtg syn Sereny z pierwszego malzenstwa, Jacme.

Ojciec Malaquias potozyl rece na ramionach placzacych,
przytulonych do siebie kobiet.

— Powinnyscie wypocza¢ — powiedzial tagodnie. — Fris, czy
moglbys...

— Oczywiscie. — Maillieuy, najwyrazniej zadowolony
z pretekstu, ktéry dawat mu okazje do jakiegokolwiek dzialania,
poderwat sie i wyprowadzit z salonu obie kobiety.

Ojciec Malaquias podszedt do Jordana. Byt to milody,
przystojny ksigdz o przedwczesSnie posiwiatych witosach, ktore
zamiast dodawa¢ mu powagi, czynity go tylko bardziej
interesujagcym. Pracowal jako kapelan w klasztorze marcjanek
i Jordan pomyslal — niezbyt stosownie do chwili — czy obecnos¢
takiego ksiedza nie budzi w sercach niewinnych siostrzyczek zbyt
wielu zdroznych mysli.

— Naprawde Patrice umierajgc, prosit, by ocalil pan jego
corke?

Jordan skingt glowa.

— On bardzo kochal Serene — powiedziat ojciec Malaquias

w zamySleniu. — Wszyscy bardzo ja kochamy. Choc



— usmiechnat sie gorzko — w naszym przypadku wiele jest w tym
poczucia winy.

— A wiec i ojciec brat udziat w tym fatalnym seansie?

— Tak, niech mi Bog wybaczy. Cale moje zycie jest probg
odpokutowania za tamten czyn.

Jordan skrzywit sie lekko. Najpierw umierajacy starzec, ktory
kazal mu przysiega¢ na zycie i zdrowie ojca, a teraz ten ksigdz —
rodzina Tourtou wida¢ miata sklonnos¢ do dramatycznych gestow
i gornolotnych wyrazen.

— Kto jeszcze bral w tym udziat?

— Serena, oczywiScie. I Nicomeda. Ja, Roman Garavel,
pierwszy maz Sereny, i Fris, jego kuzyn.

— Wszyscy zgromadzeni dziS wieczor w salonie? — Ojciec
Malaquias spojrzat na Jordana ze zdziwieniem.

— Nie pomyslatem o tym, ale owszem, tak. Nawet Jacme, cho¢
on wtedy miat tylko trzy latka i spat w t6zeczku.

— Ale obudzitem sie, prawda? — odezwat sie Jacme. Byly to
pierwsze stowa, jakie wypowiedziatl od chwili, gdy Jordan zjawit
sie w ich domu. — Matka mi mowita. Obudzilem sie i zaczalem
ptakac.

— Tak, ale byles wtedy dzieckiem, a panu Jordanowi chodzito
z pewnoscia o osoby doroste. — W glosie ojca Malaquiasa
wyczuwato sie lekkie zniecierpliwienie.

Jacme zacisngl wargi, widac protekcjonalny ton ksiedza nie
przypadt mu do gustu.

Chtopak, najzupelniej stosownie do sytuacji, wygladal na

zrozpaczonego, a jednak Jordan byt pewien, ze Jacme cierpiat juz



wczesniej, zanim dowiedziat sie o Smierci dziadka. Juz wtedy, gdy
Domenic Jordan wchodzit do salonu, by przekaza¢ rodzinie
tragiczng wiadomos¢, rzucita mu sie w oczy ta naznaczona bolem
mlodziencza twarz.

— Zastanawiam sie — powiedzial cicho Jordan — czy w ciggu
tych czternastu lat, ktére minelty od przywotlania demona, ktéres
z was zadalo sobie to najwazniejsze, podstawowe pytanie.
I zastanawiam sie tez, czy ktos zdotat znalez¢ na to pytanie
odpowiedz.

Spojrzal na ojca Malaquiasa, potem na Jacme. Na twarzy
ksiedza malowalo sie zdumienie, najwyrazniej nie wiedzial nawet,
o czym Jordan mowi.

Za to Jacme patrzyt na niego wyzywajaco.

— Nie wiem, jaka jest odpowiedz, ale moge zada¢ pytanie
— mowil, nie spuszczajac wzroku z twarzy Jordana. — A brzmi
ono: dlaczego sposrod szeSciu osdb, ktore braly udzial w seansie,
demon wybrat akurat mojq matke? Dlaczego tylko ja Sciga? Tylko
ja probuje zabic?

Ksigdz zmarszczyt brwi.

— Ghlupstwa wygadujesz, moj drogi. A twoj ojciec?

— Ojciec zginal, bo probowat broni¢ matki.

— Cbz, moze to i prawda... — ojciec Malaquias zawahat sie
— ale nie mam pojecia, dlaczego demon wybral akurat Serene.
Najpewniej to czysty przypadek, trudno spodziewac sie po
demonach ludzkiej logiki.

— Bardzo popularny poglad — powiedzial Jordan.
— I wygodny. A takze w wielu przypadkach btedny.



Jacme spojrzat na niego z blyskiem aprobaty w oczach.

— Wyglada pan wprawdzie niewiele lepiej niz zwykly dworski
fircyk, ale widac, ze zna sie pan na rzeczy — powiedziat taskawie.

— Jacme! — oburzyt sie ksigdz, a Jordan zacisngl szczeki,

powstrzymujgc wybuch Smiechu.
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Na prosbe ojca Malaquiasa stuzgca rozpalita w kominku, bo
wrzesniowe wieczory bywaty juz chlodne. Usiedli niedaleko ognia
w staroswieckich fotelach, zbyt miekkich i glebokich, by byly
wygodne, a jednak dajacych mite wrazenie przytulnosci.

— Jesli mam wam poméc — powiedzial Domenic Jordan
— przede wszystkim musze wiedzie¢, w jaki sposob demon
przedostawat sie do domu i czym udawato sie go przeptoszyc.

Fris Maillieu, ktory dolaczyt do nich przed chwilg, spojrzat
bezradnie na ojca Malaquiasa. Czerwony odblask ognia padat teraz
na jego okragla twarz okolong bragzowymi, miekkimi jak u dziecka
wlosami. Na lewym policzku drgat leciutko miesien, powieki
zaciskaty sie w serii nerwowych mrugniec.

Ojciec Malaquias, poproszony wzrokiem o pomoc, milczat.

— No c0z... — z wahaniem powiedziat Fris Maillieu — o tym
najlepiej opowiedziataby panu moja zona, ale nie mozemy przeciez
jej niepokoi¢, prawda? — Cierpliwy, proszacy wzrok spoczat teraz
na Jordanie. — Ona teraz $pi, biedactwo, a Nicomeda przy niej
czuwa.

W checi chronienia zony przez tego mezczyzne, ktory sam

wydawat sie staby i bezradny jak dziecko, byto cos przejmujacego.



Mimo to Jordan ustgpil nie dlatego, ze stowa Frisa Maillieu
wzruszyly go. Po prostu nie potrzebowat rozmawia¢ z Sereng juz
teraz.

Skinagt glowa, a Fris usmiechnat sie z wdziecznoscia.

— Ja o wszystkim opowiem! — Jacme niecierpliwie pochylit
sie w strone Jordana.

Mlodzieniec miat sktonnos¢ do koloryzowania. Nic dziwnego,
bo w wiekszosci wydarzen, o ktorych opowiadal, bratl udziat jako
dziecko albo wrecz styszal o nich z drugiej reki. Mowit jednak do
rzeczy, podajac najwazniejsze szczegbly i pél godziny poOZniej
Domenic Jordan miat juz w miare jasny obraz sytuacji.

Demon, przez Patrice’a Tourtou nazwany Cieniem, bo wcigz
podazat za Sereng, nie byl istota z bajek i legend. Nie przenikat
przez Sciany, nie unosit sie w powietrzu, a pierwsze promienie
wschodzgcego stonca nie zmienialy go w kupke popiotu. Byt
natomiast niezwykle silny, zreczny i odporny na bol, a takze
uzbrojony w dlugie, ostre jak brzytwy pazury i wilcze zeby.
Atakowat gldwnie noca, choC nie zawsze: jeden z atakow zdarzyt
sie w potudnie, gdy Serena wypoczywala w ogrodzie, a inny pod
wieczor na zattoczonej ulicy.

Rodzina Tourtou bronita sie przed Cieniem, uzywajac
poswieconych medalikéw, amuletow i zakle¢ — tych aprobowanych
przez Kosciol, wzywajacych pomocy ktoregos ze swietych, i tych
zakazanych, czarnoksieskich. Wiekszos¢ z nich skutkowala, ale
tylko raz. Demon, zetkngwszy sie z tego rodzaju magia, nabierat na
nig odpornosci i nastepnym razem trzeba bylo szukac¢ czegos

nowego. Czasem skuteczne okazywaly sie bardziej przyziemne



srodki: dwie kule, ktore pewien stuzacy wpakowal w piers Cienia,
ogien, ostrze szpady. Ale nawet wtedy demon miat tyle sily, by
uciec. Dwa razy Serena Maillieu unikneta sSmierci, barykadujac sie
w pokoju i glosno wzywajac pomocy. Demon, ktory najwyrazniej
miat instynkt samozachowawczy, odbiegal od drzwi, gdy widziat
zblizajaca sie z pochodniami i muszkietami stuzbe. Raz — ale to
byto zupelie na poczatku, tuz po owym fatalnym seansie — Cienia
sptoszylo zwyczajne bicie kosScielnych dzwonow, ktére odezwatly
sie w ostatniej chwili, gdy pochylat sie juz nad swojq ofiarg. Serena
spedzita wtedy w 16zku péttora tygodnia. WiekszoS¢ atakow
konczyla sie tylko strachem. Wiekszos¢, ale nie wszystkie.

Z rak Cienia zgingl mlody shuzacy, ktéry wuzbrojony
w kuchenny noz, probowal broni¢ swojej pani, a takze dwoch
przypadkowych przechodniéw. Ci z kolei, zgodnie z wpojonymi
zasadami, widzac szarpiaca sie z jaka$ postacig kobiete, rzucili sie
na ratunek. I oczywiscie zgingt Roman Garavel, pierwszy maz
Sereny.

— Mysle — wtracit sie ojciec Malaquias — Ze teraz lepiej
zrozumie pan moja kuzynke. Serena zyje dreczona potwornymi
wyrzutami sumienia, przez caly czas obwiniajac sie za Smier¢ tych
ludzi. To bardzo wrazliwa kobieta, panie Jordan. Nie zastuzyla na
to, co ja spotkato. — Zwrdcit sie do chlopaka — opowiedz panu
Jordanowi, jak zginat twdj ojciec.

Jacme byC moze nie byt najlepiej wychowanym mlodziencem,
ale z pewnos$cig miat duzy talent narracyjny. Opowies¢ o Smierci
ojca snut Sciszonym, dramatycznym gtosem. Mowit o Sniegu, ktory

tamtej zimy, gdy chlopiec miat osiem lat, sypat prawie codziennie,



i 0 zaspach tworzacych sie na ulicach malenkiej mieSciny, w ktorej
wtedy mieszkali. W tym miasteczku — co Jacme podkreslit
z satysfakcjq, a Jordan znéw musiat powstrzymac sie od smiechu —
ich rodzina pelnita role ,,prawie szlachty”. Mieli wtedy elegancka
karoce, do ktdrej zaprzegali szostke koni. I ta wlasnie karoca
utknela ktéregoS wieczoru w Snieznej zaspie. Wcisniety w Kkat
siedzenia Jacme patrzyl, jak jego ojciec otwiera okno i wola
woznice, a porywisty wiatr wtlacza mu stowa z powrotem w gardlo.
Woznica nie odpowiedzial, odezwaly sie za to konie, szostka
pieknych zaprzegowych karoszy. Rzeniem, najpierw cichym, potem
coraz glosniejszym, daty zna¢, ze coS jest nie w porzadku.

— Wilki — szepnat Jacme, bo raz juz styszat tak rzace konie,
gdy w ciemnym lesie pod ich pow0z podchodzitlo wyglodniale
stado.

Tym razem byli nie w lesie, lecz w Srodku miasta i Serena
wiedziala juz, kto znajduje sie na zewnatrz.

— Nie! — krzyknela, gdy maz otworzyt drzwiczki karocy.

Do srodka, wraz z lodowatym podmuchem wiatru, wtargnat
snieg. Platki, posczepiane w ciezkie biale grona, osiadaly na
twarzach pasazerow. Wiszaca z boku powozu latarnia rzucata krag
Swiatla o Srednicy nie dluzszej niz pot tokcia, zaraz potem blask
ginal, zduszony przez ciemnosc.

— Polamigq sobie nogi — wymruczat Roman Garavel, stuchajac
coraz bardziej histerycznego rzenia koni, ktére miotaly sie
w uprzezy. Najbardziej na Swiecie kochal swojg jasnowlosa,
tagodng zone, a potem synka. Na trzecim miejscu byla széstka

czarnych koni.



I wtedy karosze ucichty na jedng krociutka chwile, tuz przed
tym, jak drewniany dach karocy pekl z trzaskiem i dwie rece
wyciagnely sie chciwie po Serene. Garavel miat przy sobie szpade,
ale nie chcial jej uzyc¢, bojac sie, ze zrobi krzywde zonie. Trzymat
wiec ja tylko, starajac sie wyszarpnac¢ z uscisku Cienia. Wtedy dach
zatamat sie zupehie i demon wpadt do srodka. Garavel zaatakowat
szpada, na oslep, bo na tak krétkim dystansie, w zamieszaniu
i ciemnoSciach, nie bylo mowy o prawdziwej walce. Zranit demona,
ale ten zdotal ostrymi pazurami poderzng¢ mu gardto. Mezczyzna
upadl, a w drzwiach karocy pojawita sie — nareszcie! — sylwetka
woznicy, ktory miat broni¢ swych panstwa. Woznica, dygoczac ze
strachu, wystrzelil z pistoletu i to wystarczylo, by oslabiony,
broczacy krwig demon uciekt.

Jacme zamilkt. Jego oczy plonely, jakby raz jeszcze przezywat
wydarzenia tamtego wieczoru. Gdy drzagcym glosem mowit
o bohaterstwie ojca, z trudem hamowal wzruszenie. Zaraz potem
spojrzal na delikatnego, nerwowego Frisa Maillieu i w oczach
miodzienca pojawita sie niechec.

— Czy ktos kiedys widziat twarz demona? — spytat Jordan.

— Nie — odpowiedziat ojciec Malaquias. — Zawsze ukrywa ja
w cieniu obszernego kaptura. Czy to ma jakies znaczenie?

— Nie wiem, ale jesli ktos nie chce pokaza¢ swej twarzy, to
pewnie ma ku temu jakieS powody. Cho¢ oczywiscie — Jordan nie
odmowil sobie tej drobnej, wypowiedzianej nienagannie
uprzejmym tonem ztoSliwostki — to demon, wiec nie mozna

stosowac do niego zasad ludzkiej logiki.
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— Peyretou.

— Tak, panie?

Chtopak, dotad spedzajacy czas ze stuzgcymi Sereny Maillieu,
wybiegl na spotkanie pana. Wyszli przed dom, gdzie czekat juz
powo0z Jordana.

— Zamieszkasz tu przez pewien czas w pokojach dla stuzby.
Chce... — Jordan urwal, starajac sie precyzyjnie sformutowac
zyczenie.

Nie ulegalo watpliwosci, ze jesli chodzi o zabezpieczenia
magiczne, dom Sereny Maillieu jest prawdziwag fortecg. Nie
pominieto niczego, od najprostszych babskich sposobéw, takich jak
nacieranie framug sokiem z roztartych lisci werbeny, az po wiszacq
na drzwiach wejSciowych tabliczke ze skomplikowanymi -

i pewnie rownie drogimi — cudzoziemskimi zakleciami. Mimo to
chciatl jeszcze, by w domu byt obecny kto$ rozsadny (w miare
rozsadny, poprawit sie w myslach; w przypadku Peyretou takiego
wlasnie nalezato uzy¢ okreslenia) i odwazny, kto potrafi postugiwac
sie bronia.

Ktos, kto nie nalezy do rodziny Sereny Maillieu, bo Domenic
Jordan znat prawdopodobng odpowiedz na pytanie, ktore dzis zadat.

— Chce, zebyS pilnowal Sereny Maillieu. Dostaniesz izbe
naprzeciwko jej sypialni. Okno jest zakratowane, a ty w nocy
bedziesz pilnowal drzwi. Spa¢ mozesz w dzien, ale tylko wtedy,
gdy pani Maillieu bedzie w domu. Gdyby chciala wyjS¢ na
zewnatrz, pojdziesz za nig, pojmujesz?

Chlopak skinat glowa.

— ByC moze przesadzam — ciggnat Jordan — ale nie wiem, ile



mamy czasu, zanim Cien znow ja znajdzie. Moze kilka miesiecy,
a moze tylko kilka godzin.

— A jej maz? — buntowniczo odezwat sie Peyretou. Nowe
zadanie nie bardzo mu sie podobato. Wygladato na dos¢ monotonne
i niezbyt interesujgce. — Nie upilnuje Zony?

— Fris Maillieu ma nie wiecej rozumu i odwagi niz
dziesiecioletnie dziecko — w glosie Jordana nie bylo pogardy,
tylko zwykle stwierdzenie faktu.

Peyretou udal, ze nie styszal. To nie byly slowa przeznaczone
dla uszu stuzgcego. Nigdy nie wiedzial, czy cieszy go to, ze jego
pan ufa mu na tyle, by mowic¢ przy nim takie rzeczy, czy tez wrecz
przeciwnie, powinien byC urazony, bo Domenic Jordan czasami
zdaje sie traktowac go jak domowy sprzet.

— Jeszcze jedno... — zawahat sie. Nie mial pewnosci, czy
Peyretou poradzi sobie z zadaniem, ktore chciat mu powierzy¢, ale,
do licha, jesli nie zaryzykuje, nigdy sie nie dowie, a Jordan pod
pewnymi wzgledami byl ryzykantem. Czasem takie wiasnie
eksperymenty przynosity zaskakujace korzysci.

— Sprobuj zaprzyjaznic¢ sie z mtodym Jacme. Moze ci sie uda,
jestescie prawie w jednym wieku. A potem wypytaj go dyskretnie
0 demona.

— Myslisz, panie, ze on co$ wie? — Chlopakowi rozbtysty
oczy.

— Wie, domysla sie albo tylko sadzi, ze wie. Mozliwa jest
kazda z tych wersji. Tylko, na litoS¢ boska, badZ ostrozny. Wole,
zebys$ nic nie zrobil, niz zeby$ popsut wszystko. — To akurat nie

bylo prawda, ale Peyretou takze miatl sklonnosci do ryzykanctwa



i Jordan uznal, ze lepiej ostudzic jego zapal, niz go podsycac.

— Pamietaj, ze na ciebie liczce — dodal jeszcze, a twarz
Peyretou rozpogodzita sie momentalnie.

Domenic Jordan nie by} surowym panem, ale tez rzadko mowit

swemu stuzacemu podobne rzeczy.
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Stoneczne swiatlo odbijalo sie od wypolerowanych rondli
i garnkow, rzucajqc na Sciany kamienic swawolne zajaczki. Stychac
bylo szczek metalu uderzajagcego o metal i nawolywania
sprzedawcow, leniwe teraz, jak zawsze poZznym popotludniem,
kiedy ruch na targu powoli zamierat. Od czasu do czasu z oddali
dobiegaly pomruki zblizajacej sie burzy. W dusznym powietrzu
rozchodzila sie przyjemna won wygarbowanej skory, bo na targu,
zwanym przez alestranczykéw ,miedzianym”, sprzedawano takze
buty, torby, pasy i inne tego typu wyroby. Z malenkich cukierenek,
potozonych w pobliskiej kamienicy jedna koto drugiej, niczym rzad
dziupli, pachnialo Swiezym ciastem. Czasem jednak, z podobng
czestotliwoscig jak pomrukiwania burzy nadchodzqcej nad Alestre,
powoli, lecz nieuchronnie mieszal sie z tymi przyjemnymi
zapachami inny, znacznie bardziej niepokojacy. Skladal sie
z ciezkiej woni egzotycznych zidl, Swiezych i trawionych ogniem,
wilgotnej plesni, kurzu, a takze czegos nieokreslonego, co kojarzylo
sie z ciemnoscig i chtodem.

W Alestrze na miedzianym targu tak wlasnie pachniata magia.

Domenic Jordan wszed}t przez drzwi sprytnie ukryte pomiedzy

jedng cukierenka a druga. Mezczyzna siedzacy za zastong



z barwnych koralikow dat mu znak, by poczekat.

Jordan usiadl na krzesle, jednym z trzech, ktore stalty w czyms,
co od biedy mogloby uchodzi¢ za poczekalnie. Przymknat oczy.
Stuchal monotonnego glosu mezczyzny, ktory wrozyt wiasnie
mtodej dziewczynie — bo to musiata by¢ mloda dziewczyna — ze
czeka ja wspaniata przysztos¢ u boku przystojnego, bogatego
i czulego meza.

Chwile pozniej dziewczyna wybiegla na zewnatrz. Usmiech
rozjasniajacy twarz uczynit jg prawie tadna.

Jordan odsunat zastone z koralikéw.

— Wchodz, wchodz.

Mezczyzna, ktory podniost sie z krzesta na jego powitanie, byt
bardzo wysoki, a tutaj, w niewielkiej izdebce z niskim sufitem,
sprawial wrazenie olbrzyma. By} takze bardzo chudy, jego skora,
cienka jak pergamin i pozotkta, zdawata sie z trudem opinac wielkie
kosci. Szczegolnie nieprzyjemne wrazenie budzita tysa jak kolano
glowa i twarz do zludzenia przypominajgca naga czaszke.

— Abre. — Jordan wyciggnat reke.

— Jak zawsze do twoich ustlug. — Chudzielec wyszczerzyt
zeby w szerokim, nieoczekiwanie sympatycznym usmiechu.

Abrego Jorasa i Jordana taczylo zainteresowanie magia, ale
o ile Domenic Jordan prébowat stworzy¢ z niej nauke, o tyle Abre
Joras po prostu zbierat osobliwosci. Nie kolekcjonowal jednak
przedmiotow, lecz opowiesci: wsrdd nich legendy, krazace wsrod
ludzi plotki, bajania wiejskich kobiet i historyczne — Ilub
pseudohistoryczne — fakty wyczytane w starych ksiegach. Jego

wiedza byla chaotyczna, nieusystematyzowana, a czasem bardziej



zabawna niz powazna, ale tez w wielu przypadkach glebsza od
wiedzy Jordana.

Abre Joras odsunat na bok Swiece i pozbierat ze stoliczka karty,
ktorymi przed chwilg wrézyt. Przypominato to rodzaj osobliwego
kamuflazu. Jasnowidz, w tak oczywisty sposéb falszywy, ze na jego
optymistyczne przepowiednie dawaly sie nabiera¢ tylko
miodziutkie dziewczeta, w rzeczywistoSci byl czlowiekiem
o niepokojacych zainteresowaniach i umiejetnosciach. Abre Joras
nie umiat wrézyc z kart, ale miat inny talent, ktory budzit niechec
Kosciota.

Domenic Jordan usiadt, przez chwile przyzwyczajajac oczy do
panujacego w izdebce potmroku. Kurz i dym z zapalonego w kacie
kadzidta drapaty go w gardle.

— Jak mniemam — Abre Joras znéw usmiechnat sie, ukazujac
duze zolte zeby — nie przyszedtes jedynie po to, by odwiedzic
starego przyjaciela. Potrzebujesz pomocy?

Jordan nie zaprzeczyl. Nie chcial tracic czasu na
konwencjonalne uprzejmosci. W krotkich, zwieztych zdaniach
opowiedziat o przesladujagcym Serene Maillieu demonie.

— Przypuszczam — zakonczyt — ze ow Cien to istota, ktorg
nazwatem servus, niezbyt silny, ale dos¢ sprytny cztekoksztattny
demon. A tego typu istoty przywotuje sie, by wykonatly konkretne
zadanie.

— I co$ takiego mialo miejsce podczas tamtego seansu? Ktos
wezwat demona, by zabit Serene Maillieu?

Jordan skingt glowa.

— Tylko w ten spos6b mozna wytlumaczy¢, ze Cien atakuje



tylko jedng osobe. Mam w zwigzku z tym pewien pomyst,
przyznam, ze dos¢ osobliwy... — Odkaszlnal, prébujac pozbyc¢ sie
z gardla thustego kadzidlanego dymu.

— Czy jest mozliwe, ze ktos wydal Cieniowi rozkaz,
nieSwiadom tego, co wiasciwie robi? Czy styszales juz o takim
przypadku?

,2Jasnowidz” zmarszczyt brwi.

— Dlaczego cos takiego przyszio ci do glowy?

— Gdyby ktoS swiadomie pragnal Smierci Sereny Maillieu,
zabilby ja predzej czy pdzniej w inny sposob — wyjasnit Jordan.
— Nie czekalby przez czternascie lat, az zrobi to demon. Sadze
wiec, ze podczas tego seansu kto$S pomyslal sobie: a gdyby tak
demon, ktorego wiasnie przywolujemy, zabit Serene? I Cien
odebrat to jako rozkaz. By¢ moze bylo to pomyslane z nienawiscia,
a moze tylko ot, tak sobie. Moze ten ktos wie juz, co zrobil, a moze
nie. Moze nawet nie pamieta o stowach, ktére przemknely mu
w pewnej chwili przez glowe.

— Nie slyszalem o czyms$ takim, ale to mozliwe, owszem.
— Abre Joras znow usmiechnat sie szeroko. — Strasznie duzo tych
,,;noze”.

Jordan z powaga skinat gltowa.

— Wi1asnie dlatego tak bardzo mnie ta sprawa martwi.
Xk ok ok
Grzmoty byly coraz blizsze, coraz grozniejsze. Niebo

pociemnialo, a powietrze sie ochlodzilo. W podmuchach

wzmagajacego sie wiatru wirowaty brazowe i ztote liscie.



Jordan przyspieszyl kroku. Mijal teraz sklepy, w ktorych
wystawiano na sprzedaz maski, kepy sztucznych wloséw
w  marchewkowym  odcieniu i  kolorowe  lampiony
z charakterystycznymi knotami, tak dlugimi, by mozna je
przywigza¢ do zapalajacego sznura. Prawda, pomyslal, przeciez
Davalada juz za piec dni.

Schronit sie przed burza w jednej z cukierni na La Garrosse.
Usiadl przy stoliku i zamowit kawe. Ten egzotyczny napoj
Okcytanczycy poznali dopiero niedawno. DostaC go mozna byto
tylko w stolicy i tylko w najbardziej znanych i najdrozszych
cukierniach.

Upit lyk, patrzac, jak grube krople deszczu splywaja po
mlecznych szybach. Za nimi widzial zamazane sylwetki
przechodniéw kulacych sie pod markizg. Zaden z nich nie
zamierzal wydac¢ kilkudziesieciu eccu tylko po to, by schowac sie
przed deszczem. Cukiernia Swiecita pustkami, procz Jordana byla tu
tylko para w Srednim wieku — on przysypiat nad pustym
talerzykiem, ona dziobatla jeszcze widelczykiem ciastko z kremem.

Drzwi otworzyly sie, dzwonek oznajmil przybycie nowego
klienta.

Mezczyzna otrzepal ptaszcz z kropel wody, rozejrzat sie
i ruszyt wprost do Jordana.

— Pan zajal moje miejsce — oznajmit. Mial arogancka twarz
cztowieka nawyklego do rozkazywania innym, ale, co byto dziwne,
wcale nie wydawat sie zagniewany.

— Przeciez miejsca jest mnostwo — zdumiat sie Jordan.

— To moj stolik — upierat sie mezczyzna.



— Nie sadzi pan, ze to troche dziecinne?

P6zniej, gdy Jordan mial czas, by przemysle¢ cala sytuacje,
doszedt do wniosku, ze Tobias d’Eyquem nawet nie prébowat
udawac. W chwili, gdy Jordan uzyt stowa ,,dziecinne”, na jego
twarzy pojawit sie wyraz triumfu.

— Pan mnie obrazil. Zadam satysfakcji.

To bylo tak absurdalne, ze Jordan rozeSmiat sie. Juz wtedy
wiedzial, ze popelnia bltad. Wiedziat tez, ze bledu tego nie da sie
naprawic.

— Nazywam sie Tobias d’Eyquem. Jutro przysle sekundanta.
Ja ustalam bron, panu pozostaje czas i miejsce. Walczymy do
konca, poki jeden z nas nie zginie. Nic innego nie wchodzi
w rachube.

W momencie, gdy mezczyzna sie przedstawil, Jordan mocniej
zacisnat palce na uszku filizanki.

Wiedzial juz, kim jest ten cztowiek. Pozostawalo tylko pytanie,
dlaczego najlepszy szermierz Okcytanii chce go zabic.

— Nawet nie spytal mnie pan o nazwisko — powiedziat cicho.
— Ani o to, gdzie mieszkam. Po co ten idiotyczny pretekst?
Wolalbym znac¢ prawde. Dlaczego pragnie pan mojej Smierci?

Siedzaca przy sasiednim stoliku para przygladata im sie
z ciekawoscia.

Tobias d’Eyquem zawahat sie, przez chwile Jordan sadzil, ze
otrzyma uczciwg odpowiedz. Ale d’Eyquem szybko odzyskat
pewnosc siebie.

— Zadam satysfakcji — powtérzyl. W jego oczach wcigz nie

bylo ani Sladu gniewu, lecz tylko trzymane krétko na wodzy



podniecenie przed zblizajaca sie walka.
Domenic Jordan puscit uszko filizanki.
— Zabije pana, jesli mnie pan do tego zmusi.
D’Eyquem parsknat nieprzyjemnym Smiechem.
— Niech pan nie bedzie Smieszny.
Wyszed}, nie zadawszy sobie trudu, by w ochronie przed wcigz

siekagcym deszczem naciggnac¢ na glowe kaptur plaszcza.

ko 3k

Nastepnego dnia skreSlony przez Peyretou list pilnie wezwatl
Jordana do domu Sereny Maillieu.

Zastal swego shluzacego w towarzystwie Jacmego, Frisa
Maillieu i Nicomedy. Stali na trawniku przed domem, tuz przy
frontowych drzwiach. Nikt nie odwrocit sie, by powita¢ Jordana,
wszyscy wpatrywali sie w futryne.

W debowym drewnie widnialy cztery glebokie rysy, jak slady
pazurow.

Jordan przyjrzal im sie uwaznie. Potem siegnagl po noz
i czubkiem ostrza przesunat po jednej z rys. Na ziemie co$ upadto.

Jacme i medyk schylili sie rownoczesnie, ale Jordan byt
szybszy. Podniost kawalek ulamanego paznokcia, zbyt grubego
i ostrego, by uznac go za ludzki.

— No to mamy juz dowod. — Pobladly Jacme powiodt
wzrokiem po zebranych. — Cien tu byt. Dzis w nocy.

— Zatrzymalo go wiszace na drzwiach zaklecie — powiedziat
Jordan. — Wspominates, ze musi uptynac¢ troche czasu, nim demon

uodporni sie na pewien rodzaj magii. Pamietasz?



— Tydzien — potwierdzit Jacme. — Nigdy nie wracal
wczesniej.

Bat sie, to byto wida¢, ale zachowywal przytomnos¢ umystu.
Jordan zaczynat nabiera¢ szacunku do tego nieufnego, gniewnego
chlopaka.

W tym momencie w progu stanela Serena w prostej domowej
sukni, zaspana, z nieuczesanymi wiosami. Fris Maillieu spojrzat na
zone z przerazeniem i Jordan pojal, ze ona jeszcze o niczym nie
wie. Wiecej, ze nikt nie chce, by wiedziala.

— Co sie stalo? — Kobieta szeroko otworzyla wielkie btekitne
oczy. Te wlasnie oczy byly jej najwiekszym atutem. Poza tym
wygladata na typowa mieszczke, odrobine zbyt pulchng, z pociagla,
milg twarzg. Byla w niej jednak jakas tagodnosc i bezradnosc, wiec
Jordan rozumial, dlaczego wszyscy pragna otaczac jq opieka.

Fris Maillieu otworzyl usta, by wybagka¢ jakieS niezreczne
klamstwo.

— Cien przyszed}t dzis w nocy do pani domu — uprzedzit go
Jordan, ktory uwazatl, ze w takich sytuacjach cztowiek ma prawo
wiedzie¢, co mu zagraza. — Na razie powstrzymato go zaklecie, ale
za kilka dni uodporni sie na nie i wrdci.

Nicomeda popatrzyla na niego karcaco, a Fris Maillieu
spogladat tak, jakby Jordan dokonal Swietokradztwa. Jedynie
w oczach Jacmego dostrzegl coS w rodzaju blysku niepewnej
aprobaty.

Serena zachwiata sie, zastonila twarz dionmi. Jekneta ghucho.
Fris Maillieu objat ja niezrecznie.

Nicomeda podeszta do nich energicznie.



— Chodz, kochanie, pdjdziemy na gore. Przygotuje ci kubek
mocnego grzanego wina. Potem zastanowimy sie, co dalej.

— Chwileczke — powstrzymat jg Jordan. — Chcialbym co$
zaproponowaC. Rozwigzanie proste, choC nie pozbawione pewnej
dozy ryzyka. Gdy Cien wrdci, a wroci na pewno, wpusc¢my go do
domu i zastawmy putapke. Nie sadze, aby by} na tyle inteligentny,
by podejrzewac cos takiego. Potem odetniemy mu odwroét
i zabijemy go.

— A Serena? — Fris Maillieu zmarszczyt brwi. — Gdzie ona
wtedy bedzie?

— Oczywiscie w domu. W przeciwnym wypadku demon nie
przyjdzie.

— Chce pan jej uzyC jako przynety? — piskliwie oburzyt sie
Fris Maillieu. — Nie zgadzam sie!

— W tym przypadku decyzja nalezy do pana zony. Pani
Maillieu?

Serena oderwala rece od twarzy.

— Ja... Nie wiem... — zajaknela sie, patrzac na nich przez tzy.
— Och, gdybym miala w sobie wiecej odwagi! Ale ja nie
potrafie... nie zdotam tego zrobi¢! Powinnam umrze¢, wiem o tym!

Uciekla, szlochajac, w glab domu. Fris Maillieu pospieszyt za
niq.

— No i co pan najlepszego zrobil? — rzucita sarkastycznie
Nicomeda. — Moja siostra jest bardzo wrazliwa, trzeba postepowac
z nig delikatnie!

Jordan zawrdcit w strone powozu. Nie przejagl sie odmowgq

Sereny. Kobieta przypominata mu rozpieszczone dziecko, ktoremu



nie pozwalano dorosngC. A jesli dziecko boli zab, to, na litosc
boska, nikt nie pyta go o zgode na wyrwanie. Dlatego byt sklonny
przeprowadzi¢ swoj plan — jego zdaniem jedyny sensowny w tej
sytuacji — chocby i bez zgody Sereny Maillieu. Pewien problem
stanowita koniecznos¢ pozbycia sie reszty domownikéw, ale i to
datoby sie rozwigzac, gdyby tylko miat troche czasu.

Tydzien, myslal, idac w strone powozu. Boze, spraw, by Cien
nie wrocit wczesniej. Nie mam prawa prosic o ten tydzien, ale tak

bardzo go teraz potrzebuje.

Siostra Esmena, dawniej nazywana po prostu Ning, byla
zakonnicq od pietnastego roku zycia, czyli liczac dokladnie, od
dwoch i pot roku.

Czasami zdawalo jej sie, ze trwa to juz calg wiecznosc.

Kazdy dzien przypominat poprzedni. Poranna msza, skromny
positek, praca, modlitwa, znoOw praca, wczesna kolacja, msza
wieczorna i w koncu krotki sen, jedyny moment, w ktorym mogla
zostaC sam na sam ze swymi mySlami. Monotonne zycie sprawiato,
ze w klasztorze najmniejszy drobiazg urastat do rangi wydarzenia.
Przypalona owsianka podana na S$niadanie, nagle zerwanie
przyjazni pomiedzy siostra Manuelg a siostra Audetq, pytanie, czy
ojciec Malaquias nie zatrzymuje aby tadniutkiej siostry Desideraty
zbyt dhlugo w konfesjonale. Plotki, obmowy, kliki i koterie
dzialajace przeciwko innym klikom i koteriom. Ztosliwosci, obtuda
i wszystkie te male, ale paskudne grzeszki, ktore rodza sie

w zamknietych spotecznosciach.



Trzeba tez bylo pamieta¢ o podopiecznych marcjanek.

Siostry od poczatku istnienia zakonu zajmowaty sie kobietami
upadlymi, a swojg misje mitosierdzia pelily z pelng pogardy
i z}oSci pasja. Kazdq ulicznice najpierw golono na tyso, by jej wtosy
nie budzily juz grzesznego pozadania, a pozniej ubierano w szarg
ptocienng suknie. Sukni tych nigdy nie dopasowywano do
chwilowych wilascicielek i zdarzalo sie, ze kobiety chodzity,
przytrzymujac w rekach zbyt dlugie brzegi, a innym spddnice
ledwo zakrywaly kolana. Do kompletu podopieczne dostawaty
jeszcze drewniane chodaki, ktore zakladane na bose stopy, zawsze
obdzieraly je do krwi. Tak wyposazone, zostawaly wprzegniete
w kolowro6t klasztornego zycia. Msza poranna, modlitwa, praca...
W ich przypadku liczyta sie przede wszystkim praca. Kobiety szyly
i tkaly, a siostry sprzedawaty ich wyroby. Esmena wiedziala, ze do
marcjanek trafialty ulicznice nie najmniej zepsute, pragngce sie
nawrocic, lecz te najmniej sprytne.

Wiekszos¢ z nich byla zbyt stara, glupia czy leniwa — lub
wszystko naraz — by zapewnic sobie utrzymanie. Pozbawione dachu
nad glowaq, przemarzniete i glodne, pukaty do klasztornej bramy.
Lecz gdy tylko nabraly nieco ciala, a na zewnatrz ocieplito sie,
z radoScig powracaty na ulice, by najdalej za kilka miesiecy znéw
znalez¢ sie u marcjanek.

Oczywiscie zdarzaly sie wyjatki. Esmena patrzyla wlasnie na
jeden z nich.

Kobieta, cho¢ bardzo chuda, nie wygladata na zaglodzona.
W jej sposobie poruszania sie byla jakas zwierzeca gracja

i zywotnos¢, a ogolona glowa wecale jej nie szpecila. Wrecz



przeciwnie, sprawiala, ze wydawata sie w specyficzny sposob...
piekna. Tak, ona jest piekna, mys$lala Esmena. Cho¢ nie jest to ta
konwencjonalna uroda, ktéra podziwia wiekszos¢ ludzi. Jej piekno
jest inne, dzikie i oryginalne. To uroda drapiezcy, nie kobiety.

Nieznajoma nie potrafita — albo nie chciala — méwic. Zostata tu
przyprowadzona wczorajszego dnia przez jakas litoSciwg staruszke,
ktora znalazta ja na ulicy moknaca w deszczu. Siostry marcjanki
uznaly nowa podopieczng za ghupia niemowe. Esmena miata co do
tego  watpliwosci. Moze i kobieta rzeczywisScie byla
niedorozwinieta, ale jednoczesnie wydawatla sie... — Esmena przez
chwile szukata wlasciwego stowa — ... niebezpieczna.

Tego ranka, gdy obserwowata nieznajoma tapczywie pozerajaca
wodnista owsianke, nie uszlo jej uwagi, ze stopy kobiety sa
ublocone. Czy wychodzita gdzieS w nocy? Oczywiscie to
zabronione, ale ona byla na tyle zwinna i silna, by przeskoczyc¢
klasztorny mur.

I jeszcze jedno. Esmena juz wczesSniej zwrdcita uwage na
paznokcie kobiety: dlugie, ostre, w osobliwym ciemnozéitym
kolorze.

Teraz jednego z tych paznokci brakowato.

Xk ok 3k

— Jest dobry — przyznat Abre Joras.

— Dobry? — Domenic Jordan uSmiechngt sie z wysitkiem.
— Jest znakomity. To prawdziwy geniusz.

Stali na galerii otaczajacej wielka sale, w ktdrej fechtmistrz

i jego trzech uczniow prowadzili wiasnie lekcje. Ten, ktéry walczyt



z fechtmistrzem, od dawna juz lekcji nie potrzebowat. Nadal jednak
przychodzit tu, by — jak twierdzit — nie wyjs¢ z wprawy. Domenic
Jordan uwazal, ze prawda jest nieco inna.

— On nie moze przezyC dnia, nie trzymajac w dloni szpady
— powiedziat. — A najwiekszga przyjemnosC sprawiaja mu
pojedynki. Zyje po to, by o poranku stana¢ naprzeciw kolejnego
przeciwnika, walczy¢ i w koncu zabi¢. Nic wiecej sie nie liczy. To
cztowiek skoncentrowany na jednym tylko celu, dlatego jest tak
dobry.

Abre Joras skrzywit sie.

— Czy cos takiego mozna nazwac zyciowym celem?

W ciemnych oczach Jordana na chwile pojawil sie ironiczny
blysk.

— Dlaczego nie? Znam cztowieka, ktory twierdzi, ze zyje tylko
po to, by kolekcjonowac rzezbione tabakierki.

Jesli wierzy¢ plotkom, Tobias d’Eyquem mial za sobg ponad
czterdziesci pojedynkow. Byl znany z tego, ze nie okazuje
przeciwnikom litoSci. Jego sumienie obcigzata juz Smier¢ co
najmniej trzydziestu osob. Siedem razy zostal ranny, w tym
dwukrotnie dos¢ ciezko, ale nie przeszkodzitlo mu to dokonczyc¢
walki.

Nigdy nie przegrat.

— Odkad rozeszta sie wieS¢, ze czeka mnie pojedynek
z d’Eyquemem — ciagnal Jordan spokojnie, z lekko ironicznym
uSmiechem na ustach — a uwierz, ze rozeszta sie blyskawicznie,
dostatem juz kilkanascie listow, w tym pieC propozycji réznych

magicznych amuletow i masci, ktore jakoby miatyby ochroni¢ mnie



przed ranami, a takze jedng propozycje przeprowadzki do Romefort
i objecia stanowiska na tamtejszym uniwersytecie, przy czym autor
zapewnial, Ze moj honor na tym nie ucierpi, bo do Romefort nie
docieraja wiesci z Alestry. Potem byly cztery bileciki od
alestranskich dam, zawierajace mniej lub bardziej nieprzyzwoite
propozycje umilenia mi ostatnich godzin zycia, bukiet kwiatow, tak
wielki, ze Smiato mogiby uchodzi¢ za wieniec pogrzebowy, a nawet
wiersz. Na koniec otrzymalem zas ponaglenie od mojego krawca
domagajacego sie natychmiastowe] splaty dlugu. Teraz czekam juz
tylko na przedsiebiorce pogrzebowego, ktéry przyjdzie wzig¢ miare
na trumne.

Jordan wychylit sie przez porecz galerii. W sali na dole Tobias
d’Eyquem walczyt z trzema pomocnikami fechtmistrza. Rozbrajat
ich z dziecinng tatwoscig, czekal, az podniosg szpady, po czym
wszystko powtarzato sie od poczatku.

— Ciekaw jestem — dodat Jordan — czy kto$§ w tym mieScie
wierzy, ze przezyje ten pojedynek?

Jego zwyciestwo wydawalo sie tym bardziej watpliwe, ze
sprawial wrazenie chorego. Twarz mial poszarzala, pokryta
drobniutkimi kropelkami potu, a ruchy ostrozne i niepewne. Kazde
stowo, kazdy ironiczny usmiech wiele go kosztowaty.

Abre Joras widziat to wszystko, a jednak lojalnos¢ wobec
przyjaciela przewazyla.

— Tak, ja — powiedzial i ze zdumieniem odkryl, ze mowi
szczerze. — Cho¢ Bog mi sSwiadkiem, Ze nie mam pojecia, jak

zamierzasz to zrobic.



— Wspaniale, prawda? Och, uwielbiam to! Od razu
przypomina mi sie dziecinstwo, gdy z matka przychodzitam
popatrzeC, jak zapalaja lampy Davalady. Spojrz! Nie brakuje ani
jedne;j!

Kolejny nasgczony naftg sznur, podpalony przez postugacza
z pochodnig, zaczat ptongc¢. Ogien piat sie w gore i wkrotce wysoko
w mroku jedno po drugim rozblysty barwne Swiatla. Lampiony
wisialy ponad drzewami na specjalnie w tym celu zbudowanych
konstrukcjach. Ulozono je w ksztalt kwiatow i zwierzat, a gdy
udato sie zapali¢ wszystkie i w Swietlistych, kolorowych liniach nie
bylo ani jednej przerwy, ludzie bili brawo.

Trwala noc Davalady, kiedy to Okcytanczycy zegnali
odchodzace lato i witali jesien. W miejskim parku, jak co roku,
urzadzono z tej okazji festyn. Byly karuzele, namioty cyrkowe,
stodycze, gorace napoje, sztuczne ognie i oczywiscie gromady
poruszajacych sie na szczudlach przebierancow w luznych
czerwonych i zielonych  szatach,  bialych = maskach
i marchewkowych sztucznych czuprynach na glowach.

Tej nocy sztywny podziat na szlachte i pospoélstwo zacierat sie
nieco. Jednak i tutaj, w parku, wida¢ bylo, ze dobrze urodzeni
starajg sie trzymaC razem, zachowujac przy tym pewng
powsciagliwos¢ kontrastujacg z entuzjazmem reszty gosci, ktorzy
krzyczeli z radosci, przepychali sie i palcami pokazywali
najwieksze atrakcje.

Stojagca obok Jordana dona Teresa byla wyjatkiem. Ta
przysadzista, niemioda juz kobieta przypominata rozradowane

dziecko. Raz po raz wydawala glosne okrzyki, a jej oczy blyszczaly



podnieceniem. Jordan wiedzial, ze dwadziescia lat temu, gdy dona
Teresa byla jeszcze panng, z powodu tych iskrzacych sie oczu
i rumiencow na pulchnych policzkach stoczono niejeden pojedynek.

— Spojrz!

Na ciemnym niebie rozblysly pierwsze sztuczne ognie. Dona
Teresa wpita palce w ramie Jordana.

— Och, czuje sie teraz zupelie jak mala dziewczynka!
Dziecinstwo to najszczesliwszy okres w zyciu cztowieka. Tak bym
chciala znow miec szeSc lat, przychodzic tu z mama, jesc precle, pic
wisniowgq oranzade i czuc¢ sie jak ksiezniczka z bajki!

Jordan delikatnie uwolnit ramie. Pragnienie powrotu do
dziecinstwa, tak czeste u ludzi, dla niego bylo zupekie
niezrozumiale. Dziecinstwo kojarzylo mu sie tylko z bezradnoscia,
strachem i upokorzeniem.

Podeszta do nich markiza de Borneill spowita w oblok
gazowych koronek i kwiatowych perfum, potem posiwiaty,
wyprostowany jak struna don Joan Crisostome z nieodlagcznym
psem mysliwskim u nogi, z ktérym pono¢ chodzil nawet do
kosciola, i elegancki don Lucan, podpierajacy sie laska, chocC nie
byl kulawy ani stary. Laska jednak, przywieziona dawno temu
z Malakki, stanowila jego znak rozpoznawczy. Don Lucan miat
zwyczaj, rozmawiajgc z kims, kreci¢ nig mtynka lub — jak teraz —

wystukiwaC na ptytach chodnika rytmy popularnych oper. Tym
razem Jordan rozpoznal bez trudu fragment trzeciego aktu
Wiesniaczej doli.

Towarzystwo powiekszato sie z kazdg chwilg. Domenic Jordan

byl popularny wsrod alestranskiej szlachty. Jego ekscentryczny



czarny strdj, osobliwe poczucie humoru, niezwykle i niebezpieczne
zainteresowania budzity fascynacje i przyciggaty ludzi. Co prawda,
wiekszoS¢ dobrze urodzonych zadawala sobie przy tym
podstawowe pytanie: czy Domenic Jordan jest, czy nie jest
szlachcicem, ale jak dotad nikomu nie wudalo sie znalezc
jednoznacznej odpowiedzi. Nie mial przed nazwiskiem
charakterystycznego ,,de”, lecz ci, ktorzy znali go dziesiec lat temu,
pamietali, ze nim przyswoil sobie Spiewna wymowe
alestranczykow, mowit z polnocnym akcentem, a na poéinocy
szlachta nosita przeciez najprzedziwniejsze nazwiska. Jego samego
nikt do tej pory nie zapytal, byC moze w obawie, ze uslyszy
zaprzeczenie.

Kolejny sztuczny ogien rozsypat sie w zielone i brazowe smugi,
tworzac na niebie obraz palmy. Tym razem nawet szlachta glosno
krzyknela z podziwu, a rece ztozyly sie do oklaskow.

— Slyszalam juz — zaszczebiotala pachngca kwiatowymi
perfumami markiza de Borneill, ktora bez zenady odepchnela done
Terese i zajela miejsce przy boku Jordana — Ze pojutrze ma pan
pojedynek z Tobiasem d’Eyquemem. To straszny cztowiek!
Dlaczego  najdzielniejsi mlodzi  ludzie musza  ginac
w pojedynkach?!

UsSmiechnat sie lekko. Rozbawito go to zaliczenie do grona
,najdzielniejszych mlodych 1ludzi” polaczone =z absolutng
pewnoscia, ze nie przezyje starcia z d’Eyquemem. Reszta
towarzystwa najwyrazniej podzielala te pewnos¢. Namawiano go,
by wyjechal z Alestry, ale namawiano niezbyt usilnie.

Alestranczycy liczyli na odrobine rozrywki, a Domenic Jordan



dzielnie gingcy w pojedynku, ktorego przeciez nie mogt wygrac,
byl znacznie bardziej interesujacy niz Jordan tchorz chylkiem
umykajacy z miasta.

Jedynie dona Teresa wydawala sie szczerze przejmowac jego
sytuacjq.

— Oni sq ghupi — rzucita z typowa dla niej bezposrednioscia,
odwolujac go na bok. — Ja tam wcale nie jestem pewna twojej
Smierci. Jednak ty naprawde zle wygladasz. Domenicu, czy ja
powinnam sie o ciebie martwic?

Zawahat sie. Dona Teresa zastugiwata na uczciwa odpowiedz,
ale nie mogt przeciez powiedziec jej prawdy.

Zauwazyla jego niepewnosc.

— Wycofuje pytanie — powiedziala pospiesznie. — Wierze, ze
sobie poradzisz.

Wiec to juz druga osoba, ktora nie wysyla mnie zawczasu na
cmentarz, pomyslat Jordan. Chyba powinienem czu¢ sie
podniesiony na duchu.

Dona Teresa cofneta sie lekko, bo sciezka nadchodzita hrabina
d’Esquerra w sukni tak szerokiej, ze zaczepiala o parkowe krzewy.
Wokot niej unosit sie intensywny zapach rozanych perfum
zmieszany z mniej przyjemnga wonig S$rodkéw, ktorymi stuzba
hrabiny tepilta mole wygryzajace dziury w jej wspaniatych
toaletach.

Przywitala sie z Jordanem na sposob alestranczykow, chwytajac
go za rece i podajac jednoczesnie do pocatunku policzek pokryty
gruba warstwa pudru. Jesli i ona zacznie méwi¢ o pojedynku...

— pomyslat. Ale co innego zaprzatato w tej chwili glowe hrabiny.



— Wiasnie rozmawiatlam z panska podopieczng — paplala,
wcigz nie puszczajac jego rgk. — Dlaczego nic nam pan o niej nie
powiedzial? Czyzby dlatego, ze jej dziadek dorobit sie majatku,
handlujagc  wschodnimi przyprawami? Niepotrzebnie! Serena
Maillieu to urocza kobieta. I jaka przy tym dzielna! Wida¢ Bog
chciatl podda¢ mnie probie, méwi do mnie z takim niesamowitym,
chwytajacym za serce smutkiem i tagodnoscia. Nie wiem, czy w jej
sytuacji zdobylabym sie na tyle spokoju. Z catego serca wspotczuje
tej biedaczce. Los bardzo ciezko ja doswiadczyt. To
niesprawiedliwe, Ze niektorzy zyjq sobie szczesliwie, a innych

spotyka tyle tragedii, prawda?

Spocony i przerazony, Peyretou przepychal sie przez thum.
Omingt kobiete z wrzeszczacym dzieckiem na reku, zanurkowat
pomiedzy szczudlami przebieranca zonglujacego pochodniami
i przedart sie przez grupe pijanych wyrostkow, ktorzy obrzucili go
wyzwiskami. Przeklenstwa utonely w zgietku. Wokoét widziat
rozeSmiane twarze, biate jak mgka maski i znow Swiatla, karuzele,
gdzie w takt prostych melodyjek obracaly sie konie i smoki, barwne
plachty namiotow i zndéw Swiatla, mnostwo Swiatel. Pochodnie
niesione przez stuzacych, parkowe latarnie, lampiony Davalady
i wykwitajace na nocnym niebie sztuczne ognie.

Zacisnat zeby, prac w strone najbardziej okazatych namiotow,
gdzie zawsze zbierala sie szlachta.

Charakterystyczng postaC w czarnym ubraniu zauwazyt od razu.

— Panie! — wrzasnal, przekrzykujac domorosta spiewaczke,



ktora wraz z grajacym na fujarce chlopcem urzadzita koncert przy
jednej z alejek. — Panie!

Jordan zwolnit kroku, ale nie zatrzymat sie.

— Woybacz, panie... — wydyszal Peyretou, doganiajac go
— ale nie potrafitem jej upilnowac. Ona uparia sie, Zeby pojechac
na festyn, a ja... ja... Zgubilem jg i teraz nie wiem, gdzie jest...

— Ja wiem.

Wskazat jeden ze skromniejszych namiotow, z6tty jak szafran,
z pomaranczowymi fredzlami. Tuz przed nim stala Nicomeda, jak
zawsze w prostej, praktycznej sukni i chustce na glowie.

— Gdzie Serena? — Jordan nie bawil sie w uprzejmosci.
Dawno juz nie czul takiego gniewu i wcale nie probowal go
sthumic.

Nicomeda cofnela sie ze strachem.

— W Srodku...

Namiot byt podluzny i dos¢ szeroki. Jordan widzial ludzi
przesuwajacych sie korytarzem pomiedzy dwoma szeregami luster.
Smiali sie i pokazywali sobie nawzajem znieksztalcone odbicia.

Wsrod nich, w poét drogi pomiedzy wejSciem przednim
a tylnym, stala Serena Maillieu. Ujela w rece rabek sukni i dygnela
wdziecznie. Jej odbicie — z pewnoscig groteskowo grube lub chude
jak trzcina — powtorzyto ukton i kobieta zachichotata.

Przy wyjsciu zrobito sie zamieszanie, kto$ wrzasnat: ,,Wchodzi
sie drugg strong!”, ktos inny: ,,Uwazaj, jak tazisz”.

Pomiedzy lustrami szla teraz postac¢, ktérg w pierwszej, ale
tylko w pierwszej chwili mozna bylo wzig¢ za kobiete ubrang

w nieksztaltng szarg suknie, z glowa ostonieta nie chustkg nawet,



lecz byle jak udartym kawatkiem szmaty.

Peyretou ni to krzyknal, ni to ze Swistem wciggnat powietrze.

Zmierzajgca w strone Sereny posta¢ miala w sobie tyle
cztowieczenstwa, co chodzacy na dwodch tapach i ubrany
w sukienke tygrys.

Szla niespiesznie, nie spuszczajac wzroku z upatrzonej ofiary.
Powoli cichty smiechy, ci bystrzejsi, ktorzy wiedzieli juz, ze dzieje
sie cos$ niezwyklego, potrzgsali ramionami mniej spostrzegawczych
towarzyszy. Niektorzy wycofywali sie w strone wyjscia, inni
zostawali, gapigc sie z daleka na niezwykla posta¢. Nikt jednak nie
podszedt blizej i wkrotce wokdét Sereny i jej Cienia zrobito sie
pusto.

Jakas dziewczyna rozeSmiata sie jeszcze raz, nieco nerwowo,
jakby spodziewajac sie, ze to wszystko okaze sie tylko osobliwym
zartem.

Szybko umilkia.

Domenic Jordan miat w rekach pistolety. Strzal wydawat sie
fatwy. Serena Maillieu stala wciaz w tej samej pozie na srodku
lustrzanego korytarza, a Cien zblizal sie, idac lewa strona.
Odleglosc byla niewielka. Dobry strzelec mogt pociggnac za spust
bez obawy, ze zrani kobiete.

Jordan odwrdcit sie, wcisnat pistolety w rece Peyretou.

— Strzelaj — powiedziatl. — Ja nie dam rady. No juz!

Chiopak zdazyl jeszcze zauwazyC, ze dlonie Jordana drza,
i pomyslal, Ze z jego panem dzieje sie cos ztego.

W tej samej chwili tylnym wejsciem wpadl Jacme

i wymachujac szpada, ruszyt w strone Cienia.



Peyretou wycelowat i strzelil.

Kula musneta czoto Cienia i zdarta mu z glowy chuste. Jedno
z luster rozprysto sie, a odlamki posypaly na stojaca naprzeciw
siebie pare. Przez moment patrzyli sobie w oczy: elegancka,
pulchna kobieta i zwierzeco zwinny, wcigz sprezony do ataku
demon.

Domenic Jordan byt zbyt chory, by zauwazy¢ co$ wiecej, ale
ten wlasnie obraz utkwil mu w glowie. Dwie tak rézne postacie, na
krociutka chwile zastygle w bezruchu i spogladajace na siebie.

Potem Serena Maillieu krzyknela krétko, ostro, a Cien odwrocit

sie i uciekl, odtracajac zagradzajacego mu droge Jacmego.

ko 3k

— Bedzie bolalo? — Serena Maillieu szeroko otworzyla
biekitne oczy.

— Bedzie — odpart Jordan, ostrzac noz.

Na pozér byt opanowany, w rzeczywistosci jednak wcigz
buzowal w nim gniew. Serena Maillieu wyszta dziS wieczor, cho¢
przykazal jej zosta¢c w domu, cho¢ wiedziala, ze poza strefa
ochronng wciaz dzialajacego zaklecia grozi jej niebezpieczenstwo.
ByC moze inni uwazali to za uroczo nieodpowiedzialne czy
odwazne. Dla niego Serena Maillieu byla tylko idiotka, ktéra omal
nie Sciggneta Smierci na siebie i swojego syna.

Cienki jak igla odlamek utkwil w policzku, tuz przy linii
szczeki. Serena, probujac go wydtuba¢, wepchnela tylko lustrzang
drzazge glebiej. Jordan polecit Frisowi Maillieu, by przytrzymat jej

glowe, a potem chirurgicznym ostrzem podwazyl odtamek



i wyciagnat go.

Miat racje, bolato. Serena krzyknela cicho, a maz objal ja,
SzepCzac pocieszajaco.

Nicomeda, Peyretou i stuzacy, ktorzy mimo poznej pory nie
spali jeszcze, czekajac na powroOt panstwa, otoczyli ich teraz
ciasnym kregiem. Wszyscy byli bladzi, wyraznie poruszeni, ale
w salonie panowato milczenie.

— Gdy mgj stuzacy strzelil, chusta owijajaca glowe Cienia
spadta — powiedziat Domenic Jordan, opatrujgc skaleczenie.
— Czy widziala pani wtedy jego twarz?

Serena Maillieu, ktora przez caly czas byta nienaturalnie wrecz
spokojna, wolno pokrecita glowa. Jej oczy mialy na wpdl
przytomny wyraz i Jordan zastanowit sie, czy kobieta w ogole
rozumie, co on mowi.

— Prosze sie zastanowi¢ — nalegal. — Byla pani bardzo
blisko.

— Nic nie widziatam.

— Prosze dac jej spokoj! — oburzyla sie Nicomeda, a Fris
Maillieu popart ja. — Nie widzi pan, ze biedactwo ledwo sie trzyma
na nogach?

— A ty? — Jordan odwrocit sie w strone Jacmego, ktory
siedziat w rogu salonu.

— Nic nie widzialem — powtérzyt za matka, ale jego stowa
byly nie ciche, jak jej, lecz ostre, wyzywajace.

Jordan skapitulowat. Byto wpét do trzeciej w nocy i nie sadzit,
by o tej godzinie udato mu sie czegos dowiedzie¢. Polecit Frisowi

Maillieu zaprowadzic¢ zone do t6zka.



Odwrocita sie jeszcze w drzwiach.

— To moja wina, prawda? — zapytata cichutko, a w jej glosie
stycha¢ bylo pragnienie, by Jordan jak najszybciej zaprzeczyt.
— Przeze mnie demon omal nie zabit Jacmego.

— Kochanie — Fris Maillieu starat sie podtrzymywac zone,
cho¢ biorgc pod uwage, ze on byt drobniutki, a ona pulchna, kobieta
nie bardzo miala sie na czym oprze¢ — jak zawsze myslisz
o wszystkich, tylko nie o sobie. Przeciez to ty miatas dzis zgingc!

Wybuchneta ptaczem.

— Ale w ten wiasnie sposéb zgingt Roman! I ten mtodziutki
stuzacy, i tamci mezczyzni na ulicy! Umarli, bo probowali mnie
broni¢! Na kazdego sprowadzam Smier¢! Gdybym miata dosc¢
odwagi, wysztabym teraz przed dom i zaczekala na demona, i... i...
— Zachtysnela sie szlochem.

Fris Maillieu objat ja.

— Nie mozna tak myslec... Nie mozna... — szeptal.

Nicomeda ucalowata siostre, a stuzacy, w =zaleznosci od
odwagi, glosniejszymi lub cichszymi pomrukami wyrazali swoje
wspotczucie.

Jacme wstat i wyszedl, zatrzaskujac drzwi salonu. Domenic

Jordan odprowadzit go zamyslonym wzrokiem.

X ok 3k

— Peyretou, czy ty zdazytes zauwazy¢ twarz Cienia?
— Nie, panie. — W glosie chlopaka brzmialo poczucie winy.
Zazwyczaj byl pewny siebie, lecz dzis zawiodt juz trzy razy. Zgubit

Serene Maillieu w tlumie, spudlowal, celujgc do demona, a na



dokladke w momencie, gdy spadila oslaniajgca Cien szmata,
odwrocit wzrok.

— Ja tez nie.

Jordan umilkt. Peyretou obrzucit go niespokojnym spojrzeniem.
Domenic Jordan wygladat juz znacznie lepiej. Jego cera nabrala
koloru, a dlonie, gdy opatrywat Serene Maillieu, byty pewne. Mimo
to chlopak nie przestawat sie martwi¢. Co bedzie, jesli pan zginie
w pojedynku? Przeciez wszyscy mOwiq, ze musi zgingC, a on sam
wyglada tak, jakby strach doprowadzit go juz na krawedz ciezkiej
choroby.

— Jacme Garavel wyjechal. — Peyretou skulit sie, jakby
oczekiwat ciosu.

— Dokad?

Domenic Jordan nie podniost glosu, ale chtopak nie miat
zhudzen. Wiedzial, ze wiadomosS¢ nie spodoba sie panu. Jego
zwykla pewnosc siebie ulatniata sie z kazda godzing. Byt prostym
milodziencem i Swietnie nadawat sie do nieskomplikowanych zadan.
Kazano mu pilnowa¢ Sereny Maillieu, wiec w miare mozliwosci
spelnial swdj obowigzek. Czut sie jednak coraz bardziej zagubiony
i bezradny. Pani Maillieu robila, co chciata, a troska, jaka
okazywala jej reszta rodziny, bardziej przeszkadzala, niz pomagata.
A Jacme, ten sam, ktory wedtug Domenica Jordana wiedziat cos lub
sie czegoS domyslal, wyjechal i Peyretou nie moégt w tym
przeszkodzic.

— Do Romefort — odpart wiec z niezwykla u niego pokora.



— Ma zamieszkac przez jakis czas u krewnych. Dzisiaj wczesnym
rankiem pani Maillieu kazata spakowac¢ kufer syna i przed 6sma
wyjechali. Znaczy sie, on i shuzacy.

Jordan zauwazyt zmieszanie chlopaka i poczut litosc.

— Poradzimy sobie bez niego — powiedzial, zaskakujac tym
Peyretou, ktory spodziewat sie ostrej reprymendy. — Jestem niemal
pewien, ze milodziencowi kazano wyjecha¢, bo widzial twarz
Cienia. Serena Maillieu tez musiata jg widzie¢. Nie wiem, dlaczego

nie chce o tym mowic, ale mam sposob, by to z niej wyciagnac.

Xk %k 3k

Ubrany w str6j wizytowy Abre Joras wygladal osobliwie.
Modnie jaskrawe kolory zamiast lagodzic, podkreslaly jeszcze
wysoka, niezgrabng sylwetke i woskowozotta twarz podobnag do
trupiej czaszki. Nic dziwnego, ze stuzacy pod byle pretekstem
wchodzili do salonu i gapili sie na niego z nieskrywanym
zainteresowaniem.

Jordan wyprosit ich grzecznie, lecz stanowczo. Na jego prosbe
wyszla rowniez Nicomeda i, po dluzszej chwili, Fris Maillieu.
Wiecej klopotu mial z ojcem Malaquaisem, ktory po potudniu
wpadt z wizyta, by — jak powiedzial — przynies¢ Serenie duchowa
pocieche.

— Nie bardzo pojmuje, jakie pan ma zamiary. — Ksiadz
zmarszczyt brwi, popatrujac na Abrego Jorasa, ktory stal naprzeciw
fotela Sereny Maillieu, najwyrazniej niepewny, czy bez pozwolenia
pani domu wolno mu usigsc.

— Prosze mi zaufa¢. — Jordan tagodnie kierowat ksiedza ku



drzwiom.

— Wolalbym przy tym by¢ — upierat sie ojciec Malaquias.

— To niemozliwe. — Jordan darowat sobie dalsze wyjasnienia.
— Zapewniam jednak, ze pani Maillieu nie grozi najmniejsze
niebezpieczenstwo.

Ksigdz w koncu wyszedl, a Domenic Jordan przekrecit klucz
w zamku.

Serena Maillieu, jakby obudzona ze snu, spojrzala na niego
z przestrachem.

— Co pan robi?

— Nic takiego. Nie chce tylko, by kto$ nam przeszkadzat.

Nerwowo oblizala wargi, a jej oczy bladzily od jednego
mezczyzny do drugiego, rozwazajac, od kogo moze sie spodziewac
wiekszej pomocy. Zdecydowala sie na Abrego Jorasa. Mimo
budzacej niepokaj powierzchownosci wydawat sie
sympatyczniejszy niz Jordan.

— Zasun zastony, Domenicu — powiedzial Joras.

W pokoju zapanowatl mrok. Abre zapalil Swiece i ustawit ja na
stoliczku przed fotelem Sereny Maillieu. Usiad} naprzeciw kobiety.

— Najwazniejsze, by mi pani zaufala. — Usmiechnatl sie,
a jego glos brzmial kojaco. Odpowiedziata niepewnym uSmiechem.
— Nie zrobie pani krzywdy. Pomoge pani tylko przypomniec¢ sobie
pewne fakty. Widzisz, pani, w glowie czlowieka siedzi mnéstwo
rzeczy, o ktorych on sam juz nie pamieta. A ja mam sposob na to,
by te rzeczy wydoby¢ ot tak... — Zrobit ruch, jakby pociaggal za
niewidzialny sznurek. Mowit jak do dziecka, a Serena Maillieu,

cho¢ wcigz odpowiadatla usmiechem, wcale nie wydawala sie



bardziej odprezona. — Przeciez chce pani, by ten koszmar wreszcie
sie skonczyt, prawda?

Skineta glowa. W jej oczach czait sie lek.

— Prosze spojrze¢ na Swiece. Nie, nie na mnie, ale na ptomien
Swiecy. Prosze skupic na niej calg uwage, wszystkie mysli. ..

Glos Abrego Jorasa nabral szczegdlnej barwy. Mowil coraz
ciszej, coraz bardziej monotonnie, kazde stowo z nieodpartg silq
przyciggato uwage, ale ich tres¢ nie miala znaczenia. Wazny byt ton
glosu, ciepty i gleboki.

Wazna byla swieca.

Jordan podszedt cicho do fotela kobiety. Towarzysz dal mu
znak, by poczekatl. Chwile pozniej glowa Sereny Maillieu opadta do
tyhu. Spala.

— Chcialbym — powiedzial Abre — aby pani przypomniata
sobie wczorajszy wieczor. Prosze sie nie ba¢ — dodal, gdy
wzdrygnela sie gwaltownie, a jej twarz pobladia jak ptotno. — To
juz mineto, a demon uciekt. To tylko wspomnienie.

Uspokoita sie nieco.

— Stala pani w namiocie krzywych luster, pamieta pani? Cien
szedt w pani strone, a potem kula zerwala mu z glowy chuste
i jedno z luster rozprysto sie. Byl taki moment, gdy mogla pani
zobaczy¢ twarz demona. Chce, aby przypomniala sobie pani te
wiasnie chwile.

Abre Joras pochylit sie do przodu, a Jordan odruchowo zacisnat
dlonie w piesci.

— Czy widzi pani twarz Cienia?

Spod zamknietych powiek Sereny stoczyly sie dwie duze 1zy.



— Ja... — Szarpnela glowa. Miesnie jej twarzy zadrgaly, jakby
spokojng tafle wody zmacit nagly podmuch wiatru. — Nie...
Niczego nie widze.

— Jest pani pewna?

Oddech Sereny byt teraz ptytki, dlonie zaciskata na poreczy.
Szarpnela sie raz jeszcze, wygiela cialo w tuk i Jordan pomyslal, ze
za chwile zerwie sie z fotela.

— Uspokoj ja — szepnat.

Pod wplywem stow Jorasa miesSnie Sereny rozluznily sie
i kobieta opadla na fotel. Jednak jej oddech nadal by}t krotki,
Nerwowy.

— Nic nie widzialam, nic nie widziatam... — powtarzata.

— Alez owszem, widziala§ — mruknat Jordan.

Abre Joras w zamysleniu pokrecit glowa.

— Nic nam nie powie. I ja sadze, ze widziala twarz demona,
lecz jej opor jest zbyt silny. Nawet teraz, gdy powinna byc¢
catkowicie pod moim wplywem, miala na tyle silng wole, by
sprzeciwiC mi sie w tej jednej kwestii. To nie dziecinny kaprys,
Domenicu. Ona naprawde nie chce, by ktokolwiek dowiedziat sie,
co ujrzata wczorajszego wieczoru.

Jordan dotad sadzil, ze widok twarzy demona wiazal sie dla
Sereny z jakims$ upokarzajgcym wspomnieniem, z jakims sekretem
niewielkim, lecz wstydliwym. Serena Maillieu nie przyznalaby sie
do czego$ takiego. Nalezala do ludzi, ktérzy unikajac drobnych
nieprzyjemnosci, pakuja sie w tarapaty znacznie wieksze.

Teraz nie byt juz taki pewny, czy rzeczywiscie chodzi tu o lek

przed upokorzeniem.



— Zapytaj o seans, podczas ktérego przywotali demona
— polecit.

Ale i tym razem nie dowiedzial sie niczego sensownego. Serena
i jej bliscy bawili sie w czarnoksiestwo za pomocga doSc¢
prymitywnego pentagramu, czterech czarnych Swiec i krwi kota,
ktoremu Roman Garavel poderzngt gardto. Wedtug Jordana, mieli
jakies$ trzydzieSci procent szans, ze to w ogole zadziala.

— Spytaj wiec — powiedziat — czy nie wie, kto modglby
chciec ja zabic.

— Tak po prostu?

— Tak po prostu.

— Jak sobie zyczysz.

Joras zadal pytanie, a na twarzy kobiety pojawil sie niepewny
usmiech, ktéry po chwili poszerzyt sie.

— Och, nie — odparla, energicznie potrzasajac glowa.
— 7 pewnoscig nikt nie chcialby mnie skrzywdzi¢. Wszyscy
zawsze byli dla mnie tacy mili, tacy dobrzy. Nawet w dziecinstwie,
kiedy tak dlugo chorowatam i zaden lekarz nie potrafit mi pomoc,
i mo6j tato nosit mnie na rekach, za kazdym razem, gdy chcialam
popatrze¢ na ogrod, bral mnie na rece i wynosit z domu, i nie
pozwalal, zeby stuzacy nosili mnie w fotelu, bo moéwit, ze dopoki
starczy mu sil, to on bedzie nosit swojg malg coreczke...

Mowila coraz szybciej i mniej skladnie, wpadajac w dziecinny
ton. Joras spojrzat ze zdziwieniem na Jordana.

— Wiesz, o czym ona méwi?

— Nie mam pojecia — odpar} tamten. — Ale wyglada na to, ze

Serena Maillieu naprawde ma pecha. Przewlekla choroba



w dziecinstwie, a teraz przesSladujacy ja od czternastu lat Cien.

Troche za duzo jak na jedng osobe, nie sadzisz?

X ok 3k

Trzy kobiety krzataly sie po kuchni. Nicomeda pracowala na
rowni z kucharkami, ubrana w fartuch, z rekoma az po lokcie
ubabranymi maka. Spod ciasno zawigzanej chustki wymknety sie
dwa jasne kosmyki i przylgnely do spoconego czota. Na przemian
rzucata stuzacym krétkie polecenia, to znoéw Smiechem
odpowiadata na ich zarty. Jordan nigdy dotad nie widzial jej tak
ozywionej i z niejakim zdziwieniem pojal, ze w tym domu
najszczesliwsza jest osoba, ktorej na pozor zupelnie nie powiodio
sie w zyciu. Nicomeda nie miala meza ani dzieci, mieszkala
u miodszej siostry i pracowata dla niej, a mimo to nie zywita
pretensji ani wygérowanych ambicji. Nalezata do tych ludzi,
ktorym rozsadek i pogoda ducha pozwalajq cieszyc¢ sie z losu, jaki
Boég im przeznaczyt.

Na widok Jordana przerwatla wyrabianie ciasta i skinieniem
glowy zachecila, by podszedt blizej.

Wkroczyl w gesta atmosfere przesycong dymem i aromatem
zawiesistych sosow.

— Chciatbym zadac pani jedno pytanie — zaczal, podczas gdy
Nicomeda spogladata na niego z zainteresowaniem.

Jej oczy patrzyly inteligentnie i Zzywo. Tak moglaby wygladac
Serena Maillieu, gdyby zeszczuplala odrobine i pozbyla sie
z twarzy owego wyrazu, ktory wiekszosc¢ ludzi brata za tagodnosc,

a ktory dla Jordana byl jedynie ospala obojetnoscig cziowieka



przyzwyczajonego do tego, ze inni decyduja o jego zyciu.

— Wiem, ze siostra pani chorowata dlugo w dziecinstwie, nie
mogla chodzi¢, a zaden lekarz nie potrafit jej pomdc. Chciatbym
wiedziec, co to byla za choroba.

Spojrzata ze zdziwieniem, ale nie zadala zadnego pytania.
Przykazata jednej z kucharek dobrze pilnowa¢ sosu grzybowego,
odprowadzita Jordana na bok i zaczela opowiadac.

Wszystko zaczelo sie, gdy Serena miala siedem lat.
Dziewczynka obudzila sie rano, skarzac sie na zdretwiate nogi.
Shizgca roztarla jej tydki i uda, sadzac, ze poprzedniego dnia
dziecko zbyt duzo biegalo i stad sztywno$S¢ miesni. Jednak
nastepnego ranka wszystko sie powtorzyto. Masaze i gorace kapiele
pomagaly na krdtko, Serena stabla coraz bardziej i dwa miesigce
poOzniej miata juz problemy z chodzeniem. Rosta szybko, ale nogi
jakby nie nadgzaly za rozwojem reszty ciata. Pozostaty szczuplutkie
i dziecinne, a do tego jeszcze sztywne jak koitki, tak ze jej chod —

gdy jeszcze mogla chodzi¢ — przypominat kroki kogos, kto po raz
pierwszy w zyciu porusza sie na szczudlach. Lekarze nie potrafili
zgodzic sie co do diagnozy. Jedni mowili o zapaleniu nerwow, inni
0 samoistnym paralizu spowodowanym unoszacymi  sie
w powietrzu szkodliwymi miazmatami, jeszcze inni wspominali
klatwe. Patrice Tourtou wozit ukochang coérke od medyka do
medyka, nie omijajac takze magéw, a nawet wiejskich znachorow.
Probowano ja leczyC za pomocg nakluwania iglami, morskich
kapieli i okladéw z ptotna nasqczanego krwig gotebia, co ponoc¢
mialo wspomodc obieg leniwej krwi. Wszystkie te zabiegi Serena

znosita z godng podziwu cierpliwoscia i pogoda ducha. Nie



zaprotestowala, nawet gdy ojciec zamowil u miejscowego Kkata,
znajgcego sie nieco na anatomii, zelazne kajdany, ktére zakladano
dziewczynce na nogi w nadziei, ze ich ciezar wy¢wiczy i wzmocni
stabngce miesSnie. Serena niemal przez pdét roku poruszala sie
o kulach, wlokac za soba dodatkowy ciezar. Nie pomoglo, a Patrice
Tourtou zwatpit w medycyne i zwrdcit sie o pomoc do Swietych.

I wydarzyt sie cud. W trzynastym roku zycia, gdy wszyscy juz
stracili nadzieje, Serena zostala uzdrowiona przez Swietq Ravosse.
Dziewczynka z dnia na dzien odzyskiwala sily, jej nogi zaczely
rosng¢ i wkrotce dogonily reszte ciata, a miesnie, dotad wiotkie
i bezuzyteczne, wreszcie staty sie mocne.

W dniu, gdy bylo juz pewne, ze Serena wraca do zdrowia,
Patrice Tourtou najpierw rozptakat sie, zalujac tylko tego, ze jego
zona nie dozyla tej chwili, a potem kazal kupi¢ dwie beczki
najlepszego bastenskiego wina i pozwolit stuzbie pi¢ do woli.

Sam zaS wyszedt w mrok, zostawiajac za soba pograzony
w zabawie dom.

W pewnym sensie Patrice Tourtou byl czlowiekiem
prymitywnym. Niewiele dzielito go od jego dziada, ktory ptywat na
statkach handlowych. A marynarze sq przesadni. Wierza, ze za
kazda taske trzeba zaptaci¢, im wieksza taska, tym wieksza musi
by¢ zaptata. W przeciwnym razie Swiety odbierze cztowiekowi to,
co wczesniej datl, a moze ukarze jeszcze wiekszym nieszczeSciem.

Dlatego Patrice Tourtou zaptacit katu, by obciglt mu prawa dton,
a potem zaniost ja do koSciola Swietej Ravossy i polozyt wsrod
kwiatow, bizuterii i dzieciecych bucikéw. Ksiadz pewnie wyrzucit

upiorny dar, bo nastepnego dnia rano juz jej tam nie bylo, ale



Patrice Tourtou miat spokojne sumienie.

Przynajmniej az do chwili, gdy szes¢ lat pozniej Serene zaczat
przesladowac Cien.

Jordan zastanowil sie, czy Patrice Tourtou umieral pelen
poczucia winy, w przeSwiadczeniu, ze Swieta uznala tamtq ofiare za
zbyt malg i ukarata Serene, nasytajac na nig demona.

Uznal, ze to bardzo prawdopodobne.

Swoja droga, ciekawe, czy ojciec nieszczesnej kobiety zwrocit
kiedykolwiek uwage na osobliwe podobienstwo laczace te dwie
sprawy. Za pierwszym razem chodzitlo o nieznang chorobe, za
drugim o przesladujagcego Serene demona. Jednak w obu
przypadkach nieszczescie Sereny trwato dlugo, calymi latami,
w obu przypadkach jej rodzina przenosita sie z miejsca na miejsce,
daremnie poszukujgc ratunku, a nikt, nawet najlepsi specjalisci, nie
potrafit pomoc Serenie.

Jordan miat jeszcze jedno pytanie. Cho¢ wilasciwie nie musiat
go zadawac.

Znal juz odpowiedz.

Swiecona woda miala dla niej lekko stechla, zelazista won
i Esmena, przezegnawszy sie, zawsze starannie wycierala dlonie
w habit. Czasem przychodzito jej do glowy, ze takie postepowanie
Bog moze uzna¢ za bluznierstwo. Prosila wtedy o wybaczenie,
calujac z pokora wilgotne jeszcze palce. Woda Swiecona
smakowata jak rdza.

Tego wieczoru siostra Esmena nie miata czasu mysle¢ o takich



rzeczach. Przezegnala sie pospiesznie i stanela za filarem,
obserwujac, jak powoli kurczy sie kolejka czekajgcych na spowiedz
zakonnic. Ostatnia, jak zawsze, spowiadala sie siostra Desiderata.
Echo szeptanych, zlewajacych sie ze sobg stow miekko odbijato sie
od kamiennych Scian pustego juz koSciola. W innym przypadku
Esmena pewnie sprébowataby wychwyci¢ cho¢ kilka wyrazow,
zwrocitaby tez uwage na zupelnie w tym miejscu niestosowne
sttumione Smieszki i zauwazyla, zZe oczy odchodzacej od
konfesjonalu  Desideraty blyszcza, a policzki sa mocno
zarézowione.

Jednak dzi$ ten potencjalny temat smakowitych plotek nie
interesowat jej zupehie. Podeszta do konfesjonatu i uklekta. Ojciec
Malaquias, ktory chcial juz wychodzi¢, usiadt z powrotem.
— W imie Ojca...

Przezegnala sie. Niespokojny oddech osiadal na metalowe;j
kratce oddzielajacej ja od ksiedza. Zadrzata. W kosciele panowat
ow charakterystyczny dla wiecznie zacienionych pomieszczen
wilgotny chitdéd. Tu wszystko, nawet drewniane konfesjonaty,
zawsze wydawalo sie zimne. Esmenie przypomniat sie kosScidtek
w jej rodzinnej wsi. Tam lipowe drewno pachniato ciepto stoncem,
a wiosng i latem przez otwarte okna wpadaty pszczoty.

Odgonita wspomnienie i rozpoczela spowiedz.
3k ok ok
Siostra Esmena nie miata zadnego usprawiedliwienia na to, ze

nie spala poprzedniej nocy. Zadnego procz tego, ze byla to noc

Davalady, a ona miata siedemnascie lat. Wymknela sie wiec do



wirydarza, by stamtad podziwia¢ wykwitajace na nocnym niebie
sztuczne ognie.

Ogarnelo ja znajome uczucie nie goryczy, bo dawno juz
pogodzita sie z klasztornym zyciem, ale zalu i tesknoty. W Swieta
zawsze czula sie samotna. Na mysl, ze moglaby zasypiaC teraz
w rodzinnym domu, zmeczona zabawa i z brzuchem pelnym po
Swiagtecznej kolacji, do jej oczu nabiegly tzy.

Nie rozptakala sie jednak. Czas, gdy noca szlochata z twarzq
wtulong w szorstki siennik, juz minat.

Zawrocita i weszla do budynku. Biegnacy od wirydarza
korytarz oSwietlano oliwnymi lampkami, z ktorych p6Zng noca
zostawiano zapalong tylko co trzecig. Zbyt malo, by caltkiem
rozproszyC ciemnosC, ale wystarczajagco, by nie blgkac sie po
omacku. Esmena szla od jednego jasnego punktu do drugiego dos¢
pewnie, bo korytarz byt prosty i szeroki.

Podeszwy drewniakow wybijaly rowny rytm na kamiennej
posadzce. Nie starala sie zachowywaC ciszy. Mijala teraz
pomieszczenia gospodarcze: pralnie, westiarnie i taznie, w ktorych
o tej porze nie powinno byc¢ nikogo.

Przy lazni zatrzymala sie nagle. Poczekata, az przebrzmi echo
jej ostatniego kroku, potem styszata juz wiasny oddech i szum krwi
tetnigcej w uszach.

Ale przeciez chwile wczesniej styszata cos jeszcze, prawda?

Wolno, ostroznie schylita sie i zdjela z nog drewniaki.
Odstawita je pod Sciane, podeszta pod drzwi 1azni i przylozyla
ucho.

Nie miata juz watpliwosci. W srodku ktos byl. Ktos, a moze



coS, bo to, co styszala, brzmialo jak zwierzece powarkiwanie,
przerywane od czasu do czasu krotkimi bolesnymi piskami.

Zupeklie jak pies, ktory wylizuje sobie skaleczong tape,
pomyslata.

Przez chwile ciekawos¢ walczyta w niej z lekiem. Perspektywa
powrotu do celi i spokojnego snu z kocem naciggnietym na glowe
wydawala sie necgca, ale Esmena nie nalezata do tchorzy.

Podniosta jedng stope, zziebnieta juz od stania na kamiennej
posadzce, i roztarta jg o tydke. Potem to samo zrobita z druga.

I uchylita drzwi.

Jedna z balii przestonieta byla parawanem z biatego ptotna, za
ktorym chwial sie plomien Swiecy. Na parawanie, obramowany
z0ttym Swiatlem, wyraznie rysowat sie cien. Ktos siedzial na brzegu
balii, wydajac te wlasnie zwierzece odglosy, ktére zwrocity uwage
Esmeny.

Dziewczyna po chwili wahania pchnela drzwi, otwierajac je
szerzej.

Parawan ustawiono dos$¢ niedbale, tak iz pomiedzy jedng ze
Scianek a murem }azni utworzyla sie szpara wystarczajaco szeroka,
by dojrze¢ przez nig drewniang balie. Do tej szpary zblizala sie
teraz Esmena. Skradala sie tuz przy murze, zgieta wpot. Gdy byla
juz wystarczajagco blisko, przylozyla policzek do chropowatych
cegiel i zajrzala ostroznie.

Na brzegu balii siedziala kobieta — niemowa o gibkim ciele
i drapieznej, pieknej twarzy. Suknie miala rozerwang na piersiach
i zsunietg az do polowy ramion. Pochylata sie nad ustawionym na

drugim brzegu balii niewielkim zwierciadtem — Esmena rozpoznata



w nim lezace zazwyczaj w refektarzu lusterko, w ktérym
pozwalano przegladng¢ sie nowym zakonnicom tuz po ceremonii
obloczyn.

Kobieta wbita dlugie, ostre paznokcie w skére dekoltu.
Spomiedzy jej zacisnietych zebow wydobyto sie warkniecie,
a chwile pézniej cichy skowyt. Z ranki pociekta waska struzka krwi
i znikla miedzy nagimi piersiami. Kobieta wytarta dlonie w suknie.
Malenki odlamek lustra btysngt metalicznie w plomieniu Swiecy
i upadl na posadzke. Niewielkie, ale wcigz krwawigce skaleczenia
pokrywaly juz jej ramie, szyje i lewy policzek.

Kobieta pochylila sie, zaczerpnela z balii wody i przemyla
skore.

Esmena wycofata sie cichutko i dopiero za drzwiami tazni

odwazyla sie glebiej odetchnac.

* ok 3k

Ojciec Malaquias byt dobrym kaptanem. Grzeszyt zaledwie
drobnymi wystepkami, a swoje obowigzki spelnial gorliwie i nie
bez przyjemnosci. Lubit dtugie teologiczne dyskusje, lubit tez, gdy
zwracano sie do niego o pomoc i pocieche. Modlitwa, a takze msza
Swieta przez powtarzalnosc stow i rytuatdow dawaty mu pewnosc, ze
Swiat jest miejscem jeSli nie bezpiecznym i szczeSliwym, to
przynajmniej uporzadkowanym. Gdy stal u stop ottarza, milkly
wyrzuty sumienia, ktore dreczyly go przez wiekszosc¢ zycia.

Tego wieczoru bylo inaczej. Dzi$ nie potrafil przesta¢ mysle¢
o Serenie Maillieu, na ktéra sprowadzit — ojciec Malaquias zawsze

staral sie bra¢ wine na siebie — nieszczescie.



— Judica me Deus, et discerne causam meam de gente non
sancta: ab homine iniquo et doloso erue me.

I nigdy wczesniej nie wypowiedziat tych stow z taka pasja.

Czy to mozliwe, Ze jedna z jego owieczek w rzeczywistosci jest
wilkiem? Z pozoru bylto to nieprawdopodobne, ale przeciez Swieta
Marcjana zajmowala sie nawracaniem jawnogrzesznic, a nie
zwalczaniem demonow. Demon bez przeszkod mogl wejs¢ do
koéciola. Swieta nawet nie zwrécitaby na niego uwagi.

A kryjowka w klasztorze marcjanek — cho¢ wydawalo sie to
absurdalne — byla dobrym pomystem. Tutaj kobieta demon bylta
bezpieczna. Nikt jej o nic nie wypytywal, miata dach nad glowa
i cieply positek kazdego dnia. Nie musiala nawet pracowac, bo
siostry, uznawszy, Ze jest niespelna rozumu, nie chcialy jej
powierzyc igly i nici.

Znane na pamie¢ stowa plynely z ust ksiedza. Styszat
odpowiedzi wiernych, ale myslami byt daleko.

Siostra Esmena mowita o dhugich, ostrych paznokciach kobiety
i stopach ubrudzonych ziemig, jakby wieczorami gdzies
wychodzila. I te skaleczenia. Gdy tylko o nich ustyszal, od razu
przypomniato mu sie rozbite kulg lustro i odtamek, ktory zranit
Serene w policzek.

— Jube, Domine, benedicere. Dominussit incorde meo et in
labiis meis.

Wszedl na ambone. Widzial teraz zgromadzonych w kosciele
wiernych.

Zakonnice siedzialty w pierwszych lawkach, a tuz za nimi

w karnym rzadku ich podopieczne. Ksigdz, wcigz mowigc, powiodt



wzrokiem po twarzach, na ktore nigdy wczesniej nie zwracal uwagi.
Kobiety w identycznych sukniach i z ogolonymi glowami byly
zdumiewajaco do siebie podobne. Jedna tylko wyrdzniala sie
z thumu.

Glos ksiedza zadrzal i zalamal sie. Przez pierwsze rzedy
przebiegl niespokojny szmer, a przysypiajacy w dalszych tawkach
wierni podniesli glowy.

Po chwili ojciec Malaquias podjat przerwany watek.
Zwyciezyta w nim wieloletnia rutyna, lecz napominajac i mowiac
o karze za grzechy, czynit to catkowicie bezmyslnie.

Wciaz patrzyt na te twarz i dziwil sie, jak mogl nie zauwazy¢
jej wczesniej. By¢ moze to przez jej urode, pomyslatl. Teraz, gdy
wszystko stato sie tak przerazajaco, bolesnie jasne, dostrzegl w niej
piekno. Byla tak podobna do tamtej drugiej, ktéra znat od lat,
a jednoczesnie tak od niej rozna. Inna, o wiele piekniejsza.

Msza Swieta dobiegla konca, wierni zaczeli sie rozchodzic.

Ojciec Malaquias zatrzymat jedna z siostr.

— Widzialem — ruchem glowy wskazal demona — ze ta
kobieta nie przystgpita do komunii Swietej. Dlaczego?

— To glupia niemowa, ojcze. Nie jest zdolna wyspowiadac sie,
zalowac za grzechy ani poja¢ prawd wiary.

— Byc¢ moze mylisz sie, corko. Moze istnieje sposob, by sie
z nig porozumiec. Chcialbym sprobowac.

Zakonnica z pokorg sklonila glowe i wyszla z kosciota. Ojciec
Malaquias zostat sam na sam z demonem, ktéry od czternastu lat
przesladowat Serene Maillieu.

Spodziewal sie, Zze poczuje gniew, moze strach, a tymczasem



zwyczajnie nie mial pojecia, co teraz robi¢. Kobieta demon stala
naprzeciw niego zupehlie obojetna, ale jednoczeSnie w pewien
zwierzecy sposob czujna i gotowa do odparcia ataku. Jej niebieskie
oczy nie wyrazaty nic.

Wczesniejsze doSwiadczenia kaplana nie przygotowaly go do
takiej sytuacji. Zadne stowo nie wydawalo sie stosowne, kazdy gest
bylby bluznierstwem. Przelanie w kosSciele krwi demona to grzech
czy tez nie?

— Wiem, kim jesteS — powiedziat cicho. — I wiem, kto cie
wezwat. Nie sgdz, ze pozwole, by to dhuzej trwalo.

Na twarzy kobiety demona nie drgnal ani jeden miesien.
Dopiero teraz ojciec Malaquias poczut lek, ktory sparalizowat go na
chwile. Potem jednak zwyciezyt gniew i ksiadz wyciagnat dion, by
chwyci¢ Cien za tokiec.

— Chodz — rzucit, majac nadzieje, ze zabrzmi to ostro.

Nim jednak dotkngtl demona, poczul, jak dwie silne rece
chwytaja go za ramiona, a jego stopy nagle tracq oparcie. Pchniety
w tyt z niesamowitq sitg, ojciec Malaquias wpadl pomiedzy tawki,
famigc jedng z nich na pot. W ostatnim przeblysku Swiadomosci
zarejestrowat jeszcze, ze lezy w idiotycznej pozycji, z glowa
w dole, sutanng podciaggnieta az do pasa i nogami w gérze. Potem

bol pozbawit go przytomnosci.

— OQOjciec Malaquias prosit, by posta¢c po pana. — Siostra
Audeta, pelnigca tego dnia obowigzki furtianki, patrzyla na Jordana

z powatpiewaniem. — Nie wiem, po co. Opiekuje sie nim juz jeden



lekarz.

Domenic Jordan nie odpowiedzial. Domyslal sie, ze kaptan
wecale nie oczekuje od niego pomocy medycznej.

Przeszli przez rozmownice i znalezli sie na terenie klauzury.
Skierowali sie w strone domku przeznaczonego dla kapelanow.

— Czy ojciec Malaquias powiedzial, co sie stato?

— To dziwne, ale nie. — Siostra Audeta lekko zmarszczyta
brwi. — Cho¢ z drugiej strony my tez nie chcialySmy za bardzo
wypytywac. QOjciec dopiero niedawno odzyskal przytomnosc,
a polamana reka bardzo mu dokucza. Prosze go oszczedzac, jesli
taska.

Skinagt glowa i wszed} do budynku.

Ksiadz lezal na 16zku, blady, z prawa reka ujeta w tubki i ciasno
owinieta piotnem. W dusznej izbie unosit sie lekki zapach
laudanum, ktorym medycy }agodzili bol. Lekarz czuwajacy przy
rozgrzanym do czerwonosci piecyku zerwal sie na widok Jordana,
a ojciec Malaquias otworzyt oczy.

— Prosze zostawic nas samych. Tylko na chwile.

Medyk wyszedl, a Jordan wzigl pozostawione przy piecu
krzesto, przysunat je do t6zka i usiadt.

— To byl on — wyszeptal ksiadz. — Cien. Przybral postac
kobiety. Tej, ktora go wezwata. Nie przyszio mi do glowy, zZe to
mozliwe...

— Nikomu co$ takiego nie przyszto do glowy — powiedziat
Jordan. — Wciaz jeszcze zbyt matlo wiemy o tego rodzaju istotach.
Ale wiem za to, kto wezwat Cien, wiem, czyja twarz ma demon.

— To dobrze. — Ksiadz przymknal oczy. Mimo bolu byt



bardzo senny. Laudanum powodowalo taki wiasnie efekt. — On
zniknat. Trzeba go znaleZ¢ i zabi¢. Przerwac¢ to wszystko, nim

bedzie za p6zno.

— Wiec to juz jutro — mrukngt Abre Joras. — JesteS pewien,
ze czujesz sie dobrze? Ostatnio wygladales dosc... nieszczegolnie.
Moglbys poprosi¢ o przetozenie pojedynku ze wzgledu na zly stan
zdrowia. PocwiczylbyS troche w miedzyczasie, a moze...
— Wozruszyt ramionami. W gruncie rzeczy zdawat sobie sprawe, ze
Jordan, by doréwnac¢ Tobiasowi d’Eyquemowi, musiatby ¢cwiczy¢
nie kilka dni, lecz kilka lat.

— Czuje sie znakomicie — zapewnit Jordan. — I nie mam
zamiaru odklada¢ pojedynku. Zatuje tylko, ze wcigz nie wiem,
dlaczego ten cztowiek upart sie mnie zabic.

Abre zachichotat cicho.

— Jesli chcesz, moge ci powiedziec.

Wbrew oczekiwaniom Jorasa Jordan nie wydawal sie
zdumiony. USmiechnat sie tylko uprzejmie.

— Powiedz.

— Pamietasz Carlote Daures, o ktorej mi opowiadates? Tobias
d’Eyquem jest jej kuzynem. Dosc dalekim, a w dodatku rodzina
przez dluzszy czas do dony Carloty w ogole nie chciala sie
przyznac¢. Widac jednak te wiezy okazaly sie wystarczajaco silne,
by d’Eyquem zgodzit sie speni¢ prosbe kuzynki.

— A ona chce mojej Smierci? Na litos¢ boska, dlaczego?

— Poniewaz poznates jej tajemnice.



Jaka, u licha, tajemnice? Dopiero po chwili Jordan przypomniat
sobie ten maty, banalny sekret, ktorego domyslit sie, patrzac na
twarz dony Carloty.

— Z powodu czegos takiego mam jutro umrzec?

— Nie rozumiesz  kobiet —  powiedzial Joras,
usatysfakcjonowany, ze wreszcie zobaczyt w oczach przyjaciela
zdumienie. — Ty w ogdle stabo rozumiesz ludzi, ktorzy nie mysla
tak jak ty. Wydaje ci sie, ze wszyscy powinni kierowac sie
rozsadkiem i logika, bo ty tak robisz. A nie ma istoty mniej
rozsadnej niz starzejaca sie, a niegdy$S piekna kobieta. Carlota
Daures nie moze znieS¢ mysli, ze zyje ktoS, kto wie o niej cos
takiego. Gdybys wtedy zgodzit sie jej pomoc, a ona by ci zaptacita,
wszystko wygladatoby inaczej. BylbyS platnym pracownikiem,
prawie stluzacym, a to, co wie shuzacy, nie ma znaczenia.

— Obiecatem jej dyskrecje — mrukngt Jordan. — Bylem
bardzo uprzejmy.

O tajemnicy dony Carloty wspomnial mimochodem tylko
Jorasowi. Nie mial najmniejszego zamiaru o tym plotkowac. Sekret
ten byt zbyt blahy, zbyt banalny, by zawracac sobie nim glowe.

Abre Joras usmiechnat sie szeroko.

— OczywisScie. Ty najbardziej niebezpieczny wydajesz sie
wlasnie wtedy, gdy jestes taki opanowany i uprzejmy. Mysle, ze

musiales wtedy te kobiete nielicho wystraszyc.

ko 3k

Jesli oberza, do ktorej zmierzatl wiasnie Domenic Jordan, miata

kiedyS jakaS nazwe, to dawno juz o niej zapomniano. Teraz



nazywano ja po prostu Rozdrozem, bo lezala przy rozwidleniu
traktu. Potem, gdy miasteczko, do ktérego prowadzita jedna z drog,
opustoszato, a z Alestry do Mouls zbudowano nowy, krotszy trakt,
oberza podupadia. I pewnie zamienitaby sie w ruine, gdyby nie
kaprys losu. Rozdroze stalo sie bowiem modnym miejscem
pojedynkow. Do dobrego tonu nalezato zjawic sie tutaj rankiem,
zamoOwic sniadanie — najlepiej obfite, by udowodni¢ przeciwnikowi,
ze strach nie pozbawil nas apetytu — a dopiero potem stang¢ do
walki.

Domenic Jordan nie mial zamiaru wchodzi¢ do dusznego,
ciasnego wnetrza oberzy. Usiadl w ogrodzie pod kartowatg
jablonig, pokryta gruzlowatymi naroslami. Wokot pelno bylo
opadtych malenkich jabtuszek, ktore wygladaly tak, jakby zgnity,
zanim zdazyly na dobre dojrze¢. Stracit jedno z nich ze stohlu, po
czym zanurzyt tyzke w miedzianym kociotku. Rozdroze bylo dosc
paskudnym miejscem, ale potrawke z krolika dawali tu smaczna.

Tobias d’Eyquem wraz z dwoma sekundantami zjawil sie
dziesieC minut pézniej. Jordan zaprosit ich do stolu. D’Eyquem jadt
szybko, parzac sobie usta goragca potrawka. W jego oczach
blyszczalo juz nie podniecenie, lecz zadza, jaka opiumista moglby
odczuwac na widok nabitej fajki.

Jordan podsungt mu butelke wina.

— Prosze sprébowac. Znacznie lepsze niz to, ktore tu podaja.

Mezczyzna wyciagnat reke, zawahal sie. Jordan z kpigcym
uSmiechem nalat wina do kubka i wypit. D’Eyquem poszed}l w jego
Slady.

— Jak dlugo bedziemy czeka¢ na panskich sekundantow?



— spytat.

— Jestem sam — odpart Jordan. — To jakis kiopot?

D’Eyquem wzruszyt obojetnie ramionami, a don Caprasi, jeden
z jego sekundantoéw, skrzywit sie lekko na takie pogwalcenie
przepisow.

— Dos¢ tego. — D’Eyquem dopit wino i energicznie podnidst
sie z fawy. — Zaczynajmy.

— Pie¢ minut — mruknat don Caprasi, gdy przeciwnicy staneli
naprzeciw siebie. — Zaloze sie, ze nie wytrzyma dluzej niz piec
minut. Chyba ze d’Eyquem zechce sie z nim troche pobawic.

Dok}adnie na to liczyt Domenic Jordan.

Don Caprasi dawniej sam by} zawotanym szermierzem, jednak
z biegiem lat, w miare jak jego mieSnie sztywniaty i stably, stat sie
bardziej teoretykiem niz praktykiem. Rzadko juz walczyl, ale
funkcje sekundanta przyjmowat chetnie.

Jeden rzut oka na walczacych pozwolit mu pozna¢, ze tym
razem d’Eyquem mial przeciwnika znacznie lepszego niz ci, ktorzy
trafiali mu sie ostatnimi czasy. Don Caprasi lubil bawic sie
w odgadywanie ludzkich charakteréw na podstawie techniki walki,
wiec od Domenica Jordana, zawsze tak powsciggliwego
i opanowanego, nie oczekiwal wielu niespodzianek. Mylit sie, bo
Jordan, cho¢ rzeczywiScie przez wiekszos¢ czasu walczyt w stylu
dos¢ klasycznym, potrafit jednak zaskoczy¢ jakim$ mato
ortodoksyjnym, a pomystowym pchnieciem czy zwodem. Rzecz
jasna, nie na wiele sie to zdawalo. D’Eyquem bez trudu parowat
kazdy atak. Don Caprasi obserwowal go z przyjemnoscia. Ciato

szermierza przepelniala kipigca energia, zawsze jednak



kontrolowana. D’Eyquem, cho¢ walka sprawiala mu niewatpliwa
rozkosz, nie zamierzal da¢ sie ponieS¢ emocjom. Jego styl byt
idealng syntezq agresji i opanowania, sity i zrecznosci.

Jordan przestal atakowac¢. Mogt juz tylko sie broni¢. Cofal sie
przy kazdym pchnieciu i don Caprasi pojat, ze to koniec zabawy.

D’Eyquem nacierat ostro, dazac do skrocenia dystansu. Jordan
zrecznie unikngt pchniecia w piersS tylko po to, by chwile pozniej
ostrze rozoralo mu grzbiet dloni. Wykorzystujac okazje, d’Eyquem
uderzyt w glownie przeciwnika, probujac wytraci¢c mu bron z reki,
jednak Jordan pewnie Sciskat sliskg od krwi rekojesc.

— Pie¢ minut... — wymamrotat don Caprasi.

W tym momencie d’Eyquem popelnit pierwszy btad. Pchniecie,
ktore mialo siegnaC twarzy, okazalo sie zbyt krotkie i ostrze
zatrzymato sie tuz przed celem. Jordan odruchowo cofngt sie
jeszcze o krok, zdazyt jednak dostrzec w oczach przeciwnika
zdziwienie. Zla ocena odleglosci rzadko zdarzala sie tak
doskonatemu szermierzowi jak Tobias d’Eyquem.

Zraniona dlon rwata bélem i Jordan wiedzial, ze nie wytrzyma
tego dlugo. Sparowal kolejne pchniecie, nie dal sie zwiesc
pozorowanemu atakowi i zatrzymat zmierzajace w strone jego serca
ostrze. Ruchy przeciwnika, dotad tak precyzyjne i pelne energii,
staly sie naraz zbyt szerokie i wolne.

Jordan zaatakowal i w momencie, gdy glownie zetknely sie,
zmienil kierunek natarcia. Szpada siegnela piersi d’Eyquema.
Mezczyzna cofnat sie, na jego koszuli wykwitla szkarlatna plama.
W oczach miat juz nie zdziwienie, lecz strach. Jordan nie dat mu

czasu na opamietanie sie. Uderzyl mocno wzdluz zelaza



przeciwnika, skrecajagc jednoczesnie nadgarstek. D’Eyquem
odstonit sie na jedng krotka chwile, a wtedy Jordan — z szybkoscia,
precyzja i wyczuciem odleglosci, ktore wzbudzily podziw don
Caprasiego — wbil mu ostrze w podstawe szyi.

Podtrzymat osuwajacego sie na ziemie mezczyzne i zblizyt usta
do jego ucha. Na piersi czut ciepto krwi buchajgcej z przektutego
gardia.

— Mowilem, ze zabije cie, jesli mnie do tego zmusisz,
pamietasz? — szepnat.

Pozwolit d’Eyquemowi wupas¢ na ziemie i siegnat po

chusteczke, by przewigzac zraniong dton.

ko 3k

Serena Maillieu zazwyczaj wstawata dopiero koto potudnia,
jednak tego ranka obudzila sie wczesniej, zaniepokojona panujgca
w domu ciszg. Przez chwile nastluchiwala pilnie, starajac sie
wytowi¢ znajome odglosy krzatajacej sie stuzby, ale styszala tylko
tykanie stojacego na kominku zegara i dobiegajacy z ulicy turkot
kot powozow. Wyciagnela reke, by zbudzi¢ Spigcego obok meza.
Jej dlon natrafila na zimng posciel. Usiadla na t6zku, pobladia,
z mocno bijgcym sercem.

Dom byt pusty, martwy.

Narzucita szlafrok i wybiegla z sypialni. Mijala kolejne
pomieszczenia rozjasnione porannym stoncem, opustoszate i ciche.
Echo krokéw niosto sie daleko, w powietrzu wirowaly drobinki
kurzu. Nikt nie rozpalit w kominkach, zadna reka nie zastgpita

zwiedlych kwiatow Swiezymi, a z kuchni nie dochodzit apetyczny



zapach Sniadania.

Serena przyspieszyta kroku i wpadta do salonu.

Domenic Jordan nie wstal na jej powitanie. Odwrocit sie tylko
i gestem dloni wskazal stojacy obok fotel.

— Prosze usiasc.

— Co sie stato? Gdzie sie wszyscy podziali?

Kurczowo Sciskata poty szlafroka. Pomimo leku i niepewnosci
pomyslata nagle, ze jest rozczochrana, nieubrana, a twarz ma wcigz
miekka od snu.

— Siostra pani i maz pojechali do klasztoru marcjanek
— wyjasnit Jordan. — Wezwal ich pilny list ojca Malaquiasa.
Ojciec zgodzit sie wySwiadczy¢ mi te przystuge i zatrzymac ich
przez jakis czas. A stuzbie dalem wolny dzien.

Zabrzmialo to absurdalnie, ale przeciez Serena Maillieu sama
niedawno polecita, by shuzacy spekniali wszystkie rozkazy
Domenica Jordana.

— Nie rozumiem — powiedziata cicho. — Po co to wszystko?

— Usiadz, pani — powtorzyt. Przed nim na stoliczku stala
butelka wina. Napenit szklanice do potowy i wypil. — Zaczekamy
na demona.

Przez jedng krotka chwile Serena myslala, ze mezczyzna upit
sie albo oszalal. Ta druga mozliwos¢ wydawata sie bardziej
prawdopodobna. tatwiej bylo uwierzy¢, ze Jordan postradat
zmysty, niz ze przez alkohol stracit nad soba kontrole.

— A wiszgce na drzwiach zaklecie? — spytala.

— Usunatem je.

Gdzie$ na dole trzasnely drzwi. Serena wzdrygnela sie. Jordan



ujat ja za lokie¢ i posadzit w fotelu. Potem wzigt stojaca na
stoliczku butelke wina i przeniost na sekretarzyk.

Za jego plecami rozlegl sie szczek odwodzonego kurka.
Peyretou stal za uchylonymi drzwiami prowadzacymi na drugi
korytarz. Trzymat dwa nabite pistolety.

Skrzypnal stopien przycisniety czyjas stopg, potem nastepny.
Serena zesztywniala.

— Co to?

— Demon — wyjasnit Jordan tak spokojnie, jakby chodzito
o wizyte sgsiadki z naprzeciwka.

Serena Maillieu chciala zerwac sie z fotela, jednak Jordan
blyskawicznie znalazt sie za jej plecami i potozy! rece na ramionach
kobiety.

— MOoj przyjaciel — powiedzial — zarzucit mi niedawno, ze
nie rozumiem ludzi. By¢ moze miat racje. Zbyt duzo czasu zajeto
mi domyslenie sie, o co w tym wszystkim chodzi.

Kroki na schodach rozbrzmiewaly coraz glosniej. Jordan
wzmocnit nacisk, nie pozwalajac kobiecie wstac.

— Zadalem niedawno pani siostrze pewne pytanie
— kontynuowal. — Chcialem wiedzie¢, co takiego uczynit pani
demon podczas tego pierwszego ataku, wtedy gdy ponoc¢
przeploszylo go bicie koScielnych dzwonow. Odpowiedz byla
zgodna z moimi oczekiwaniami. Tamtego dnia zemdlata pani,
owszem, ale ze strachu, a nie dlatego, ze Cien wyrzadzil pani
krzywde. Sadze, ze juz wtedy zaczela sie pani domysla¢ prawdy.
Kluczem jest trapigca pania w dziecinstwie choroba. Niezwykly

przypadek, nad ktorym biedzili sie wszyscy lekarze. Nikt nie



potrafit pani pomoc...

Umilklo skrzypienie schodow, teraz kroki rozbrzmiewaly na
podescie, zblizajac sie do salonu. Jordan pozwolitl Serenie wstac,
ujat ja jednak za ramiona i obrocit twarza w strone drzwi. Kobieta
dygotala.

— Udreczona Serena, taka biedna i nieszczesliwa. Wszyscy jej
wspbtczuli, zawsze byla w centrum uwagi. Swieta Ravossa
wyrzadzita pani niedzwiedziag przystuge. Tak naprawde pani nigdy
nie chciata by¢ zdrowa. Podobalo sie pani bycie nieuleczalnym
przypadkiem, na ktory nawet najlepsi lekarze nie potrafili nic
poradzi¢. Szukala pani potem mozliwosci odtworzenia tamtej
sytuacji z dziecinstwa. I taka mozliwoS¢ sie znalazia. Wtedy,
podczas seansu, gdy wzywaliScie demona.

Dobrze naoliwione zawiasy nawet nie skrzypnely. Drzwi
otworzyly sie i w progu stangt Cien.

— To nie potrwa dlugo — cicho zapewnit Jordan.

Serena Maillieu jeknela glucho. Patrzyla na swoja wiasng
twarz.

— Rozkaz, jaki w czasie tamtego seansu odebrat Cien, nie
brzmial wcale: ,,Zabij Serene”, ale ,Udawaj, ze chcesz zabic
Serene, i zniszcz tych, ktérzy stang ci na drodze”. Tego typu
demony sgq wystarczajgco inteligentne, by zrozumie¢ tak
skomplikowany przekaz. Nie, prosze zostaC na miejscu. On
odejdzie, jesli tylko nikt nie bedzie probowat pani bronic.

Przynajmniej taka mial nadzieje. Sporo ryzykowat i zdawat
sobie z tego sprawe. Na szczesScie Peyretou z nabitymi pistoletami

w dloniach dodawatl mu pewnosci siebie.



Cialo Sereny skrecilo sie konwulsyjnie. Przytrzymatl ja,
pilnujac, by wciaz patrzyta w strone Cienia.

A ten podchodzit do nich tym samym miekkim krokiem, ktory
Jordan pamietat z namiotu krzywych luster. Ubrany byt w podarta
szarg suknie, stopy miat bose. Nie zastanial twarzy. Nie musiat juz.
Jordana uderzyla niezwykla uroda demona. Usta, w drapieznym
usSmiechu ukazujace ostre zeby, gibkie cialo, a nawet brak wlosow
i tradycyjnego mieszczanskiego stroju dzialaly na korzysc Cienia
i Jordan z ironig pomyslatl, ze demon, choc przybrat postac tej, ktora
go wezwata, wyglada o niebo lepiej niz Serena Maillieu.

Cien jednym skokiem przebylt odleglosc¢ dzielaca go od kobiety.
Przestatla sie juz wyrywac. Drzala tylko, pojekujac od czasu do
czasu. Jordan czul zapach jej potu, a miekkie, pachngce szalwig
wlosy plataly sie pomiedzy palcami, ktére wcigz zaciskal na
ramionach Sereny Maillieu.

Bat sie. Bat sie, ze popehit blad i demon jednak zaatakuje, bat
sie, ze Peyretou wpadnie w panike i postrzeli jego albo kobiete,
ktorg trzymat. Przez chwile pozalowal, ze zdecydowat sie na takie
ryzyko.

Cien warknat gardlowo i wyciagnat dlon. Dhugi, ostry pazur
spoczat na szyi kobiety w miejscu, gdzie bit blekitny mioteczek
pulsu.

Peyretou wysunatl sie ze swej kryjowki. Jordan katem oka
ztowil blysk stali.

— Prosze mi poméc... — wychrypiala Serena. Nie mogt
widzieC jej twarzy, domyslat sie jednak, ze ptacze.

— Nie — powiedzial cicho. Przewazyla dreczaca go



ciekawos¢. Gdyby teraz podjat walke z Cieniem, nigdy nie
dowiedzialby sie, czy mial racje, czy tez nie.

Demon cofngl sie odrobine, a jego dton nagle wystrzelita do
przodu.

— Nie! — powtorzyt glosniej i to stowo skierowane bylo do
Peyretou, nie do Cienia. Tak jak dzisiejszego ranka nie dat sie
nabra¢ na sztuczki Tobiasa d’Eyquema, tak i teraz wiedzial, ze
demon tylko udaje, ze chce zaatakowac.

Pazurzasta dlon zatrzymata sie tuz przed gardlem kobiety.
Serena Maillieu krzyknela cicho.

Cien znoéw cofnal sie, tym razem dalej. Jego rysy stracily
wyrazistosS¢, zaczely rozmywac sie jak Swiezo namalowany obraz
wlozony do wody. Szaros¢ sukienki zlala sie z bielg twarzy,
kontury sylwetki zanikaty.

Demon rozptynat sie w powietrzu.

— Juz po wszystkim. — Jordan puscit Serene, ktéra osunela sie
na fotel

Podszed} do Peyretou.

— Wracaj do domu. Nie bede cie wiecej potrzebowat.

Serena Maillieu wstala i siegnela po stojace na sekretarzyku

wino. Jordan wyjat butelke z jej rak.

— Nie radzilbym — powiedzial cicho. — W tym winie jest
trucizna.

— Pan to pil... — urwala, a jej twarz zmienita sie. — Tobias
d’Eyquem.

— Oczywiscie, Tobias d’Eyquem. Jest pani bystrzejsza, niz

przypuszczatem. Moze pani o tym mowic, jesli chce. Teraz juz nikt



nie bedzie pani wierzyt.

Oczy Sereny rozszerzyly sie strachem.

— Co pan zamierza zrobic?

— Powiedzie¢ o wszystkim pani rodzinie. Niech maz i siostra
pani podejma decyzje, co z panig zrobic. Moim zdaniem, zastuguje
pani na to, by spedzic¢ reszte zycia w domu dla obtgkanych, ale nie
sadze, by pani bliskim przypadlo do gustu takie rozwigzanie.
Zasugeruje wiec inne wyjScie. Maly, stojacy w odosobnieniu
domek gdzie$ na wsi i para zaufanych stuzacych, ktorzy dopilnuja,
by nikogo wiecej pani nie skrzywdzita.

Twarz kobiety pobladia i skurczyla sie. Jordan pojat, ze to, co
w jego mniemaniu mialo byC pocieszeniem, dla Sereny bylo
zapowiedzig najgorszej z mozliwych kar.

Wybuchneta ptaczem.

— Zastuzylam na smier¢ — tkata. — Tylu ludzi zginelo przeze
mnie! Tylu ludzi! Mdj maz... — urwala i zaniosla sie histerycznym
szlochem. Jordan obserwowal ja 2z ciekawoscia naukowca
badajacego rzadkie zjawisko. — Jestem winna! Nie ma dla mnie
przebaczenia! Powinnam umrzec!

Chwycita butelke i przytknela do ust. Pita duzymi tykami, wino
Sciekato jej z kacikow i plamito nocng koszule.

Jordan czekat cierpliwie.

Serena Maillieu wysaczyla ostatnig krople, usiadla w fotelu
i rekoma objela ramiona.

— Tak... — szepnela. — Czuje, jak trucizna zaczyna dzialac.
To dobrze... Powinnam odpokutowac za grzechy.

— To tylko wyciag z korzenia irukadii — powiedziat Jordan



uprzejmie. — Ma te zalete, ze stosunkowo szybko mozna
przyzwyczai¢ do niego organizm. To substancja niezbyt grozna,
cho¢ dos¢ nieprzyjemna. Nie czeka panig nic grozniejszego niz
chwilowe oslabienie, zaburzenia wzroku i trudnosci z utrzymaniem
rownowagi. Nic wiecej.

Podniosta na niego zalzawione oczy. Jordan podszedt i odgarnat
z jej mokrej twarzy miekkie, jasne wiosy.

— Nie umrze pani — moéwit wcigz zaskakujaco tagodnie. — Po
pierwsze dlatego, ze obiecalem pani ojcu, iz zrobie wszystko, by
ocali¢ pani zycie. Po drugie, z powodu Jacmego. By¢ moze odestata
go pani, bo za duzo wiedzial, a moze bala sie pani o jego zycie.
Wole wierzy¢ w te druga ewentualnosc.

— A po trzecie — dodat po chwili — jak na moj gust, mysl

o Smierci troche za bardzo sie pani podoba.



4. Dlugie noce

Ufam Ci, Panie.

Domenic Jordan pochylit sie i dloniag w skorzanej rekawicy
odgarngt zalegajaca pod oltarzem warstwe biatego puchu. Z ust
mezczyzny unosita sie para, mroz szczypat odstonietg twarz. Spod
sniegu ukazala sie dalsza czes¢ napisu: Komu mam ufac?

UsSmiech, rodzacy sie na wargach Jordana, zamart. Ufam Ci,
Panie. Komu mam ufac? Stowa wypisano czarng farba z boku
kamiennej bryly oltarza. Jordan poczut przyptyw niepokoju. To nie
byl napis, jakiego mozna by sie spodziewaC w koSciele. Bardziej
przypominato to desperacki krzyk zdradzonego cztowieka, ktéremu
tu, na ziemi, odebrano wszelkq nadzieje.

Cofnat sie, by obja¢ spojrzeniem wnetrze swigtyni. Drewniany
dach pekt i zalamatl sie — moze pod naporem sniegu ktorejS mroznej
zimy? — lecz Sciany nadal staly prosto, godzac wyszczerbionymi
murami w szare grudniowe niebo. Lawek ani drzwi juz nie bylo,
zapewne drewno przydalo sie miejscowym na opal. Zostat jednak
pokryty bialym puchem otltarz i krzyz z figura Zbawiciela, ktora
wisiala na obluzowanych gwozdziach i wygladata, jakby za chwile
miata spasc.

Po oltarzu spacerowaty kruki — dwie czarne plamy na bialym
tle, kontrast uderzajaco piekny — a ich tapki zostawiaty

charakterystyczne  czteropalczaste Slady. Ktos dokarmiat



mieszkajace w ruinach drapiezne ptactwo. W Sniegu zabarwionym
krwig na rudy braz lezaly resztki miesa i kosci

Kruki zerwaty sie do lotu i zniknely w oknie dzwonnicy, ktora
wcigz cata, wznosita sie obok kosciota.

Jordan skierowal sie w strone wyjécia. Swiat na zewnatrz
zastany byt grubym calunem Sniegu, pomaranczowego i r6zowego
w blasku zachodzacego stonca z malenkimi srebrnymi iskierkami
1Snigcymi tam, gdzie zalamywaty sie promienie.

Naciggnagl na glowe kaptur, chronigc sie przed zimnymi
podmuchami wiatru, i raz jeszcze spojrzat na zrujnowany budynek.
Wiedziat juz, ze odkad przed kilkudziesieciu laty zawalit sie dach
kosciota, pobozni mieszkancy Almayrac chodzili na msze do
sasiedniego Comblat. Kazdej niedzieli, miesigc po miesigcu,
z wyjatkiem okresu pomiedzy potowa grudnia a koncem stycznia,
ktory to czas nazywali Dlugimi Nocami. Wtedy Almayrac ogarniala
fala najsilniejszych mrozéw, a na drogach tworzyly sie zaspy
siegajace dorostemu czlowiekowi do pasa. Miejscowi siedzieli
wowczas w domach, grzali sie przy piecach i co noc palili w oknach
Swiece. Mialy one pono¢ odstraszac sivadi, gorskie demony, ktore
wraz z mrozem, wichrem i Sniegiem schodzity w doline.

Wszystko to ustyszat Jordan tydzien temu, gdy po raz pierwszy
zobaczyt te Swiatla i o nie zapytat.

Tydzien, pomyslat. Tyle czasu mieszkal juz w tej niewielkiej,
spokojnej miescinie.

Jesienig wydawalo sie to znakomitym pomystem. Kiedy wygrat
pojedynek z Tobiasem d’Eyquemem i nagle jego nazwisko stato sie

znane, Jordan zaczal odczuwac zwiekszony w dwdjnasob ciezar



popularnosci. Popularnosci tym bardziej niebezpiecznej, ze kto$
mogt w koncu dojs¢, w jaki sposéb udato mu sie zabi¢ d’Eyquema.
Dlatego tez uznal, ze na kilka miesiecy powinien wyjechac
z Alestry. Peyretou, opiekujacy sie ciezko chora matka, zostal
zwolniony z obowigzkéw stuzacego az do wiosny, a Jordan
rozpoczat poszukiwania domu, w ktorym mogtby mieszkac przez
zime. Nie mial wielkich wymagan, pragnal jedynie odrobiny
spokoju, by moc dokonczy¢ traktat, rozpoczety rok wczesniej. Od
chwili przyjazdu zyl w Almayrac dokladnie tak, jak sobie
zamierzyt: wstawal wczesnie, pisat az do wieczora i prawie z nikim
sie nie widywal. Przez siedem dni nie wydarzylo sie nic, co
mogloby zmienic¢ raz ustalony rytm. Dzis jednak odkryl, ze taki tryb
zycia niezupelnie mu odpowiada. I nie chodzilo wcale o samotnosc.
Jordan nalezat do rzadkiego typu ludzi, ktérzy réwnie dobrze czujg
sie w towarzystwie, jak i bez niego. I wiedzial, czego mu brakuje.
Tesknit za niebezpieczenstwem, za emocjami i ryzykiem, za tym,
co czut wtedy w Charnavin i pozniej w Tarris. I w Alestrze, gdy
walczyt z Tobiasem d’Eyquemem. Tesknit tez za tajemnica, cho¢by
taka, jakiej kilka tygodni temu dostarczylo mu spotkanie z Emmag
Marivel, na ktorej prosbe przerwat swa podréz do Almayrac.

Odkrycie to zaniepokoito go. Przywykt dotad uwazac sie za
cztowieka opanowanego, ktéry w zyciu Kkieruje sie logika
i rozsadkiem.

Podniost glowe, spojrzal na oSniezone szczyty otaczajace doline
z miasteczkiem Almayrac. Dolina byta malenka, a szczyty wysokie
i bliskie. Jordan urodzit sie w gorach i zawsze darzyt je szacunkiem,

nie lekiem, lecz teraz mial wrazenie, ze sie dusi.



Oddychal, wciggajac w pluca powietrze tak mrozne i ostre, ze
z kazdym haustem czut w piersi uklucie bolu. Od zimnego wiatru
oczy zaczely mu lzawiC. Zamrugal, siegnal po chusteczke. Nie
zdazyt i pojedyncza tza splyneta na policzek.

Wyjedz stad, podszepnagl mu wewnetrzny glos. Wyjedz, poki
snieg nie zasypie wszystkich drog.

Ale mial tu dom, za ktérego wynajecie zaplacit juz sporg
zaliczke, miat stuzacego, ktory catkiem niezle zastepowat Peyretou,
miat w koncu spokdj, potrzebny, by dokonczy¢ traktat.

A Jordan byl przeciez czlowiekiem, ktory kieruje sie
rozsagdkiem, a nie niejasnymi przeczuciami. Chwila stabosci

przeminela i mysl o wyjezdzie wydawala sie juz tylko niemadra.

Xk ok 3k

Almayrac mialo zdumiewajgaco prosty plan. Siedziby
najbogatszych obywateli, murowane i okazate, koncentrowaty sie
wokot niewielkiego rynku, za nimi staly ubozsze drewniane domy,
a jeszcze dalej, juz na stokach gor, mozna byto wypatrzy¢ chatupy
gorali, ktorzy na halach wypasali owce. Miasteczko przecinata
droga. Zaczynala sie u wrot zrujnowanego kosciota, wiodla przez
dzikie tgki, teraz zastane sniegiem, do Almayrac, a poZniej jeszcze
dalej na potudnie, przelecza az do Comblat.

Jordan minat rynek, poczte i najlepsza w miasteczku gospode.
Zwolnit kroku dopiero tuz koto wynajetego przez siebie domu.

Wczorajszego wieczoru przed przeciwleglym budynkiem
zauwazyl zaladowany kuframi wéz. Odgadt wowczas, Ze nie jest

jedynym obcym, ktérego skusil urok spokojnej zimy spedzonej



w odcietym od Swiata Almayrac, a oceniajac po liczbie bagazy,
zalozyl tez, ze jego nowymi sgsiadkami bedg kobiety.

Nie mylit sie. Przed domem stat teraz pow6z, a o drzwiczki
opierala sie jasnowlosa kobieta. Mowita co$ podniesionym, ostrym
tonem. Wdowa Mandrier, wiascicielka domu, sluchata jej ze

spuszczong glowa.

Jordan podszedt? blize;.
— Spodziewalam sie — glos jasnowlosej drzal hamowang
ztoScia — ze warunki naszej umowy sg jasno okreSlone.

Mieszkanie przed naszym przyjazdem mialo zosta¢ wysprzatane
i ogrzane. Wysprzatane i ogrzane, czy rozumie pani te dwa stowa?

— Prosze o wybaczenie — mamrotala wdowa Mandrier.
— Wynajmuje pokoje na pietrze od dawna, od Smierci meza i nigdy
nie miatam zadnych kilopotow. Ale to bylo zawsze latem... To
znaczy, nikt dotad nie wynajmowat pokojow zima. I po prostu nie
zdazytam... Ale obiecuje, ze juz za chwile wszystko bedzie
w porzadku. Sara! Sara, gdzie jestes?! — Pobiegla w strone domu,
nawotujac po drodze stuzaca.

Jasnowlosa prychnela z pogarda. Jordan zastanowit sie, jak
kobieta bez zadnych skaz fizycznych, przyzwoicie ubrana i jeszcze
niestara moze sprawiaC tak nieprzyjemne wrazenie. Trzymala sie
prosto, zadzierajac jednoczesnie glowe, co podkreslato jeszcze jej
wysoki wzrost. Wlosy zwigzala na karku w ciasny wezel,
odstaniajgc w ten sposob wypukle czoto i regularne, wyraziste rysy.
Nie bylo w nich nic meskiego, a jednak nalezalo ja okresli¢ jako
,przystojng” raczej niz ,tadng”. Ubrana byla w wysluzony tani

plaszcz, zbyt cienki jak na te pogode, a mimo to nie drzata z zimna.



Okrycie mialo ten sam kolor co jej szare oczy, ktore spogladatly
teraz na Jordana nieustepliwie i twardo.

W miare jak lustrowala sylwetke mezczyzny, jej wzrok
fagodniat. W koncu na wargach pojawilo sie co$S na ksztak
usmiechu.

— Prosze wybaczy¢ te awanture — powiedziata. — Czy myle
sie, sadzac, ze jest pan naszym nowym sgsiadem?

— Nie mylisz sie, pani. Domenic Jordan — przedstawit sie.

— Joana Lienard — zrewanzowala sie roOwnie uprzejmie.
— Pan nie jest stad, prawda? Spedza pan tu zime? To zupekie jak
my. Od dawna pan mieszka w Almayrac?

— Juz prawie trzy tygodnie.

W tym momencie rozlegt sie dzieciecy krzyk, a pdzniej wybuch
sSmiechu. Jordan rozpoznat glos Flor, matej coreczki wdowy
Mandrier. Dziewczynka wybiegla zza rogu domu, a wokol nog
krecil sie, poszczekujac jazgotliwie, taciaty kundelek. Scigala ja
rudowlosa panna. Zlapata kolhierz Flor, przyciagneta do siebie
i druga reka wtarta jej w twarz gars¢ Sniegu. Dziecko zapiszczato
tak przenikliwie, ze Jordan zdziwit sie, jakim cudem nie popekaty
jeszcze szyby w oknach.

— Dos¢ tych wyglupow. — Joana Lienard skarcita rudowtosa,
ktora natychmiast puscita Flor i podeszta do nich. — To moja
corka.

— Eli — dziewczyna wyciaggneta dton. — Prosze mowic¢ mi po
imieniu. Wszyscy tak na mnie wotaja.

Tym razem Joana Lienard nie upomniala jej, cho¢ bez

watpienia powinna to zrobi¢. Zdawato sie, ze zbytnia swoboda



corki nie robi na tej surowej kobiecie zadnego wrazenia. Jordan
zdziwit sie, musial jednak przyznac, ze podobne zachowanie pasuje
do noszacej meskie imie dziewczyny. Byla starsza, niz wydawata
mu sie na poczatku, ale wyczuwalto sie w niej wlasciwa mlodosci
zadziornosc i dynamike. W przeciwienstwie do stroju matki ubranie
Eli nie wygladalo na tanie ani wystuzone — spod jej krétkiego
eleganckiego kozuszka Smialo wyzierala rownie elegancka
ciemnobtekitna suknia. Wlosy panny Lienard byly intensywnie
czerwone, a teczowki rownie intensywnie niebieskie. W oczach
miata ironiczny blysk, chlodny i twardy, za nic niepasujacy do
mitodej buzi.

— Juz gotowe! — Wdowa Mandrier stanela w drzwiach.
W reku trzymata parciany worek.

Joana Lienard weszla do domu. Eli zatrzymala sie przy
gospodyni i zajrzata do worka.

— Co0z, przynajmniej szczury mamy z gtowy, prawda?

— One zimg zawsze ciggng do domow — wymruczata wdowa
usprawiedliwiajaco.

Flor, zaczerwieniona jeszcze po zabawie i ze zziajanym
kundlem wcigz krecacym sie wokot nog, podeszta do Jordana.
Szarpneta go za rekaw.

— To sivadi — szepnela konspiracyjnie. — Sivadi pozabijaty
szczury. Widzialam, jak jeden z nich zdychal dzi§ rano przy
drzwiach do piwnicy. Znaczy, Dhugie Noce zaczely sie na dobre.

W Kkoncu przyszia Sniezyca, zapowiadana przez miejscowych
juz od kilku tygodni. Trwata dwa dhugie dni.

Kiedy wieczorem Jordan wyjrzal przez okno, zobaczyt



pokrywajaca Swiat czape bialego puchu. Potem pogoda sie
poprawita, snieg padat rzadziej, przewaznie nad ranem lub w nocy.
Glowna ulica Almayrac byla przejezdna, ale juz za miasteczkiem,
na przeteczy, droge do Comblat tarasowaty zaspy.

Jordan zastanawiat sie, czy w razie potrzeby potrafitby sie stad
wydosta¢. Takie mys$li przychodzity mu do glowy coraz czesciej,
zwlaszcza wieczorem, kiedy miasto ogarnial mrok, a w oknach
zapalaly sie Swiece.

Znalazt w tych dniach cztery martwe szczury. Urok starych
domow, pomyslal, gdy natrafit na pierwsze truchlo. Kazat
shuzgcemu sprzatng¢ martwe zwierze i nie myslal o tym wiecej.
Wdowa Mandrier miala racje: zimag w domach zawsze bylo duzo
szczurow, tak duzo, ze nie istniat sposob, by je wszystkie wytepic.
Jordan uznatl, Ze to jedna z tych nieprzyjemnych rzeczy, z ktorymi,
chcac nie chcac, trzeba sie pogodzic.

Tego samego dnia po potudniu znalazt drugiego szczura.
Zalozyt skorzane rekawiczki, ciensze niz te, ktore nosit dla ochrony
przed zimnem, i podnidst zwierze, trzymajac je za ogonek. Gryzon
byt zaskakujgco lekki, a jego ciato skurczone, jakby wyschniete.
Zaraza?, pomyslat Jordan z niepokojem.

Wezwat stuzacego.

Miro wedlug wilasnych stéw mial osiemnascie lat, a wygladat
bez mata na trzydziesci. Byt chudy i wysoki, twarz mial pociagla
i zawsze ponura, a szaroblond wilosy spadaly mu nieustannie na
oczy. Jego policzki i czolo pokrywaly wypryski, ktore — rzecz
szczegolna — wcale nie nadawaly mu mlodzienczego wygladu.

Niezaleznie jednak od swojej brzydoty, cierpliwy, dokladny



i pracowity Miro stuzyt dobrze. Jordan, cho¢ zdecydowanie wolat
bystrego Peyretou, byt z niego zadowolony.

— Szczury zawsze ging w Dlugie Noce — powiedzial miody
stuga. — To nic takiego. Nie ma obaw. Ludzie nie umierajg. Tylko
szczury.

Byla to najdtuzsza wypowiedz, jaka Jordan ustyszal od tego
milkliwego chlopaka.

Gestem wskazat mu stojacy przy kominku fotel. Miro usiadt na
brzezku, sztywno wyprostowany, W jednej dloni Sciskat okragly
stoiczek wosku, a w drugiej sciereczke, bo pracodawca oderwat go
wiasnie od pucowania mebli.

— Dlaczego szczury ging?

— Przez sivadi — odpart Miro.

— Sivadi zabijaja szczury? — upewnit sie Jordan. — A ludzi
nie, bo ludzie palg w oknach swiece?

Chtopak skingt glowa i w przekonaniu, ze wszystko zostalo juz
wyjasnione, chcial wrocic¢ do pracy. Jordan powstrzymatl go gestem
dioni.

— A inne zwierzeta? Powiedzmy, koty, psy?

— Czasem tez umierajg.

— A bydto? Kury, gesi?

Skiniecie glowa.

— Ale nie ludzie. — Jordan umilk} na chwile. — Zastanowmy
sie wiec. Nie zapalam w nocy Swiecy. Czy to znaczy, ze i ja moge
umrzec?

Miro potrzasnat glowa.

— Ja co noc pale Swiece. Jestes bezpieczny, panie — wyjasnit



z niewzruszong cierpliwoscia.

— Wiec taka Swieca chroni nie tylko osobe, ktora jg zapalila,
ale caly dom?

Mtody stuzacy przytaknat.

— Dlaczego wiec ging koty, psy czy szczury, ktore tez w tym
domu mieszkajg?

Chlopak gapit sie na Jordana bezmyslnie. Wida¢ logiczne
kojarzenie faktow i wyciagnie wnioskow lezalo poza granica
mozliwosci jego prostego umystu.

— Moze wiec to nie sivadi, lecz jakis rodzaj zarazy, na ktéra
ludzki organizm jest odporny — podpowiedziatl mu Jordan.

Miro energicznie potrzasnagt glowa. Nie zgadzal sie, ale
brakowalo mu argumentow. Jordan westchnat i pozwolit stuzacemu
wrocic do pracy.

Nastepnego martwego szczura rozkroil nozem. Nie znalazi
jednak nic poza tym, co juz wczesniej podejrzewal, czyli na wpét
zmumifikowanymi tkankami, jakby szczurze truchlo lezalo przez
jakis czas w suchym pomieszczeniu. Czy zaraza — bo Jordan wcigz
wierzyl, ze to wlasnie zaraza — powodowala, iz organizm
zwierzecia gwaltownie tracil wode? Zalowal, ze nie trafil dotad na
chorego osobnika. Mieszkajace w piwnicach szczury byly albo
zwawe 1 najzupelniej zdrowe, albo martwe, jakby tajemnicza
choroba atakowala je niezwykle szybko, w ciggu kilku chwil

odbierajac zycie.

— Zrobisz to.



Grzebien zatrzymal sie. W blasku Swiecy wlosy Eli mialy
ciemnoczerwony kolor, prawie jak krew.

Oczy matki spogladaly na dziewczyne z zawieszonego nad
toaletkq lustra.

— Nie.

Joana Lienard podjela prace, powoli, starannie rozczesujqc
wilosy corki.

— Owszem, zrobisz. On jest twoja jedyng szansa.

— Nie jest bogaty.

— Woyglada na bogatego, a ty jesteS po prostu glupia
— powiedziala starsza z kobiet tonem nieznoszacym sprzeciwu.
— Przez kogo musialySmy ucieka¢ z Talavere? Przez kogo
spedzamy zime w takiej dziurze jak Almayrac?

Mamo, prosze, nie dzisiaj, pomyslata Eli. Odbijajace sie
w srebrnej tafli oczy patrzyly na nig surowo.

— Przeze mnie.

— Wiedzialam, ze to sie tak skonczy — sykneta Joana Lienard,
a w jej glosie zabrzmiata nutka triumfu. — Glupia jak wszystkie
dziewuchy, leniwa, pazerna. Przyjemnosci ciala, wypchany
zotadek, Swiecidelka na palcach. Zupeknie jak zwierzeta. Dlaczego
Bég nie dat mi syna, dobrego, madrego syna, z ktorego moglabym
by¢ dumna? Wiesz, ile zaptacitam za twojq edukacje?

Mamo... — to nie by} nawet szept, tylko mysl.

— Wiesz?

— Tak.

— I wszystko zmarnowatas. Wszystko. A teraz jeszcze sie

sprzeciwiasz? O nie, moja panno. Naprawisz to, co zepsulas. I to



szybko, poki jest jeszcze czas.

— Dlaczego nigdy nie odbudowano kosciota? Nie sadze, by to
bylo trudne. Kamienne mury nadal stojg, wystarczytoby tylko
polozy¢ nowy dach.

Jordan rzucit to pytanie beztrosko, po prostu jako kolejny temat
do rozmowy. Powoli zaczynal zalowac, ze przyjal zaproszenie don
Sebastiena. Wieczér nalezato zaliczy¢ do wyjatkowo nieudanych.
Po kolacji — niezbyt smacznej zreszta — towarzystwo zasiadlo
w salonie. Panie we wlasnym gronie, przy kominku, podjely
niekonczace sie dywagacje na temat koligacji rodzin mieszkajgcych
w Almayrac. Jedynie Eli Lienard wylamata sie i przylaczyta do
meskiego towarzystwa. Panowie siedzieli w drugim koncu pokoju
na ustawionych w poélokrag fotelach. Zawziecie dyskutowali
o zasadach polowania na lisy i dopiero pytanie Jordana potozyto
kres tym rozwazaniom.

Don Sebastien spojrzat na goscia z niechecia.

— Boga nalezy czci¢ we wlasnym sercu, a nie w kosciele.
Wiekszo$¢ mieszkanicow Almayrac podziela te wiare. Zyjemy tu
troche na odludziu, panie Jordan, i niektorzy ludzie spoza doliny
uznaja nas za bezboznikow, ale to nieprawda. Po prostu mamy
wlasne zasady. A jesli kto$ chce bra¢ udziat w coniedzielnej mszy,
to zawsze moze wybrac sie do Comblat.

Mowigc to, postukiwal paznokciami o blat stoliczka z drzewa
rozanego. Paznokcie miat dlugie, a na kazdym palcu nosit pierscien

z duzym kamieniem. Jego koszule zdobily koronki, kaftan, cho¢



staroSwiecki w kroju, wykonano z najlepszego materiatu, bragzowe,
przetykane srebrnymi nitkami wilosy byly za$ starannie uczesane
i zwigzane na karku czarng aksamitkg. Nie trzeba bylo jednak
wielkiej spostrzegawczosci, by zauwazyc, ze koszula jest raczej
szara niz biala, na kaftanie wida¢ plamy, a wtosy sa przetluszczone.
Na Jordanie ta pozorna elegancja i schludnos¢ sprawiaty bardziej
przykre wrazenie, niz gdyby spotkal ubranego w brudne tachmany
nedzarza.

Niemniej gospodarz miatl troche racji. Zdarzalo sie, ze
izolowane spotecznosci tworzyly swoj wiasny religijny folklor,
czasem blizszy poganskim obrzedom niz chrzescijanstwu, nie
mowigc juz o tym, ze na polnocy wiara zawsze byla stabiej
zakorzeniona — Jordan dobrze o tym wiedzial, bo sam stad
pochodzit. Lecz z drugiej strony miasteczko, chocby i malenkie, od
pot wieku pozbawione wilasnego kosSciota to co$ zbyt osobliwego,
by tlumaczy¢ ten fakt lokalnymi dziwactwami.

— A co z ostatnim proboszczem? — zainteresowat sie Jordan.
— Czy on nie starat sie o odbudowanie kosciota?

Don Sebastien patrzyl na niego, mruzac wielkie oczy. Jego
glowa dziwnie przypominata odwrécong do gory nogami gruszke.
Mial bardzo szerokie, wypukle czoto, duze oczy i drobne usta tuz
nad rownie malenkim podbrodkiem. Mimo to twarz gospodarza
wcale nie wygladata zabawnie, cho¢ przeciez powinna.

— Pan uwielbia wsadzac¢ nos w nie swoje sprawy, prawda?

Zdumiony Jordan zmarszczyt lekko brwi. Prawda, ze na
prowincji ludzie bywali nieufni, prawda tez, ze on sam nie nalezat

do nazbyt zrecznych rozmowcow, bo brakowalo mu wyczucia



intencji — gdy chciat wyciagnac¢ z kogos$ informacje, postugiwat sie
cierpliwg uprzejmoscia wymieszang w réwnych proporcjach
z zawoalowanymi grozbami, czasem jeszcze popierajac to wszystko
brzeczacq monetg. Nie sadzit jednak, ze kiedykolwiek zastuzy na
tak ostra reprymende.

— Prosze o wybaczenie — powiedziatl gladko, ale twarz don
Sebastiena nie ztagodniata. Skingl glowa, a w skinieniu tym bylo
ostrzezenie, by gos¢ na przysztos¢ uwazat.

Jordan uznal, ze pora zakonczyC wizyte. Gestem przywolal
stojgcego przy drzwiach stuzacego i poprosil, by osiodlano
i wyprowadzono ze stajni jego konia. Potem wyszed} na balkon,
opart tokcie o porecz i spojrzal na zasniezong ulice.

Po chwili dolaczyta do niego Eli Lienard. W oczach miala ten
sam chlodny, ironiczny btysk, na ktory zwrocit uwage juz przy
pierwszym spotkaniu.

— Moge panu powiedziec, co stato sie z ostatnim proboszczem
Almayrac. Nasza gospodyni o wszystkim mi opowiedziata. Chce
pan?

Przytaknat.

— On znikngl. W dniu, w ktorym zawalit sie dach koSciola.
A wczesniej jeszcze podpalit plebanie. To, co z niej pozostato,
rozebrano wiosng. Ludzie mowig, ze ksigdz oszalat i porwal go
diabel. A mnie sie zdaje, ze ksiezulo po prostu uciekt z miasta.

Jordan powoli pokrecit glowa.

— Jesli zawalit sie dach, to znaczy, Ze Sniegu bylo naprawde
bardzo duzo. Nie zdotalby przedostac sie przez przetecz.

— Wiec moze zginagt w kosciele?



— Znaleziono by ciato.

Usta Eli wcigz jeszcze wyginaty sie w kpigcym usmiechu, ale
w jej oczach juz widac¢ bylo niepokdj.

— Wiec co pan sugeruje? Morderstwo? Cialo zakopane
w ogrodku?

— W zmarznietej na koS¢ ziemi i pod siegajacq kilku stop
warstwa Sniegu?

Przestala sie uSmiechac.

— Pan jest dos¢ dziwny, wie pan o tym?

— Bo staram sie myslec¢ logicznie?

— Wiec co pana zdaniem stato sie z ksiedzem?

Spojrzat na nig, a dziewczyna cofnela sie lekko.

— Nie wiem, ale nie sadze, by udato mu sie opusci¢ Almayrac.

Potrzasnela glowa, najwyrazniej niepewna, co powiedziec.
Jordan niemal jej pozatlowal. Pod wieloma wzgledami byla jeszcze
bardzo mioda i Smier¢ wcigz wydawata jej sie zbyt nierealna, by
brac ja na powaznie.

Ale przeciez jeszcze przed chwilg oczy dziewczyny blyszczatly
chtodnym rozbawieniem, prawie cynicznym, jesli dobrze sie
zastanowiC, a zachowanie — choC nigdy nie prostackie, bo Eli
Lienard maniery miata doskonale — bylo zdecydowanie zbyt
swobodne jak na niewinng panne. Jordan pamietal tez pare
wypowiedzianych przez nig zdan, ktore wpadly mu w ucho przy
kolacji.

Przed domem dostrzegt stuzgcego, ktéry wiasnie wyprowadzat
konia. To nic, pomyslat. Poczeka chwile.

— Przy stole zacytowala pani fragment traktatu O panstwie



i religii. Zna pani Parsona?

Oczy Eli blyskawicznie odzyskaty kpiacy wyraz.

— Niewiele mi z tego przyszto, prawda? Nikt nie podjat
dyskusji.

— A Francesco Corba? Czy i jego teorie pani zna?

Skinela glowa.

— A Donnet? Leo d’Estevenon?

— Urzadza mi pan egzamin?

A wiec po raz drugi tego wieczoru zostal skarcony. Nie miat
jednak ochoty na kolejne przeprosiny, a poza tym zastanawiat sie,

czy panna Lienard w ogéle jest osobg, ktorg warto przepraszac.

ko 3k

— Nazwiemy go Latka, dobrze?

Flor spojrzata na Eli z dezaprobata.

— To imie dla krowy, nie dla psa

— Wiec moze Guinot?

Laciaty kundel, nieSwiadom problemodw, jakie powoduje jego
imie, stal na ganku z rozstawionymi szeroko tapami i chieptat
mleko z miski.

Flor z komiczng powaga zmarszczyta brwi.

— Guinot. Podoba mi sie. Jestes Guinot, wiesz? — Objela psa
za szyje, a ten wyrwat sie i prosto ze schodkow skoczyt w wysoka
zaspe. Dziewczynka rozeSmiala sie, uszczesliwiona.

Eli westchneta i poszta na pietro, skad dobiegato wotanie matki.
Po drodze przygotowala sie na kolejng porcje pretensji, ze nie

zajmuje sie tym, czym powinna.



Stali przed domem. Trzy barczyste, odziane w dlugie ptaszcze
sylwetki, wcigz jeszcze widoczne mimo gestniejagcego mroku. Po
prostu stali z zadartymi glowami, patrzac w okna Jordana.

Ponad brukiem ulicy zaptonely Swiatla. Jedno, dwa, a czasem
nawet wiecej, w kazdym domu. Liczne, ale wcigz zbyt stabe, by
rozjasniC ciemnos¢, wbrew pozorom nie dawaly wrazenia
przytulnosci i bezpieczenstwa. Przeciwnie, te mate z6te punkciki
zawieszone nieruchomo posrod wietrznej nocy wygladaty
niepokojaco.

Mezczyzni wcigz stali w tym samym miejscu — teraz ich
sylwetki byly tylko czarng plama na tle odrobine jasniejszego
mroku. Lodowaty wiatr szarpal ich plaszczami, a oni tkwili
w miejscu, jakby zimno nie robito na nich zadnego wrazenia.

Jordan zastanawial sie, czemu ma stuzyC¢ ta demonstracja.
Zastraszeniu go? Powstrzymaniu przed wtykaniem nosa w nie
swoje sprawy?

Potrzasnat glowa i odsungt sie od okna. Nie miat zamiaru
rezygnowac. Nie teraz.

Przed prawie piecdziesieciu laty w Almayrac zima byta tak
ostra, ze gdy w koncu ustata trwajgca tydzien zamiec, z niektorych
domow ludzie wychodzili przez okna, wygrzebywali sie ze Sniegu
jak powstajacy z mogity wampir. Wtedy zawalit sie dach kosciota
i proboszcz znikngt bez Sladu. A przeciez nie modgl opuscic
miasteczka. Nie podczas tak surowej zimy.

Mniej wiecej w tym samym czasie z gor zaczely schodzic

sivadi zabijajace szczury, psy i koty. Ludzie zas zaczeli palic



Swiece, by ochronic sie przed demonami.

Wszystko to Jordan wiedzial od wdowy Mandrier, a ona z kolei
od zmarlej niedawno matki. Kobieta bez oporow zgodzila sie
porozmawia¢ z Jordanem. W Almayrac, gdzie najwyrazniej
mieszkali ludzie matlomowni i pilnujacy swych interesow, wdowa
Mandrier byla jedyna osoba, ktora miata ochote i czas gawedzic¢
z obcymi.

Nie mozna bylo tez zapomniec o kosciele.

Ufam Ci, Panie. Komu mam ufac¢? — napisat kto$ z boku ottarza.
Kto? Proboszcz, nim tak tajemniczo zniknat z miasta? I dlaczego?

Ufam Ci, Panie. Komu mam ufac¢? Jordan raz jeszcze powtorzyt
sobie w mysSlach te stowa i dopiero teraz — nie na widok
barczystych sylwetek wciaz tkwigcych przed jego domem — poczut

rozlewajacy sie w piersi chtodny lek.

ElE S S

Flor stala w wejsciu zrujnowanego kosciota, patrzac przed
siebie. Zmruzyla oczy. Oslepita jg biel Sniegu, calego mnostwa
Sniegu rozciggajacego sie na plaskiej jak stét powierzchni az do
pierwszych zabudowan Almayrac. Matka Flor zastanawiala sie
kiedys, dlaczego kosciét zbudowano tak daleko od centrum miasta,
ale wydawalo sie, ze nikt nie zna odpowiedzi na to pytanie.

Droga od strony miasteczka nadchodzila charakterystyczna,
wysoka i smukla postaC w czarnym plaszczu, wyraznie
odcinajacym sie od wszechobecnej bieli. Domenic Jordan.

Moze przyjdzie i nas stad wyrzuci, mysSlala dziewczynka,

spogladajac na niego z nadzieja. Dorosli zawsze krzycza na dzieci,



ze bawig sie w niebezpiecznych miejscach.

Jordan byl teraz dokladnie w polowie drogi i cho¢ szed}
w dobrym tempie, to nic nie wskazywato na to, by nagle mialty mu
wyrosnac skrzydla i przenieS¢ go do wrot zrujnowanej Swigtyni.

— Tchorzysz, Flor? — zapytat Lari.

Chtopak, choc¢ starszy o cate dwa lata, chetnie sie z nig bawil,
bo byla odwazna, a przy tym silna i zreczna. Zwykle bez trudu
radzita sobie z wyzywanka, ale dzis stali w ruinach kosciola, a ona
nigdy tego miejsca nie lubila. Zawsze, kiedy tu przychodzita, ciarki
zaczynaly jej biega¢ po plecach. To miejsce bylo inne, dziwne
i Flor dlugo szukata stosownego okreSlenia dla tej odmiennosci.
Kosciol wydawat sie jakby... ciemniejszy niz reszta Swiata.

— Masz tylko wejs¢ na dzwonnice i dotkng¢ serca dzwonu.
— W glosie Lariego brzmiala pogarda. Jak wszystkie dzieci
btyskawicznie potrafit wyczu¢ stabos¢ i nie zawahat sie okazac
swojej wyzszosci. — Chyba nie stchorzysz przed tak prostym
wyzwaniem?

Zaczerwienita sie. Domenic Jordan by} juz blizej, ale wciaz
zbyt daleko, by liczy¢ na jego pomoc.

Odwrocita sie i ruszyla w strone prowadzacych na dzwonnice
schodkow. Niepewnie postawita noge na pierwszym stopniu. Serce
bito jej szybko, a w plucach brakowalo tchu. Nie obejrzata sie
jednak. Wiedziala, ze Lari spoglada na nig ztosliwie, czekajac, az
okaze lek.

Krecone schodki byly waziutkie. Wspinajac sie, Flor uwazala,
by nie dotkna¢ przypadkiem Scian. Kamiennych, brudnych $cian.

Zazwyczaj brud nie przeszkadzal jej jakos specjalnie, ale tutaj



nawet kurz wydawat sie w specyficzny sposéb nieprzyjemny: thusty
i ciezki jak cmentarna ziemia. Dziewczynka wzdrygnela sie
z obrzydzeniem. Promienie stonca przedostajace sie przez waskie
okna dawaly akurat tyle Swiatla, by nie potykac sie na schodach. Od
czasu do czasu do sSrodka wpadaly tez powiewy mroznego
powietrza, ale nawet one nie zdolaly rozproszy¢ panujacego
w dzwonnicy zaduchu. Zupelie jakby ta wieza stata tu od tysigca
lat, myslata Flor (a ,,tysigc lat” znaczylo dla niej to samo, co ,,od
poczatku Swiata”), i jakby przez caly ten czas zbierat sie tu kurz,
brud i mnostwo martwych pajakéw.

I smrdd, dodata po chwili, ostroznie pociagajac nosem.

Schodki konczyty swéj bieg na wycietym w suficie otworze.

W innym miejscu Flor pewnie wzietaby gleboki wdech, ale
tutaj starata sie oddychac ptytko, wciagajac powietrze przez zeby.

Nie boje sie, nie boje sie, powtarzala.

Ale dzis to zaklecie jako$S nie dzialalo. Mimo to nie miata
zamiaru rezygnowac.

Ostroznie, powolutku weszta na ostatnie stopnie i wysuneta
glowe przez otwor.

Najpierw zobaczyla dzwon, mase spizu tak wielka, ze
rozkolysany, moglby ja zmiazdzy¢ o Sciane.

A potem ujrzala martwe ptaki.

Siedzialy przycupniete na krokwiach, belkach, nawet na
kamiennej podtodze. Z nastroszonymi czarnymi piorami, pokraczne
i brzydkie, jakby Smier¢ odebrata im caly wdziek. Wionelo od nich
cieptym, niezbyt silnym odorem zgnilizny.

Flor otworzyla usta i wrzasnela.



Jordan zrecznie zlapal dziewczynke, ktéra wpadila na niego
z impetem i omal nie wylagdowala na ziemi.

— Co sie stato? — zapytal, nie liczac specjalnie na odpowiedz.
Placzace i rozhisteryzowane dzieci rzadko kiedy méwig rozsadnie.

Odpowiedziat mu stojacy tuz obok chtopak.

— Wystraszyla sie martwych ptakéw. — Staral sie, naprawde
sie starat nada¢ glosowi pogardliwe i zimne brzmienie, ale w jego

oczach widac byto lek.

Ptak, ktorego Jordan wyrzucit przez okno dzwonnicy, by
obejrze¢ go w pelnym Swietle, lezal teraz na Sniegu. Byl martwy od
dwoch, moze nawet trzech tygodni — dluzej z pewnoscig nie, bo pod
koniec grudnia Jordan widzial jeszcze mieszkajace w kosciele
kruki, cate i zdrowe.

Niska temperatura dobrze zachowala ciato. Jordan wyjal ze
skorzanej pochewki cienki i bardzo ostry no6z, ktory nosit przy
sobie, odkad w Almayrac tak tajemniczo zaczely ging¢ zwierzeta.
Pochylit sie, ostroznie nacigt krucze zwloki i odsunat pidra. Nie
zdziwit sie, widzac, ze tkanki ptaka sg lekko skurczone

i podeschniete, zupehie jak u szczuréw, ktore znalazt w domu.

Xk ok ok

— Pan jesteS zdumiewajaco upartym czlowiekiem, panie

Jordan. Jakich argumentow mamy uzy¢, by nauczyC pana



pilnowania witasnych spraw?

Podeszli cicho i niespodziewanie. Jordan nie zdazyl nawet
siegna¢ po pistolety. A przeciez ulica pokryta byla S$niegiem
skrzypiagcym pod butami przy kazdym kroku, Sniegiem tak biatym,
ze na jego tle ludzkie sylwetki od razu rzucaty sie w oczy. Jednak
niczego nie ustyszal ani nie zobaczyt i stal teraz przed drzwiami
swego domu, czujqc zimng lufe wbijajaca sie w kark pomiedzy linig
wlosdw a opuszczonym kapturem plaszcza.

Delikatnie przekrecit glowe. Bylo ich trzech, tylu, ilu zeszlej
nocy. Dwaj pozostali ustawili sie tak, by zastoni¢ tego, ktory
trzymat pistolet przy jego karku. Z daleka musieli wyglada¢ na
grupke znajomych rozmawiajacych przed drzwiami domu.

— Prosze nie chodzi¢c wiecej do koSciota — powiedziat ten
z pistoletem. — To ostatnie ostrzezenie. Rozumiesz pan?

Znat ten glos. Rogier Graille, ktérego spotkal w domu don
Sebastiena. Rogier Graille, ktory wedlug wiasnych stow urodzit sie
i wychowatl w Bastenie i wspominal, ze wciaz jeszcze nie pozbyt
sie tamtejszego akcentu. ,Bastenczyka zawsze mozna poznaC po
tym, ze uwielbia wino i leciutko przeciaga samogloski, prawda?”

Zabawne, ale bywaly chwile, gdy Rogier Graille wcale nie
przeciagal samoglosek, czego nikt poza Jordanem zdawal sie nie
zauwazaC. Rogier Graille byl w tym samym stopniu
Bastenczykiem, co ubrany w poplamiony kaftan don Sebastien
elegantem.

— Rozumiesz pan?

— Tak.

— Koniec z wizytami w kosSciele? Koniec z wypytywaniem



ludzi?

— Tak.

Rogier Graille parsknat pogardliwie. Chtodny nacisk na karku
Jordana zelzal.

Odwrocit sie. Mezczyzni, miast rozplynaC sie w powietrzu,
czego troche sie spodziewal, po prostu odchodzili ulicg. Wygladali
jak najzwyklejsi mieszkancy Almayrac.

Mieszkancy, ktorzy skrywali tajemnice na tyle niebezpieczna,

ze gotowi byli dla niej zabic.

Wdowa Mandrier, ktora byla niewyczerpanga kopalnig
informacji o miasteczku, powiedziala Jordanowi, kto dokarmia
mieszkajgce w ruinach ptaki. Mitosnik krukow nazywat sie Fotin
Trelodi i mieszkal na obrzezach Almayrac.

Jordan spodziewal sie jednego z owych niechlujnych
dziwakdéw, ktorzy bliznich traktuja z pogardg, bo nad ludzi
przedkladaja zwierzeta. Tymczasem Trelodi okazal sie milym
staruszkiem, niskim, okragglym i ubranym wedlug przebrzmialej
dwadzieScia lat temu mody — nawet siwe wilosy mial ulozone
w misterne loczki wokot twarzy. Jego dom byl wysprzatany,
a kazda rzecz najwyrazniej miala w nim swoje miejsce. Jednak
czulo sie tu brak kobiecej reki. Typowe gospodarstwo starego
kawalera, dwoch nawet, bo Trelodi miat stuzacego, ktory przez lata
upodobnit sie do swego pana i byt teraz tak samo schludny i po
staroswiecku elegancki.

— Co pan wie o krukach, panie Jordan? — zapytat staruszek,



gestem zapraszajac Jordana do pomieszczenia, ktore bylo czyms
pomiedzy niewielkim salonikiem a bibliotekg. WiekszosS¢ stojacych
na potkach ksigzek traktowala o ornitologii: ptaki egzotyczne
i zwykle, ptactwo drapiezne, hodowla gotebi pocztowych, a nawet
podreczniki sokolnictwa — Trelodi zbieral wszystko, co w ten czy
inny sposob dotyczylo ptakéw.

— Wiem, ze kruki bardzo rzadko taczg sie w stada. NajczeSciej
zyja pojedynczo lub w parach — powiedzial Jordan ostroznie, bojac
sie, ze taki entuzjasta jak Trelodi natychmiast zechce skorygowac
jego marng wiedze w dtugim wykladzie.

— A wiec mamy tu ciekawy przypadek, prawda? Rok po roku
do ruin kosciota przylatuja kruki, cate mnostwo krukow, zakladajg
gniazda i rok po roku ging w czasie Dhugich Nocy, a na ich miejsce
zlatuja sie nastepne ptaki. Dlaczego tak jest, panie Jordan? Jak pan
sqdzi? Kruki sa madre, czemu wiec upieraja sie mieszkac
w miejscu, ktore je zabija? Myslalem kiedys, ze zdychaja, bo dla
tak wielkiego stada po prostu nie starcza pozywienia. Dlatego
zaczatem je dokarmiac. A one i tak ging. Syte i na pozor catkiem
zdrowe, umierajg w czasie Diugich Nocy.

— A w tym roku? Kiedy widzial je pan po raz ostatni?

— Kruki zginely w nocy dwudziestego dziewiagtego grudnia
— odpowiedziat Fotin Trelodi.

Jordan odetchnat. Dokladnie o te informacje mu chodzito.

— Kruki zawsze ging pierwsze — dodal jeszcze staruszek,
spogladajac na Jordana z uSmiechem. Na jego drobnej twarzy,
wygladajacej jak pomarszczony platek r6zy, malowala sie

satysfakcja. Pewnie rzadko sie zdarzato, by ktos stuchat go z taka



uwaga. — Ludzie umierajq ostatni.

Jordan lekko zmarszczyl brwi, ale byla to jedyna oznaka
zdziwienia.

— Powiedziano mi, Ze ludzie nie ging w czasie Diugich Nocy.

— Ging, ale bardzo rzadko — powiedzial staruszek, wcigz
z lekkim uSmieszkiem na cienkich wargach. — Umierajg tylko
chorzy i stabi, dlatego ludzie sadza, ze to po prostu przez pogode,
bo zimg zawsze jest wiecej zgonow. Ale ja widzialem mojg siostre.
Chorowala na gruzlice i umarla w czasie Dhlugich Nocy. Zgasta
w jednej chwili jak zduszony palcami ptomien Swiecy. Tak samo
umierajq kruki i ptactwo domowe.

— Ptactwo domowe?

— Kury i gesi. — Trelodi skingl glowa. — Hodowalem je
kiedys$, bo lubie nie tylko dzikie ptaki. Najpierw umierajg kruki,
a pozniej ptactwo domowe. Zawsze tak jest.

— A bydto? Szczury? Psy i koty?

UsSmieszek satysfakcji znikl z twarzy staruszka. Wzruszyt
ramionami.

— Ging tuz po ptactwie, a wczesSniej niz ludzie. To oczywiste.

Jordan pomyslat o tych, ktorzy grozili mu dzi$ rano. Kiedy
jeszcze zyly kruki, Fotin Trelodi prawie codziennie bywat
w zrujnowanym kosciele, a mimo to nikt nigdy nie usilowat mu
przeszkodzi¢ — pewnie dlatego, ze tamci uwazali go po prostu za
nieszkodliwego dziwaka.

A jednak Trelodi zdotat dostrzec zaskakujaco duzo. I choc¢
brakowato mu bystrosci — albo odwagi — by pdjs¢ odrobine dalej

i wyciaggna¢ wiasciwe wnioski, to Jordan mial pewnos¢, ze



spostrzezenia starego mitosnika ptakow nie spodobalyby sie
tamtym mezczyznom. Miat nadzieje, ze nikt nie wpadnie na to, by
spytaC staruszka o mieszkajgce w ruinach kruki, bo nie bylo co
liczy¢C na to, ze w razie czego Fotin Trelodi bedzie na tyle madry,

by trzymac jezyk za zebami.

— Goraczka niedlugo spadnie — powiedzial Jordan.
— Dziewczynka powinna teraz wypoczac.

Wdowa Mandrier patrzyla na niego zaleknionymi oczami. Jej
dion bezwiednie gladzila potargane, mokre od potu wiosy Spiacej
Flor. Z drugiej strony t6zka siedziata Eli Lienard. Nie odzywala sie,
ale na jej twarzy malowat sie niepokadj.

— A te sny? — spytala wdowa Mandrier. — Panie Jordan, te
sny? Moja cérka krzyczala przez calg noc, bo wciaz $ni jeden i ten
sam koszmar.

— O czym $ni pani corka?

— O glosach. Glosach szepczacych w Sniegu i zimowym
wichrze. One... podobno moéwig zte rzeczy.

To przez ten kosciol, pomyslat. Strach uruchomit w dziecku
zdolnosc¢ jasnego widzenia, doS¢ nietypowa, bo zamiast w wizjach
przejawia sie w snach.

— Jakie?

— Panie Jordan, czy to naprawde takie wazne?

— Tak. To bardzo wazne. — Jordan byt cierpliwy i uprzejmy,
ale nie zamierzat ustgpic.

Dlon kobiety zacisnela sie na jasnych wiosach dziewczynki.



— Mo6wia o $mierci. Smierci, zapomnieniu i nicoéci. Moja Flor
jest jeszcze dzieckiem i nie pojmuje takich spraw, ale tak witasnie
zrozumiatam jej stowa. Panie Jordan, czy te sny sie kiedys skoncza?

— Beda coraz rzadsze, az w koncu ustang zupelnie. Ale to
troche potrwa. Nie ma na to lekarstwa, przykro mi. I jeszcze jedno
— dodal. — Prosze o nich nikomu nie wspomina¢. To dla pani
bezpieczenstwa. 1 jej. — Wskazal Flor, ktora zajeczala nagle
i potrzasneta glowa.

Kobieta pochylita sie nad corka.

— Juz dobrze, kochanie. Ciii...

Jordan, Swiadom, ze nic tu po nim, skierowal sie w strone
wyjscia. Eli Lienard poszta za nim. Cicho zamknela drzwi i gestem
wskazata mu potozony tuz obok salonik.

— Musze przyzna¢, ze panskie stowa majq bardzo uspokajajacy
wplyw — parsknela z ironig, gdy znalezli sie w srodku. — ,,Na to
nie ma lekarstwa, przykro mi” — przedrzezniata go z nienagannym
akcentem wyzszych sfer. — ,To dla pani bezpieczenstwa”.
Brakowato tylko, zeby zaczat pan przepytywac matq Flor!

— Zrobitbym to, gdybym sadzil, ze dowiem sie czego$ wiecej,
niz powiedziata mi jej matka.

— Czy pan nie ma w sercu odrobiny litosci?!

Jordan patrzy}l na dziewczyne z przyjemnoscia. Wychowanie,
jakie otrzymala, zamiast stepi¢ jej temperament, co mialoby
niewatpliwie miejsce w przypadku zwyklej panny, tylko go
oszlifowato, dajac niezwykly rezultat. Eli Lienard potrafila sie
ztosci¢, ale tez nawet w ztoSci umiata nad sobg panowac, wcigz

zachowujac chlodny, ironiczny dystans do samej siebie i doskonate



maniery. A przy tym byla szczera, co wsrod kobiet jej profesji
zdarzato sie niezwykle rzadko, i Jordan, ktory przylepnej obtudy
kurtyzan nie znosit szczegdlnie, docenit to.

— Litos¢ nigdy nie byla moja mocng strong — przyznat
z lekkim usmiechem, wcale nie rozgniewany.

Eli odetchnela, uspokajajac sie.

— Co sie, u diabla, dzieje w tym mieScie? — W jej ustach
nawet przeklenstwo zabrzmiato elegancko.

— Wiasnie probuje sie tego dowiedziec. ByC moze bedzie mi
mogla pani pomoc. Sadze, ze przynajmniej czeS¢ odpowiedzi kryje
sie w ruinach kosciota, w przeciwnym razie nie ostrzegano by mnie,
bym tam nie chodzit. Ktopot polega tylko na tym, ze procz jednego
dos¢ dziwnego napisu nic ciekawego tam nie widze. Ale gdyby
spojrzat na to kto$ nieuprzedzony, ktos, kto nigdy jeszcze tam nie
byl, c6z, by¢ moze znalaziby odpowiedz.

Dziewczyna zmarszczyla brwi i spojrzala na niego
Z powatpiewaniem.

— Nie mam zadnych magicznych zdolnosci.

— To nie ma znaczenia.

— I to mogloby wyjasni¢ wszystkie te dziwne zdarzenia?
Smier¢ szczuréw? Sny Flor?

Skinagt glowa.

— Dobrze wiec. Sprobuje panu pomoc, cho¢ szczerze mowiac,
nie sadze, by to cos dato.

W tym momencie do saloniku zajrzata wdowa Mandrier.

— Eli, kochanie, nie wiesz moze, gdzie jest Guinot? Flor

obudzita sie i marudzi, zeby przyprowadzic jej psa.



— Poszukam go — obiecala Eli. — Guinot! Guinot! Gdzies
z dotu dobieglo gluche, stlumione szczekniecie.

Eli wyszta z salonu i otworzyta drzwi prowadzace do piwnic.
Psi glos stychac bylo teraz wyrazniej, zawziete ujadanie raz po raz
przechodzace w pelen ztoSci warkot.

— Co on tam robi? — Wdowa Mandrier spojrzata bezradnie na
Eli.

— Pewnie znalazt kolejnego martwego szczura. Wezme Swiece
i zejde po niego.

Chwile pozniej szta juz zakurzonymi schodkami, a ponad jej
wyciggnietg dlonig chybotatl waski ptomien swiecy. Jordan zawahat
sie, ale ruszyt za niq.

Korytarz rozgalezial sie na dole. Po lewej konczyl sie
zamknietymi na ktédke drzwiami, prawa odnoga biegta dalej, gingc
w ciemnosci. W powietrzu unosity sie kurz, delikatne niczym
przedza nitki pajeczyn, a takze won plesni i winnego moszczu.

— Do piwnic sie nie dostat — powiedzialta Eli. — Sag
zamkniete na klucz. Musi by¢ gdzies$ tu, w korytarzu.

Skrecita w prawo i rzeczywiscie po chwili ptomien sSwiecy
wytowil z mroku psa obszczekujacego co$ zawziecie, z nosem
wcisnietym w kat tuz przy kolejnych zamknietych na klodke
drzwiach.

— Cos$ ty tam znalaz}? Zostaw to, Guinot! Niedobry pies!

Guinot ani myslat stucha¢. Z jego gardla wydobyt sie warkot,
a krotki, zabawny ogonek chwiat sie i podrygiwat.

— Prosze potrzymac Swiece.

Jordan wziat lichtarz, a Eli schylila sie.



— No tak, mialam racje. Po prostu jeszcze jeden zdechly
szczur! Chodz!

Chwycila psa za luzna skére na karku i pociggneta w tyt.

W tym momencie Guinot szczeknal raz jeszcze, krotko
i bolesnie. Eli odruchowo poluznita chwyt, ale nie puscila
szczeniaka.

Przez cialo zwierzecia przebieglo drzenie, od pyska az po
ogonek, ktory przez krotka chwile dygotat jak poruszana wiatrem
trawka.

Guinot pisnat.

— Co mu sie...?

Nie przytrzymywata juz psa. Po prostu glaskala go, probujac
uspokoicC. SierS¢ byla ciepta i sucha. Dziewczyna nie wyczuwala
pod dtonig bicia serca, a boki szczeniaka nie poruszaly sie w rytm
oddechu.

Jordan pochylit sie. Plomien Swiecy odbitl sie w oczach
Guinota.

Eli cofnela reke. Glaskata martwe zwierze.

E ol I

— Chwilowo musze radzi¢ sobie sam — powiedziat Jordan,
odkorkowujac butelke wina. — Dzis rano porzucit mnie stuzacy. Po
prostu odszed} bez stowa.

— Dlaczego?

— Prawdopodobnie przekonano go, by to zrobit.

Eli rozejrzata sie dyskretnie. Mieszkanie, wynajete tak jak i jej

z calym umeblowaniem, bylo typowym malomiasteczkowym



wnetrzem. Nic tu nie nosito pietna indywidualnosci chwilowego
wiasciciela. Nic, z wyjatkiem moze lezacego na sekretarzyku pliku
kartek.

Siegnela po nie. Juz w pierwszej chwili jej wzrok padl na
rysunek obdartego ze skory ciata. Odstoniete mieSnie wyrysowane
byly z niezwykla precyzja. Kolejne Kkarty przedstawiaty
poszczegblne czesci ciatla. Ramiona, tors, uda. I znéw czeSciowo
zdarta skoéra i widoczne mieSnie — tym razem wieksze
i wyrazniejsze.

Wzdrygnela sie odruchowo.

— Umarli bardzo rzadko robig krzywde zywym — powiedziat
Jordan uprzejmie, wyjmujac jej z dtoni kartki. — A jesli pokroic ich
na kawatki, prawdopodobienstwo to spada prawie do zera.

Zareagowata nerwowym chichotem. Odkad tak nagle, w tak
niewyjasniony sposob zdecht Guinot, nie opuszczat jej strach. Bata
sie nawet bardziej niz wtedy w Talavere. Wtedy przynajmniej
wiedziala, co jej grozi, i wiedziala tez, co robic, by tego unikngc¢. To
zas, co dzialo sie w Almayrac, wykraczalo daleko poza jej
doswiadczenie. By¢ moze Domenic Jordan potrafit sobie z tym
poradzi€. Z pewnoscig nie wzbudzat zaufania — juz raczej niepokoj,
jesli o to chodzi — ale, Eli nie mogla sie oprze¢ takiemu wlasnie
skojarzeniu, wydawat sie tu wilasciwym cztowiekiem na wiasciwym
miejscu.

Jordan rozlal wino do kieliszkow, potem podal dziewczynie
notes w skoérzanej oprawie.

— Prosze na to spojrze¢. Jestem ciekaw, czy dojdzie pani do

tych samych wnioskow, co ja.



Usiadla w fotelu, upita tyk i odstawila kieliszek na stolik.
Otworzyla notes, w duchu przygotowujgc sie na kolejny
makabryczny rysunek.

Na pierwszej stronie rownym, eleganckim charakterem

wypisano tylko kilka stow:

Bydto, kury, gesi, kroliki
Szczury

Koty, psy
Ludzie (tylko chorzy)

Podniosta na Jordana zdumione spojrzenie.

— Co to?

— Wypytywalem mieszkanncow Almayrac i ustalitem na tej
podstawie kolejnos¢, wedlug ktérej w czasie Dhugich Nocy ging
zwierzeta i ludzie. Prosze nad tym chwile pomyslec.

Przeczytala te stowa ponownie i jeszcze raz.

— Jest w tym pewien schemat, dos¢ niepokojacy zresztg
— podpowiedziat jej Jordan.

— Wielkos¢ zwierzecia? Nie, to z pewnoscig nie to. Rodzaj?
Tez nie, bo dlaczego kury i gesi nie ging wraz z krukami, lecz
wtedy, gdy umiera bydto?

Milczata chwile. W salonie stycha¢ bylo trzask ptongcego na
kominku drewna i ciche tykanie zegara.

— Kruki — powiedziata cicho. — Kruki zyjg dziko i mieszkajq
w ruinach kosciota. Bydto, kury i gesi zyja przy gospodarstwie, ale

nie w domu. I szczury. One z kolei zyja w domu, ale kryjq sie przed



cztowiekiem. W koncu psy i koty...

— Dalej — ponaglit jq tagodnie Jordan. — Prosze moéwic dalej,
nawet jesli wydaje sie to pani mato prawdopodobne.

— To wyglada... — zawahata sie. — Jakby zaciskata sie petla.
Petla wokot cztowieka. Coraz blizej i blizej. Od dzikich ptakow az
do zwierzecia, ktore zyje wraz z nim, siada u jego stép czy na
kolanach. Czy to, co mowie, ma sens?

Ku przerazeniu Eli, Jordan powoli skinat glowa

ko 3k

Stonce stalo wysoko na niebie, oSwietlajac mury kosciota.
Snieg skrzy! sie srebrzyscie, powietrze bylo mrozZne i nieruchome.
Za ruinami rysowala sie linia Swierkdw, ciemnozielonych
i przykrytych puchata czapa bieli, jeszcze dalej wznosily sie gorskie
szczyty. Z drugiej strony lezalo pogragzone w sennej ciszy
Almayrac.

Jordan i Eli Lienard przekroczyli prog kosciota.

Wzrok Jordana natychmiast przyciggnely wypisane z boku
oltarza stowa.

Ufam Ci, Panie.

Dalsza czes¢ napisu znow kryla sie pod sSniegiem, ale on
wiedziat przeciez, jak brzmi.

Dziewczyna zrzucita kaptur. Na tle skrzacej sie bieli jej wlosy
1Snity jak ptomien.

— Napis rzeczywiscie jest osobliwy — przyznala, odgarniajac
sSnieg. — Ale to, Ze tutejszy proboszcz byt bliski utraty wiary, nie

pomoze nam w rozwigzaniu zagadki.



Wrciaz sie bala, ale potrafila juz zapanowa¢ nad strachem
i sprawialo jej to nawet pewnego rodzaju przyjemnos¢. Odkad
wyrosta z wieku dzieciecego, ¢wiczona byla w ukrywaniu uczuc
i bardzo sobie te umiejetnosc cenita — by¢ moze dlatego, ze wiasnie
tego najtrudniej bylo sie nauczyc¢. Spojrzala na Jordana i przez jej
usta przemknat cien kpigcego usmiechu. Tak czy inaczej, nigdy nie
bedzie w tym rownie dobra, jak ten milczacy mezczyzna.

Jordan zdawal sie mie¢ w sobie niewyczerpane poklady
spokoju i cierpliwosci, ktorych brakowato Eli. Dziewczyna krecita
sie niespokojnie, ale w kosSciele procz owego napisu i krzyza, ktory
wcigz wznosit sie nad ottarzem, dZzwigajqc ciezar Zbawiciela, nie
byto nic do ogladania.

— Pani pochodzi z Talavere, prawda? — zapytal Jordan
niespodziewanie. — Poznatem po akcencie. Dlaczego wiec spedza
pani zime w miejscu takim jak Almayrac?

USmiechnela sie. Domenic Jordan byl niewatpliwie
cztowiekiem znakomicie wychowanym i uprzejmym, a jednak nie
potrafil nadac tej rozmowie pozorow naturalnosci. Zadat jej pytanie
po prostu po to, by zatrzymac jg w kosSciele jeszcze przez jakis czas.

Mimo to chciala odpowiedzie¢ uczciwie. DosSC juz miata
klamstw i unikéw. Okazalo sie to jednak nielatwe.

By¢ moze rzeczywiscie byla to jej wina, a moze tez — w jakims
szerszym zakresie — zawinita jej matka i Eli wolala tak wiasnie
myslec. Joana Lienard gardzita wilasng picig. Kobieta w jej pojeciu
byla istotg stabg i ghlupig, z natury sklonng do grzechu i chetnie
ulegajaca najnizszym instynktom. Dla miodej dziewczyny istniaty

tylko dwie drogi: jak najsurowsze wychowanie i zycie pod ciagly



opieka ojca, meza czy brata lub druga droga, dostepna tylko dla
najzdolniejszych, czyli zostanie kurtyzana.

Kurtyzany wyksztalceniem dorownywaly mezczyznom, wolno
im bylo uczeszcza¢ do bibliotek publicznych, mogly tez wchodzic
do meskich klubow i bra¢ udziat w meskich rozrywkach.
Kurtyzany, jesli byly inteligentne i potrafity zadba¢ o swoja
pozycje, cieszyly sie specyficznym rodzajem szacunku.

Te wlasnie droge wybrala dla corki Joana Lienard. Nie
szczedzita srodkow, by ja wyksztalcic, a mimo to od poczatku
powtarzala, ze Eli z pewnoSciq sie nie uda. Bo przeciez dziewczeta
zwykle marnujg swojq szanse: rodza nieslubne dziecko albo
uciekajq z przystojnym chtopcem bez grosza przy duszy. Przez piec
lat swojego towarzyskiego zycia w Talavere Eli czula sie jak
cyrkowiec spacerujgcy po linie, podczas gdy oczy wszystkich
widzéw spogladaja na niego z nadzieja, ze wreszcie spadnie
i ztamie sobie kark.

I rzeczywiscie, choC niezupelnie zgodnie z przepowiedniami
Joany Lienard, tak wiasnie sie stato.

W tamtych dniach Eli zrozumiala, ze matka jej nienawidzi.
Mysl ta, na pozor tak absurdalna, okazala sie zaskakujaco trafna
i dziewczyna nie potrafita juz sie od niej uwolnic.

Matka nienawidzita jej, bo Eli byla mtoda i tadna. Bo moglo jej
sie udac. Dzien, w ktorym Joana Lienard powiedziata corce: ,,A nie
mowitam”, traktowala jak dzien gorzkiego triumfu.

Relacja Eli o wydarzeniach, ktére sprawily, iz tej zimy znalazla
sie w Almayrac, byla znacznie krotsza i bardziej konkretna.

— Przez pewien czas opiekowal sie mna pewien starszy



mezczyzna — powiedziala. — Tak to wlasnie nazywamy
w Talavere. Nie ,przyjaciel”, tylko ,opiekun”. Uwazal mnie za
tadng zabawke, nic wiecej, i draznito mnie to. Mezczyzna owdowiat
pare lat wczesniej, a najwiekszym skarbem jego zmarlej zony byla
piekna diamentowa kolia. On takze kochat ten klejnot i chwalit sie
nim przy kazdej okazji. A ja chcialam go ukarac. Ukradtam mu
wiec kolie i odestalam nastepnego ranka wraz z liscikiem, by lepiej
jej pilnowat.

— Miala pani wyrzuty sumienia?

W pytaniu tym byt haczyk i Eli wyczuta go blyskawicznie.

— Nie — odpowiedziala szczerze. — On nawet mnie nie
podejrzewal i to wiasnie bolalo najbardziej. Chciatam, zeby
wiedzial, iz jestem wystarczajaco bystra i odwazna, by zrobi¢ co$S
takiego.

Jordan rozesmiat sie. Zaskoczyto ja to, bo nie sadzita dotad, ze
ten czlowiek w ogdle potrafi sie Smia¢. Spowaznial zaraz, ale
w jego oczach wcigz widziala wesote btyski, ktore rownie dobrze
mozna byto odczytac jako kpine, i jako aprobate.

— Jak dawno temu to sie zdarzylo? — zapytat.

— Dwa i pot roku. Matka zaplacita wysoka grzywne, by
uchroni¢ mnie przed wiezieniem.

— Talavere lezy daleko na potudniu, a dwa i p6t roku to dosc
czasu, by ludzie zdazyli zapomnie¢. Dlaczego nie zamieszka pani
wraz z matkg w jakim$S duzym mieScie czy nawet w Alestrze?
Gdyby kto$ wiedziat tam o tej aferze, zawsze moglaby pani po
prostu twierdzic, ze byto to cos w rodzaju sztubackiego zartu.

— Nie zna pan mojej matki. W im gorszych mieszkamy



warunkach, tym wieksze wzbudza we mnie poczucie winy. Karze
mnie w ten sposéb. Co nie przeszkadza jej przy tym — uSmiechnela
sie ironicznie — tlumaczy¢ mi kazdego dnia, Ze jedyng mojg szansg
na powr6t do dawnego zycia jest uwiedzenie pana.

Jordan, wcigz stojacy przy oltarzu, pochylit sie i raz jeszcze
koncami palcow dotkngt wymalowanego czarng farba napisu.

Ufam Ci, Panie. Komu mam ufac?

— Nie mam pieniedzy, by utrzymywac stala kochanke
— powiedziat uprzejmie.

Ustyszatl Smiech dziewczyny.

— Tak wiasnie myslalam. W przeciwnym wypadku nie
mieszkalby pan zimg w Almayrac, prawda? Tlumaczylam to matce,
ale ona...

Umilk}a. Jordan wodzit dlonig po czarnych konturach. Zerwat
sie wiatr i wiszacy nad jego glowa Zbawiciel zakotysat sie na
krzyzu, poskrzypujac.

Jordan wyprostowat sie, spojrzat na Eli. Jej twarz byla biala jak
Snieg, a oczy rozszerzone strachem. Wezwala go gestem reki, ale
nim podszedl, chmura przestonita storice i nad ruiny, sungc po
ziemi jak cien olbrzymiego ptaka, nadciggnat mrok.

Chwycita go za ramie.

— Prosze patrzec... Nie... Teraz!

Wiatr przegnal chmure, rozbtysto stonce i Jordan ujrzat to, co
przed chwilg widziata Eli.

Promienie stoneczne padaly pod takim katem, ze cien
poziomych ramion krzyza zlal sie w jedno z cieniem pionowej

belki, ktéry mocno wydhuzony i cienki, rysowatl sie na Sniegu. Przy



nim drugi, odstajacy od pierwszego pod lekkim katem: glowa, tors,
przekrzywione, kotyszace sie w podmuchach wiatru stopy. Cien
wisielca.

— To nie przypadek! — Eli wciaz Sciskata jego ramie. Jordan
uwolnit je delikatnie.

— Wiem — powiedzial. Przypomniat sobie szepczace w Sniegu
i wietrze glosy, o ktorych méwita matka Flor. Glosy opowiadajace
»,zte rzeczy” czlowiekowi uwiezionemu samotnie na plebanii,
daleko od miasta, podczas trwajacej caly tydzien Snieznej zamieci.
— Zmusili ksiedza, by powiesit sie w kosSciele. Wie pani, co to
znaczy, prawda?

Skineta glowa. Przez jej cialo przebiegt dreszcz.

— Chodzmy stad. Prosze.

Objela sie ramionami. Bardziej po to, by zapewni¢ sobie
poczucie bezpieczenstwa niz z powodu zimna. Jordana ogarneto
wspolczucie. Dziewczyna, ktora pewnie przywykla uwazac sie za
odwazniejszg i bardziej zaradng niz przecietna przedstawicielka jej
pici, teraz sprawiala wrazenie przerazonej i zupehie zagubione;j.

Poprowadzit ja w strone wyjscia z kosciota. Tuz przed
kamiennym progiem przystanat nagle i pociggnat Eli w bok.

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Prosze wyjrzec, tylko ostroznie — polecit.

Bez stlowa wysunela glowe. Na drodze, na razie jeszcze dosc
daleko, widac byto trzy barczyste sylwetki.

— Idq po mnie — wyjasnit lakonicznie Jordan. — Sadze, ze
majgq zamiar mnie zabic.

— Jak mozemy uciec? Jest stad jakie$ inne wyjscie?



— Owszem, ale prowadzi wprost w gleboki sSnieg. Przykro mi,
ale to jedyna droga. — Ruchem glowy wskazal kierunek, skad
nadchodzili mezczyzni. — Ja zostaje, ty wracasz do Almayrac.

— Tedy?

— Po prostu przejdz obok nich — tlumaczyl cierpliwie.
— Pozdrow ich, a jesli beda pyta¢, powiedz, Ze posztas na spacer
do zrujnowanego kosSciota i spotkatas mnie przypadkiem. Dopodki
bedziesz zachowywac sie naturalnie, nic ci nie zrobia.

Przy ich pierwszym spotkaniu Eli pozwolita, by mowit jej po
imieniu i Jordan postanowit teraz skorzystaC z tej mozliwosci,
sadzac, ze w ten sposob szybciej trafi do przestraszonej
dziewczyny. Poskutkowalo, bo dojrzal w jej oczach btysk
zrozumienia.

— A pan?

— Nie jesteS w stanie mi pomoc. I nie wotaj nikogo. Nim
dobiegniesz do pierwszych doméw i namdwisz kogos, by przyszedt
mi z pomocy, bedzie juz po wszystkim. Bedziesz bezpieczna, jesli
nie zdradzisz sie, ze cokolwiek wiesz. Rozumiesz? Jesli mnie
zabija, poczekaj, az stopniejg $niegi, jedz do Comblat i znajdz tam
kogos, komu wszystko opowiesz. No juz, idz!

Nim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, wypchnat ja na zewnatrz.
Sam zas$ zdjat krepujacy ruchy ptaszcz i potozyt go na sniegu. Opart
sie o mur, wzigt w rece dwustrzalowe pistolety i w myslach
odtwarzal droge, jaka musiala przeby¢ Eli. Z na wpot
przymknietymi  oczami  niespokojnie  oczekiwal  krzyku
Swiadczacego o tym, ze dziewczyna jednak czyms sie zdradzila.

Nie ustyszal nic i kiedy znow zdecydowal sie wyjrzec, jej



sylwetka byta o dobre kilkadziesigt krokow za nadchodzacymi.

Dat jej jeszcze chwile, nim wychylit sie, wycelowat i pociagnat
za spust. Pierwsza kula zniknela gdzieS w Sniegu. Mezczyzni nie
zatrzymali sie zdezorientowani, nie zaczeli krzycze¢ do
niewidocznego strzelca, nie probowali zawrdcic.

Przyspieszyli tylko kroku.

Jordan zacisngl wargi. Przynajmniej teraz sytuacja jest jasna,
pomyslat.

Kim byli? Z pewnoscia nie ludzmi. Wielu nazwatoby ich po
prostu demonami, dla Jordana jednak takie okreslenie byto za mato
precyzyjne. Wiec niech bedzie sivadi.

Nazwa rownie dobra jak inne.

Wycelowal i strzelitl. Jeden z nadchodzacych zachwiatl sie.
W wyciagnietej dloni drugiego co$ blysnelo w promieniach
zimowego stonca. Jordan, nim uskoczyt w bok, zauwazyl jeszcze,
ze trafiony osuwa sie w Snieg, a jego dwaj towarzysze ida dalej,
zupelie jakby nic sie nie stalo. Tylko strzelec zatrzymatl sie na
jedna krotka chwile. Kula uderzyta w mur kosciota, odtupujac spory
kawat kamienia.

Juz wczesniej bariera pomiedzy ich Swiatem a naszym musiata
by¢ w Almayrac wyjatkowo cienka, a sivadi wywieralty wplyw na
ludzkie umysty. Byly tu od zawsze, szepczac w Sniegu i wichrze
w dlugie zimowe noce. Az w koncu pod wplywem ich stow ksigdz
popelit w kosciele samobojstwo. Ziemia Swieta zostala
zbezczeszczona i dla sivadi otworzyla sie brama wiodgca do

naszego Swiata.



Jordan cofnat sie i wzigt do reki drugi pistolet. O mur kosSciola,
na wysokosci jego glowy, ale dobrych kilka stop w lewo, uderzyty
dwie kule. Opanowatl przyptyw niepokoju. Byl sam, ale byt tez
niewatpliwie w lepszej sytuacji. Tamci zblizali sie szybko i cicho,
a czasem, gdy na nich patrzyl, ich sylwetki zdawaly sie w osobliwy
sposoOb zlewac ze $Sniezng bielg. Niemniej wcigz stanowili dobry cel,
o wiele lepszy niz Jordan, a jeden z nich zostat daleko z tyhu, ranny
lub martwy.

A wiec mozna ich zabic.

Zastanowit sie przelotnie, co stalo sie z cialem ksiedza. Sivadi
z pewnoscig nie mogly pozwoli¢, by mieszkancy Almayrac znalezli
trupa i dowiedzieli sie tym samym, ze kosciot zostat
zbezczeszczony. Jordan niedlugo szukal wilasciwej odpowiedzi.
Kruki byly pierwszymi stworzeniami, ktorych ciala opanowywaty
sivadi tuz po przekroczeniu bramy. Kruki mogly rozdzioba¢ zwtoki,
ogotocic¢ szkielet z miesa, miesni i Sciegien, a pozniej rozwloczy¢
kosci.

Wychylit sie zbyt mocno i kolejna kula malo nie oderwata mu
ucha. Ale warto bylo, bo tym razem nie chybit. Jeden z mezczyzn
zachwial sie i upadl, ale ku rozczarowaniu Jordana wstal zaraz
i dotaczyt do swego towarzysza. Szed} niepewnie, potykajac sie.
Ale szedt.

Kruki, bydto, kury, gesi i kroliki. P6zniej szczury, a w koncu
koty i psy. Kazdej zimy w czasie Dhugich Nocy sivadi przechodzity
przez brame i przenosity sie z jednego ciala w drugie, obserwujac
przedtem przyszia ofiare, uczac sie jej, by potem moc zachowywac

sie jak najbardziej naturalnie. Zdradzaly sie jednak drobnymi



szczegotami, zwlaszcza juz w cztowieczej postaci.

Nie mialo to wiekszego znaczenia. Ludzie najczeSciej sq zbyt
leniwi, by zauwazac¢ takie drobiazgi, a nawet jesli, to i tak nie
potrafig wyciggna¢ wiasciwych wnioskow.

Jordan rozpoznawal juz twarze zblizajacej sie dwojki
mezczyzn. Don Sebastien, a za nim jasnowtosy, ranny mtodzieniec,
idacy coraz szybciej i mniej chwiejnie.

Jeden z pistoletow Jordana byl juz bezuzyteczny. W drugim
zostata mu ostatnia kula.

Jak wiele sivadi docieralo kazdej zimy do celu, czyli do
ludzkiej postaci? Jeden, gora dwa, pomyslal, a zdarzaly sie pewnie
i lata, gdy nie udawato sie to zadnemu — w przeciwnym wypadku
sivadi byloby juz wystarczajaco duzo, by opanowac miasteczko.
Reszta demonow porzucata zwierzece ciala i wracala do wtasnego
Swiata, by czekac¢ na nastepng szanse, do kolejnych Diugich Nocy.

Pochylit sie, siegnat do kieszeni lezacego na ziemi ptaszcza.

Czym kierowaly sie sivadi, wybierajac ofiare? Odleglos¢
pomiedzy kolejng ofiarg a poprzednia w chwili, gdy demon
przenosit sie z ciala do ciala, nie miata znaczenia — Jordan pamietat
przeciez, ze kruki umarty na koscielnej wiezy, z dala od Almayrac.
Moze wiec chodzito o jakas specyficzng podatnos¢, ktora pozwalata
demonowi zamieszka¢ w ludzkim ciele. Tak czy inaczej, cztowiek
taki musial by¢ catlkowicie zdrowy - demon, przypadkiem
opanowawszy chorego, szybko go opuszczal, porzucajac
wyschniete, spustoszone ciato, z ktérego wczesniej zdazyt wyssac
wszelkie sity zywotne.

Jasnowlosy zgingt w chwili, gdy podnosit bron do strzatu. Kula



trafita go w sam Srodek twarzy. Jordan blyskawicznie cofnat sie
i wypuscit z reki pusty pistolet. W tym czasie don Sebastien trzema
dlugimi susami przebyt dzielaca go od kosSciota odlegtosc i przypadt
do muru. Jordan stat z drugiej strony, kqtem oka obserwujac cien na
progu. Przeciwnik byt cierpliwy, cien nawet nie drgnat. Ale
Domenic Jordan réwniez potrafit czeka¢, zwlaszcza teraz, gdy
chodzilo o jego zycie. Powoli mijaly minuty, liczone uderzeniami
serca i cichym, rownym oddechem.

W koncu cien poruszyt sie i to wystarczyto. Gdy tylko don
Sebastien pojawit sie w progu, nim zdazyt unies¢ gotowa do strzatu
bron, nim zdazyt zrobi¢ cokolwiek, Jordan wbit mu w oko cienki,

ostry noz.

Eli stala przy oknie, spogladajagc w gestniejacy na zewnatrz
mrok.

Matka wyjatkowo tego wieczoru dala jej spokoj. Zadnych
potajanek, zadnych pretensji. Joana Lienard raz tylko spojrzata na
corke znajomym, surowym i oskarzajagcym spojrzeniem. Coz,
pomyslata Eli, dziekujmy Bogu i za to.

Cho¢ przeciez BoOg nie mial powodu, by akurat dzis
wyswiadczyC jej te drobng taske.

I znow mysli dziewczyny, dokladnie tak jak minute, dwie i piec
temu, wrocity do tego, o czym tak bardzo chciata zapomnie¢. Do
strzalow, ktore styszala za plecami, i do tego, jak bardzo starala sie
nie ogladac, uciekajac do miasteczka. A takze do ulgi, jaka poczula,

gdy w koncu zdyszana wpadla pomiedzy pierwsze zabudowania



Almayrac. Tak sie cieszyla, ze zyje, ze po prostu jest. Nawet twarz
matki powitataby wtedy jak najukochanszy na Swiecie widok.
Mdlace poczucie winy przyszto dopiero pdzniej. Zachowata sie dzis
po potudniu jak tchorz i nie pomagato thumaczenie samej sobie, ze
Domenic Jordan w gruncie rzeczy miat racje — zostajac w kosciele,
nie pomoglaby mu, a predzej nawet zaszkodzita. Dzi$ okazalo sie,
ze Joana Lienard ma racje: Eli byla staba i ghlupia, niezdolna do
podjecia decyzji i stawienia czota niebezpieczenstwu.

Matka, styszac o tym, co wydarzylo sie dzisiejszego
popotudnia, z pewnosciag wzruszylaby z pogardg ramionami.
Spodziewalam sie po tobie wiecej, powiedziataby, ale bez ztosci, bo
przeciez Eli jest tylko kobieta.

Dziewczyne zdumiewalo, ze jeszcze wczoraj zyla najzupeniej
normalnie, lekcewazac niepokojace sygnaly: Smier¢ szczurow,
opowiesci o0 tajemniczym zniknieciu ksiedza. Dopiero od
dzisiejszego ranka, od choroby Flor, wszystko nagle zaczelo
zmierzac¢ ku katastrofie, coraz szybciej i szybciej. Jeszcze wczoraj
w tym samym pokoju rozwazata mozliwos¢ uwiedzenia Domenica
Jordana. Bo nudzita sie tu troche. Bo mimo wszystko ona i Jordan
nalezeli do jednego Swiata i bywaly chwile, kiedy Eli rozumiata go
zaskakujaco dobrze. A w kazdym razie znacznie lepiej niz
ktoregokolwiek z tych prowincjuszy, myslacych tylko o tym, jak
upolowac lisa, jak zdja¢ skore z lisa i jak ugotowac lisa, by mieso
bylo kruche. Bo — to chyba najwazniejszy powod — Jordan byt
momentami tak obojetny, skryty za swoimi doskonatymi manierami
i powazng twarzga, zZe irytowato jq to i intrygowato zarazem.

A teraz Jordan prawdopodobnie nie zyje, a ona musi mieszkac



w tym miesScie az do wiosny, pod grozba Smierci ukrywajac to,
czego sie dowiedziala.

Mysl ta sprawita, Zze na chwile serce w niej zamarto i zabraklo
jej tchu. Przymknela oczy, starajac sie opanowac dlawigca fale
paniki. Kiedy podniosta powieki, zobaczyla, ze kto$ stoi na ganku
przeciwleglego budynku i pochyla sie, kluczem otwierajac drzwi.

Dziewczyna bez namystu chwycita plaszcz i wybiegla z domu.

ko 3k

Wszystkie okna byly zasloniete, a drzwi zaryglowane.
W salonie palita sie tylko jedna Swieca. Eli siedziala na kanapie,
stuchajac stow Jordana.

— Musze jak najszybciej dostac sie do Comblat — zakonczyt,
a dziewczyna poruszyla sie niespokojnie.

— Teraz?

— O swicie. Proba pokonania przeleczy zimag i do tego noca to
niemal pewne samobdjstwo.

— To mozliwe? To znaczy, zawsze styszalam, ze w czasie
Dhugich Nocy Almayrac jest catkowicie odciete od Swiata.

— Tego roku $niegu jest mato, a ja wychowalem sie w goérach.
Poradze sobie. JeSli nie przyjdzie Sniezyca — dodal uczciwie.
— Powinnas pomodlic sie, by do rana nie zmienita sie pogoda.

Eli patrzyla w plomien Swiecy tak dlugo, az poczula bdl
w oczach. Zamrugala.

— A... tamci? Jak wielu ich jest w Almayrac?

— Trudno powiedzie¢. Okoto piecdziesieciu?

— Wiedza juz o Smierci swoich towarzyszy?



— Nie sadze. Usunagtem ciata z glownej drogi i przysypatem
Sniegiem.

— Ale to mozliwe? — upierala sie. — I mozliwe jest, ze jutro
przyjda cie zabic?

— Owszem, to mozliwe, ale sadze tez, ze wciaz zalezy im na
zatatwieniu calej sprawy jak najdyskretniej. W koncu nadal
wiekszoS¢ mieszkancOw miasta stanowiq ludzie. Dlatego nie
wierze, by jutrzejszego ranka piecdziesieciu na pozor catkiem
zwyczajnych obywateli Almayrac wyszto nagle z domow i zaczelo
mnie Scigac.

Eli Lienard odetchneta.

— Chciatabym po6jsc¢ z tobg — powiedziata cicho.

W pierwszej chwili mial zamiar odmowic, zawahat sie jednak.
Dziewczyna byla silna i zreczna. Powinna sobie poradzi¢. Musiatby
jej tylko pozyczy¢ co$ do ubrania, bo przeciez nie mogla brnac
przez Snieg w sukni. Ale i to nie stanowilo problemu — Eli byla
wysoka i rzeczy Jordana powinny na nig pasowac.

— Jesli pogoda sie popsuje albo ty okazesz sie zbyt staba
— powiedzial wiec tylko — nie bede ryzykowal wlasnego zycia.
Przynajmniej nie od pewnego momentu. Zostawie cie.

Odruchowo skinela glowa. Jordan podszedt do niej.

— Nie, spoOjrz na mnie. Naprawde to zrobie — powtoérzyl, gdy
patrzyla mu w oczy.

— Wiem.

Bezlitosna uczciwos¢ tego mezczyzny w jaki$§ absurdalny
sposOb uspokoita Eli. Przynajmniej teraz wiedziata, na czym stoi.

Jej rysy odprezyly sie, w oczach pojawil sie swawolny btysk.



Coz, skoro i tak musimy zostac tu do rana... — pomyslala.

— Usiadz koto mnie, prosze.

Zrecznie rozpieta haftki sukni, potem tym samym pelnym
wdzieku i niewymuszonej elegancji ruchem zsunela z ramion
jedwabng koszulke, odstaniajac piersi. W Swietle Swiecy skora Eli
miata ztocistobursztynowy odcien, jak miod. Z daleka jej usmiech
mozna by wzigC za usmiech dziewczynki planujacej jakas psote,
z bliska jednak zbyt wiele byto w nim chtodnej kpiny.

Dlugie palce rownie zrecznie poradzily sobie z koszulg Jordana.
Chwile pozniej rece Eli zatrzymaly sie. Zmarszczyta lekko brwi,
potrzasneta glowa. Na lewym ramieniu i barku zobaczyla
kilkanasScie krétkich klinowatych blizn. Tknelo jg zte przeczucie.
Pod naciskiem jej diloni mezczyzna odwrocit sie postusznie,
a dziewczyna gwaltownie wciggnela powietrze.

Plecy Jordana pokrywaty blizny. Niektore szerokie na dwa
palce, o poszarpanych brzegach, i wijgce sie na skorze jak
sinosrebrne gasienice, inne w ksztalcie matych trojkatow, zupehie
jakby ktos w tym miejscu wbit w skore dhuto. I z pewnosciag nie
mogly to byC slady po chloscie, o czym w pierwszej chwili
pomyslala. Blizny byly na to zbyt krotkie, zbyt nieregularne.

Widok ten sprawil Eli niemal fizyczny bol. By¢ moze
potrafitaby to ukry¢, ale wydarzenia dzisiejszego koszmarnego dnia
i tak juz mocno ostabily jej zdolnoS¢ panowania nad sobg. Poczuta
sie, jakby ktos piescig uderzyt ja w zotadek. Co mogto pozostawic
takie Slady?

Chciata przestac¢ o tym myslec, ale nie potrafita. Niektore z tych

ran musiaty by¢ bardzo glebokie, siegajace miesni, kosci...



Poczula przyptyw wspolczucia, a zaraz potem — jej emocje
zmienialy sie teraz blyskawicznie — irracjonalng panike. Tak jakby
przylapano ja w cudzym domu, przetrzasajacq szuflady
w poszukiwaniu tajemnic.

Mocno zacisnela powieki.

— Przepraszam — szepnela. — Przepraszam...

— To tylko blizny — powiedziat Jordan tagodnie, odwracajac
sie w jej strone.

Objat ja i pocalowal. Zachowuje sie jak idiotka, pomyslala,
oddajagc mu pocatunek. Strach powoli mijal, dziewczyna
przymknela oczy. Pieszczoty Jordana byly zbyt wyrachowane, by
moglo jej sie to podoba¢, i w pewnym momencie obok fizycznej
przyjemnosci poczuta prawie ztosc, ale nie miala sil, by z nim
walczycC. Nie teraz.

Zastanawiata sie pdzniej, czy Jordan w ogéle spat tej nocy. Ona
przysypiatla na kanapie, zawieszona pomiedzy jawa i snem, a za
kazdym razem, gdy sie budzila, widziala go siedzacego tuz obok
i napotykata spojrzenie jego oczu.

Wstala przed brzaskiem i z kocem zarzuconym na ramiona
podeszta do okna. Przyszto jej do glowy, ze powinna wrdci¢ do
domu i zostawi¢ matce pozegnalny liscik...

Patrzyla w okna przeciwleglego budynku. Na dole,
w mieszkaniu wdowy Mandrier i Flor, plonela Swieca, okna na
pietrze byly ciemne.

Jej matka, cho¢ niezbyt pobozna, czula respekt przed ciemnymi
sitami i odkad przyjechaly do Almayrac, kazdego wieczoru stawiata

na parapecie ptongca swiece.



Lecz nie tej nocy.

Eli przypomniala sobie ten niezwykly spokoj, ktéry uderzyt ja
w zachowaniu matki, i zrozumiala, ze nie ma po co wraca¢ do
domu.

Joana Lienard nie bata sie juz demonow.



5. Pelnia lata

Pod wieczor mezczyznie po raz pierwszy przyszto do glowy, ze
moze umrzec.

Wyruszyt wczesnym rankiem traktem wiodacym z Mouls do
Alestry. Dobremu piechurowi przy stonecznej pogodzie droga ta
powinna zaja¢ nie wiecej niz osiem godzin. On nie uwazat sie za
dobrego piechura — przywykl podr6zowa¢ wynajetym powozem,
nie zas na wiasnych nogach, a pogoda byla typowo listopadowa.
Sigpit deszcz, czasem zmieniajac sie w krotka, gwattowng ulewe.
W powietrzu unosity sie pasma mgly, a rankiem kaluze Sciela
cienka warstwa lodu. Potem rozpadato sie i 16d szybko stopnial, ale
mezczyzna nie zapomnial o nim. Znaczylo to, ze zima jest juz
bardzo blisko. Zima taka, jaka bywa w okolicach Alestry — dzdzysta
i wietrzna, z wilgothym mrozem przenikajagcym nocg ciato
spoznionego przechodnia.

Mimo to zdecydowal sie ruszy¢ w droge. W Mouls stracit
niemal wszystko, co mial, a miasto nie oferowato zbyt wielu okazji
do zarobku. W Alestrze liczyl na zycie, jakie lubit: pienigdze
zdobywane bez wysitku, nie zawsze uczciwymi metodami, a potem
rownie tatwo tracone na hulanki, karty i drogie kobiety. Byt mtody,
przywykt radzic¢ sobie sam i robi¢, co mu sie podoba.

Pierwsze objawy choroby poczut przed potudniem, gdy mingt

juz stojaca przy trakcie oberze. Meczyl go bdl zoladka, mdtosci



i zawroty glowy. Mimo to nie zdecydowatl sie zawrdcic. Przeklat
tylko $niadanie, ktére zjadt za ostatnie péttora eccu, i brnat dalej
btotnistym lesnym traktem. Mial nadzieje, ze to chwilowa stabosc,
ktora szybko przejdzie. Czut sie jednak coraz gorzej. Gdy po raz
kolejny pochylat glowe, opierajac dlonie o szorstki pien sosny, jego
pusty zoladek kurczyl sie gwaltownie, a z otwartych ust zwisata
nitka Sliny, pojal, ze to co$ powazniejszego niz skutki jedzenia

Rekawem otart usta i spocone czolo. Materiat plaszcza byt
wilgotny i ten cht6d przynidst mezczyZznie chwilowq ulge. Miat
goraczke, to pewne. Chwile pozniej minely go dwa wozy. Zszedt
z drogi. Che¢ poproszenia o pomoc walczyla w nim z dumg. Duma
zwyciezyla. Bez stowa odprowadzit wozy spojrzeniem.

Szybko pozatowat tej decyzji.

Lunat deszcz. Mezczyzna poszukal schronienia w lesie i skulit
sie pod drzewem, zawiniety w cienki plaszcz — elegancki, ale
niezbyt odporny na wilgoc¢. Jednak okrycie wcigz dawato odrobine
ciepta, zamknat wiec oczy, czujac, jak ogarnia go sennosc. Byt taki

staby, zziebniety i wyczerpany...

ko 3k

Przerazony, szarpngl glowa. Nie mogt sobie pozwoli¢ na sen,
nie tutaj, nie teraz. Wstat z trudem i powlokt sie traktem, na wpoét
przytomny i coraz bardziej przemokniety. Upadat kilkakrotnie — nie
pamietal juz nawet, ile razy — i wstawal jedynie dlatego, ze dotyk
zimnego blota na twarzy przywracal mu Sswiadomos¢. Dreczylo go

pragnienie, bal sie jednak pi¢ wode z leSnych, wzburzonych



potokow, zottobrazowa od blota i pelng gnijacych lisci. Pil wiec
chwytang w dlonie deszczowke.

Chwilami mial wrazenie, ze brodzi pod woda: goraczka
znieksztalcala poczucie odleglosci, a linia traktu zamazywala sie
przed oczami. Szed}! jak pijany: kilka krokow w przdod i jeden
drobny w tyl, chwila kiwania sie w miejscu na ugietych nogach
i rozpaczliwej walki, by utrzyma¢ rownowage, a pozniej znéw do

przodu, niepewnie i zataczajac sie.

Xk ok 3k

Deszcz przestat padac, ale to wiele nie pomoglo. Mezczyzna
przemok} juz do suchej nitki, a poniewaz las stawal sie coraz
rzadszy, mocniej odczuwat podmuchy zimnego wiatru, ktory
pozbawiat cialo resztek ciepla.

Gdyby lubit ironizowa¢, by¢ moze rozbawilaby go mysl
o czlowieku umierajagcym w lesie nie od klow i pazurow dzikich
zwierzat, lecz z powodu zatrucia jakims Swinstwem. Ale on nigdy
nie grzeszy! poczuciem humoru.

Droga byla pusta. Nic dziwnego o tej porze roku i przy takiej
pogodzie. Mezczyzna nie liczyl, ze spotka jeszcze kogos, kogo
moglby poprosi¢ o pomoc. Mimo to tuz przed zmrokiem ustyszal za
plecami parskanie koni i chwile pozniej z mgly wylonity sie dwa
grubokosciste kasztanki zaprzezone do chlopskiego wozu. Z ich
bokow unosita sie para. Woznice okrywal gruby plaszcz. Obok
niego siedziato dziecko — dziewczynka badz chiopiec, trudno byto
rozpoznac — z twarzg ukrytg pod obszernym kapturem.

Mezczyzna stangt na srodku drogi i wyjakat prosbe o pomoc.



Dziecko odrzucito kaptur i przyjrzalo mu sie uwaznie. To byla
jasnowlosa pyzata dziewuszka. Jej usta otworzyly sie w wyrazie
zdumienia.

— Tato, ten pan nie ma... — pisnela.

— Cicho — skarcit ja woznica. Wsungt dyskretnie dion pod
plaszcz, a w jego oczach pojawil sie zmieszany z determinacjq
strach.

— Czego chcesz?

Zblizytl sie, a dziewczynka zabawnie zmarszczyla nosek.
Prawda, ze musiat mocno cuchng¢ — odkad zachorowal, wcigz
chodzil w las za potrzeba, a nie zawsze w pore zdazyt zdjac
spodnie.

Chlop na wozie nie zwracal uwagi na smrod. Patrzyl w twarz
stojgcego na drodze mezczyzny, a ten — jeszcze nim woznica zdazyt
cokolwiek powiedzie¢ — pojat, ze przegrat.

— Skazaniec... — wymruczat chlop. — Zostaw nas w spokoju!

Zaciagl batem konie, zmuszajac je do szybkiego truchtu. Spod
kot trysnela btotnista woda.

— Nie jestem skazancem... — zaprotestowal mezczyzna, ale
bylo za p6zno. W6z zniknat we mgle.

Do Alestry pozostaty dwie godziny drogi.

Dla zdrowego, idgcego normalnym tempem cziowieka i przy
dobrej pogodzie, gdy mgla nie ogranicza widocznosci, a stopy nie

grzezna po kostki w blocie.

— Prosze spojrzeC tu: oto scena przedstawiajaca Wezwanie



Szatana. Szatan juz, juz wyrywa sie z nakreslonego nieumiejetng
reka kregu, by pozre¢ nieostroznego maga. Mag cofa sie, lecz jest
za pozno. Wie o tym, prosze spojrzeC na Ow wyraz przerazenia
wykrzywiajacy jego rysy. A ten obraz na prawo przedstawia
kamien ofiarny, na nim zas dwoje nagich dzieci oczekujacych na
sSmier¢. Czy ciemna postac, ktora skrada sie ku nim, jest poganskim
bostwem, ktore dawni mieszkancy tych ziem przebtagiwali ofiarg
z niewinnej krwi? Ktoz to wie? Tresci kolejnego obrazu nie musze
chyba nikomu objasniac: oto mamy przed soba tak dobrze nam
znang z koScielnych malowidet scene strgcenia grzesznikéw do
piekiel. Nie jest to jednak grzeczny, godny podstarzatej dewotki
obrazek, o nie. Nieznanemu autorowi tego dziela udato sie oddac
grzech w calej jego ohydzie i obrzydliwosci, lecz takze, nie mylicie
sie, moi mili stuchacze, w jego kusicielskim uroku. Prosze spojrzec
na nagie ciala grzesznikow: obrzmiate i zdeformowane, nasycone
jadtlem i winem, krwig i wynaturzong mitoscig. Ci ludzie
z pewnoScia nie odmawiali sobie niczego, z radoScia folgujac
najohydniejszym pragnieniom. Lecz czy zatlujg? Czy cierpig
w oczekiwaniu na ogien piekielny, czy tez wrecz przeciwnie,
pograzeni sa w stodkiej ospatosci, jaka towarzyszy nasyceniu
rozkoszg?

Ksigze Auban d’Ennodi Cazeres przerwal, by nabrac tchu.
Policzki miat tak czerwone, ze wydawalo sie, iz wystarczy lekko je
naklu¢, a pekng jak przejrzaly pomidor. Przy najlzejszym wysitku
sapat ciezko. Gdyby by} nizszy i drobniejszy, z pewnosScig uwazano
by go za grubasa, jednak tluszcz roztozony réwnomiernie na

wysokiej, grubokoscistej sylwetce sprawial, ze ksigze zyskal sobie



po prostu miano poteznego mezczyzny. Miat blisko piecdziesiat lat
i w Villatelle wcigz jeszcze uchodzil za mlodego czlowieka.
Kobiety chwalily jego meska posture i rumiang cere; Jordan
natomiast widziat przed sobg starzejgcego sie thuSciocha, ktory
z duzym prawdopodobienstwem w ciggu najblizszych lat, a moze
nawet miesiecy, umrze na serce.

Ksigze osuszyt chustka spocone czoto. W podziemnej galerii,
mimo powietrza wpadajacego przez otwory w suficie, byto duszno.
Na obrazy padat blask smuklych czarnych swiec, ktére wlozono
w przytwierdzone do Sciany uchwyty w ksztalcie ragk koSciotrupa.
Dos¢ dlugie, lecz waskie pomieszczenie wypehlial dym, a gdy
goscie podchodzili blizej, by przyjrze¢ sie malowidlom, goracy
oddech ptomieni owiewal im twarze.

Gospodarz start kolejng struzke potu i rozejrzal sie po
stuchaczach, sprawdzajac, jakie wrazenie wywarta jego kolekcja.

Jeden z gosci patrzyl nie na Strqcenie grzesznikow, lecz na
przeciwlegla Sciane galerii, gdzie samotnie wisial niewielkich
rozmiarOw obraz. Jakby dla odwrdcenia od niego uwagi, na Scianie
plonela jedna tylko Swieca, nie czarna, lecz ze zwyczajnego,
mlecznozottego wosku. Dzieki temu zreszta malowidlo zachowato
sie w znacznie lepszym stanie niz wiszgca naprzeciw ,,demoniczna”
seria, poczerniata od dymu i z popekang, kruszaca sie w wielu
miejscach farba.

Ksigze poczut przypltyw irytacji.

— A pan, panie Jordan? Ktéry z mych obrazéw budzi w panu
najwieksze przerazenie? @—  spytal, probujac skierowac

zainteresowanie goscia z powrotem na wiasciwe tory.



— Ten wilasnie. — Zapytany, skinieniem glowy wskazat
niepozorny malunek.

Na obrazie dwie miode kobiety siedzialy w ogrodzie — jedna na
hustawce, druga u jej stop, wprost na trawie. Ta na hustawce,
blondynka, pochylala sie i wpinala we wlosy swej S$niadej
towarzyszki rozkwitle purpurowe réze. Kwiaty byty tak wielkie, ze
drobne rece jasnowlosej niemal w nich ginety, a ich barwa tak
intensywna, ze platki zdawaty sie rzucac na dlonie jednej i czoto
drugiej kobiety krwawe cienie. Roze zwieszaly sie takze
z krzewow, uginajac pod swym ciezarem zbyt delikatne galazki.
Stonce swiecito mocno, liscie byly Swieze i zielone, a trawa pelna
sokow. Kobiety wygladaly na rozleniwione upalem i szczeSliwe.
Rysy blondynki przestanialy rozpuszczone wilosy, brunetka
przymknela oczy, wystawiajagc twarz na pieszczote goracych
promieni. USmiechala sie uSmiechem subtelnym, ledwo
zarysowanym na wargach, a przeciez trudnym do przeoczenia
i w pewien sposob niepokojacym. Ciemnowitosa kobieta
przypominata troche kota, pozbawionego ludzkich watpliwosci
i wahan. Kota, ktéry najadl sie thustych myszy, opit smietankg
i teraz wygrzewa na stoncu, nie pragnac juz nic od zycia.

Obraz nosit tytut Petnia lata.

— Alez... — Wiasciciel galerii zajgknat sie, nie wiedzac, co
odpowiedzie¢. — Pan zartuje, prawda?

Jordan wolno pokrecit glowa.

Xk % 3k

— Panie Jordan, czy mogtbym prosi¢ o przystuge? — spytat



ksigze Cazeres tonem, ktory nie pozostawial watpliwosci, ze
pewien jest zgody.

Jordan w pierwszej chwili zmarszczyt brwi, potem — thumigc
nieche¢ — uprzejmie skingt glowa.

Pozostali goscie wlasnie wychodzili, na podjezdzie stychac juz
bylo turkot kot powozéw. Ksigze zatrzymat Jordana, nim stuzacy
zdazyt poda¢ mu plaszcz i rekawiczki. Wcigz mowiac, prowadzit go
w bok, w strone szerokich schodow wiodacych z holu na pietro
patacu.

— Chcialbym, aby rzucil pan okiem na mojq Zone. Nic
wiasciwie jej nie dolega, ale troche sie o nig martwie. Jest blada, nie
ma apetytu... To zajmie tylko chwilke. Po prostu pomyslatem, ze
skoro jest pan lekarzem, dlaczego by nie skorzystac z okazji.
Rozumie pan...

Nie, Jordan nie rozumial. Wykorzystywanie zawodu
zaproszonego na kolacje goscia bylo powaznym nietaktem.
Jordanowi, tak jak i wszystkim medykom, zdarzalo sie to juz
wczeSniej — wielu ludzi przy okazji towarzyskiej wizyty chetnie
korzystato z porady lekarskiej, oszczedzajac czas i pienigdze. Ale
po ksieciu Cazeres, kuzynie krolewskim w drugiej linii i wiascicielu
jednego z najwiekszych majatkow Okcytanii, mozna by sie
spodziewac lepszych manier.

W pierwszym odruchu chciat odmowic. Nie przypadt mu do
gustu ani gospodarz, ani jego patac. Chcial jak najszybciej znalez¢
sie w swoim mieszkaniu i zapomnie¢ o wszystkim, co tu zobaczyt.
Pragnienie to bylo tak silne i jednoczesnie tak irracjonalne, ze

w Jordanie niespodziewanie obudzila sie ciekawosSc. Na przekor



wilasnym uczuciom postanowit zostac. Chciatl wiedziec, skad wziela
sie w nim tak silna niechec.

Idac za gospodarzem po szerokich schodach, analizowat
dzisiejszy wieczor. Czy zaniepokoila go kolekcja znajdujgca sie
w podziemnej galerii? Z pewnoscig nie. Byly to niewiele warte,
pochlebiajgce najnizszym gustom dziela i tylko ktos taki jak ksigze
Cazeres — ghlupiec po sztubacku zafascynowany wszystkim, co
,mroczne” i ,,demoniczne” — mog} je podziwiac.

OczywiScie byla jeszcze Petnia lata.

To jest to, pomyslat Jordan. W pewnym sensie niepokoi mnie
ten obraz. Ale jest jeszcze coS. Cos w atmosferze tego domu, czego
nie potrafie rozpoznac...

Palac lezal niedaleko Alestry, w miejscowosci zwanej
Villatelle. Dni chwaly miasteczko mialo juz za sobag. Sto
piecdziesiat lat temu przodek obecnego krola wybudowat tu jedng
ze swych podmiejskich rezydencji, a poniewaz spedzal w niej
wiekszoS¢ czasu, wkrotce wokot krolewskiego patacu wyrosty
siedziby okcytanskich wielmozéw. Przez péttora wieku w Villatelle
wazyly sie losy calego kraju. Tutaj urzadzano najhuczniejsze
zabawy, tutaj snuto intrygi, te blahe i te o najbardziej
dalekosieznych skutkach, tutaj pod ptaszczykiem dworskich manier
trwala nieustanna walka o wiadze, zaszczyty i wplywy. Kres temu
potozyt dopiero Karol Emmanuel, koronowany przed dwunastu
laty. Kazal on odnowi¢ i rozbudowac stojacy w centrum Alestry
palac, a poOZniej przeniost sie tam, zabierajac ze sobg garstke
najwierniejszych przyjaciot. Krél w niczym nie przypominat swych

poprzednikow: do przesady pobozny, wiodl skromne zZycie,



a jedynym czlowiekiem, ktorego rad stuchal, byt ksigdz Verdemi,
jego dawny wychowawca. W tej sytuacji czes¢ mieszkancow
porzucita dotychczasowe siedziby i wrécita do swych dobr, ktorymi
dotad zarzadzali intendenci czy miodsi bracia, inni — przewaznie
mtodzi — przeniesli sie do Alestry, by tam korzystac z rozrywek, nie
ogladajac sie juz na krolewski majestat.

Niektorzy pozostali jednak w Villatelle. Tkwili w swych
patacach coraz bardziej rozgoryczeni i zdziwaczali, udajac
jednoczesnie, ze nic sie nie zmienito. Byli zbyt wiekowi, by bawic
sie jak dawniej, i zbyt staroswieccy, by przyciggna¢ alestranska
miodziez, w gruncie rzeczy nigq gardzili, tak jak kazdym, kto nie
nalezal do ich Swiata. Wydawali wiec pienigdze na utrzymanie sal
balowych, w ktorych nikt juz nie tanczyl, i ogrodow, w ktorych nikt
nie urzadzat zabaw. Spotykali sie tylko we wlasnym gronie, a byli
wsrod nich i tacy, ktorzy zamykali sie wraz z kilkorgiem stuzacych
w opustoszatych rezydencjach, nie wychodzili na zewnatrz ani nie
wpuszczali nikogo do Srodka. Cazéres stanowit chlubny wyjatek —

on przynajmniej od czasu do czasu zapraszat do swego domu
kogos spoza Villatelle.

Jordan szed! za gospodarzem dlugimi, pustymi korytarzami.
Echo ich krokéw tlumily grube dywany i zakurzone draperie.
NiegdyS zapewne purpurowe, teraz brgzowoczerwone niczym
zaschnieta krew.

Ksigze wprowadzit Jordana do jednej z komnat, przeprosit
grzecznie i pozostawit samego.

Zauwazywszy toaletke z lezagcym na niej kompletem szczotek

w srebrnej oprawie, Jordan domyslit sie, ze to sypialnia pani domu.



Poza tym komnata byla podobna do innych w palacu: przestronna
i nieprzytulna, umeblowana staroSwieckimi, cho¢ dobrze
utrzymanymi sprzetami. Tutaj czas zatrzymatl sie piecdziesiat lat
temu. Kazde krzesto, stolik, kazda solidna debowa szafka — tak
rozna od najmodniejszych lekkich mebelkow — =zaklinaly
przesztoS¢, by nie odchodzita.

Pomieszczenie to przeznaczono nie dla zywych ludzi, lecz dla
duchow.

Jordan zblizyt sie do ptongcego w kominku ognia i wyciagnat
dlonie, cho¢ przeciez nie bylo mu zimno.

Weszla stara stuzaca, kucnela przy palenisku i dorzucita drew.
Podnoszac sie, spojrzala na Jordana ciekawie. Mimo starannie
wykrochmalonego fartuszka i czepka wygladata na zwykla chtopke
i gapila sie z chlopskq prostota, bez zazenowania, bez Swiadomosci
tego, co przystoi stuzbie, a co nie.

— Pan doktor, nie? — spytala.

Jordan pomyslal, ze za czasow Swietnosci Villatelle taka
kobieta pracowalaby co najwyzej w kuchni, przenigdy nie
wpuszczono by jej na pokoje panstwa. Skingt glowa. Nie zamierzat
sie thumaczyc, ale tez nie czul urazy. Naiwna bezczelnosc stuzacej
nawet go bawita.

— Jak trzeba, to doktora nie wotlaja, a jak nie trzeba, to sam
przychodzi — powiedziala zagadkowo. Dygnela niezgrabnie
w drzwiach i wyszla.

Chwile p6Zniej do komnaty wrocit ksigze, prowadzac ze sobg
zone, done Luciane.

Ksiezna Luciana Cazeres nie urodzila sie w Villatelle.



Pochodzita z Alestry, z ubogiej mieszczanskiej rodziny.
W mlodoSci uwazano ja za matematycznego geniusza,
a dziewczyna wierzyla w swe zdolnosci tak bardzo, ze zapragneta
sie ksztalcic na uniwersytecie. Wladze uczelni odmdwily, lecz
Luciana sie nie poddata. Wysylala do rektora listy, ponocC tak
przekonujace, ze Matell — wowczas juz stary i niechetny wszelkim
nowinkom — powaznie zaczal rozwazaC przyjecie jej w poczet
studentow.

I wtedy wiasnie pojawit sie ksigze Cazeres, kupit Luciane od
rodziny, pos$lubit i zamieszkal z nig w Villatelle. Wszystko to
wydarzylo sie dokladnie przed pietnastu laty.

Plotki glosily, ze Cazéres ozenit sie z mitoSci, lecz Jordan
z natury byl zbyt cyniczny, by w to uwierzyC. Podejrzewal, ze
ksieciu po prostu sprawito przyjemnosS¢ zrujnowanie Smiatych
planow kobiety.

Dona Luciana miata trzydziesci kilka lat, byla chuda i bardzo
wysoka. Jakims$ cudem zdotata osiggnac wzrost prawie szesciu stop,
lecz jej zdeformowany kregostup Swiadczyt wyraznie o tym, ze
w dziecinstwie odzywiatla sie marnie. Byla tez bardzo blada,
pozbawione potysku wilosy mialy kolor popiotu, a oczy, jasne
i przezroczyste, przypominaty kawatki bladobtekitnego szkla.

— Prosze zostawic nas samych — powiedziat Jordan.

— Wolalbym towarzyszy¢ zonie. Tak bedzie lepiej, prawda,
kochanie? — Ksigze usmiechnat sie z teatralng czutoscia.

Jordan nie zdziwil sie. Wielu mezczyzn zyczylo sobie
asystowac przy badaniu zon i pilnowa¢, by lekarz nie przekroczyt

granic przyzwoitosci.



Zdumiaty go dopiero kolejne stowa gospodarza.

— Rozbierz sie — polecit zonie.

— To nie jest konieczne — zaprotestowat Jordan.

— Lekarza nie nalezy sie wstydzi¢. A my chcemy przeciez, by
badanie bylo doktadne, prawda? — ksigze znow zwrocit sie do
zony, a ona ponownie odpowiedziala mu skinieniem glowy.

Wydawala sie spokojna, zbyt spokojna i zrezygnowana. Jednak
jej apatia nie miata w sobie nic chorobliwego. Jordan spotykat juz
takie kobiety, ktore po jakims$ ciosie — nieszczesliwej mitosci badz
sSmierci kogo$ bliskiego — godzity sie z losem i zyly, zadowalajac
sie malenkimi radosciami i smutkami, niepodatne na silniejsze
emocje, zawsze rozsadne i zawsze obojetne.

Dona Luciana rozbierala sie, a w jej ruchach nie bylo ani
zalotnosci, ani wstydu. Z haftkami i wigzaniami sukni poradzita
sobie z wprawg osoby przyzwyczajonej do samodzielnosci. Na
ziemie opadla suknia wierzchnia, potem spodnia, bielizna
i ponczochy. Kobieta staneta przed Jordanem naga jak Ewa w raju.
Garbata, bialoskora i popielatowtosa, przypominata pozbawionego
wdzieku aniota tulgcego do plecow zwiniete skrzydta.

Ksigze, niczym biblijny krol Kandaleus, patrzyt na obnazone
ciato Zony z wyrazng przyjemnoscia.

— JesteSmy do siebie podobni, panie Jordan — mowil, nie
odrywajac wzroku od nagiej postaci — cho¢ wlasciwie powinienem
zwracac sie do pana don Domenic, prawda? Uzyskanie doktoratu
wigze sie przeciez z nadaniem szlachectwa.

Jordan skingt glowa. Nie wspomnial, ze prawo do tytulu

szlacheckiego ma od urodzenia.



— Obaj lubimy to, co budzi lek w zwyklych Smiertelnikach.
Mrok, smier¢, moze nawet... — Cazeres spojrzal na Jordana
i usSmiechngt sie, ukazujac na chwile drobne, ostre zeby
kontrastujace z czerwong twarzg grubasa — diabta?

— Prosze znalez¢ mi jakas tyzeczke.

Wezwany przez ksiecia stuzacy przyniost srebrng tyzeczke do
kremow i lodéw osadzong na dlugim trzonku.

Jordan zajrzat do gardla kobiety, spytal o samopoczucie, potem
ocenit sylwetke, starajac sie nie dotykac ciala czesciej, niz byto to
konieczne.

Ksigze patrzyt na palce lekarza Slizgajace sie po nagiej skorze
zony. Jego gorna warga znow uniosta sie w odstaniajagcym kiy
usmiechu. Na zebach blyszczaty kropelki Sliny.

Jordan polecit kobiecie ubrac sie, sam zas odwrocit sie w strone
gospodarza.

— Ksiezna jest odrobine anemiczna, przydataby sie wiec dieta
bogata w sycace potrawy i od czasu do czasu pare tygodni
spedzonych w jakim$ morskim uzdrowisku. Moge tez przepisac
mieszanke ziolowq na poprawe apetytu. Jedna rzecz jest wazna.
Pana zona — Swiadomie pomingt ksigzecy tytul — nie powinna
rodzi¢ dzieci. Pewnie zresztg juz o tym pan wie. Jej miednica jest
zbyt waska, a do tego zdeformowana. Porod ja zabije

Cazeres wstal, podszedt do zony, ujal jej twarz w dlonie
i patrzyt przez chwile w oczy. Nadal sie usmiechat. Wydawat sie

zadowolony z opinii Jordana.



P6znym rankiem Peyretou zbudzit Jordana, dotykajac delikatnie
jego ramienia.

— Panie — szepnagl — jakiS cztowiek koniecznie chce sie
z panem widzie¢. Tomas Magatou. Mdowi, ze jest porucznikiem
alestranskiej policji konnej.

Domenic Jordan wusiadt na 16zku. Zbudzony ze snu,
btyskawicznie odzyskiwal przytomnosc¢ i doskonale zrozumiatl, co
Peyretou przed chwilg powiedziat.

— Popros go do srodka.

Mtody stuzacy wrocit po chwili.

— On nie chce wejs¢ — rzek}, pomagajac swemu panu wiozyc¢
kaftan. — Stoi w drzwiach i wcigz powtarza, Zze koniecznie musi sie
z panem zobaczyc.

Co za licho?, zastanowit sie Jordan. Znal Magatou — byl to
cztowiek niezbyt inteligentny, ale uczciwy, a przede wszystkim
bardzo rozsadny. Zazwyczaj nie zachowywat sie tak dziwacznie.

Ubrany juz, ze starannie uczesanymi i zwigzanymi na karku
wlosami, Jordan podszedt do drzwi.

Magatou opieral sie o framuge. Jego szczupta i wysoka
sylwetka wydawata sie lekko przygarbiona, konce uczernionych
wasow zwisaly smetnie, a w niebieskich oczach wida¢ bylo
niepokoj.

— Co sie stato? — spytat Jordan.

— Ksiezna Cazeres zostala zamordowana dzisiejszej nocy
— oznajmit porucznik, przechodzac od razu do sedna sprawy.
— A ksigze oskarza pana o jej Smierc.

Jordan nie wydawal sie przestraszony ani nawet zaskoczony.



Przez jeden krotki moment porucznik Magatou miat tylko wrazenie,
7ze stojagcy przed nim mezczyzna zamierza gwizdna¢, jakby
z podziwu. Lecz to musiato by¢ ztudzenie.

— Jadt pan juz Sniadanie?

— Nie — odparl speszony porucznik.

— Wiec prosze wejs¢. Chyba nieczesto ma pan okazje dzieli¢

positek z potencjalnym morderca, prawda?

ko 3k

— Czy pan... eee... czy...

— Czy zabilem ksiezne Cazeres?

Magatou skingt glowa, jednoczesnie wpychajac do ust kawatek
pieczonej kuropatwy.

— A uwierzy mi pan, jesli powiem, ze nie? — Jordan
uSmiechnat sie ironicznie.

Porucznik, zaskoczony tak bezposrednim pytaniem, przytaknat
po chwili. Szanowal Jordana, lubit go nawet, lecz nie rozumiat.

— Niestlusznie — powiedziat Jordan. — W takich kwestiach
nie nalezy nikomu wierzy¢ na stowo. Musi by¢ jakisS powod, dla
ktorego Cazeres oskarza wlasnie mnie. Wie pan dlaczego?

Peyretou wcigz donosit nowe potrawy, irytujaco wolno i dlugo
szukajac dla nich miejsca na stole. Stala tu juz misa smazonych
w cukrze owocow, sery, jabtka, makowe ciasto, imbirowe suchary
i do niczego niepasujacy zielony pieprz.

Jordan zdenerwowat sie odrobine.

— Wyjdz i zajmij sie swoimi sprawami albo zostan, jesli

koniecznie chcesz postucha¢, o czym mowimy.



Zaczerwieniony Peyretou usiadt na brzezku krzesta.

— Ksiezna Cazeres przeprowadzila sie wczorajszego dnia do
nowych pokoi — wyjasnit porucznik Magatou. — WczeSniej
mieszkata w polnocnym skrzydle patacu. Jedyna osoba, ktora wie,
gdzie znajdowala sie jej nowa sypialnia, jest pan. A ona zostata
zamordowana w nocy, we wiasnym tozku.

— Shizba tez musiala wiedzieC o przeprowadzce
— zaprotestowat Jordan.

— Ksigze nie podejrzewa nikogo ze stuzby. To wierni, oddani
rodzinie ludzie, od dawna stuzq w patacu. Tak méwi ksigze.

Jordana zdziwilo to stwierdzenie. Arystokracja — jakkolwiek
sktocona i zawsze chetna do intryg — o tego rodzaju zbrodnie
sklonna byla zazwyczaj podejrzewaC kogoS z plebsu, nie
z wlasnego grona.

— I pan przyszed}l mnie aresztowac? — USmiechnat sie lekko,
bynajmniej nie zaniepokojony. — Dowody przeciw mnie sg doSc¢
marne.

— To samo powiedzialem ksieciu. — Magatou skingt glowa.
Nie byt zbyt bystry, ale nie zbywalo mu na odwadze. Jordan poczut
do niego przypltyw sympatii. — Jednak... — Porucznik urwat
i pochylit sie nad talerzem, na ktérym tlusta kuropatwa zmienita sie
juz w ogryziony do czysta szkielet.

Nie musiat konczy¢. Jesli ksigze naprawde chce, by Jordan
odpowiedziat za Smier¢ dony Luciany, to wkrotce znajdq sie nowe,
mocniejsze dowody. Albo po prostu Cazeéres pociggnie za
odpowiednie sznurki i Jordan tak czy inaczej zostanie skazany.

— Czy jest ktos, kto moglby poswiadczy¢, ze w nocy nie



wychodzit pan z domu? Panski stuzacy?

Peyretou zakrecit sie niespokojnie na krzesle.

— Moj stuzacy wiekszos¢ nocy spedza teraz w towarzystwie
siostrzenicy karczmarza z Blekitnego Dzbana — powiedziat Jordan
z usSmiechem.

Policzki Peyretou znow pokryly sie rumiencem. Wierzyt dotad,
ze jego nocne eskapady s tajemnica.

— A jasnowidz? Badat juz ciato?

— Ksigze Cazeres nie pozwolit. Twierdzi, ze to nie po
chrzescijansku.

— Bzdura. Wiekszos¢ koScielnych hierarchéw akceptuje
jasnowidzow, jesli tylko korzystaja oni z opieki jednego ze
Swietych.

Magatou wzruszyt ramionami.

— Wiem, ale ksigze upart sie i nic nie mogtem na to poradzic.

Jordan uni6st brwi. Byla to kolejna niepokojaca okolicznosc.
Obstawanie przy niewinnosci stuzacych, ktorzy w tej sytuacji byli
najbardziej oczywistymi podejrzanymi, niepoparte zadnymi
powaznymi dowodami oskarzenia rzucane na Jordana, a teraz
sprzeciwianie sie badaniu ciala przez jasnowidza. Co, u diabia,
dziato sie w patacu ksiecia Cazeres?

Jordana zastanawialo jeszcze jedno. Poprzedniego wieczoru
zauwazyl, ze w palacu nie ma wiele shuzby. Cho¢ ksiecia
z pewnosciq stac¢ byto, by prowadzi¢ zycie na dawnym poziomie, to
jego rezydencja sprawiatla wrazenie opustoszatej. Niemniej ksiezna
Cazeres miata chyba pokojowke, ktora pomagala jej przy

wieczornej i porannej toalecie? Zapytat o to.



— Miala — potwierdzit Magatou. — To wlasnie jest nastepna
rzecz, o ktorej chciatem panu opowiedzie¢. Pokojowka ma na imie
Rosela i pochodzi ze wsi lezacej kilka mil za Villatelle. Zazwyczaj
sypia w garderobie, przy komnacie swej pani. Ale dzisiejszej nocy
w o0gole nie bylo jej w palacu. Raz na miesigc dziewczyna ma
wolny dzien i rusza wtedy pieszo do rodzinnej wioski. Wychodzi
o Swicie i wraca przed zmrokiem.

— A weczoraj nie wrocita — domyslit sie Jordan.

— Nie. Postalem juz jednego z moich ludzi, by porozmawiat
z jej rodzicami. Wedle ich stow, Rosela odwiedzita dom wczoraj,
a po potudniu jak zwykle wyruszyta w powrotng droge do patacu.
Tylko ze nigdy tam nie dotarla. Kazalem wszcza¢ poszukiwania.
Moim ludziom pomagaja chtopi z rodzinnej wioski Roseli. Zdaje
sie, ze byla bardzo lubiana...

— Dziewczyna prawdopodobnie juz nie zyje — powiedziat
Jordan spokojnie. — Komus$ zalezato, by usunac jg z drogi. Ktos

chcial, by ksiezna zostata dzisiejszej nocy sama.
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— Dziecko, co ty masz na sobie? — spytat Jordan tagodnie.

Dziewczyna zaczerwienila sie, opuscila glowe. Nosila
kanarkowozolta suknie obramowang szkartatnymi koronkami,
z wielka, siegajacq ucha ro6za przypieta na ramieniu. Figure miata
juz pelng i kobieca, ale jej twarz wciaz byta po dziecinnemu pyzata.
Miala pietnascie lat. Na chrzcie nadano jej imie Bernadeta, ona
jednak wolata, by wotano ja Netta. Talent jasnowidza obudzit sie

w niej niedawno i jeszcze nie przyzwyczaila sie do swej nowej



pozycji spolecznej i bogactwa. Drogie stroje nosila tak, jakby
starala sie je oszczedzaé, a przy tym najwyrazniej miata fatalny
gust.

Wygladzila material, jakby chcac pocieszy¢ wzgardzong
suknie.

— On — mrukneta, wcigz wbijajagc wzrok w podtoge i ledwo
dostrzegalnym ruchem glowy wskazujac stojacego obok Peyretou
— powiedzial, ze wybieramy sie z wizyta do jednej wielkiej pani.

— Owszem, z okazji pogrzebu tej pani.

Netta zarumienita sie i nerwowym gestem poprawita kosmyk
jasnych wlosow wymykajacy sie z fryzury nieudolnie imitujgcej
potréjny warkocz. Sprawiala wrazenie bezradnej i dziecinnej, i taka
w rzeczywistosci byla.

Jordan nakazat Peyretou znalez¢ jasnowidza, ktéry w zadnym
razie na jasnowidza nie wyglada; trzeba bylo przyznac¢, ze mlody
stuzacy doskonale wywigzat sie z zadania.

— Peyretou — powiedzial Jordan — jesteS bystrym chlopcem,
a mam nadzieje, ze siostrzenica karczmarza nauczyla cie co nieco
o kobiecych strojach. IdZ wiec na rynek i pom6z Netcie wybrac
jakas skromng zatobng suknie. I wroccie przed dziesigta. Nie

wypada spOznic sie na ostatnig uroczystosc ksieznej Cazeres.
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Done Luciane postanowiono pochowac¢ niezwykle szybko,
ledwo trzy dni od Smierci.
Rankiem, w dzien pogrzebu, po prawie trzech tygodniach

pluchy niebo rozpogodzilo sie niespodziewanie i nad Alestrg



zabtysto zimowe stonce, odbijajac sie w brudnych kaluzach. Jedna
z takich kaluz, wielka niemal jak maty staw, rozlewala sie przed
kosciotem, w ktérym miata sie odby¢ msza zalobna. A poniewaz na
pogrzeb ksieznej Cazeres postanowili sie stawiC prawie wszyscy
mieszkancy Villatelle, co rusz rozgrywala sie tu jedna i ta sama
scena. Przed Swigtynig stawat staroSwiecki powo6z i z wnetrza
dumnie wysuwata sie siwa glowa, tylko po to, by na widok
zagradzajacej droge katuzy cofnac¢ sie natychmiast. Po chwili glowa
wynurzata sie ponownie, juz znacznie wolniej i mniej pewnie,
a zaniepokojone spojrzenie padalo na czekajagcego w pogotowiu
stuzacego. Shuzacy stawal na wysokoSci zadania: pomagat
sedziwemu pasazerowi lub pasazerce zejs¢ po schodkach karety
i prowadzit do wrot kosciota, przy czym podopieczny szedt Sciezka
utozong z chybotliwych kamieni, a stuga brngt obok po kostki
w wodzie.

Jako ostatni do kosSciota wszedt Domenic Jordan, podtrzymujac
uczepiong jego ramienia Nette. Dziewczyna posapywala przez nos,
kotyszac sie na obcasach wysokich bucikow.

Zatrzymali sie w prawej nawie, w poblizu ottarza, bezpiecznie
ukryci za jednym z filarow. Niedaleko stangt Tomas Magatou.

Kosciét byl wypeliony po brzegi. Tuz przed oltarzem, na
obitych purpurowym pluszem krzestach siedziala szlachta,
w dalszych drewnianych lawach miejsca zajela stuzba. W tylnych
rzedach od czasu do czasu kto$ krecit sie w miejscu, chrzakal,
smarkat badz tracat tokciem sasiada i szeptat. Z przodu panowata
cisza. Szlachetnie urodzeni staruszkowie siedzieli nieruchomo

i milczaco jak wypchane stomg truchla. Trzy rzedy pudrowanych



siwych peruk, sztucznych pieprzykow na pomarszczonych
policzkach, podwojnych podbrédkow i na wpot Slepych oczu. Pehni
rozkosznego napiecia, patrzyli nie na odprawiajgcego msze ksiedza,
lecz na otwartg trumne. Nikt nic nie mowit, a jednak to przerazajace
i ekscytujgce jednoczesnie slowo ,morderstwo” unosito sie
W powietrzu.

Potem jeden po drugim, podtrzymywani przez stuzacych,
ktorzy naraz zjawiali sie u ich boku, z godnoscia podchodzili do
trumny. Bog wie, ile ztozonych wyschnietymi ustami pocalunkéow
spoczeto tego dnia na czole ksieznej Cazeres, ile powykrecanych
artretyzmem palcow dotykalo jej zimnych policzkéw. Nikt nie
chcial zrezygnowa¢ z okazji obejrzenia z bliska ciala
zamordowanej.

Jordan i Netta dyskretnie wmieszali sie w kolejke. Porucznik
Magatou podszedt i wustawil sie tak, by zastoni¢ Jordana
i dziewczyne przed wzrokiem ksiecia Cazeres, gdyby temu
ostatniemu przyszta ochota spojrzec jeszcze raz na ciato zony.

Netta oparta dlonie na brzegu trumny, pochylila sie i wargami
dotkneta czota martwej kobiety, potem jej powiek. Trwato to dlugo,
znacznie dhuzej niz pozegnalny pocatunek.

Jordan wcigz trzymatl jg za ramie. Cialem dziewczyny targnat
dreszcz, bardzo mocny, potem zmienit sie w stabe dygotanie.
Zacisneta dlonie na brzegu trumny.

Za plecami Jordana rozlegl sie niecierpliwy syk. Zignorowat
go. Odwracit sie dopiero wtedy, gdy kto$ pchnat go lekko.

— Byla do niej bardzo przywigzana — powiedziat, nie majac

pojecia, jak stojacy za nim zinterpretujq te stowa. I niewiele go to



obchodzito. Chciat po prostu zyskac troche czasu.

Wysoka kobieta o bezmysSlnej twarzy skinela uprzejmie glowa.
To wlasnie ona przed chwilg tracita go w plecy. Nie z wilasnej woli
bynajmniej, ale dlatego ze pchnat jq nastepny w kolejce, mezczyzna
drobniutki i dla odmiany sprawiajacy wrazenie dosSc bystrego. Teraz
wygladat zza kobiety — zabawnie, raz zza lewego, raz zza prawego
ramienia jak wyskakujacy z pudetka diabelek — a pelne zlosci
paciorkowate oczka zatrzymywaty sie na Jordanie.

— Co sie dzieje? Czy ktos zle sie poczul? — W jego glosie nie
byto ani odrobiny troski. — W takim razie trzeba wyprowadzi¢ go
z koSciola, a nie tarasowac przejscie!

W tym momencie Netta — zupelnie jakby ustyszala te stlowa —

uniosta glowe, jeknela przeciagle i zaczela sie miekko osuwac.
Jordan zlapat ja, w ostatniej chwili ratujgc przed rozbiciem nosa
o brzeg trumny. Zaraz obstgpili ich staruszkowie, spogladajac
z ciekawoscia na dziewczyne. Na chwile zemdlona stala sie
wiekszq atrakcjq niz lezgca w trumnie ksiezna.

— Chcialbym przejs¢ — powtarzat cierpliwie Jordan. Netta,
ktorg trzymat na rekach, wcale nie byta lekka.

Przepraszajac grzecznie, ale stanowczo, posuwat sie w strone
wyjscia. Pomagat mu porucznik Magatou, zrecznie torujac droge
posrod cizby. Tymczasem zamieszanie zwrocito uwage ksiecia
Cazeres. Na jego twarzy odmalowalo sie najpierw zdumienie,
a pOzniej gniew.

Magatou spojrzal na towarzysza, proszac go wzrokiem, by
wzigl na siebie wymyslenie jakiegoS wiarygodnego klamstwa, lecz

Jordan lekko pokrecit glowa. Nie mialo to sensu.



Ksigze Cazeres predzej czy pozniej i tak musialby sie

dowiedzie¢, co wiasnie zaszto w kosciele.
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Dona Luciana, ksiezna Cazeres, ostroznie wysunela stope poza
teren przytulnego gniazdka, ktore wygrzala sobie, lezac zwinieta
w poscieli. Poczula zimno i natychmiast cofnela stope. Ogien
w kominku juz zgasl, a przyniesiony przez Briande gorgcy kamien,
owiniety w szmaty i potozony w nogach t6zka, dawno wystygt.

W palacu panowaly cisza i ciemnosc. W glebokiej czerni unosit
sie, jakby zawieszony w powietrzu, szary prostokat okna. Dona
Luciana odwrocita sie, zamknela oczy. Nie zmienitlo to niczego.
Nadal otaczat jg zimny i cichy mrok.

Przysypiata, a mysli jak szereg szarych skrzetnych myszek
spacerowaly pod jej czolem. Mysli niegdyS bolesne, a teraz
wyblakle juz od nieustannego obracania w glowie, tragedie
o stepionych kantach, pozbawione goryczy rozczarowania.

Czy warto bylo zostaC ksiezng Cazeéres po to, by teraz sypiac
w zimnym 16zku, ubieraC sie w dziesiecioletnie aksamity, a na
Sniadanie jadac resztki z kolacji?

I druga sprawa, zwigzana z poprzednig. Ksigze Cazeres, jej
maz, zmienit sie. Kiedy to sie zaczelo? Piec, szesc lat temu? Moze
jeszcze wczesniej. Tak, wczeSniej, mniej wiecej w czasie choroby
don Sicarta. Ksigze, dotad ignorujacy swego starszego kuzyna, ni
stad, ni zowad wykazal sie dobrym sercem. Spedzal przy chorym
cale dnie, bawil rozmowa, pielegnowal. W efekcie don Sicart

wkrotce wstal z 16zka, za to przemeczony ksigze zapadt na zdrowiu.



Gdy choroba minela, zaczal sie zmieniac jego charakter. Proces byt
tak powolny, ze dona Luciana z poczatku niczego nie zauwazyla.
Ksigze zdziwaczat, skapil pieniedzy na rezydencje, ktorg niegdys
sie chlubil, za to wydawat je na kolekcje niepokojacych obrazow.
Stracit swe dawne zainteresowanie polowaniem, gra w karty czy
frywolnymi komediami. Wcigz by} drazliwy na wiasnym punkcie
i gadatliwy, plott czasem niemadrze trzy po trzy, ale w jego
stowach cos przejmowato rozmowce dreszczem. Mowit o Smierci,
najczesciej wlasnie o tym, a wygladato na to, ze draznienie zony,
ktora tego typu tematow szczerze nie znosita, sprawia mu
przyjemnosc¢. Czas spedzal teraz posrod obrazow, pokazujac je
kazdemu, kogo tylko udato mu sie zaciggna¢ do podziemnej galerii.

Nie wiedzie¢ czemu, donie Lucianie, gdy myslata o obrazach,
zawsze przychodzita do glowy Petnia lata. Przywykla do
wymalowanych diabtéw, potepiencow i krwawych ofiar. Nie
budzili juz w niej leku. Ale na widok Peini wcigz przejmowat ja
niepokoj. Bala sie tego obrazu, widoku triumfujacego lata, tak
goracego, przesyconego blogoscia i szczeSciem. Zbyt wiele bylo
tego gorgca i szczeScia. Slonce nie moglo grzac silniej, roze nie
mogly mocniej rozkwitnac, a trawa byc¢ bardziej zielona. Nadszedt
moment pelni, przesilenia...

Dona Luciana powoli zasypiata.

Na korytarzu rozlegt sie cichy odglos krokow, potem cos$ jakby
westchnienie.

Kobieta poderwala sie i usiadla, wcigz na wpo6t przytomna, ale
z sercem juz tlukacym sie w gardle. Wstrzymata oddech. Czujac

w calym ciele paskudng dretwote, niezdolna do zadnego ruchu,



wytrzeszczala oczy w czern.

Kto$ tam stal, w ciemnosci, tuz przy drzwiach.

Czekala na szczek naciskanej klamki, skrzyp zawiaséw
i chlodny powiew Swiadczacy o tym, ze nocny gos¢ wchodzi do
sypialni. Nie doczekala sie. Pierwszy moment oszolomienia
spowodowanego naglym wytrgceniem z poéisnu i paniczny lek
minety. Dona Luciana mogta juz myslec¢ jasno.

Zdawato mi sie. Nikogo tam nie ma, to tylko ztudzenie.

A jesli nawet, to przeciez nie ma powodow do paniki. Moze to
ktos ze stuzby przyszed} zbudzi¢ mnie z jakiego$s waznego powodu.
Niedawno cos$ takiego wilasnie sie zdarzylo. Wtedy, gdy...

Ale w takim razie dlaczego przyszed} bez Swiatla? Dlaczego
stoi tam w ciemnosci i milczy?

— Jest tam ktos? — jej glos zabrzmiat jak skrzek.
— Odkaszlneta i chwycita w usta powietrze.

Nie byto odpowiedzi.

A potem znow to ustyszata: cichutki, jakby celowo tlumiony
szmer oddechu. Szelest, jakby ktoS sie poruszyt. Tam, przy
drzwiach jej wilasnej sypialni.

W panice odwrdcila sie i siegnela do wiszacej na Scianie raczki
dzwonka. Mimo ciemnosci trafila na nig niemal od razu — byla
duza, rzezbiona, dawala nadzieje. Szarpnetla silnie raz, drugi
i trzeci, szarpala, az rozbolala jq reka. Krzyknelaby, ale wiedziata,
ze nikt jej tu nie ustyszy.

Na dole odgtos dzwonka powinien wyrywac teraz stuzacych ze
snu.

Potem siegnela do nocnego stolika, na oslep, przewracajac



lichtarz i coS jeszcze, co zimng strugg pociekto jej po kolanach.
Prawda, miala przeciez przy t6zku szklanke mleka ,,na dobry sen”,
ktore dzis wypita tylko do potowy...

Dhlugo, bardzo dlugo trwalo, nim zdolala w ciemnosci
trzesacymi sie rekami skrzesaC ogien i zapaliC Swiece. Przez ten
czas, pochylona, czula mrowienie w odstonietym karku, po prostu
pewnosc, ze ktoS za chwile potozy tam koscista, zimng dion.

Cieply blask ptomienia odepchnal nieco ciemnosc¢, zgestniata
teraz poza kregiem Swiatla, przyczaita sie.

Ogien dodat donie Lucianie pewnosci siebie, niewiele, ale to
wystarczyto, by zmieniC jg z przerazonego dziecka z powrotem
w dorosla kobiete.

Och, dlaczego Rosela nie wrocita wieczorem, tak jak powinna?
Pewnie zostala z jakim$§ miodym mezczyzng... Dona Luciana
obiecala sobie, ze nastepnego ranka, gdy tylko Rosela zjawi sie
w patacu, zwolni jq i znajdzie bardziej obowigzkowa stuzaca.

Mysl o niefrasobliwej pokojéwce przywiodla jej do glowy
pocieszajace przypuszczenie. Moze to tylko jakis rodzaj
niemadrego zartu, pomyslata. Moze ktorys z miodszych shuzacych
postanowit zabawic sie w ducha.

— Prosze natychmiast sie odezwac! — Chciala, by zabrzmiato
to groznie i wladczo, lecz w jej glosie byl tylko strach.

Za drzwiami panowala cisza i dona Luciana znéw prawie
uwierzyla, ze sie przestyszala. Z lichtarzem w rece podeszia do
drzwi, raz po raz nakazujac, by nocny gos¢ przemoéwit. Nie liczyla,
ze tak sie stanie, ale dZwiek wtasnego glosu dodawat jej odwagi.

Otworzyla drzwi, najpierw ciaggnac je powoli, a potem szarpiac



mocno i cofajac sie jednoczesSnie tak gwaltownie, Ze plomien
Swiecy zachybotat.

Niepotrzebnie. Za drzwiami nikogo nie bylo. Odetchnela z ulga.
Zaraz jednak w jej glowie pojawila sie kolejna mysl.

A jesli nocny gosc¢ schowat sie w ktoryms$ z pustych pokoi
ciggnacych sie wzdluz korytarza? Ostroznie zajrzala do jednej
komnaty, potem do nastepnej. Zorientowala sie, ze niewiele ma to
sensu. Najlepiej bedzie, jesli poczeka na stuzbe w swojej sypialni,
a nie na Srodku korytarza, bosa i zziebnieta, w nocnej koszuli
mokrej od zimnego mleka.

Wrocita wiec, zamkneta drzwi i usiadla na t6zku. Troche juz
zalowala, ze wezwala stuzbe, zaczynala wierzy¢, ze zrobila to
niepotrzebnie.

Lichtarz stat na nocnym stoliku, a dona Luciana grzala sie
w dodajacym otuchy kregu ztotego blasku. Czekala.

Wtedy wiasnie na linii odgraniczajqcej Swiatto i mrok ciemnosc
wybrzuszyla sie w zarys glowy, potem zwezila w cienka szyje
i znéw rozszerzyla, tworzac ramiona. Tym razem nie bylo nic,
zadnych szmerow i szelestow. Tylko cien.

Dona Luciana uniosta glowe i na jeden krdotki moment spojrzata
w Sniadg twarz. Zerwala sie, pewna, Ze nie zdota uciec ani nawet
krzykna¢, ze zaraz kolana zatamiq sie pod niq i upadnie.

I rzeczywiscie upadla, nie zemdlona jednak, ale dlatego, ze co$
z potezng silq uderzylo ja w piers.

Dona Luciana oddychala jeszcze, gdy mezczyzna opuszczat
sypialnie, ale biorgc pod uwage wszystkie okolicznosci, mozna juz

bylo uznac jq za martwa.



Tomas Magatou wymogt na ksieciu Cazeres zaproszenie do
patacu. Ksigze na widok Jordana wcigz pozostajacego na wolnosci
wybuchnat zloScia i zazadal natychmiastowego aresztowania,
jednak pod wplywem uspokajajacych stow porucznika ustapit.
Moze nawet zbyt szybko, jakby w gruncie rzeczy nie zalezalo mu
na zatrzymaniu kogos, kogo uwazal przeciez za morderce. Potem,
gdy w patacu stuchat stéw Netty i asystowal przy przepytywaniu
stuzby, sprawial nawet wrazenie podnieconego w jaki$ niezdrowy
sposob.

Stuzba przyniosta dodatkowe fotele dla Netty i porucznika
Magatou i siedzieli teraz razem w komnacie, w ktorej umaria
ksiezna Cazeres. To Jordan wybratl miejsce. Ksigze nie odzywat sie
od pewnego czasu, lecz tylko stuchal. W jego oczach odbijatl sie
blask ptongcego w kominku ognia.

— Chcialbym jeszcze porozmawiaC z kuzynem waszej
ksigzecej mosSci — powiedzial Magatou. — Don Sicartem. Jego
pokoje sa wszak polozone na drugim pietrze, tuz nad sypialnig
ksieznej?

— I czeg6z sie pan spodziewa? — rzucit ze ztoscig Cazeres.
— Ze uslyszal jej krzyki o pomoc? Ona przeciez nie krzyczata.
Zreszta i tak nic by do niego nie dotarto. Sciany w palacu sg grube,
a kuzyn mdj ma blisko osiemdziesiat lat, jest Slepy i prawie ghuchy.
I ciezko chory.

— Mimo to...

— Don Sicart $pi teraz — przerwat ksigze ostro. — Wziat sporg

dawke laudanum i, tak czy inaczej, nie da sie go obudzic. Moge



zawolac jego osobistego stuzacego, ktory potwierdzi moje stowa.

— Nie trzeba. — Porucznik odetchngt gleboko. Nie miato to
wiekszego znaczenia. Don Sicarta chciat przepytac¢ tylko dla
formalnosci, bo nie sadzil, ze staruszek bedzie miat do dodania co$
rzeczywiscie waznego. — Podsumujmy wiec wszystko, czego sie
dzisiaj dowiedzieliSmy, i sprébujmy wyciagnac jakies wnioski. Ale
najpierw upewnijmy sie jeszcze raz... — Odwrocit sie do Netty,
usSmiechajac jednoczesSnie kpigco pod wasem. — Czy czlowiek,
ktory zabit ksiezne Cazeres, byt podobny do tego tu oto Domenica
Jordana?

— Nie, panie. Ona... znaczy sie jej ksigzeca mos¢, widziata go
tylko przez chwilke, ale on by} zupelnie inny. Sniady taki i mial
bardzo wydatny nos. Wlasciwie niewiele wiecej widziata. I oczy.
Czarne oczy.

— W takim Swietle wszystkie oczy wydawalyby sie czarne
— mruknat Jordan.

— A czy przypominat kogos ze stuzby?

— Nie, panie — powtorzyta Netta, ktorej zdgzono juz pokazac
wszystkich mieszkancow patacu. — Méwitam, on miat...

— Tak, wiemy. Sniada cera, wydatny nos — przerwal jej
Jordan.

Poszukata wzrokiem pomocy u Magatou. Czula sie zle w tym
wielkim, starym i cichym palacu, w sypialni, gdzie niedawno
zamordowano kobiete. A poniewaz Jordan nie okazywat jej troski,
przylgnela do porucznika, ktoéry od czasu do czasu poklepywat jg po
ramieniu, troche tak, jakby dziewczyna byta nerwowym koniem.

— Podsumujmy wiec — powtorzyl Tomas Magatou.



— Ksiezna zginela z reki kogos obcego, komu udato sie dostac¢ do
patacu. Ryzykowne, ale mozliwe. Istnieja dwa komplety kluczy:
jeden ma w swym posiadaniu gospodyni, drugi nalezal do pani
domu. Klucze gospodyni sa tam, gdzie powinny by¢, czyli przy
pasku wiascicielki. Komplet ksieznej lezy w kasetce w jej dawnej
sypialni, wsréd rzeczy, ktérych nie zdgzono jeszcze przeniesc.
Brakuje jednego klucza: do tylnych drzwi. Nikt nie wie, kiedy
zgingl, bo kluczy tych w ogodle nie uzywano. Dalej jest dziwna
sprawa sznura od dzwonka wzywajacego stuzbe. Sznur jest
w jednym miejscu przerwany: przeciety lub przetarty, trudno
powiedziec. Moze by¢ zwyczajnie przetarty; sypialnia przez dlugi
czas byla nieuzywana i gdy ksiezna przeprowadzita sie, nikt nie
sprawdzil, czy dzwonek dziala. Ale moze bycC i tak, ze ktosS ten
sznur przecigt specjalnie. Swiadczyloby o tym zaginiecie
pokojowki, ktora sypiala obok komnaty swej pani. SzukaliSmy
dziewczyny, niestety, bez skutku.

— Czy sugeruje pan, ze ktos z tego domu pomogt zamordowac
mojq zone? — spytat Cazeres wolno, a jego twarz poczerwieniala
ze ztosci.

A jednak Jordan nie mial watpliwosci, ze ksigze poniekad
rozkoszuje sie tq sytuacja, ze Swiadomie podsyca, a troche takze
udaje gniew.

— Tak, to wilasnie sugeruje — powiedzial chtodno porucznik,
czujac do ksiecia wzrastajaca niechec.

— Moze ja?! — wybuchnagt Cazeres i zerwal sie z fotela.
— Pan jest...

— Ciekaw jestem jeszcze jednego. — Jordan przerwal ten



spektakl. Mowit spokojnie, nie podnoszac glosu, a jednak i Netta,
i Magatou natychmiast na nim skupili uwage. Pozbawiony
publicznosci Cazeres jakby skurczyt sie w sobie, tapat przez chwile
spazmatycznie powietrze, a potem opadt na fotel. — Kto podjat
decyzje o przeprowadzce ksieznej do nowych komnat?

Zwrocit sie do ksiecia, a ten po chwili, gdy odzyskal juz
oddech, odpart niechetnie:

— Ona sama.

— Dlaczego?

Cazeres zastanowit sie.

— Z okien tej sypialni jest tadniejszy widok.

Jordan spojrzal na rozciaggajacy sie wokot palacu park pelen
drzew, ktorych konarow czepialy sie resztki jesiennych lisci. Byla
trzecia po potudniu, a wydawalo sie, zZe zapada juz zmrok. Niebo
zasnuty brzuchate, sine chmury i znow padal deszcz. Krople
uderzaly o szybe i rozplywaly sie, tworzac wzory podobne do
rozszczepionych zmijowych jezyczkow.

— Rzeczywiscie — przyznat Jordan. — Stad deszcz wyglada
na troche mniej mokry i zimny, a liScie na mniej zwiedle.

— Pan ze mnie kpi? — Cazeres znOw sie nastroszyt.

— Tak — potwierdzit Jordan. — Troche kpie. A pan przez caly

dzisiejszy dzien nie powiedziat ani stowa prawdy.
Xk ok ok
— Zabit ja, prawda? — spytat porucznik Magatou.

Netta zostatla przekazana jednemu z podwladnych porucznika,

ktory chetnie zgodzit sie odprowadzi¢ ja do domu, a Jordan



zaproponowal, ze odwiezie Tomasa Magatou wlasnym powozem.
Teraz, zamknieci w mrocznym wnetrzu pudia podskakujgcego na
nierownym bruku, dzielili sie myslami, ktorymi nie mogli podzielic¢
sie w obecnosci ksiecia.

— Pyta pan, czy ksigze Cazeres zabit wlasng zone?

— To dran — ze z}oScia rzucit Magatou. — Sukinsyn.

Zawstydzit sie uzycia tak mocnego stowa i niepewnie spojrzat
na majaczacq w polmroku twarz towarzysza.

— On sie z nas $mieje. Smieje nam sie w nos — w glosie
Jordana nie byto gniewu, tylko stwierdzenie faktu.

— I klamie, sam pan tak powiedzial.

Jordan skinat glowa.

— Mogt zabic zone. Wiecej, mysle, ze cieszy sie z jej Smierci.
Mysle tez, ze chciat jq zabi¢, nie wlasnymi rekami, rzecz jasna. Na
to jest zbyt tchorzliwy.

— Wynajatl w tym celu kogoS — upieral sie Magatou.

— Nie mamy dowodow — lagodnie upomniat go Jordan.
— Mamy za to mndstwo pytan, na ktore nie znamy odpowiedzi.
I mnostwo watpliwosci.

— Na przyklad, dlaczego ksiezna przeniosta sie do nowej
sypialni? Ja tez nie wierze, by zrobila to z wiasnej woli, dla
lepszego widoku. A jedyna osoba, ktora moglaby nakazac jej
przeprowadzke, jest wiasnie ksigze. Wszystko sie zgadza.

— Tak, ale dlaczego zalezalo mu na tych przenosinach? Nie po
to, by morderca még}t tatwiej dostac sie do jej sypialni. Widzialem
obie komnaty. Obie sg polozone na pierwszym pietrze, z dala od

zamieszkanych pokoi, do obu, idac od tylnych drzwi, mniej wiecej



tak samo trudno dotrzec. Jaki jest sens przenoszenia ofiary z jednej
trudno dostepnej komnaty do innej?

— Moze po to, by rzuci¢ na pana oskarzenie — zasugerowat
Magatou.

— Nie. Gdyby to byla pulapka na mnie, zastawiono by ja
o wiele sprytniej. Sadze, ze ksigze oskarzyl mnie, niejako
korzystajac z okazji, by¢ moze dlatego, ze nie zachwycily mnie
jego obrazy. On czasem przypomina dziecko. Wielkie, glupie
dziecko, ktore w ztoSci wyrywa pajgkom nozki.

Porucznik usmiechngt sie na tak pozbawione szacunku
okreslenie ksiecia Cazeres.

— A prawdziwy powod przeprowadzki?

— Nie wiem. Ale bardzo chcialbym wiedziec¢, dlaczego ksiezna
musiala umrze¢ wiasnie w tej, nie innej komnacie.

— Tak czy inaczej, pewien jestem, zZe zamordowat ja maz
— oznajmit porucznik. — To znaczy, miatem na mysli, ze zaplacit
komus za jej zabicie. Niepokoi mnie troche osoba mordercy. Zabit
te nieszczesng kobiete, rzucajagc w nig nozem jak jakis cyrkowiec.
A poza tym wecale nie tak tatwo przemkna¢ od tylnych drzwi do
sypialni ksieznej. Przeszedlem te trase dziS po potludniu. Duzo
korytarzy, schodkéw, spore ryzyko, ze kogos obudzi odglos krokow
albo blask latarni...

— On nie miat latarni — powiedzial Jordan cicho. — Nie
potrzebowat jej. Widzi w ciemnosci.

— Shucham?

— Widzi w ciemnosci. I potrafi chodzi¢ cicho jak kot.

— Ksiezna go ustyszata — zaprotestowal Magatou.



— Chcial wtedy, by go ustyszala.

— Pan mnie przeraza.

Jordan odpowiedziat dopiero po chwili:

— Jest coS jeszcze bardziej przerazajacego.

— Dajze pan spokoj, czuje sie jak dzieciak straszony przez
nianie. — Porucznik skrzywit sie w pétmroku. — Dotad sadzitem,
ze morderca to zwykly rzezimieszek, moze tylko nieco zreczniejszy
od innych. A pan mi wmawia, ze to jest... wiasciwie kto?

— Opowiem panu historie. — Jordan rozpar} sie wygodnie na
siedzeniu. — Zdarzylo sie to w Alestrze kilkanaScie lat temu.
Pewien czlowiek zostal na ulicy ugodzony nozem. Prosto w serce.
Mimo to szedt dalej. Upadt i zmart dopiero po kilkunastu minutach.
Gdy rozcieto jego klatke piersiowa, okazalo sie, iz ostrze siegnelo
serca i mezczyznie nie pomoglaby pomoc najlepszego nawet
medyka. A mimo to nie zgingt na miejscu, lecz miat jeszcze site iS¢
przez miasto. Opowiedziano mi to, gdy zaczynatem studia, jako
swego rodzaju ciekawostke. Zapamietatem te historie.

— I jaki z tego wniosek? Ze ksiezna Cazéres mogla zy¢ jeszcze
przez jakis czas?

Jordan przytaknat.

— Byla taka mozliwos¢. Dlatego spytalem Nette.
I rzeczywiscie. Ksiezna konatla dlugo. Umierajaca nie zdawata
sobie jasno sprawy z uptywu czasu, wiec trudno powiedziec, ile to
trwato, ale z mojg pomocg Netta doszta do wniosku, ze ksiezna zyla
jeszcze co najmniej przez pie¢, moze dziesie¢ minut od ciosu.

— I co z tego wynika?

— Morderca rzucit w nig nozem. Jak cyrkowiec wiasnie.



— Jordan usmiechnat sie. — Ale nie to mnie niepokoi. Spotykatem
juz ludzi Swietnie radzacych sobie z nozem. Niepokoi mnie
natomiast to, ze cztowiek 6w nie podszed} potem do ksieznej, nie
sprawdzil, czy jego cios trafil w serce, czy kobieta zyje, czy juz
skonata. Nie probowat jej dobi¢, wpychajac noz glebie;.

Tu juz Tomas Magatou pogubit sie.

— Nie bardzo pojmuje...

— Chodzi o to — wyjasnit Jordan — ze morderca miat
catkowitg, niezachwiang pewnosc, iz jego cios nie chybi. A nawet
jesli w sztuce rzucania nozem jest prawdziwym mistrzem, to
pewnosci takiej nie mogt mie¢. Nie na sto procent. Miat czas, by
podejs¢ do kobiety i jg dobi¢, tak zachowalby sie kazdy zabdjca. On

jednak tego nie zrobil. To wlasnie mnie martwi.
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Peyretou postawil kolierz ptaszcza i skulit sie. Platki uszu
i czubek nosa miat lodowate, zgrabiale z zimna rece schowat
w kieszeniach. Szedl szybko, chcac sie rozgrzac, a z jego ust
unosity sie obtoczki pary.

Byt pierwszy grudnia. Nad Alestrg wstawal wilgotny zimowy
Swit. Ulice byly prawie puste, cho¢ czasem dostrzegat ludzi rownie
jak on zziebnietych i niewyspanych.

USmiechnat sie. Przenikalo go zimno, a oczy kleily sie sennie,
ale nie zalowal. Gleboko pod skorg, nietkniete przez grudniowy
zigb, wciaz tkwilo ciepte wspomnienie dotyku Ivety, jej pieszczot
i pocatunkow.

Przynaglony potrzebg, skrecit w pierwsza lepszq brame, jedng



z tych tukowato sklepionych i waskich, gdzie zawsze czuc bylo
won stechtego moczu. Pogwizdujac cicho, rozwigzal rzemyk przy
spodniach. Czubki uszu, w ktore nie dat juz zimny wiatr, tajaty
powoli.

Z ulga oprozniat pecherz, gdy ustyszal stukot krokow. Ki
diabel?, pomyslal z niechecig, przysuwajac sie blizej Sciany. Tyle
mogt zrobi¢ dla intruza, ktory przeszkodzit mu w tak waznej
Czynnosci.

Zamiast przejSC za jego plecami, nieznajomy zatrzymat sie.
Jedna silna reka chwycita chtopaka wpét, unieruchamiajgc ramiona,
druga przytozyta do szyi ostrze noza, zimne jak kawatek lodu.

Peyretou kwikngt. Struzka moczu pociekla mu po nogawce
i cholewce buta.

— Nie boj sie. — Ktos syknat mu w ucho stowa, idiotyczne
przeciez w tej sytuacji. — Nic ci sie nie stanie. — Ostrze noza
wcigz uciskato jego szyje, a oddech nieznajomego taskotat w ucho.
— Mam tylko wiadomosc dla twego pana. Powiedz, zeby przestat
interesowac sie Smiercig ksieznej. W przeciwnym razie bede musiat
zrobi¢ mu krzywde...

Syczacy glos zamilkl, a dlon zwolnita ucisk. A potem ostrze
noza plytko przesuneto sie po skérze. W pierwszej chwili chtopak
nawet nie poczut bolu. Tylko ciepto, gdy na koszule, pod ptaszcz,
sptynela krew.

— To na pamiatke, by twoj pan wiedzial, ze ty nie klamiesz,
a ja nie zartuje.

Nieznajomy odszedl, a upokorzony, przerazony Peyretou

trzesagcymi sie dlonmi zawigzat rzemyk. Lewa nogawka jego



spodni, ta mokra, byla juz zimna jak 16d i lepita mu sie do ciata,

a za koszule wcigz kapata krew.
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Tomas Magatou najchetniej przestalby juz szukaC zaginionej
Roseli, ale na prosbe Jordana nakazal swym ludziom, by wciaz
przetrzasali las ciggnacy sie wzdhuz drogi, ktorg tamtego wieczoru
musiata iS¢ mioda stuzaca. Wedlug opinii Magatou, dziewczyne
przekupiono, by wyniosta sie z miasta; wedlug Jordana natomiast,
Rosela nie zyla, a jej cialo ukryto gdzies w lesie.

Zwloki znalazly sie nazajutrz po pogrzebie ksieznej Cazeres.
Morderca probowat zepchng¢ je w glagb wawozu, ktérego dnem
ptynal lesny strumyk. Cialo zatrzymalo sie jednak w polowie
zbocza, zaplatane w cierniste galezie krzewow. Jasnowlosa glowa
skierowana byla w dol, a nogi sterczaly w gore. Na jednej
brakowato bucika, na drugiej ponczocha zsunela sie az do kolana,
ukazujac podrapang i brudng skore uda. Jeszcze nizej spodnica
owinieta wokol pasa dziewczyny odstaniala dwa chude, sine
posladki.

Patrzac na to, Jordan poczul nieoczekiwanie gniew i bol. Nie
sadzil, ze jeszcze kiedyS tak zareaguje na smier¢ kogos, kogo nie
znat.

Jeden z ludzi porucznika Magatou, niski, ale barczysty
mezczyzna z czarng jak u rozbdjnika broda pochylit sie i chwycit
martwg dziewczyne za kostki nog. Pociggnal, ale cialo nie
przesuneto sie ani o paznokiec¢. Brodacz sapnat.

— Mocniej — polecit mu porucznik. — Trzeba ja przeciez



wydostac na gore.

Brodacz naprezyl muskuly i szarpnat. Martwa Rosela uniosta
sie, zawisajac nad ziemia. Z jednej strony trzymaty ja ludzkie rece,
z drugiej cierniste galezie, pomiedzy ktorymi utkwita gérna potowa
ciata. Brodacz pociggnal mocniej i zlote, zaplagtane w ciernie wtosy
dziewczyny rozitozyty sie wokot jej glowy jak aureola.

— Nie da rady. Trzeba by chyba zejsSc¢ i obciac jej te kudty.

— Jak szarpniesz mocniej, to je wyrwiesz — powiedziat ktos za
plecami Jordana. — Jej to przeciez bez roznicy. Jest martwa.

— Zostawcie jg — powiedziat Jordan. — Zejde tam.

Ostroznie, stawiajac stopy bokiem i mocno wbijajac krawedzie
butow w ziemie, zszedt zboczem w glab wawozu. Skorzane
rekawice ochranialy mu dlonie, gdy cigl nozem cierniste galezie
i wrzucal do strumienia. Mdgl juz siegna¢ wiosow dziewczyny.
Zebral je w garscC i przecigt jednym ruchem ostrza. Zlote pasma
wisialy teraz na ocalalych spod noza kikutach krzewow,
powiewajgc leciutko na wietrze.

Jordan chwycit Rosele pod ramiona, podniost i nie bez wysitku
podat czekajgcemu na gérze porucznikowi Magatou.

Ostroznie potozyli dziewczyne na ziemi.

Jej twarz byla sinoczerwona od spltywajacej w dot krwi,
a w czole widniat okragly otwor o nadpalonych prochem brzegach.
Dokladnie posrodku, jakby twarz Roseli byla tarcza, na ktérej ktos
popisywat sie zrecznoscia.

Jordan, podnoszac sie znad ciata, ustyszal zblizajacy sie
znajomy glos. Ksigze Cazeres przedzieral sie niezgrabnie przez

krzaki i strofowal jednoczesnie stuge, ktory nie potrafit



poprowadzi¢ swego pana inng, tatwiejsza droga.

Jordan spojrzat na porucznika Magatou, ktéry z niechecig
zmarszczyt brwi.

— Co on tu, do licha, robi?

— Sadze, ze przyszedt zobaczyC zwloki. Na pana miejscu nie
pozwolitbym mu na to.

— Z jakiegos konkretnego powodu?

— Takiego — powiedzial Jordan szeptem i pospiesznie, bo
Cazeres byl coraz blizej i jesli chcieli go zatrzymac¢, to musieli

zrobi¢ to szybko — ze widok Smierci sprawia ksieciu przyjemnosc.
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— Widziala go — powiedzial Magatou z satysfakcjq, ale
i z niejakim zdziwieniem. — Rosela widziata twarz czlowieka,
ktory jg zabil. Nawet nie probowat jej ukrywac. Netta podata mi
opis tego cztowieka. Chce pan postuchac?

Jordan skingl glowa. Rozparty wygodnie w glebokim fotelu,
grzatl dlonie o kubek goracego wina z korzeniami.

Porucznik wybrat bardziej bezposredni sposéb wypedzania
z koSci grudniowego zigbu. Nos poczerwieniat mu od trunku,
a oczy blyszczaly mocno. Wino Jordana bylo dobre, bardzo dobre
i Magatou nie zamierzal marnowac okazji delektowania sie tym
specjatem.

— Zabojca jest wysoki i chudy, ale wyglada na silnego, choc¢
Bog jeden wie, co moze mieC na mysli taka pannica, mowiac, ze
mezczyzna jest chudy i silny zarazem. Ma ciemne wilosy i ciemne

oczy, nie czarne oczywiscie, lecz ciemnoszare lub brgzowe, i $niadgq



cere. Jego twarz jest waska, z rzucajagcym sie w oczy duzym
garbatym nosem. Usta cienkie, oczy osadzone blisko siebie, czoto
wypukle. Dos¢ charakterystyczna fizjonomia, nie sadzi pan? Ale to
jeszcze nic. Mezczyzna ten oszpecony jest w pewien niezwykly
sposoOb, nie zgadnie pan w jaki...

— Zgadne — powiedzial Jordan. — Brakuje mu jednego lub
obojga uszu.

Magatou spojrzal na niego z ciekawoscig. Spod ciekawosci
wyzieral niepokoj.

— Zdumiewajaco duzo wie pan o tym czlowieku — rzekt
wolno, a w jego glosie zabrzmiata ledwo uchwytna grozba. — Nie
jestem pewien, czy mi sie to podoba.

— Nie znam go, jesli o to chodzi. Nigdy go nie widzialem, nie
znam imienia ani nazwiska tego czlowieka, nie wiem, gdzie w tej
chwili sie znajduje. Nie wiem o nim nic procz jednego: znam
miejsce jego urodzenia.

— Tak?

— Mezczyzna 6w — Jordan uSmiechnat sie, ale w jego oczach
nie bylo wesotosci — przyszedt na Swiat w Mandracourt u podnéza

Gor Tanabryjskich. Dokladnie tam, gdzie ja.
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— Jeszcze jedno. — Lekko juz wstawiony porucznik Magatou
zachichotat.

Peyretou probowal wlasnie wcisng¢ go w ptaszcz i wypchnac
na zewnatrz, gdzie czekat powoz.

— Shucham — powiedziat Jordan cierpliwie.



— Wie pan, kto jest owym kuzynem mieszkajacym
w rezydencji ksiecia Cazeres? Mowig o nim don Sicart, ale jego
pelne nazwisko brzmi: Sicart Mons-d’Erard. Kojarzy pan? Ten sam
d’Erard, ktory wykryt i schwytal morderce matoletniego pupilka
arcybiskupa Romegi, a pozniej udaremnit spisek na zycie krola.
Czlowiek legenda, o ktorego inteligencji do dziS opowiada sie
niesamowite rzeczy. Jaka szkoda, ze jest tak stary i schorowany!
— Porucznik znéw zachichotat. — Niech pan tylko pomysli: mamy
pod nosem cztowieka, ktory w mig odnalaztby morderce, gdyby nie

byt juz zramolatym, Slinigcym sie staruszkiem. Zabawne, prawda?

(ol

Sicart Mons-d’Erard. Jordan znal to nazwisko, cho¢ szczyt
stawy don Sicarta przypadat na lata jeszcze przed jego urodzeniem.

Czy cztowiek ten rzeczywiscie, bedac w pehni sit umystowych,
mogt rozwigza¢ zagadke Smierci ksieznej Cazeres? Biorac pod
uwage legendy, jakie o nim krazyty, byto to prawdopodobne.

A moze potrafitby to zrobic i teraz? Co z tego, pomyslat Jordan,
7ze don Sicart ma prawie osiemdziesigt lat, jest chory, a nadto
niedowidzi i niedostyszy? To nie Swiadczy jeszcze, ze nie potrafi
myslec! Spotykatem juz przeciez staruszkow tak chorych i stabych,
ze o0 wilasnych sitach nie potrafili wsta¢ z t6zka, a ktérzy mimo to
umyst wcigz mieli ostry jak brzytwa i zelazng dionig rzadzili swymi
krewnymi.

Mozliwe wiec, Ze rozwigzanie mam w zasiegu reki — wystarczy
tylko spytac don Sicarta.

A jednak Jordan nie wierzyl, Ze w ten sposéb zdota znalez¢



odpowiedz cho¢ na jedno pytanie. Jego niewiara nie opierala sie na
niczym konkretnym, bylo to tylko przeczucie, niezwykle silne,
zupeknie jak niechec¢, ktérg poczut do ksiecia Cazeres podczas swej
pierwszej wizyty w patacu.

Lecz Jordan wiedziat tez, ze przeczucia nie biorg sie znikad, ze
zZawsze majg swojq przyczyne.

Skad wzielo sie to konkretne wrazenie?

Dlaczego nie wierzyl, ze Sicart d’Erard zdota mu pomoc?

Obraz, odpowiedziat sam sobie ze zdumieniem. To przez Petnie
lata. Niepokoily go w nim dwie rzeczy. Z pierwszej zdawat sobie
sprawe od poczatku, od chwili, gdy po raz pierwszy zobaczyt
kolekcje ksiecia.

Petnia  byla pechowym, przynoszacym nieszczeScie
malowidlem. O przedmiotach tego typu zawsze krazyly liczne
opowiesci, a polowa z nich wyssana byla z palca. Lecz Jordan
dzieki swemu przyjacielowi znal prawdziwa historie Petni lata.
Ulfin Chafre, ktéry namalowal obraz, podarowal go swej
siostrzenicy. Z siedmiorga dzieci, ktére urodzila, zadne nie dozyto
pigtego roku zycia. Kobieta sprzedala Peinie hrabiemu
Dubourgnoux. Wkrétce sptonety nalezace do niego stajnie, a w nich
trzydziesci idealnie biatych, pochodzacych z potudnia koni, ktérych
hodowla bya najwieksza pasja i chluba hrabiego. Potem obraz trafit
w rece syna Dubourgnoux. Osiem miesiecy pézniej jego zona
zmarla w potogu, rodzac martwe dziecko. Juz wowczas wokot Petni
lata zaczela narasta¢ czarna legenda. Mtody Dubourgnoux pozbyt
sie obrazu. Kupcem byt niejaki Fermin Saura, ktéry skuszony niska

cena, zapragnal zrobic¢ prezent swej matce. Nie mineto pot roku, jak



w domu staruszki wydarzyto sie wyjatkowo paskudne morderstwo
— jeden z lokai oszalat i siekierg zabit stuzaca. Przez prawie pot
wieku gdziekolwiek Petnia lata sie znalazla, niosta nieszczescie.
Slad obrazu urwat sie przed pieciu laty. Jego 6wczesny wlasciciel,
pijak i hazardzista, nim popelnit samobdjstwo, sprzedal badz oddat
komus$ obraz, Abre Joras, ktory badat historie Petni, nie mégt zas
dojs¢ komu.

Bylo jednak cos jeszcze, cos, co Domenic Jordan pojat dopiero
teraz.

W Petni lata uchwycono moment szczytowy, wszystko bylo
tam tak doskonale, ze teraz zmierza¢ moglo tylko do nieuniknionej
Smierci i rozkladu.

A gdy to zrozumial, majac wcigz w pamieci nazwisko Sicarta
d’Erarda, wiedziat juz, na czyje polecenie i dlaczego zamordowano
ksiezne Cazeres, a takze dlaczego musiata umrzec¢ wilasnie w tej, nie

innej komnacie.

Pod nieobecnos¢ ksiecia Cazeres Jordan udat sie do patacu.
Sthizba, ktéra wczesniej widziala go w towarzystwie porucznika
Magatou, pozwolita mu wejsc.

Jordan polecit lokajowi, by wezwal do sypialni ksieznej jedng
ze stuzacych. Nie znatl jej imienia, ale potrafit ja dokladnie opisac;
byla to ta sama bezczelna chiopka, z ktorg rozmawiat podczas swej
pierwszej wizyty w palacu.

Kobieta miata na imie Brianda. Lokaj przekazal stowa Jordana

i chwile pozniej stuzaca otworzyla drzwi komnaty ksieznej. Na jej



topornej chlopskiej twarzy pojawit sie wyraz zdumienia, niezbyt
silny co prawda, bo Briande trudno bylo czymkolwiek zadziwic.

Kto$ przesungt stojagcy pod Sciang sekretarzyk na Srodek
pomieszczenia i ustawit na nim krzesto. Na krzesle zas tkwit ow
osobliwy, blady i czarno ubrany mezczyzna, ktory chcial z nig
rozmawiaC. 7Z zadarta glowa ogladat sufit. Na widok Briandy
zrecznie zeskoczyt na podloge.

— Chciatem sie upewni¢, czy tynk nie odpada — oznajmit
swobodnie.

Brianda skwitowala to stwierdzenie wyrozumiatym skinieniem
glowy. W jej pojeciu szlachetnie urodzeni stanowili zupelie inny
gatunek ludzi: robili i mowili dziwne rzeczy, a polowa z tego nie
miata zadnego sensu.

— Chciatlbym zapyta¢ tylko o jedno — powiedziat Jordan,
podczas gdy Brianda spogladala na niego z niewinnie bezczelng
ciekawoscig. — Do kogo w tym domu nie wezwano medyka, gdy

bylo trzeba?

Rogaty ksiezyc wychylal sie zza sosen rysujacych sie
poszarpang linia na tle granatowego nieba. Noc byla zimna,
wilgotna i bezwietrzna. Idacy skrajem lasu mezczyzna naciggnat
kaptur, a rece wilozyt w kieszenie plaszcza. Dokuczal mu
grudniowy zigb, przyspieszyt wiec kroku. Chwile pozniej potknat
sie, zaklat i zwolnit. W Swietle ksiezyca widzial wprawdzie waska
i prosta Sciezke, ale juz nie korzenie drzew, ktore wystawaty ponad

ziemie.



Szed} teraz wolno, ostroznie. Za plecami, po lewej, zostawit
patac ksiecia Cazeres. Mijat teraz park innej rezydencji. Nie znat
nazwiska jej wiasciciela, nie miato to zreszta zadnego znaczenia. Po
prawej wcigz ciggnal sie sosnowy las, gesty i mroczny. Gdyby
skrecit miedzy drzewa, wkrotce wyszediby na wiodacy z Mouls do
Alestry trakt, ktory tukiem omijat Villatelle.

Zwolnil jeszcze bardziej, zatrzymal sie. Zerwal sie wiatr
i plaszcz mezczyzny zalopotal. Bylo to bardzo charakterystyczne
okrycie: dlugie, o modnym kroju, dobrze dopasowane do wysokiej
i szczuptej sylwetki. Powinno miec jasnoszarg badZ bezowa barwe,
bo takie kolory uwazano za najmodniejsze, jednak w Swietle
ksiezyca plaszcz wydawal sie zdecydowanie zbyt ciemny:
granatowy lub brazowy. Moze nawet czarny.

Napastnik wynurzyt sie z mroku lasu szybko i cicho jak
atakujacy kot. Czlowiek w ciemnym ptaszczu nie drgnat nawet, gdy
jego szyi dotknelo ostrze noza. Przez chwile stychac bylo tylko dwa
oddechy: szybki, nerwowy atakujacego i spokojny zaatakowanego.

— Prositem przez twego stuge, bys nie krecit sie wokét patacu
ksiecia Cazeres. Nie postuchates mnie...

Napastnik szarpnieciem odwrocit ofiare, chcac spojrze¢ jej
w twarz. Kaptur plaszcza opadl, a czlowiek z nozem wrciggnat
powietrze i cofnat sie gwaltownie.

— Co, u licha...

Nie dokonczyt. Z lewej strony spomiedzy rosngcych w parku
drzew huknat strzal. W rece, ktéra trzymata néz, wybucht bol,
btyskawicznie porazajac nerwy. Mezczyzna krzyknal i wypuscit

ostrze. U jego boku nagle pojawity sie dwie postacie. Jedna, chuda



i chilopieca, w dloni trzymala pistolet. Druga, wyzsza i bardziej
meska, skrzesala ognia, zapalitla latarnie. Czlowiek w ciemnym
ptaszczu chwycit napastnika za zdrowe ramie.

— No, no... kogo my tu mamy... — powiedzial Tomas
Magatou.

Jordan podniést latarnie. Swiatto padto na mioda, $niada twarz,
wilgotna teraz od tez.

— Ejze, nie taki diabet straszny, co? — Magatou przygladat sie
schwytanemu. — On nie ma chyba wiecej jak dwadzieScia lat... Jak
cie wolaja, ptaszku?

— Rafael Sanié — odparl z wysitkiem mlodzieniec. Jego usta
wykrzywil grymas bdlu, a z kacika oka splynela kolejna 1za.

— Celowalem w reke. — Peyretou wyjrzal zza ramienia
Jordana. — Stalem blisko, no i nie jest znoéw tak ciemno.
Powinienem trafi¢. Trafitem?

— Owszem. Na moje oko, ma strzaskany lokiec. — Jordan
ocenit zwisajaca pod nienaturalnym katem reke. — W prawej dioni
juz nigdy nie bedzie trzymal noza ani pistoletu. Znakomity strzat.

Peyretou zarumienit sie z zadowolenia. Porucznik Magatou
zdjat ptaszcz i zamienit go na wojskowa kurtke, ktorag dotad miat na
sobie Jordan.

— Do$¢ mam roli przynety — powiedzial i na przekor tym
stowom usmiechngt sie pod wasem. Sam zreszta o te role prosit,
argumentujac, ze Jordan i Peyretou potrafig poruszac sie znacznie
ciszej i ostrozniej niz on.

Potem wzigt z rgk Jordana latarnie i odwrocit sie do Rafaela.

— Postuchaj, chlopcze — przybral protekcjonalny ton, jak



zawsze, gdy mowit do miodzikow.

I tu wiasnie popehit bltad. Bo gdyby przyjrzal sie uwazniej,
dostrzeglby, ze Rafael owszem, wcigz cierpi z bolu, ale nie jest juz
oszolomiony ani przerazony, a jego usta zaciskajq sie
z determinacjg. Ale Rafael byl mlody i dla porucznika wcale nie
wygladatl groznie.

— Pan Jordan ma dla ciebie pewna propozycje. Moze unikniesz
katowskiego topora, jesli pomozesz nam... Psiakrew!

Rafael lewa reka mocno podbil trzymang przez Magatou
latarnie. Porucznik puscit uchwyt i odskoczyt. Goracy olej trysnat
mu na kurtke, ptomien zgast, a szklto upadto na ziemie i rozbito sie
z brzekiem.

Magatou zdart kurtke, szybko, nim olej zdazyl przesigknac
przez gruba warstwe plotna. Sylwetka Rafaela juz znikala
w ciemnym lesie. Jordan i Peyretou odruchowo puscili sie za nim
w pogon. Porucznik dotaczyt do nich po chwili, klngc na czym
Swiat stoi.

W lesie byto znacznie ciemniej niz na drodze. Peyretou potknat
sie chyba o pierwszy z brzegu korzen i wpad} na drzewo. W uszach
mu zadzwonilo, w ustach poczul smak krwi, zapiekla zdarta
z policzka skdra. Podniost sie jednak, gotéw biec dalej, Scigac
w ciemnosci Rafaela. Chciat go dopasc¢ i udusi¢ wiasnymi rekami.
Dlaczego — nie wiedzial. Sama atmosfera poscigu sprawila, ze krew
w jego zylach wrzala.

Jordan powstrzymat go, ktadac mu dton na ramieniu.

— Dosc¢ tego — powiedzial. — To nie ma sensu. Nie zlapiemy

go. Pamietaj, Zze on widzi w ciemnosci.



Wraocili na sciezke. Po chwili dolaczyt do nich Magatou. Jego
glosne przeklenstwa zmienilty sie w gniewne pomrukiwania.
Otrzepat igliwie z ubrania, potem podniost z ziemi kurtke
i przewiesit ja sobie przez ramie.

— Niech to... — wymamrotat raz jeszcze, powoli odzyskujac
rownowage. — No, nic juz tu nie zwojujemy... Trzeba wracac...

Pow6z Jordana stat przy glownej drodze biegnacej przez srodek
Villatelle. Woznica przysypial na kozle, zawiniety az po pachy
w wytarte i wystrzepione futro.

Podwieziony pod dom, Tomas Magatou wcale nie kwapit sie
z wysiadaniem.

Wczoraj otrzymal rozkaz, by nie szuka¢ wiecej mordercy
ksieznej Cazeres. Rozkaz przekazal swym podwladnym, lecz sam
go nie postuchat. Zgodzit sie na zaproponowany przez Jordana plan
i teraz miotaly nim sprzeczne uczucia. Z jednej strony, cieszyt sie,
ze zrobit cokolwiek — nawet jesli proba schwytania zabdjcy
skonczyla sie fiaskiem — bo siedzenie z zalozonymi rekami nie
lezato w jego naturze. Jednak z drugiej strony, zdawat sobie sprawe,
ze zadarl w ten sposob ze zbyt wysoko postawionymi ludZmi, a na
to mogt sobie pozwoli¢ Domenic Jordan, nie on.

Chcial wréci¢ do domu, ale wczesniej jeszcze potrzebowat
pochwaly za to, Zze odwazyl sie sprzeciwi¢ rozkazom,
a jednoczesnie pretekstu, by wycofa¢ sie teraz bez uszczerbku na
honorze.

Uczucia porucznika, ktory stal na schodkach powozu, byly dla
Peyretou jasne.

Dla Jordana nie.



— Dziekuje za pomoc — powiedzial tylko Domenic Jordan.
— Teraz juz poradze sobie sam.

To byly gladkie, uprzejme stowa. Tomas Magatou nie wydawat
sie jednak usatysfakcjonowany. Zszedl na ziemie i przestepowat
przez chwile z nogi na noge, jakby na cos$ czekajac.

Peyretou poczut zal, bo porucznik zastugiwal na wiecej niz
,dziekuje”, ktore otrzymat.

A potem spojrzal na swego pana. Jordan, w przekonaniu, zZe
wszystko jest w porzadku, uderzyl piescia w Sciane powozu
i woZnica smagnat konie batem.

Peyretou pokrecit glowa. Na poczatku swej stuzby bal sie
pracodawcy. Potem zaczal go bezkrytycznie podziwiac. Teraz ze
zdumieniem odkrywal, ze Domenic Jordan ma takze wady. Ot,
choc¢by jak przed chwilg. On czasem zupelnie nie rozumie ludzi,
myslal chlopak. Niby jest taki uprzejmy i dobrze wychowany, ale
tak od serca nigdy nic nie powie. A przeciez tu wystarczytoby
niewiele stow...

Tego dnia stosunek Peyretou do pracodawcy zmienit sie
W przywigzanie, niepozbawione podziwu, ale i pewnej wyzszosci.
Wyzszos¢ ta zas szybko przeksztalcita sie w che¢ pomocy.

Bo przeciez byly sprawy, z ktorymi to on, Peyretou, radzit sobie
lepiej, i chlopak z mtodzienczg pewnosciq siebie zatozyl, ze Jordan

pod jego opieka tez moglby sie czegos nauczyc.
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— Przykro mi, ale ksigze nie zyczy sobie pana widziec

— przekazal Jordanowi lokaj wygladajacy jak relikt dawno



minionych czasow: siwy, o zolnierskiej postawie, nienagannie
uprzejmy, a jednocze$nie nieprzejednany.

— Sadze, ze jednak zgodzi sie mnie przyjac. Prosze powtorzyc,
ze chcialbym porozmawiac o jednym z jego obrazow.

Lokaj odszedt i wrocit po chwili, a za nim postepowat ksigze
Cazeres. W holu ksigze wyprzedzit sluge, odprawit go
niecierpliwym machnieciem reki, a sam truchcikiem podbiegl do
stojacego w drzwiach Domenica Jordana.

— Ach, moje obrazy. Trudno o nich zapomnie¢, co?
— powiedzial, chwytajqc oddech.

Jego policzki przybraly juz nie czerwony, lecz wrecz
purpurowy kolor, zlocista kamizelka z trudnoscig dopinata sie na
poteznym brzuszysku. Cazeres usmiechal sie, ukazujac pokryte
sling drobne kty.

Poprowadzit Jordana do podziemnej galerii. Ku niezadowoleniu
ksiecia gosc¢ zatrzymat sie przed Petniq lata.

Jordan patrzyt przez chwile na dwie kobiety, jasno-
i ciemnowlosa, siedzace w letnim ogrodzie. Spogladal na ich
rozleniwione, nasycone upatem ciata, na bujng zielen lisci i traw, na
krwistg purpure rozkwittych ciezkich roz.

— Kto kupit ten obraz? — zapytat. Cazeres zmarszczyt brwi.

— Nie sadze, by mialo to jakiekolwiek znaczenie...

— Mimo to chcialbym wiedzie¢. Kto kupit Petnie lata?

— Kuzyn mgj, don Sicart — odpar}t ksigze po chwili wahania.
— Upartl sie, by zawiesi¢ tu malowidlo, sam nie wiem czemu...

Jordan odetchnat. Byl pewien, ze taka wlasnie bedzie

odpowiedz.



— Chcialbym z nim porozmawiac.

— 7 moim kuzynem? — oburzyt sie ksigze. — On jest chory.
Z pewnoscia nie zechce...

Na schodkach prowadzacych do podziemnej galerii rozlegt sie
odglos krokow: drobnych, delikatnych, ale jednoczesnie zbyt
wolnych i ostroznych, by uzna¢ je za dziecinne. Kto$ stangl na
podescie, w mroku, patrzagc na galerie oswietlong czarnymi
Swiecami.

— Auban, cho¢ raz w zyciu nie badz glupcem — powiedzial.
— Oczywiscie, ze chce porozmawia¢ z panem Jordanem. I jeszcze
jedno — dodat po chwili — popros ktoregos ze stuzacych, by
przeniost do mego pokoju Petnie lata. Albo sam to zrob. Chce

spojrzec na ten obraz jeszcze raz.
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— Widze — powiedzial Jordan ostroznie, Swiadom, ze teraz
musi uwazaC na kazde stowo — ze pogloski o panskich
niedomaganiach byly przesadzone. Ani wzrok, ani stuch pana nie sg
tak przytepione, jak styszalem. A i czujesz sie, panie, nie najgorzej.

— Mam osiemdziesigt lat — odpart don Sicart. — W takim
wieku cztowiekowi dolega juz wszystko. Lecz przyznaje, ze widze
i stysze jeszcze, co sie wokol mnie dzieje, a czasem mam nawet sity
na krotki spacer po patacowych ogrodach.

Drobna posta¢ don Sicarta ginela w glebokim, obitym wytartym
pluszem fotelu. Nawet w milodosci Sicart d’Erard musiatl byc¢
niewiele wyzszy od dwunastoletniego dziecka, a teraz jego

sylwetka jeszcze sie skurczyta. Trudno bylo uwierzy¢, ze jest on



spokrewniony z poteznym Aubanem Cazeresem. Z okragla, zolta
jak pergamin i pomarszczong twarza, kartoflanym nosem i zbyt
szerokimi ustami wygladat raczej na zloSliwego gnoma niz na
okcytanskiego arystokrate.

Czarne, gleboko osadzone oczy don Sicarta spogladaly na
Jordana uwaznie. Dzielita ich Petnia lata, obraz ustawiony na
niewysokim stoliku pomiedzy fotelami i oparty o Sciane.

— To malowidlo przynosi nieszczescie — rzek} Jordan, starajgc
sie zapanowa¢ nad glosem, w ktorym drzaly leciutkie nutki
niepokoju. — Zawsze tak bylo, od chwili jego powstania. Za
kazdym razem, gdy kto$ kupowat Petnie lata, wkrétce w jego domu
zdarzalo sie coS zlego. Najczesciej gwaltowna Smier¢ Ilub
samobdjstwo. Albo morderstwo.

Odetchnagt. Szerokie usta don Sicarta wykrzywily sie
w delikatnym u$smiechu. Jego ciemne oczy — nie czarne, pomyslat
Jordan, zaden cztowiek nie ma czarnych oczu, choc¢ te wlasnie takie
sie wydajq — patrzyly w twarz rozmowcy.

— Rozumiem, Ze sugerujesz, panie, iz zone mego kuzyna zabit
obraz? — rzekt z kpina.

— Nic podobnego — zaprotestowat Jordan. — Ksiezna Cazeres
zginela na panskie polecenie.

Twarz don Sicarta nie zmienita wyrazu. Dopiero po chwili
w jego oczach pojawila sie tagodna, zaprawiona ironiq aprobata.

— Prosze mowic dalej.

— Historia Petni lata to nie jedyne, co niepokoito mnie w tym
obrazie. Bylo jeszcze coS. Cos, czego na poczatku nie potrafitem

okreslic.



Jordan ponownie spojrzal na siedzace w bujnym letnim
ogrodzie kobiety. Potem z wysitkiem odwrdcit wzrok.

— Pelnia lata — powiedziat cicho. — Moment szczytowy. Ale
po lecie nieuchronnie przychodzi jesien, a pdzniej zima. Nie ma
tego na tym obrazie. Cho¢ moze i jest. Czasem w momencie
triumfu zycia pojawia sie mysl o Smierci. Bo przeciez logiczne
nastepstwo pelni, momentu, gdy niemozliwy jest dalszy rozwoj, to
regres. Rozklad, zmierzch, konanie. PomysSlalem wowczas
o Villatelle, ktore 6w zloty okres triumfu ma za soba. Ci, ktérzy tu
pozostali, zyja juz tylko wspomnieniami o dawnych czasach.
W Okcytanii sporo jest takich miasteczek, ktorych Swietnosc¢
przeminela, miasteczek, z ktorych wyjechata mtodziez, a wiekszosc
mieszkancow to staruszkowie. A wiec i w Villatelle nie bytoby nic
niezwyklego, gdyby nie jedna rzecz...

Jordan urwat. Czekal na jakas reakcje ze strony don Sicarta:
zaciekawienie, oburzenie, moze nawet strach. Nie doczekat sie. Pod
uwaznym, kpigcym wzrokiem starca czut sie coraz bardziej
nieswojo.

Opanowat sie i podjat watek.

— Villatelle bylo krolewska siedzibg, a wiec mieszkali tu
ludzie inteligentni i sprytni, przywykli do intryg, nieustannej walki
o zaszczyty. Ludzie, od ktéorych niegdyS w mniejszym lub
wiekszym stopniu zalezal los kraju. Wyobrazitem sobie wowczas
cztowieka, niemtodego juz, ale o wcigz rzutkim i gietkim umysle,
dla ktorego inteligencji nagle zabraklo naturalnego pola do popisu.
Nie bylo juz przeciw komu motac intryg, nie bylo zaszczytow,

o ktore mozna by walczyc, ani tych ekscytujagcych momentéw, gdy



jedna podejmowana na szybko decyzja rozstrzyga o powodzeniu
lub fiasku przedsiewziecia. Zycie stalo sie nudne i monotonne.
Przez lata samotnosci i bezczynnosci co$ ztego stato sie z umystem
tego cztowieka. Jego zdolnosci wypaczyly sie, nadal byt niezwykle
inteligentny, ale mysli zwracal coraz czesciej ku temu, co budzi lek
i obrzydzenie zwyklych ludzi. Myslat o krwi, Smierci, zabijaniu...

— Moéwisz, panie, 0 moim kuzynie.

— Nie. Przede wszystkim mowie o panu. Ksigze Cazeres jest
pod pana wplywem — nie wiem, od jak dawna to trwa, zresztg nie
ma to wiekszego znaczenia. Zainteresowania ksiecia, ta seria
,demonicznych” obrazow, mowienie o diable i S$mierci to
bezmyslne i prostackie nasladowanie panskich fascynacji. Pewnego
rodzaju dwoistoS¢ w zachowaniu ksiecia uderzyta mnie juz podczas
pierwsze] wizyty w patacu. Cazeres niewatpliwie zalicza sie do
glupcow, lecz jednoczesnie w jego stowach i czynach naprawde
kryje sie co$ niepokojacego. Tamtego wieczoru ksigze niemal
zmusil mnie, bym dotykal nagiego ciala jego zony. To bylo, nie
potrafie tego lepiej okresli¢, jak proszenie sie o nieszczescie, jakby
Cazeres glosno wzywat tragedie. Pan, don Sicart, rowniez pragnat
tragedii, najlepiej krwawej, ktéra przerwataby monotonie zwyktych
dni. A poniewaz nie zanosito sie na to, postanowites wzig¢ sprawy
we wlasne rece. Smieré dony Luciany to panskie dzielo, nie
panskiego kuzyna. On byt tylko narzedziem w pana reku, mniej lub
bardziej Swiadomym. Masz, panie, swego kuzyna za glupca, o czym
najlepiej Swiadczy to, iz nie powiedziale§ mu, Ze jedynym
naprawde mrocznym obrazem w jego kolekcji jest wlasnie Petnia

lata — obraz, ktory ksigze uwazal za zwyczajne, sentymentalne



malowidlo. To byl taki malenki zarcik z pana strony: SmialesS sie,
panie, w duchu, wiedzac, ze Cazeres podziwia niewiele warte
bohomazy, a na Petnie lata nawet nie zwraca uwagi.

Jordan odetchnat i wrécit do wiasciwego watku.

— Znalaztem wiec odpowiedz na pytanie, ktore dreczyto mnie
od poczatku. Dlaczego ksiezna Cazeres nie mogla umrze¢ w swej
dawnej komnacie? Dlaczego trzeba bylo przeniesc¢ ja do nowe;j?

— Jaka jest ta odpowiedZz? — cicho spytal don Sicart, nie
spuszczajac wzroku z Jordana. Nieruchome rysy sprawialy, ze jego
oblicze przypominato pergaminowg maske. W tej twarzy zyty tylko
ciemne, wcigz kpiaco spogladajace oczy.

— W podlodze panskiej komnaty wybity jest niewielki otwor,
przez ktory zajrzeC mozna do znajdujacej sie ponizej sypialni.
Sadze, ze w patacu znalaztoby sie jeszcze kilka takich
przemyslnych, stuzacych podgladaniu i podstuchiwaniu potaczen...

Jordan urwal. Rysy don Sicarta drgnetly leciutko, brwi uniosty
sie w gore, a kaciki ust wygiely sie w uSmiechu.

—1I?

— Tamtej nocy obserwowale$, panie, done Luciane. Wiasnie
dlatego maz, na panska prosbe, naktonit ja do przeprowadzki. Po to,
bys mogt rozkoszowac sie jej przerazeniem, a potem Smiercia.

— Brawo — rzekl don Sicart. — Bardzo logiczny sposdb
rozumowania. Choc i ja, nie chwalac sie, popisatem sie inteligencjaq.
To byl impuls, decyzja podjeta w mgnieniu oka. Pomogt mi
szczesliwy los. Ow mlodzieniec, Rafael, trafil do nas przypadkiem.
Szedt z Mouls do Alestry i we mgle zmylit droge, skrecajac do

Villatelle. Rafael widzi w ciemnosci, ale juz nie we mgle. Zabawne,



prawda? Jak widac¢, nawet dary Swietych nie sg doskonalte. Zreszta
byt wtedy bardzo chory i ledwo widzial na oczy. Przywlokt sie tu
w Srodku nocy. Wpuscita go Brianda; zeby otworzy¢ tylne drzwi od
zewnatrz, trzeba mie¢ klucz, ale od srodka wystarczy tylko odsung¢
skobel. Tak czy inaczej, Brianda pobiegla zaraz zbudzi¢ mego
kuzyna, jego zone, a takze mnie. Jestem stary, panie Jordan, ale nic
w tym palacu nie ma prawa wydarzyc sie bez mojej wiedzy. Gdy
tylko ujrzalem Rafaela, pojatem, kim on moze by¢. Pojatem tez,
w jaki sposob moge go wykorzystaC. Brianda i moj kuzyn zaniesli
miodzienica do jednej z nieuzywanych komnat, a dona Luciana
podjela sie opieki nad nim. Z chorymi biedaczka radzila sobie
catkiem niezle, znacznie lepiej niz wypadaloby ksieznej. Kazalem
im trzymac¢ obecno$¢ Rafaela w sekrecie i zabronilem wzywac
lekarza. Powiedzialem, ze to dlatego, iz mlodzieniec
najprawdopodobniej jest zbieglym skazancem i za ukrywanie go
grozi kara. Brak uszu byl wystarczajagcym dowodem, ze mowie
prawde. Jednak ja od dawna interesuje sie tego typu sprawami i dla
mnie mogt to by¢ dowod czegos zupehie innego. — Don Sicart
usmiechnat sie szerzej. — Moglo to Swiadczy¢, ze Rafael urodzit
sie w miejscowosci zwanej Mandracourt i w zamian za okaleczenie
uzyskal pewne... niezwykle zdolnosci. Okazalo sie, zZe mialem
racje. Gdy tylko Rafael wydobrzal, bez trudu przyznat mi sie do
swych talentow. Uwierzysz, panie, ze mtodzieniec wykorzystywat
je glownie po to, by w karczmach wygrywac zaktady z bogatymi
paniczami i popisywaC sie ku wuciesze gawiedzi? Co6z za
marnotrawstwo! Przekonalem go wiec, ze lepiej zrobi, uzywajac

swych zdolnosci w innym celu. Przyszlo mi to zadziwiajaco tatwo.



Rafael, nim przybyt do tego domu, w glebi duszy juz byt morderca.
Potem wystarczyto tylko powiedzie¢ mu, gdzie dona Luciana
trzyma komplet kluczy, i wskazac sznur od dzwonka, ktory nalezato
przecig¢. To wszystko. Rafael, juz calkowicie zdrowy, opuscit
palac. Zjawial sie co jakiS czas w parku, a mnie, jak juz
wspomniatem, starcza sit, by od czasu do czasu odby¢ maty spacer,
wiec mogliSmy jeszcze pogawedzi¢. Plan byl gotow, czekaliSmy
tylko na wlasciwy moment. Moment 6w zdarzyl sie, gdy
zdecydowate$S sie, panie, przyja¢ zaproszenie mego kuzyna.
Przyznaje bowiem, ze bardzo zalezalo mi na zainteresowaniu tg
sprawa wilasnie pana. Pragnatem... jak by to rzec... mie¢ godnego
siebie przeciwnika.

— I dlatego straszytes, panie, mojego stuzacego?

— Och, w tej kwestii mo6j podopieczny zawiodl odrobine.
Kazatem mu postraszy¢ pana, nie panskiego Bogu ducha winnego
stuge. On jednak stchorzyl najwyrazniej i wybral taka wiasnie
okreznag metode. A ja chcialem po prostu przekonac sie, czy mimo
grozb wrocisz, panie, by dalej bada¢ sprawe Smierci dony Luciany.
Wrdcitbys? Nawet gdyby Rafael w ramach ostrzezenia uczynit
panu krzywde?

Jordan skinat glowa.

— Tak silne jest w panu pragnienie sprawiedliwosci? — Don
Sicart kolejnym delikatnym usmiechem dal do zrozumienia, ze
Swietnie wie, iz nie jest to wlasciwa odpowiedz.

— Nie — odpar} Jordan. — Tak silna jest we mnie ciekawosc.
Zawsze chciatem wiedzieC. To najwieksza moja wada. Albo zaleta,

zalezy, jak na to patrzec.



— 1 c6z zamierzasz, panie, uczyni¢ z tg wiedzq? Rafael
uciekt...

— Domyslam sie dokad. Teraz, gdy ma prawa don niesprawna,
pojedzie prawdopodobnie do Mandracourt, by wybtaga¢ u Swietego
kolejna taske.

— Zamierzasz go, panie, Scigac?

— By¢ moze — odpowiedzial wymijajaco.

— A co ze mng? — Don Sicart juz sie nie uSmiechat.
— Zdajesz sobie, panie, sprawe, ze nielatwo bedzie odda¢ mnie
w rece kata? A moze zgodzisz sie zapomnieC o calej sprawie?
Prosze wziaC pod uwage moj wiek. Ile zycia mi pozostatlo? Rok,
dwa? Smier¢ szybko sie o mnie upomni. Dostane, na co zastuzylem.

Jordan wolno pokrecit glowa.

Don Sicart pochylit sie w jego strone.

— Nienasycona ciekawos$¢, bystros¢ umystu, wiara w moc
rooumu i logike. I brak litosSci. Wiesz, don Domenicu, ze
w mlodosci bylem do pana bardzo podobny? Zastanawiam sie, czy
i pana zgubig te cechy, jak zgubity mnie.

Jordan zacisnat dtonie na poreczach fotela tak mocno, ze poczut
bol.

W towarzystwie tego zepsutego do szpiku kosci, madrego
starca poczut sie nagle mtody, niedoSwiadczony i bezradny. A juz
od bardzo dawna tak sie nie czul. Ogarnat go lek, ale wiedzial, ze
nie ma sensu zaprzeczac istnieniu tego uczucia. Zaakceptowat je,
opanowat sie. I czekat.

— Zresztg — ciggnat don Sicart — nie spodziewalem sie innej

odpowiedzi po kim$, kogo ludzie nazywaja za plecami katem



Almayrac. O, tak. — Oczy mowigcego zaiskrzyly sie, gdy Jordan
drgnat lekko. — Tak wiasnie pana nazywajg, cho¢ w krazacych
plotkach wiecej pewnie jest fantazji niz prawdy. Pono¢ wystarczyt
jeden tylko list do biskupa Malartre, panskiego protektora, by do
Almayrac wysta¢ oddzial wojska, ktory tej wiosny wymordowat
jedng czwartg mieszkancow. Co napisateS w tym liscie, panie?
,Prosze o pomoc, bo trzeba zabi¢ kilkudziesieciu obywateli
Almayrac z takiego to a takiego powodu”?

— Nie — powiedzial Jordan, ktéry zdazyt juz odzyskac
rownowage. — Napisatem: ,,Prosze o pomoc, bo trzeba zabic
kilkudziesieciu obywateli Almayrac”. Nie podatem powodu.

Przez twarz don Sicarta przemknal cien niepewnosci. Starzec
cofnat sie, wtulit w oparcie fotela.

— Czy moglbys, panie, podejs¢ do okna?

Jordan spojrzat zdziwiony, ale speknit prosbe.

— Co widzisz?

— Villatelle — odpart. — Parki i ogrody. I rezydencje.

— Wiasnie. — Don Sicart skingt glowg. — Villatelle. Zal6zmy
nawet, ze uda sie panu mnie zniszczy¢. Lecz jak myslisz, panie, ilu
podobnych mnie ludzi kryje sie jeszcze w tych starych, mokngcych
w jesiennym deszczu patacach?

Jordan ustyszal pytanie, ale nie odpowiedzial. Wciaz stat przy
oknie, spogladajac na moknacy w deszczu krajobraz. Myslat
o Rafaelu Sanié. Byl pewien, ze okaleczony mtodzieniec uda sie
teraz z powrotem do Zrodta swych niezwyklych zdolnosci. Prosic
Swietego o kolejng taske.

A wiec Jordan, gdyby chciat Sciga¢ Rafaela, musiatby wroci¢



w jedyne miejsce, w ktore juz nigdy wracac nie chciat.

Do Mandracourt.
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